
  
    
      
    
  


  
    


    


    Inhoud


    Als het ambitieuze Engelse parlementslid Michael Anstruther-Wetherby (33) in 1825 hoort dat hij mogelijk gevraagd wordt voor een ministerschap, wijst zijn zus hem erop dat ministers getrouwd moeten zijn. Op zoek naar de ideale vrouw lijkt Elizabeth, nichtje van zijn kennis Caro Sutcliffe hem een goede partij. Maar Elizabeth houdt al jaren van de secretaris van haar tante. Caro adviseert haar daarom zich lomp te gedragen in het openbaar, waarna Michaels interesse inderdaad stopt. Hij krijgt belangstelling voor Caro, jonge weduwe van een ambassadeur, die een uitstekende gastvrouw is. Ze wil echter niet hertrouwen.


    


    


    

  


  
    


    Voor mijn vier 'schelmse' medeauteurs


    Victoria Alexander, Susan Andersen, Patti Berg en Linda Needham


    zonder jullie zou ik me geen raad weten.


    Met veel liefde,


    SL


    


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 1


    Eind juni, 1825


    Eyeworth Manor, bij Fritham in New Forest, Hampshire


    


    Vrouw, vrouw, vrouw.


    Michael Anstruther-Wetherby vloekte binnensmonds. Dit refrein had de afgelopen vierentwintig uur door zijn hoofd gespeeld. Toen hij was weggereden na de bruiloftslunch van Amelia Cynster had het op het ritme van de wielen van zijn rijtuigje weerklonken; nu speelde het mee op het regelmatige hoefgeklepper van zijn ruin.


    Met opeengeklemde lippen leidde hij Atlas vanaf het stalterrein de weg op die rondom zijn huis liep.


    Als hij niet naar Cambridgeshire was gegaan om Amelia's bruiloft bij te wonen, zou hij misschien al een stap dichter bij een verloving zijn. Maar het huwelijk was een gebeurtenis geweest die hij niet had willen missen; afgezien van het feit dat zijn zuster Honoria, hertogin van St. Ives, de gastvrouw was geweest, was de bruiloft een familiebijeenkomst geweest, en hij waardeerde familiebanden.


    Familierelaties hadden hem de afgelopen jaren enorm geholpen, eerst bij het verwerven van zijn positie als lid van het parlement voor dit district, en vervolgens bij het beklimmen van het pad tussen de gelederen. Maar dat was niet de voornaamste bron van zijn waardering; familie had altijd heel veel voor hem betekend.


    Zoals altijd wanneer hij via deze kant om zijn havezate heen reed, ging zijn blik naar het monument dat halverwege het gebouw en de poorten stond. De eenvoudige steen stond al veertien jaar tegen de achtergrond van struiken die de openingen tussen de hoge bomen opvulden. Het markeerde de plek waar zijn familie - zijn ouders, jongere broer en zuster die in een vliegende storm in een rijtuig naar huis reden - door een omvallende boom was gedood. Honoria en hij hadden het ongeluk van hoog boven achter de ramen van het leslokaal zien gebeuren.


    Misschien was het alleen maar menselijk om iets dat je was kwijtgeraakt bijzonder te waarderen.


    Hoewel geschokt en intens verdrietig hadden Honoria en hij elkaar nog, maar aangezien hij negentien jaar was en zij zestien, hadden ze ieder hun eigen weg moeten gaan. Ze hadden echter contact gehouden - de band was zelfs nu nog heel close - maar Honoria had sindsdien Devil Cynster ontmoet; ze had nu haar eigen gezin.


    Michael liet Atlas langzamer lopen toen hij de steen naderde, en hij was zich er pijnlijk van bewust dat hij geen eigen gezin had. Zijn leven was overvol, zijn werk slokte hem volkomen op, en het was alleen op dit soort ogenblikken dat hij het gemis zo duidelijk ervoer, en eenzaamheid deed pijn.


    Hij bleef staan, bestudeerde de steen, en trok vervolgens de teugels weer aan. Atlas hervatte zijn gang, en toen ze door de poorten waren zette Michael hem op de landweg aan tot galop.


    Michael was vastbesloten vandaag de eerste stap te zetten om een eigen gezin te stichten.


    Vrouw, vrouw, vrouw.


    Het landschap sloot zich om hem heen, omhelsde hem met weelderig groene armen, verwelkomde hem in het bos dat voor hem de essentie van zijn thuis was. Zonlicht flitste tussen de bladeren, vogels kwetterden en kwinkeleerden, en het enige andere geluid was het hoefgeklepper van Atlas. De bochtige landweg leidde alleen van en naar de Manor en voegde zich bij een bredere weg die zuidwaarts naar Lyndhurst leidde. Niet ver van dat kruispunt liep er een landweg oostwaarts naar het dorp Bramshaw, en naar Bramshaw House, zijn bestemming.


    Hij had al maanden geleden besloten deze rit te ondernemen, maar regeringsbelangen hadden zijn aandacht weer eens opgeëist, en hij had de kwestie op de lange baan geschoven... Toen het wat rustiger werd, was hij gaan zitten en had een plan gemaakt. Ondanks de afleiding van Amelia's huwelijksfeest had hij zich strikt aan zijn zelf opgelegde tijdsbestek gehouden en had hij de bruiloftslunch op een geschikt ogenblik verlaten om hier naartoe te rijden. Naar zijn noodzakelijke bestemming.


    Hij was halverwege de middag van Somersham weggereden en had onderweg bij een vriend in Basingstoke de nacht doorgebracht.


    Hij had niet de reden genoemd van zijn vertrek naar huis - toch had het door zijn hoofd gespeeld. Hij was daar vroeg vertrokken en halverwege de ochtend thuisgekomen; het was nu twee uur. Hij was vastbesloten het niet langer uit te stellen. De teerling zou worden geworpen, en de kwestie zou, zo niet afgerond, dan toch voor het grootste deel zijn geregeld.


    Een gezamenlijke overeenkomst?


    Dat zou je kunnen zeggen.


    Amelia's vraag, zijn antwoord, volkomen waar in een bepaald opzicht. Voor een zittend parlementslid, dat op de leeftijd van drieëndertig ongehuwd was, en die te horen had gekregen dat hij in aanmerking kwam om tot het ministerie te worden bevorderd, was een huwelijk absoluut een 'gezamenlijke overeenkomst'.


    Hij accepteerde dat hij daarvoor moest trouwen - hij was er immers altijd van uitgegaan dat hij dat op een dag zou doen. Hoe moest hij anders het gezin stichten waar hij zo naar verlangde? Toch waren de jaren voorbijgegaan en hij had zich ondertussen beziggehouden met de ontwikkeling van zijn carrière en zijn hechte relaties met de Cynsters en de hoge kringen.


    Nu was zijn tijd echter gekomen. Toen het parlement voor de zomer was opgestapt, had hij er niet aan getwijfeld dat de eerste minister verwachtte dat hij in de herfst met een vrouw aan zijn arm zou terugkeren, en daardoor zou deze in staat zijn een portefeuillewisseling voor hem in beschouwing te nemen. Nu was hij sinds april actief op zoek naar zijn ideale bruid.


    De vredige rust van het landschap omsloot hem; het refrein van vrouw, vrouw, vrouw bleef door zijn gedachten weerklinken, maar de toon werd minder dwingend naarmate hij zijn doel naderde.


    Het was eenvoudig geweest de kwaliteiten en eigenschappen te benoemen die hij in zijn bruid verlangde - redelijke schoonheid, loyaliteit, ondersteunende vermogens zoals gastvrouwelijke talenten en enige mate van intelligentie aangevuld met een vleugje humor. De zoektocht naar zo'n toonbeeld van volmaaktheid had hem nog iets duidelijk gemaakt; na uren in balzalen te hebben doorgebracht, was hij tot de conclusie gekomen dat hij er verstandig aan zou doen een bruid te zoeken met enige kennis van een politiek leven - of beter nog: van een succesvol politiek leven.


    Toen had hij Elizabeth Mollison ontmoet, of liever gezegd opnieuw ontmoet, want strikt genomen kende hij haar al zijn hele leven. Haar vader, Geoffrey Mollison, was de eigenaar van Bramshaw House en hij was het voormalige parlementslid van het district. Neergeslagen door de onverwachte dood van zijn vrouw, had Geoffrey de zetel net verlaten toen Michael met de steun van zijn grootvader Magnus Anstruther-Wetherby en de Cynsters de partij had benaderd. Het leek alsof het zo was voorbestemd. Geoffrey, een plichtsgetrouwe man, was opgelucht geweest de teugels te kunnen overhandigen aan iemand die hij kende. Hoewel Geoffrey en hij van een andere generatie waren en heel anders van karakter - voornamelijk wat ambitie betrof - had hij Geoffrey altijd bemoedigend en hulpvaardig gevonden.


    Hij hoopte dat hij hem nu ook zou willen helpen, en zijn plan om met Elizabeth te trouwen zou steunen.


    Ze stond naar zijn inschatting opmerkelijk dicht bij zijn ideaal. Ze was weliswaar jong - negentien jaar - maar ze was ook goed opgeleid, keurig verzorgd en onberispelijk opgevoed en, zo oordeelde hij, in staat alles te leren wat ze moest weten. Ze was een pure Engelse schoonheid, met lichtblond haar en blauwe ogen, fijne gelaatstrekken en een slank figuur dat goed bij de huidige mode paste; maar het belangrijkste was dat ze in een politieke huishouding was opgegroeid. Nadat haar moeder was gestorven en Geoffrey zich had teruggetrokken uit de strijd, was Elizabeth onder de zorg geplaatst van haar tante Augusta, lady Cunningham, die met een oudere diplomaat was getrouwd.


    Bovendien was haar jongere tante, Caroline, getrouwd geweest met de Britse ambassadeur in Portugal; Elizabeth had onder de vleugels van Caroline een tijd op de ambassade in Lissabon gewoond.


    Elizabeth had haar hele leven in politieke en diplomatieke huishoudens doorgebracht. Michael was ervan overtuigd dat zij wist hoe ze zijn huishouden moest regelen. En daarbij zou een huwelijk met haar zijn nu al sterke plaatselijke positie bekrachtigen; dat was niet iets om te versmaden, omdat hij zich in de toekomst voor een groot deel met internationale kwestie zou bezighouden. Een vrouw aan wie hij het kon overlaten thuis de vuren brandend te houden zou een godsgeschenk zijn.


    In gedachten repeteerde hij wat hij tegen Geoffrey zou zeggen. Hij wilde nog niet formeel om Elizabeths hand vragen - hij moest haar beter leren kennen en haar de kans geven hem te leren kennen - maar gezien de band tussen de Mollisons en hemzelf leek het hem verstandig Geoffrey eerst uit te horen; het had geen zin de kwestie door te zetten als hij ertegen was.


    Michael betwijfelde of dat het geval zou zijn, maar het kon geen kwaad het te vragen, om Geoffrey stevig aan zijn kant te houden. Als Elizabeth na twee of drie ontmoetingen zo plezierig en vriendelijk bleek te zijn als ze in de stad op hem was overgekomen, dan zou hij voor de herfst tot een aanzoek kunnen overgaan, en vandaar samen naar het altaar.


    Koelbloedig misschien, maar naar zijn mening zou hem een huwelijk dat op wederzijdse genegenheid was gebaseerd in plaats van op hartstocht beter uitkomen.


    Ondanks zijn relaties met de Cynsters beschouwde hij zichzelf wat trouwen betrof niet als een van hen; hij was een ander soort man. Zij waren hartstochtelijk, vastberaden en buitengewoon arrogant; hij wilde wel toegeven dat hij vastberaden was, maar hij had lang geleden geleerd zijn arrogantie te vermommen, en hij was een politicus, dus niet een man die zich aan wilde hartstocht overgaf.


    Niet een man die zijn hoofd door zijn hart liet regeren.


    Een ongecompliceerd huwelijk met een lady die zijn ideaal benaderde - dat was wat hij nodig had. Hij had dit en vooral Elizabeth Mollison met zijn grootvader besproken, en ook met zijn tante, mrs. Harriet Jennet, een gewaardeerde politieke gastvrouw; beiden hadden zijn standpunt gesteund, in beide gevallen met de typische Anstruther-Wetherby vastberadenheid.


    Harriet had gesnoven. 'Blij dat Honoria en de rest je niet op andere gedachten hebben gebracht. De positie van je vrouw is te belangrijk om je door de kleur van haar ogen te laten leiden.'


    Hij had zich afgevraagd of de kleur van de ogen van een lady een beslissende factor zou kunnen zijn om haar ten huwelijk te vragen - andere lichamelijke kenmerken misschien... maar hij had zijn mond gehouden.


    Magnus had een paar stringente opmerkingen gemaakt over de onverstandigheid je leven door hartstocht te laten regeren. Vreemd genoeg was hij er echter, hoewel hij hem er bijna dagelijks op had gewezen dat hij moest opschieten met Elizabeths hand veilig te stellen, op Somersham tijdens de bruiloft van Amelia niet over begonnen... maar ja, bruiloften die op Somersham Place werden gevierd waren huwelijken uit liefde. Misschien was dat de reden - dat het huwelijk waar hij zijn zinnen op had gezet niet uit liefde zou zijn -waarom zijn grootvader in die wetenschap en in dat gezelschap zijn mond had gehouden.


    De landweg maakte een bocht; een vreemde onrust overviel hem, maar hij hield Atlas in zijn regelmatige gang. Voor hem werden de bomen minder talrijk; daarachter zag hij tussen de stammen en dikke onderbegroeiing de golvende velden aan weerskanten van de weg naar Lyndhurst.


    Een gevoel van onzekerheid bekroop hem; het was de juiste tijd voor hem om vooruit te gaan en te trouwen, een gezin te stichten, de volgende generatie, zich dieper te wortelen en naar de volgende fase van zijn leven te groeien.


    De weg was een opeenvolging van bochten, de bomen en onderbegroeiing waren dik genoeg om de geluiden van enige afstand af te schermen; tegen de tijd dat het geratel van een snel naderend rijtuig, het hoefgeklepper van paarden hem bereikte, was het rijtuig al vlak bij hem.


    Hij had net genoeg tijd om Atlas naar de kant van de weg te trekken voordat een sjees wild slingerend om de bocht vloog.


    Het voertuig flitste voorbij in de richting van de Manor. Met een grimmig doodsbleek gezicht worstelde een slanke vrouw met de teugels, terwijl ze wanhopig trachtte het paard onder controle te houden.


    Michael vloekte en draaide Atlas om, en voordat hij zelfs maar had nagedacht denderde hij achter de sjees aan. Toen hij dat wel deed, vloekte hij weer. Rijtuigongelukken waren zijn ergste nachtmerrie; de dreiging nogmaals van zoiets getuige te moeten zijn stak als een spoor van een laars in zijn zij. Hij dreef Atlas voorwaarts.


    De sjees leek bijna te vliegen; het paard zou spoedig moe worden, maar de weg leidde naar de Manor - en deze zou te snel worden bereikt. Hij was op de Manor geboren, hij had er de eerste negentien jaar van zijn leven gewoond; hij kende de weg op zijn duimpje. Atlas was fris; Michael liet de teugels los en dreef hem met handen en knieën.


    De afstand werd kleiner, maar niet genoeg.


    Dadelijk zou de weg overgaan in de oprijlaan die na een scherpe bocht vlak voor de stoep van de Manor eindigde. Het paard zou de bocht nemen; de sjees niet. Die zou kantelen; de lady zou op de grond worden gegooid...


    Innerlijk vloekend dreef hij Atlas voort. De grote ruin reageerde, strekte zijn benen terwijl ze centimeter voor centimeter inliepen op de wild schommelende sjees. Ze waren bijna langszij...


    De poorten flitsten op, toen waren ze achter hem.


    Geen tijd meer.


    Michael verzamelde zijn krachten en sprong van het zadel op de sjees. Hij greep de bank, sleurde zichzelf er half op. Over de lady heen pakte hij de teugels en gaf een harde ruk.


    De lady schreeuwde.


    Het paard hinnikte schel.


    Michael hield hem met al zijn kracht in, de oprijlaan kwam bijna ten einde. Hij kon maar aan een ding denken: het paard tot staan brengen.


    Hoeven schraapten; het paard hinnikte weer, zwaaide zijwaarts - en bleef staan. Door puur geluk bleef de sjees overeind.


    De lady werd echter uit de sjees geworpen en belandde op de grasrand.


    Hij viel eveneens.


    Ze lag met haar gezicht naar de grond; hij lag half over haar heen.


    Even kon hij zich niet bewegen - kreeg geen adem, kon niet denken. Er schoot van alles door zijn hoofd. Het slanke maar toch vrouwelijke lichaam gevangen onder het zijne, wekte beschermende gevoelens in hem op - gevolgd door afschuw over wat er had kunnen gebeuren.


    Toen welde er angst in hem op, irrationele oude, duistere angst. Het zwol aan, greep hem bij de keel.


    Hoeven verschoven op het grind - hij keek om zich heen. Het paard probeerde weg te komen, maar de sjees hield hem tegen; het paard bleef staan. Atlas stond aan de andere kant met de oren vooruit toe te kijken.


    'Oef!'


    De lady bewoog zich. Zijn schouder lag op haar rug, zijn heupen verankerden haar dijbenen; ze kon niet opstaan voordat hij was opgestaan.


    Hij rolde van haar af, ging rechtop zitten. Zijn blik ging naar het monument, zo vlakbij.


    Met opeengeklemde kaken krabbelde hij overeind en keek hoe de lady zich omdraaide en ging zitten.


    Hij stak zijn hand uit, greep haar handen en trok haar zonder omhaal omhoog tot ze ook stond. 'Welke stomme idioot...' Hij zweeg, onderdrukte zijn woede. Met zijn handen op de heupen keek hij naar de oorzaak ervan. 'Als je niet met de teugels overweg kunt, zou je niet moeten rijden.' Hij spuwde de woorden uit. 'Je had dodelijk gewond kunnen raken!'


    Heel even dacht hij dat ze doof was; ze liet niet merken dat ze hem had gehoord.


    Caroline Sutcliffe klopte haar handschoenen af, en dankte de hemel dat ze die aanhad. Ze negeerde de woedende gestalte voor haar - ze had er geen idee van wie hij was, ze had zijn gezicht nog niet gezien - schudde haar rokken uit en keek misprijzend naar de grasvlekken. Daarna trok ze haar lijfje recht, de mouwen en haar gazen sjaal. En toen pas keek ze naar hem omhoog.


    En omhoog - hij was groter dan ze had gedacht. Brede schouders ook... de schrik toen hij ineens naast de sjees was opgedoken, verergerd toen hij boven op haar terechtkwam, flitste terug in haar gedachten; ze drong het weer naar de achtergrond. 'Dank u, sir, wie u ook bent, voor uw reddingsactie, hoe onelegant ook.' Haar toon zou een hertogin waardig zijn geweest - koel, vrijmoedig, zelfverzekerd en hooghartig. Precies de juiste toon om tegen een arrogante man te gebruiken. 'Maar...'


    Haar blik bereikte zijn gezicht. Ze knipperde met haar ogen. De zon was achter hem; zij stond in het volle licht, maar zijn gezicht was overschaduwd.


    Ze hief haar hand, schermde haar ogen af en tuurde hem onbeschaamd aan. Een gezicht met sterke gelaatstrekken en een vierkante kaaklijn en de harde, hoekige kenmerken van haar eigen klasse. Zijn haar was dik, donkerbruin; de zilveren sporen bij zijn slapen maakten hem alleen maar gedistingeerder.


    Het was een gezicht dat karakter toonde.


    Het was het gezicht waarvoor ze naar de Manor was gekomen.


    Ze hief haar hoofd. 'Michael? Je bent Michael Anstruther-Wetherby, is het niet?'


    Michael staarde haar aan - een hartvormig gezicht omgeven door een krans van glanzend bruin haar als een kroon op haar hoofd, zilverblauwe iets schuin staande ogen... 'Caro.' De naam kwam zonder er echt bij na te denken over zijn lippen.


    Ze glimlachte naar hem, duidelijk verheugd; gedurende een ogenblik viel hij stil - alles om hem heen leek stil te vallen.


    'Ja. Het is jaren geleden dat we elkaar hebben gesproken...' Haar blik werd vaag terwijl haar gedachten terugdwaalden.


    'Bij Camdens begrafenis,' hielp hij haar herinneren. Wijlen haar echtgenoot, Camden Sutcliffe, een legende in diplomatieke kringen, was ambassadeur in Portugal geweest; Caro was zijn derde vrouw geweest.


    Ze keek hem weer aan. 'Je hebt gelijk - twee jaar geleden.'


    'Ik heb je niet in de stad gezien.' Hij had echter over haar gehoord; het corps diplomatic had haar de Vrolijke Weduwe genoemd. 'Hoe is het met je?'


    'Heel goed, dank je. Camden was een goede man en ik mis hem, maar...' Ze haalde even haar schouders op. 'We scheelden meer dan veertig jaar, dus het moest altijd gaan zoals hij het wilde.'


    Het paard bewoog, maar hij kreeg de sjees niet van zijn plaats. Weer terug in het heden liepen ze er beiden naartoe; Caro hield het hoofd van het paard vast, Michael ontwarde de teugels, controleerde toen het gareel. Hij fronste zijn voorhoofd. 'Wat is er gebeurd?'


    'Ik heb geen idee.' Eveneens fronsend, streelde Caro de paardenneus. 'Ik kwam van een bijeenkomst van de Vrouwenvereniging op Fordingham.'


    Hoefgeklepper deed hen beiden opkijken naar de poorten. Een sjees kwam stapvoets naderbij; de grote vrouw op de bok zag hen, zwaaide en stuurde het voertuig in hun richting.


    'Muriel stond erop dat ik naar de bijeenkomst ging - je weet hoe ze is.' Caro sprak snel. 'Ze bood aan me erheen te rijden, maar ik besloot de rit, als ik daar toch helemaal naartoe ging, te gebruiken om lady Kirkwright een bezoek te brengen. Dus ben ik er vroeg naartoe gereden, en daarna naar de bijeenkomst gegaan. Muriel en ik reden achter elkaar terug.'


    Michael begreep wat ze hem vertelde. Muriel was Camdens nicht, Caro's aangetrouwde nicht, maar Muriel was zeven jaar ouder. Zij was ook in Bramshaw opgegroeid; en Muriel was er nooit weggegaan. Ze was geboren en opgegroeid op Sutcliffe Hall aan de andere kant van het dorp, en woonde nu midden in het dorp in Hedderwick House, het huis van haar man, op een steenworp afstand van de oprijlaan van Bramshaw House, Caro's huis.


    Muriel had zichzelf uitgeroepen tot organisatrice van de parochie, een rol die ze al jarenlang vervulde. Hoewel haar houding meestal bazig was, verdroeg iedereen het om de eenvoudige reden dat ze een nuttige taak vervulde.


    
      [image: ]

    


    Met een zwierige stijl bracht Muriel haar sjees tot stilstand. Ze was op een mannelijke manier knap, onmiskenbaar opvallend met haar rechte houding en donkere haar.


    Ze staarde Caro aan. 'Lieve hemel, Caro - ben je eruit gegooid? Je hebt grasvlekken op je jurk. Is alles goed met je?' Haar toon was zacht, alsof ze haar ogen niet kon geloven. 'Door de manier waarop je wegreed dacht ik al dat je Henry nooit zou kunnen beteugelen.'


    'Dat kon ik ook niet.' Caro zwaaide naar Michael. 'Gelukkig reed Michael net langs - hij is heel dapper in de sjees gesprongen en heeft me voor een ongeluk behoed.'


    Michael keek haar aan, zag de vage maar dankbare glimlach, en slaagde erin niet terug te glimlachen.


    'Goddank.' Muriel wendde zich naar hem en knikte ter begroeting. 'Michael - ik wist niet dat je was teruggekeerd.'


    'Ik ben vanochtend aangekomen. Heb je enig idee waarom Henry ervandoor ging? Ik heb de teugels en het gareel gecontroleerd - er schijnt geen enkele duidelijke oorzaak te zijn.'


    Muriel keek fronsend naar Henry. 'Nee. Caro en ik reden samen naar huis, toen sloeg Caro jouw weg in en zwaaide. Ze was nog maar een eindje weg toen Henry op hol sloeg.' Ze keek Caro aan.


    Die knikte. 'Ja, zo ging het.' Ze streelde Henry's neus. 'Wat vreemd is - normaal gesproken is hij een rustig dier. Als ik thuis ben berijd ik hem regelmatig.'


    'Nou, de volgende keer dat we naar Fordingham gaan, zal ik je met me meenemen, reken daar maar op.' Muriels ogen werden groot. 'Ik kreeg bijna een hartaanval - ik verwachtte je hier bloederig en gewond aan te treffen.'


    Caro gaf niet meteen antwoord. Ze keek fronsend naar Henry. 'Hij moet van iets zijn geschrokken.'


    'Misschien een hert.' Muriel pakte haar teugels bij elkaar. 'De struiken zijn zo dicht op dat stuk, het is onmogelijk te zien wat zich daar schuilhoudt.'


    'Dat klopt.' Caro knikte. 'Maar Henry moet iets hebben opgemerkt.'


    'Ja. Maar nu je veilig bent, moet ik ervandoor.' Muriel keek naar Michael. 'We hebben de voorbereidingen voor het kerkfeest besproken, en ik moet een begin maken. Ik neem aan dat je ook komt?'


    'Hij glimlachte. 'Natuurlijk.' Hij moest er nog achter komen wanneer het feest werd gehouden. 'Doe Hedderwick de groeten van me, en George als je hem ziet.'


    Muriel boog haar hoofd. 'Ik zal het doen.' Ze wisselde een elegante hoofdknik met Caro, en keek vervolgens naar Caro's sjees, die de uitgang van het voorhof blokkeerde.


    Michael keek naar Caro. 'Laten we Henry naar de stallen brengen. Ik zal Hardacre vragen hem te onderzoeken. Misschien kan hij ontdekken waarom hij op hol sloeg.'


    'Een prima idee.' Caro wachtte tot hij de sjees had losgekoppeld, zwaaide vervolgens naar Muriel en leidde Henry weg.


    Michael constateerde dat de sjees onbeschadigd was en dat de wielen vrij draaiden. Daarna groette hij Muriel, die na een hoofdknik haar paard stapvoets door de hekken leidde. Hij draaide zich om en volgde Caro.


    Atlas stond nog steeds geduldig te wachten. Michael pakte de teugels en voerde hem tot naast Henry. Hij keek naar Caro - naar het deel van haar gezicht dat hij boven de rug van het paard kon zien. Haar haar glansde in het zonlicht, volkomen uit model geraakt, maar desondanks zacht. Het smeekte te worden aangeraakt. 'Wil je de hele zomer op Bramshaw House doorbrengen?'


    Ze keek hem aan. 'Misschien.' Ze klopte Henry op de hals. 'Ik reis heen en weer tussen Geoffrey hier, Augusta in Derby en Angela in Berkshire. Ik heb het huis in Londen, maar dat heb ik nog niet heropend.'


    Hij knikte. Geoffrey was haar broer, Augusta en Angela haar zusters; Caro was de jongste van hen.


    Hij werd gegrepen door een vreemde onrust. En het had met haar te maken. Toen ze elkaar twee jaar geleden kort hadden ontmoet, was ze in de rouw geweest, gehuld in zwart en zwaar gesluierd; ze hadden enkele woorden gewisseld, maar elkaar niet echt gesproken. Voor die tijd had ze jaren in Lissabon gewoond; als Camden en zij in Londen waren had hij haar af en toe in balzalen ontmoet of haar pad gekruist, maar ze hadden nooit meer dan de gebruikelijke oppervlakkigheden uitgewisseld.


    Ze scheelden slechts vijf jaar in leeftijd, en hoewel ze elkaar al sinds hun kindertijd kenden, wist hij eigenlijk niet veel van haar af.


    En de elegante en zelfverzekerde lady die ze was geworden, kende hij zeker niet.


    Ze keek naar hem - ving zijn blik - en glimlachte, alsof ze een wederzijdse nieuwsgierigheid erkende.


    De verleiding die te bevredigen groeide.


    Ze keek van hem weg, en hij volgde haar blik. Hardacre, zijn stalknecht, was uit de stal gekomen. Michael wenkte. Hardacre kwam naar hen toe, en knikte als groet naar Caro, die op haar beurt naar hem glimlachte. Terwijl ze met de sjees naar de stal liepen, legden Michael en zij uit wat er was gebeurd.


    Hardacre keek fronsend naar het paard en de sjees, en krabde zich toen op zijn kalende hoofd. 'Laat hem maar een uurtje bij mij - ik zal hem eens grondig controleren, kijken of er een of ander probleem is.'


    Michael richtte zich tot Caro. 'Heb je haast? Ik kan je een sjees en een paard lenen als dat zo is.'


    'Nee, nee.' Ze wuifde zijn aanbod weg. 'Een uurtje rust zou welkom zijn.'


    Hij bood haar zijn arm. 'Heb je trek in thee?'


    'Dat zou heerlijk zijn.' Caro glimlachte terwijl ze haar hand op zijn arm legde. Met een knikje naar Hardacre liet ze zich door Michael naar het huis leiden. Haar zenuwen waren nog gespannen, wat nauwelijks verrassend was, maar de paniek die ze in de op hol geslagen sjees had gevoeld, begon al af te nemen - wie had kunnen voorspellen dat een afgewende ramp zo goed afliep? 'Is mrs. Entwhistle nog steeds je huishoudster?'


    'Ja. Niemand van het personeel is vervangen, al in geen jaren.'


    Ze keek op naar het enorme stenen huis met zijn puntgevels en dakkapellen. Ze liepen door een boomgaard; de lucht was bezwangerd met de geur van rijp fruit. Tussen de boomgaard en de achterdeur lag een kruidentuin, verdeeld door een stenen pad; aan de linkerkant achter een lage muur lag de moestuin. 'Maar dat is wat ons aantrekt, is het niet?' Ze keek hem aan. 'Dat de dingen gerieflijk hetzelfde blijven.'


    Hij hield haar blik een ogenblik vast. 'Zo heb ik het nooit bekeken... maar je hebt gelijk.' Hij stopte om haar voor te laten gaan op het smalle pad. 'Blijf je voor langere tijd op Bramshaw House?'


    Ze grinnikte in het besef dat hij, nu achter haar, het niet kon zien. 'Ik ben nog maar net aangekomen.' Vanwege een paniekerige oproep van haar nicht Elizabeth. Ze keek naar hem om. 'Ik denk dat ik een paar weken hier blijf.'


    Ze bereikten de achterdeur; Michael reikte langs haar heen om hem te openen, zich bewust van haar terwijl hij dat deed - alleen van haar. Terwijl hij haar volgde door de schemerige gang die naar de salon leidde, viel het hem op hoe puur vrouwelijk ze was. Hoe ze als vrouw zijn zinnen prikkelde met haar slanke en toch wulpse gestalte, gekleed in dunne mousseline.


    Aan die jurk was niets ongewoons; het was Caro zelf die ongewoon was, en dat in meer dan één opzicht.


    In de salon trok hij aan het belkoord. Toen Gladys, het dienstmeisje, verscheen, bestelde hij thee.


    Caro was naar het hoge raam aan het eind van het vertrek geslenterd; ze glimlachte naar Gladys, die knikte, en vertrok. 'Het is zo'n heerlijke middag - zullen we buiten op het terras gaan zitten en van de zonneschijn genieten?'


    'Waarom niet.' Hij duwde de openslaande deuren wijd open, en liep achter haar aan het terras op, waar een smeedijzeren tafel en twee stoelen in de zon stonden, met uitzicht over de gazons.


    Hij trok een stoel voor haar uit, liet haar plaatsnemen, en liep om de tafel heen waar hij de andere stoel nam. Er was een frons boven haar ogen toen ze hem aankeek.


    'Ik kan het me niet herinneren - heb je een butler?'


    'Nee. Jaren geleden wel, maar het huis werd voor enige tijd gesloten, en hij is weggegaan.' Hij trok een grimas. 'Ik denk dat ik maar weer eens naar iemand op zoek moet gaan.'


    'Ja.' Ze trok haar wenkbrauwen op. 'Maar als je snel bent, hoef je niet zo ver te zoeken.'


    Hij keek haar vragend aan. 'Herinner jij je Jeb Carter? Hij verliet Fritham om onder zijn oom in Londen het vak van butler te leren. Hij heeft het kennelijk goed gedaan, maar hij wilde terug naar het district zodat hij beter op zijn moeder kon letten. Muriel zocht een butler - weer - en ze nam hem in dienst. Jammer genoeg voldeed Carter, zoals velen voor hem, niet aan Muriels hoge maatstaven, dus heeft ze hem weggestuurd. Dat was gisteren - hij verblijft momenteel in het huisje van zijn moeder.'


    'Aha.' Hij bestudeerde haar zilverblauwe ogen, in de hoop dat hij de boodschap erin goed begreep. 'Dus jij denkt dat ik hem in dienst moet nemen?'


    Ze glimlachte. 'Ik denk dat je zou moeten kijken of hij geschikt is. Je kent hem en zijn familie - hij is eerlijk als goud, en de Carters waren altijd goede werkers.'


    Hij knikte. 'Ik zal hem een boodschap sturen.'


    'Nee.' Het weerwoord was vriendelijk, maar scherp. 'Ga naar hem toe.'


    Hij boog zijn hoofd. Er waren maar weinig mensen door wie hij zich zou laten sturen, maar Caro was zijns inziens de juiste persoon om over een dergelijke kwestie te oordelen.


    De thee werd gebracht door mrs. Entwhistle, die kennelijk was gekomen om Caro te zien. Hij sloeg Caro gade terwijl ze de juiste dingen zei; naar haar zoon informeerde, en haar complimenteerde met de verrukkelijke roomsoesjes op een schaal. Mrs. Entwhistle straalde, en trok zich uiterst tevreden terug.


    Terwijl Caro de thee inschonk vroeg Michael zich af of ze zich bewust was van wat ze deed, of ze het uit berekening deed of dat het voor haar vanzelfsprekend was. Ze overhandigde hem zijn kopje, en glimlachte weer, en hij concludeerde dat haar reactie misschien eens was aangeleerd, maar nu was ingeworteld. In feite spontaan.


    Gewoon zoals ze was.


    Terwijl ze van de thee nipten en aten - zij knabbelde, hij at - wisselden ze nieuwtjes uit over gemeenschappelijke kennissen. Ze bewogen zich in dezelfde diplomatieke en politieke kringen; het was buitengewoon eenvoudig de tijd te vullen.


    Het gesprek verliep vlot en soepel, voor hen beiden, een vaardigheid die te danken was aan hun ervaring.


    Hij bestudeerde haar terwijl ze sprak; in zijn ogen straalde ze zelfvertrouwen uit, niet op een opvallende manier, maar met een kalme, innerlijke zekerheid.


    Ze was een opmerkelijk serene vrouw geworden, iemand die moeiteloos een vredige rust uitstraalde.


    Het drong tot hem door dat de tijd voorbijging. Hij zette zijn kopje neer. 'En, wat zijn je plannen?'


    Ze keek hem aan. 'Om eerlijk te zijn, weet ik het niet. Gedurende de rouwperiode heb ik maanden gereisd, dus die drang is bevredigd. Ik heb dit jaar het seizoen meegemaakt - het was heerlijk om weer vrienden te ontmoeten, de draad op te pakken, maar...' Ze trok even een gezicht. 'Dat is niet genoeg om een leven te vullen. Ik heb deze keer bij Angela gelogeerd - ik weet nog niet precies wat ik met het huis wil doen; of ik het weer wil openen en er wonen, open huis zal houden als een of andere literaire gastvrouw, of me in goede werken zal begeven...' Haar lippen gingen omhoog, haar ogen twinkelden. 'Zie je me dergelijke dingen doen?'


    'Nee.' Hij kon in haar niets anders zien dan wat ze altijd was geweest - een ambassadeursvrouw. 'Ik denk dat je de goede werken aan Muriel moet overlaten, en open huis houden zou je terrein te veel beperken.'


    Ze lachte, een gouden geluid dat samensmolt met de vergulde middag. 'Je praat als een politicus.' Ze zei het waarderend. 'Maar genoeg over mij - hoe is het met jou? Ben je dit seizoen in Londen geweest?'


    Het was de opening waarop hij had gehoopt. 'Ja, maar verscheidene commissies en programma's waren verwarrender dan ik had verwacht.' Hij ging er uitgebreid op in, liet zich door haar uithoren, zodat ze zich een beeld van zijn leven kon vormen - en zijn behoefte aan een vrouw. Ze was slim, hij hoefde het niet woord voor woord te spellen; ze begreep het - en ze zou er zijn om Elizabeth op het juiste moment te benaderen en aan te sporen.


    Het was prettig met iemand te praten die zijn wereld kende en de nuances begreep. Het was ook prettig Caro's gezicht gade te slaan - de uitdrukkingen erop te zien, haar gebaren, zo elegant en gracieus, de intelligentie en humor in haar ogen.


    Caro was op haar beurt ook tevreden met wat ze zag.


    'Waarom kwam je deze kant op?' vroeg hij uiteindelijk.


    Ze keek hem stralend aan. 'Dank je dat je me eraan herinnert. Zoals ik al zei logeer ik weliswaar bij Geoffrey, maar ik kon het toch niet laten. Ik ken nogal wat mensen van de ministeries en ambassades die hun zomer in de buurt doorbrengen - ik heb voor vanavond een diner georganiseerd, maar... ik kom een heer tekort. Ik ben gekomen om te vragen of je het evenwicht aan mijn tafel wilt herstellen - jíj weet als geen ander hoe belangrijk dat is voor mijn gemoedsrust.'


    Hij was gecharmeerd en moest lachen.


    'Er komt een kleine groep van de Portugese ambassade en drie van de Oostenrijkse, en ' Ze somde de rest van haar gastenlijst op; geen enkele politicus zou een dergelijke gelegenheid voorbij laten gaan.


    Hij deed dus niet of hij moest worden overgehaald. 'Ik zal er zijn.'


    'Dank je,' zei ze met haar liefste glimlach.


    Geratel en hoefgeklepper deed hen beiden opkijken; ze stonden op toen Hardacre met Henry, die weer voor haar sjees stond, aan kwam lopen.


    Hardacre zag hen en boog zijn hoofd. 'Alles lijkt weer in orde - u zult geen last meer met hem krijgen.'


    Caro pakte haar reticule en liep om de tafel heen. Michael pakte haar elleboog en leidde haar de treden van het terras af. Ze bedankte Hardacre, en stond Michael toe haar in de sjees te helpen. 'Tot vanavond dan - acht uur - je zult je niet vervelen.'


    'Vast niet.' Michael groette haar en stapte achteruit.


    Ze tikte Henry met de teugels aan en hij gehoorzaamde; in perfecte rijstijl liet ze hem stapvoets over de oprijlaan lopen.


    Michael keek haar na, en vroeg zich af hoe zij had geweten dat hij hier was. Toeval? Of een kwestie van goede organisatie?


    Hardacre schraapte zijn keel. 'Ik wilde het niet in het bijzijn van mrs. Sutcliffe zeggen - maar dat paard...'


    Michael keek hem aan. 'Wat is er met hem?'


    'Volgens mij is hij op hol geslagen omdat hij door kogeltjes is geraakt - van een katapult. Ik heb drie wondjes op zijn linker achterbeen gevonden.'


    Hij fronste zijn voorhoofd. 'Kwajongens - voor de grap?'


    'Gevaarlijke grap als dat zo is, en ik moet zeggen dat ik geen knaap uit de omgeving ken die zoiets zou doen.'


    Hardacre had gelijk; iedereen hier had paarden - niemand zou zo'n domheid begaan. 'Misschien zijn er bezoekers uit Londen in de buurt. Jongens die niet beter weten.'


    'Ja, dat is mogelijk. Hoe dan ook, het zal vast niet meer gebeuren.'


    'Nee, dat denk ik ook.'


    Hardacre ging terug naar de stal, en Michael staarde nog geruime tijd naar de oprijlaan voordat hij de treden naar het terras beklom.


    Het was te laat om Geoffrey Mollison een bezoek te brengen, zeker nu zijn huishouden in rep en roer was om Caro's diner voor te bereiden. Bovendien zou hij hem later die avond spreken.


    Hij zag het diner eerder als een goede kans dan als een pleziertje. Zo'n gebeurtenis zou een perfecte gelegenheid zijn om zijn geheugen op te frissen en zijn kennismaking met Elizabeth voort te zetten, zijn ideale bruid.


    Hij was Caro dankbaar, en slenterde naar binnen - hij moest zijn avondkleren klaarleggen.


    'De vijand is in aantocht! Onze campagne is gestart.' Met een triomfantelijke lach plofte Caro op Bramshaw House op een leunstoel in de salon.


    'Ja, maar zal het werken?' Gezeten op een chaise longue was Elizabeth, gekleed in mousseline met haar lange haar in de wrong, hoop en verwarring in haar grote blauwe ogen, een mooi plaatje.


    'Natuurlijk zal het werken!' Caro keek stralend naar de enige andere aanwezige in de salon, haar secretaris, Edward Campbell, die naast Elizabeth zat. 'Ik verzeker je dat wanneer een heer als Michael Anstruther-Wetherby denkt dat je de ideale kandidaat bent voor de positie als zijn vrouw, er maar één manier is om te vermijden dat je "nee" moet zeggen - door hem voordat hij zijn aanzoek doet ervan te overtuigen dat hij een vergissing heeft gemaakt.'


    Hoewel haar woorden voor Elizabeth waren bestemd, bleef ze Edward aankijken. Als het paar minder standvastig in hun besluit was, wilde ze het nu weten.


    Tot vijf dagen geleden had ze heerlijk bij Augusta in Derbyshire gelogeerd, en had ze verwacht de zomermaanden daar door te brengen. Twee dringende oproepen van Elizabeth, een van haar, een van Edward, hadden haar halsoverkop via Londen naar Hampshire gebracht.


    Elizabeth had in paniek geschreven omdat ze een aanzoek van Michael verwachtte. Caro had het een grap gevonden - ze wist Michaels leeftijd en kende zijn kringen - maar Elizabeth had een gesprek met haar vader gehad waarbij Geoffrey haar ervan had verzekerd dat de heer die ze tijdens het seizoen had ontmoet geen partij voor haar was, om vervolgens Michael de hemel in de prijzen.


    Dat klonk verdacht, had Caro moeten toegeven. Niet omdat Michael niet lofwaardig was, maar omdat Geoffrey haar erop had gewezen.


    Edward had ook zijn twijfels over Elizabeths vermoedens gehad, maar onderweg hier naartoe was hij in Londen bij een paar vrienden langsgegaan, en wat hij van hen te horen had gekregen had hem doen verbleken. Er werd gefluisterd dat Michael in aanmerking kwam voor een kabinetspositie; waarvoor hij tegen de herfst zijn burgerlijke staat zou moeten veranderen.


    Caro was nog een dag in de stad gebleven om een bezoek te brengen aan Michaels tante, Harriet Jennet. Ze hadden een beleefd gesprek gevoerd, en Caro had het onderwerp niet eens ter sprake hoeven brengen - Harriet had de kans gegrepen om haar in te fluisteren dat Michael belangstelling had voor Elizabeth.


    Meer bevestiging had ze niet nodig gehad. De zaken waren inderdaad zo ernstig als Elizabeth beweerde.


    Caro wendde haar blik naar haar nicht. Hoewel ze zelf nooit liefde had gekend, leefde ze erg met Elizabeth en Edward mee. Het was in haar huis in Lissabon dat ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet. Ze had ze nooit aangemoedigd, maar dat betekende niet dat ze erop tegen was. Als ze van elkaar hielden, was dat hun zaak. Inmiddels waren ze al drie jaar bij elkaar, en hun liefde voor elkaar was onverminderd. Ze moesten dus zo snel mogelijk iets doen om Michaels aanzoek het hoofd te bieden.


    'Je moet begrijpen,' zei ze, 'dat als Michael eenmaal een aanzoek doet het veel moeilijker voor hem zal zijn om het in te trekken, en nog moeilijker voor jou, als dochter van je vader, om het te weigeren. Het is dus het beste om ervoor te zorgen dat Michael geen aanzoek doet, en dat betekent dat we hem van gedachten moeten laten veranderen.'


    Edward keek Elizabeth met ernstige bruine ogen aan. 'Ik ben het ermee eens. Dat is verreweg het beste.'


    Elizabeth zuchtte, en keek naar Caro. 'Heel goed. Wat moet ik dan doen?'


    'Vanavond moeten we hem aan het twijfelen brengen over je geschiktheid. We hoeven hem niet meteen af te stoten, maar ervoor zorgen dat hij zijn aanzoek opnieuw in overweging neemt. Om iemand als Michael Anstruther-Wetherby te manipuleren moeten we subtiel en omzichtig te werk gaan.'


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 2


    Michael beklom die avond om tien over acht de treden van Bramshaw House. Catten, de butler, die hem goed kende, leidde hem naar de formele salon en trok zich terug. Michael liep de lange ruimte binnen; het geroezemoes stokte een fractie van een seconde, hij glimlachte, en zijn glimlach werd beantwoord.


    Caro, die met een groepje bij de haard stond te praten, zag hem binnenkomen. Hij bleef wachten tot ze zich van de groep had losgemaakt en met ruisende rokken in zijn richting kwam.


    'Mijn redder!' Glimlachend reikte ze hem haar hand; toen hij hem losliet stak ze hem vertrouwelijk door zijn arm. 'Ik neem aan dat je de meeste gasten kent, maar ik betwijfel of je de Portugese afgevaardigden al eens eerder hebt ontmoet.' Ze keek hem aan. 'Zullen we?'


    Hij stond haar toe dat ze hem naar de groep voerde die ze net had verlaten.


    Ze boog zich naar hem toe, en fluisterde: 'De ambassadeur en zijn vrouw laten op Brighton iedereen naar hun pijpen dansen, maar de beide andere paren zijn minstens zo invloedrijk.'


    Ze glimlachte toen ze zich bij de groep voegde. 'De hertog en hertogin van Oporto.' Ze gebaarde naar een donkere heer met een lijkkleurig gezicht en een eveneens donkere en hooghartige matrone. 'De graaf en gravin van Albufeira.' Nog een donkerharige heer, maar heel anders dan de eerste - met twinkelende ogen en de hoogrode kleur van iemand die dol was op zijn wijn - en een bruinharige, knappe, maar ernstige lady. 'En dit is Ferdinand Leponte, de neef van de graaf. Sta me toe mr. Michael Anstruther-Wetherby aan jullie voor te stellen. Michael is ons plaatselijk parlementslid.'


    Iedereen boog en mompelde beleefde begroetingen. Caro legde haar hand op de mouw van de hertog. 'Ik denk dat het voor jullie verstandig zou zijn om elkaar te leren kennen.' Ze keek Michael met glinsterende ogen aan. 'Ik heb gehoord dat mr. Anstruther-Wetherby in de toekomst meer tijd in onze diplomatieke kringen zal doorbrengen, naast de puur politieke kringen waarin hij zich begeeft.'


    Hij ontmoette haar blik, trok een wenkbrauw op, niet geheel verbaasd dat ze de geruchten had gehoord. Ze was er echter eerder die dag niet over begonnen.


    De graaf legde snel beslag op hem, even later voegde de hertog zich bij hen. Hun vrouwen waren net zo in hem geïnteresseerd, en met een paar goed gerichte vragen stelden ze zijn achtergrond en connecties vast.


    Hij moedigde hen met genoegen aan, luisterde naar hun standpunten over wat zij als de belangrijkste aspecten van de betrekkingen tussen hun twee landen zagen. Ze waren er op gebrand de juiste zaadjes te zaaien, zijn mening te beïnvloeden voordat hij hem echt had gevormd - of meer in het bijzonder voordat hij de standpunten van de bureaucraten van Buitenlandse Zaken had gehoord.


    Caro raakte zacht zijn arm aan en excuseerde zich. Hoewel hij zijn aandacht op de hertog en graaf gericht hield, was hij zich ervan bewust dat Ferdinand Leponte haar volgde en zich naast haar voegde.


    Behalve het uitwisselen van begroetingen, had Ferdinand, in tegenstelling tot zijn landgenoten, niet de minste belangstelling voor hem getoond. Ferdinand leek rond de dertig jaar te zijn; hij had zwart haar, een olijfkleurige huid, en hij was buitengewoon knap met een stralende glimlach en grote donkere ogen.


    Vast en zeker een rokkenjager - er was iets aan hem dat weinig ruimte bood om daaraan te twijfelen. Hij was een van de vele buitenlandse ambassade 'assistenten', verwanten van mensen als de graaf, hun posities waren niet veel meer dan paspoorten tot de diplomatieke kringen. Ferdinand was absoluut een slaafse volgeling, maar het was niet de graaf die hij van plan was te volgen.


    Toen Caro tien minuten later terugkwam, volgde Ferdinand haar nog steeds op de voet.


    Michael excuseerde zich bij de Portugees, en ontmoette Ferdinands ogen. Hij boog alsof hij afscheid nam. Ferdinand glimlachte onschuldig. Toen Caro zijn arm pakte en hem naar de volgende groep leidde, voegde Ferdinand zich aan haar andere zijde.


    'Je mag niet de spot drijven met de generaal,' siste Caro.


    Hij keek haar aan, en besefte dat ze tegen Ferdinand sprak.


    Ferdinand grinnikte, een en al Latijnse charme. 'Maar het is zo moeilijk te weerstaan.'


    Caro wierp hem een waarschuwende blik toe. Daarna bereikten ze de groep voor de hoge ramen.


    Michael gaf generaal Kleber een hand, een Pruis, daarna de Habsburgse ambassadeur en zijn vrouw, die hij beiden kende.


    De generaal was een oudere, rondborstige man. 'Het is goed dat we nu vrede hebben, maar er is nog veel te doen. Mijn land heeft veel belangstelling voor de scheepsbouw - weet u veel van de scheepswerven af?'


    Michael ontkende, en leidde het gesprek in een andere richting. Caro greep het moment aan om Ferdinand weg te leiden.


    Enkele minuten later kwam ze alleen terug. Ze redde Michael, en stelde hem aan de andere gasten voor - drie Engelse diplomaten en hun vrouwen; een Schotse parlementariër, mr. Driscoll, zijn vrouw en twee dochters, en een aantrekkelijke Ierse edelman, lord Sommerby, naar wie mrs. Driscoll heimelijk keek.


    Ten slotte bereikte Caro de laatste groep in de salon. Ze zwaaide hartelijk naar haar broer; Michael gaf Geoffrey een hand. Hij was een grote man, zwaargebouwd, met afhangende schouders.


    'Ik heb gehoord dat jij en Elizabeth elkaar in de stad hebben ontmoet.' Caro richtte zich tot de slanke jonge vrouw die naast Geoffrey stond.


    Eindelijk. 'Dat klopt.' Michael pakte de slanke hand van Elizabeth. 'Miss Mollison.' Hij had haar gezien zodra hij binnen was, maar hij had erop gelet geen belangstelling te tonen. Nu probeerde hij haar blik te vangen, probeerde haar reactie op hem te peilen, maar hoewel ze zonnig naar hem glimlachte, kon hij geen echte interesse in haar blauwe ogen ontdekken.


    Ze dwaalden bijna meteen af toen Caro de jongere man naast Elizabeth voorstelde. 'Mijn secretaris, Edward Campbell. Hij was Camdens assistent, maar ik ben zo op hem gaan vertrouwen, dat ik concludeerde dat hij te waardevol was om te laten gaan.'


    Campbell keek haar aan alsof hij haar eraan wilde herinneren dat hij 'slechts' haar secretaris was. Ze gaven elkaar een hand, maar Michael richtte zijn aandacht meteen op de belangrijkste kwestie op zijn bordje: Elizabeth Mollison.


    'Ik heb gehoord dat je in aanmerking komt voor een bevordering,' zei Geoffrey.


    'Dat is aan de eerste minister om daar iets over te zeggen, en dat zal hij niet doen, niet voor de herfst,' zei Michael glimlachend.


    'Hij houdt de touwtjes altijd graag in handen. Zo, hoe staat het tegenwoordig met de Ieren? Denk je dat je die kant op gaat?'


    Politieke nieuwtjes met Geoffrey uitwisselen was de perfecte dekmantel om naar zijn dochter te kijken. Caro pakte Campbells arm en nam hem mee om te circuleren. Michael veranderde van houding zodat hij Elizabeth beter kon observeren.


    Er klopte iets niet...


    Hij keek naar Caro, toen weer naar Elizabeth, daarna gluurde hij heimelijk naar de jurken van de andere twee jongedames, Driscolls dochters. Een was lichtroze, de andere lichtgeel.


    Elizabeth had ervoor gekozen wit te dragen.


    Veel ongetrouwde jongedames deden dat, vooral gedurende hun eerste seizoen. Elizabeth had net dat van haar achter de rug, en toch... wit stond haar niet. Ze was al zo blond, en dat paste slecht bij die witte jurk. Bovendien droeg ze er diamanten bij.


    Michael ergerde zich. Hij zou het niet in zijn hoofd halen een lady voor te schrijven wat ze moest dragen, maar hij was zich bewust van het verschil tussen een goed geklede dame en een slecht geklede. In politieke kringen kwam dat laatste zelden voor.


    Het was een schok voor hem Elizabeth zo te zien. Afgezien van het feit dat de witte jurk haar verschijning flets maakte, was de combinatie van de maagdelijke jurk met de schitterende diamanten absoluut verkeerd.


    Hij keek weer naar Caro. Perfect gedrapeerde zijde benadrukte de rondingen van haar lichaam; de kleur onderstreepte subtiel haar blanke huid. Ze droeg zilver en parels, die in haar ogen weerkaatsten en hun kleur versterkten.


    Kijkend naar Elizabeth kon hij zich niet voorstellen dat Caro haar niet had aangeraden iets anders aan te trekken. Hij concludeerde dat achter Elizabeths onschuldige houding een krachtige wil schuilging.


    Zijn ergernis nam toe. Een koppige, halsstarrige wil - was dat goed? Of niet zo goed? Niet in staat het advies van anderen te accepteren die het beter wisten...?


    Een aantal gasten was laat gekomen; Caro leidde hen rond, stelde iedereen aan elkaar voor. Michael wendde zich tot Elizabeth. 'Als ik het me goed herinner hebben we elkaar in mei op het bal van lady Hannaford ontmoet - heb je van de rest van het seizoen genoten?'


    'O ja!' Elizabeths ogen lichtten op, ze keek hem stralend aan. 'De bals waren zo leuk - ik ben dol op dansen. En op alle andere feestelijkheden - behalve diners. Die waren vaak zo saai. Maar ik heb een groot aantal vrienden gemaakt.' Ze glimlachte onschuldig naar hem. 'Ken je de Hartfords? Melissa Hartford en haar broer Derek?'


    'Eh... nee.' Hij vermoedde dat Derek twintig jaar was en Melissa zelfs nog jonger.


    'O. Nou, ze zijn mijn beste vrienden geworden. We amuseren ons door de hele stad. En Jennifer Rickards gaat ook vaak mee, en haar neven Eustace en Brian Hollings.' Elizabeth keek fronsend rond. 'Die twee meisjes zien er enigszins verloren uit, vind je niet? Ik denk dat ik even een praatje met hen ga maken.'


    Ze wierp hem een stralende glimlach toe, en weg was ze.


    Michael keek haar na, en voelde zich nogal... van de wijs gebracht. Ze had hem behandeld als een familievriend, iemand tegen wie ze niet formeel hoefde te doen, en toch...


    Hij keek opzij toen Caro haar hand op zijn arm legde. Ze volgde zijn blik naar Elizabeth. 'Ik weet het, maar je moet niet denken dat het mijn idee was.'


    'Dat dacht ik niet.'


    Caro zuchtte. 'Ze was erg vastbesloten over die witte jurk waar ze per se de diamanten bij wilde dragen - voor moed. Ze zijn van Alice geweest.'


    Alice was Elizabeths moeder - geweest, de vrouw van Geoffrey. Michael knipperde met zijn ogen. 'Moed?'


    'Ze is niet aan dit soort avonden gewend, dus ik denk dat ze behoefte had aan enige versterking.' Caro keek hem aan. 'Het is een voorbijgaande fase - ze moet leren hoe ze met dit soort bijeenkomsten moet omgaan. Ze zal het wel snel onder de knie krijgen.'


    Moest hij iets zeggen, zijn hulp aanbieden?


    Caro ging op haar tenen staan. 'Is dat...'


    Hij volgde haar blik en zag dat Catten in de deuropening stond.


    'Eindelijk!' Caro lachte stralend en trok haar arm uit de zijne. 'Excuseer me, ik moet even iets regelen.'


    Hij zag haar wegglippen, de volmaakte gastvrouw, die wist wat er van haar werd verlangd. Met het gezelschap van Engelsen, Ieren en buitenlandse functionarissen was dat niet gering, toch had ze alles vlekkeloos georganiseerd.


    Terwijl hij wegliep om mrs. Driscoll zijn arm aan te bieden, vroeg hij zich af hoe Elizabeth dat zou hebben klaargespeeld.


    


    'Nou, we hopen u volgend jaar in Edinburgh te zien.' Mrs. Driscoll bediende zich van de boontjes van de schaal die Michael voorhield, bevrijdde hem van de schaal en gaf hem door.


    'Ik zou er graag weer eens naartoe gaan, maar de eerste minister heeft misschien andere plannen. U weet wel, als de plicht roept...'


    'Ach ja, dat we begrijpen we allemaal.'


    Mrs. Driscolls blik dwaalde vluchtig langs de tafel. Michael keek ook rond. Gezien het feit dat ze hem als een eventuele kans voor een van haar dochters beschouwde, was mrs. Driscoll niet al te opdringerig geweest; hun gesprek was niet pijnlijk geworden.


    Haar opmerkingen waren doelmatig. Iedereen aan tafel wist hoe je je in dit selecte gezelschap moest gedragen. Hij voelde zich hier meer thuis dan bij soortgelijke bijeenkomsten van de bon ton.


    De hele tafel, gedekt met witte damast, zilver en kristal, was in een plezierig geroezemoes gehuld. Hij keek op en kreeg de jongere dames in het oog, Elizabeth en de twee meisjes Driscoll, samen met twee jonge heren, geflankeerd door Edward Campbell, die halverwege de lange tafel waren geplaatst.


    Elizabeth was in een geanimeerd gesprek verwikkeld.


    Michael wendde zich naar zijn tafeldame, de gravin, om haar vraag te beantwoorden, toen een lachsalvo weerklonk, en iedereen opkeek - naar Elizabeth.


    Het geluid hield abrupt op; Elizabeth drukte haar vingers tegen haar lippen en keek de tafel rond - een hevige blos kleurde haar bleke wangen.


    Een van de meisjes Driscoll boog zich naar haar toe, Edward maakte een opmerking en toen was het pijnlijke moment voorbij. De andere gasten zetten hun tafelgesprekken voort. Michael zag dat Elizabeth, nu met gebogen hoofd, naar haar wijnglas reikte.


    Ze nam een slokje, verslikte zich, probeerde de bokaal terug te zetten en stootte het om. Het gerinkel trok weer ieders aandacht in haar richting. Toen de bokaal weer veilig op tafel stond, greep ze haar servet van haar schoot en boog haar hoofd nog dieper.


    Naast haar klopte Campbell haar op de rug; haar kuchen verminderde. Ze hief haar blonde hoofd en haalde diep adem. Zwakjes glimlachend keek ze om zich heen. 'Het spijt me - neem me niet kwalijk. De wijn ging de verkeerde kant op.'


    Iedereen glimlachte toegeeflijk en keerde terug naar hun gesprekken.


    Pratend met de gravin, merkte Michael dat zijn gedachten afdwaalden. Het was slechts een klein incident, maar toch...


    Hij keek naar het hoofd van de tafel, waar Caro in gesprek was met de hertog en de generaal. Als zij zich had verslikt... met de nadruk op 'als', dan zou het moment volgens hem op een veel charmantere manier voorbij zijn gegaan.


    Maar, zoals Caro al had gezegd, Elizabeth was nog jong.


    Hij glimlachte naar de gravin. 'Ik hoop uw land in de nabije toekomst te bezoeken.'


    


    Toen het gezelschap weer bijeen was in de salon, bleef Michael, zij het van een afstand, Elizabeth voortdurend in de gaten houden. Ze was nog steeds omringd door de jongere garde, liet alle gastvrouwelijke plichten aan haar tante en vader over, en gaf hem geen kans haar vaardigheden op dat gebied te evalueren.


    Hij voelde zich vreemd gefrustreerd. Die groep jonge mensen... hij was gewoon niet een van hen. Toch was hij vast van plan Elizabeth beter te leren kennen. Hij stond alleen aan de zijkant van de ruimte, en vroeg zich af hoe hij dat doel het beste zou kunnen verwezenlijken, toen Caro naast hem opdook.


    'Hmmm.' Ze legde haar hand op zijn arm, en haar blik was op Elizabeth gevestigd. 'Ik zou wel een beetje frisse lucht kunnen gebruiken, en ik durf te wedden dat Elizabeth er ook aan toe is.' Ze keek hem glimlachend aan. 'Trouwens, ik wil haar van dat groepje losmaken. Ze zou zich echt meer onder de mensen moeten begeven en haar kennissenkring uitbreiden.' Haar greep op zijn arm verstevigde. 'Heb je zin om even naar het terras te gaan?'


    Hij glimlachte. 'Laten we dat doen.'


    Caro leidde hem door de salon, en met een paar woorden maakte ze Elizabeth los van haar groepje. Met haar hand nog steeds op zijn arm, duwde ze de terrasdeuren open naar het maanverlichte terras.


    'Zo!' Caro trok Elizabeth kwiek naar buiten, en bestudeerde haar. 'Gaat het weer - doet je keel pijn?'


    'Nee. Het is...'


    'Caro?'


    Ze keken op. Edward Campbell stond tussen de terrasdeuren. 'Ik geloof dat je beter...' Hij gebaarde naar de salon.


    Caro keek een ogenblik naar Edward, toen naar Michael en vervolgens naar Elizabeth. Ze liet Michaels arm los, pakte Elizabeths hand en legde die op zijn mouw. 'Lopen. Minstens tot het eind van het terras. En daarna kom je terug en oefent door de generaal voor me in te nemen.'


    Elizabeth knipperde met haar ogen. 'O, maar...


    'Geen gemaar.' Caro stapte de salon weer binnen. Ze draaide zich om en zwaaide naar hen. 'Ga - lopen.'


    Ze nam Edwards arm en liep met opgeheven hoofd verder naar binnen.


    Michael stond alleen met Elizabeth; hij onderdrukte een grijns - Caro was verbazingwekkend. 'Ik denk dat we moeten doen wat ons is opgedragen. Geniet je tot dusverre van de zomer?'


    Elizabeth glimlachte berustend. 'Het is niet zo opwindend als Londen, maar nu tante Caro er is, zal er veel meer gebeuren. Meer mensen om te ontmoeten, meer feestelijkheden om naartoe te gaan.'


    'Je geniet er dus van om nieuwe mensen te ontmoeten?' Een gezonde houding voor een vrouw van een politicus.


    'O, ja - nou, zolang het natuurlijk maar jonge mensen zijn.' Elizabeth trok een gezicht. 'Ik vind verplichte gesprekken aangaan met die oude sokken een verzoeking, maar Caro verzekert me dat ik het wel zal leren.' Ze wachtte even. 'Hoewel ik moet zeggen dat ik het liever helemaal niet zou willen leren.'


    Ze schonk hem een stralende glimlach. 'Ik zou veel liever alleen van de feesten genieten, de bals, en dat soort dingen. Ik wil van mijn jeugd genieten, van dansen en paardrijden en de rest.'


    Hij knipperde met zijn ogen.


    Leunend op zijn arm maakte ze een breed armgebaar. 'Je moet je toch herinneren hoe het was - al dat plezier dat je in de hoofdstad hebt gehad.'


    Ze keek naar hem op, kennelijk in de verwachting dat hij zou glimlachen en knikken. Nadat hij Oxford had verlaten, had hij het grootste deel van zijn tijd als secretaris van belangrijke mannen doorgebracht; hij was in de hoofdstad geweest, maar hij vermoedde dat hij zich in andere kringen had begeven dan zij beschreef. 'Ach... ja, natuurlijk.'


    Het besef dat het heel lang geleden was, slikte hij maar in.


    Ze lachte alsof hij een grapje had gemaakt. Ze bereikten het eind van het terras, draaiden zich om en wandelden weer terug. Ze vertelde hem over de fantastische maanden die ze in Londen had beleefd, over gebeurtenissen en mensen die hij niet kende en die hem weinig interesseerden.


    Toen ze de deuren naar de salon naderden, besefte hij dat ze geen interesse in hem had getoond - zijn voorkeuren, kennissen, zijn leven.


    Enigszins geërgerd keek hij naar haar. Ze behandelde hem niet gewoon als een familievriend, maar erger, als een oom. Het was niet tot haar doorgedrongen dat...


    'Eindelijk!' Caro verscheen in de deuropening, zag hen, en glimlachte. Ze stapte naar buiten. 'Het is hier zo heerlijk - volmaakt voor een plezierig intermezzo.'


    'Ah, mijn lieve Caro, je leest mijn gedachten.'


    Caro draaide zich om. Ferdinand was haar naar het terras gevolgd; hij zweeg abrupt toen hij de anderen zag.


    Ze veranderde van richting en onderschepte hem. 'Mr. Anstruther-Wetherby en Elizabeth hebben van een wandeling genoten - we waren net op weg naar de salon.'


    Ferdinand lachte zijn witte tanden bloot. 'Perfect! Zij mogen naar binnen gaan en dan kunnen wij wandelen.' '


    Ze was van plan geweest hem weer naar binnen te laten gaan. In plaats daarvan draaide hij haar om - ze pakte zijn arm en stond op het punt hem te corrigeren toen ze voelde dat Michael dichterbij kwam.


    'Eigenlijk, Leponte, geloof ik dat mrs. Sutcliffe dat niet bedoelde.' Door zijn toon kon Michaels bedoeling onmogelijk verkeerd worden opgevat.


    Caro maakte van de gelegenheid gebruik door Ferdinands arm los te laten en dankbaar naar Michael op te kijken. 'Mr. Anstruther-Wetherby heeft gelijk - ik heb geen tijd om te wandelen. Ik moet terug naar mijn gasten.'


    Ferdinands lippen vertrokken, maar hij was gedwongen gehoor te geven aan haar wens.


    In het besef dat hij zou gaan mokken, draaide ze zich om naar Elizabeth. Toen haar gezicht een ogenblik was afgewend van de mannen gebaarde ze met haar ogen door van Elizabeth naar Ferdinand te kijken. 'Je ziet er opgefrist uit, liefje - misschien zou jij kunnen helpen?'


    Elizabeth knipperde met haar ogen en glimlachte onschuldig. 'Ja, natuurlijk.' Ze trok haar hand van Michaels mouw en wendde zich naar Ferdinand. 'Misschien wilt u me naar uw tante brengen, sir? Ik heb nog weinig kans gehad met haar te praten.'


    Ferdinand had te veel ervaring om zijn teleurstelling te laten merken; na een korte aarzeling glimlachte hij charmant, maakte een beleefde buiging, en mompelde dat hij het met genoegen zou doen.


    Hij reikte naar Elizabeths hand, trok haar dichterbij en legde haar hand op zijn mouw. 'Ik zal meer doen dan dat, liefje. Ik zal bij je blijven en...'


    Wat hij nog meer van plan was kon Caro niet verstaan omdat hij zijn stem liet dalen.


    Caro kende Elizabeth - en Edward - veel te goed om te denken dat Ferdinand er enige vreugde aan zou beleven, maar Elizabeth had het fatsoen om verrukt te lachen toen zij en Ferdinand terugkeerden naar de salon.


    Heel tevreden over Elizabeths gedrag, wendde Caro zich tot Michael, en negeerde de irritatie achter zijn beleefde politieke masker. Hij was redelijk goed in het verbergen van zijn emotie, maar zij was al heel lang een diplomatieke gastvrouw en daardoor een expert in het ontrafelen van de werkelijke reacties van mensen.


    Hij was naar ze hoopte niet alleen gefrustreerd, maar ook in verwarring, en hij begon zich zorgen te maken. Hij moest weer op zijn gemak worden gesteld. 'De hertog zei dat hij graag nog eens met je zou praten.'


    Plichtsgetrouw volgde hij haar naar de salon. Ze zorgde ervoor dat hij werd beziggehouden, weg van Elizabeth. Ze wist niet zeker of hij merkte dat Ferdinand met Elizabeth flirtte, die heel kundig het onschuldige meisje speelde, waardoor Ferdinand nog meer zijn best deed. De hertog had echt met Michael willen praten; hij had hier al de juiste indruk gemaakt; ze bleven geruime tijd in een ernstig gesprek verwikkeld.


    Terwijl Caro haar tocht langs de gasten voortzette - er was tijdens diplomatieke feestelijkheden nooit een moment waarop een gastvrouw zich kon ontspannen - probeerde ze een oogje op hem te houden. Maar op een gegeven moment ontdekte ze plotseling dat hij weg was.


    Een snelle blik door de ruimte leerde haar dat Geoffrey ook verdwenen was.


    'Verdorie!' vloekte ze binnensmonds, terwijl ze zich naar Edward begaf. 'Jij moet mijn taak een poosje overnemen.' Ze liet haar stem dalen. 'Ik moet jouw ijzers uit het vuur halen.'


    Edward knipperde met zijn ogen, maar hij knikte, en zij liep door.


    Caro glipte de gang in, waar Catten de wacht hield. Hij vertelde haar dat Geoffrey met Michael naar zijn werkkamer was gegaan.


    Ze kon niet geloven dat hij zo dom was, en daarom rende ze bijna naar zijn werkkamer. Ze klopte nauwelijks aan en zwaaide de deur meteen open. 'Geoffrey, wat...'


    Met een blik nam ze het tafereel op - beide mannen stonden over een paar kaarten op het bureau gebogen. Opluchting stroomde door haar heen, en ze verborg het achter een frons van afkeuring. 'Ik weet dat je niet aan dit soort affaires gewend bent, maar dit is echt geen tijd voor kwesties aangaande het kiesdistrict.'


    Geoffrey grinnikte verontschuldigend. 'Het gaat, ben ik bang, niet eens over politiek. Er is een blokkade bij een zijtak van de rivier. Het is in Eyeworth Wood - ik liet het net aan Michael zien.'


    Met een zusterlijk gebaar van ergernis haakte ze haar arm door die van Geoffrey. 'Wat moet ik toch met je beginnen?' Ze richtte zich spottend tot Michael. 'Jíj had op zijn minst beter moeten weten.'


    Hij glimlachte en volgde terwijl ze Geoffrey uit de kamer leidde. 'Maar dat bos is uiteindelijk van mij.'


    Haar hart klopte niet meer in haar keel, en ze voerde hen terug naar de salon. Elizabeth keek op en zag hen binnenkomen. Haar ogen schoten vuur - Caro glimlachte sereen terug, en zorgde ervoor dat Michael geen gelegenheid kreeg om zich verder met Geoffrey te onderhouden door de arm van haar broer vast te pakken en hem naar generaal Kleber te leiden om met hem te praten.


    De avond was inmiddels bijna afgelopen. De gasten begonnen geleidelijk aan afscheid te nemen. Het diplomatieke contigent, meer gewend aan late nachten, was het laatste dat overbleef. Ze stonden midden in de salon in een groep bijeen toen Ferdinand begon te spreken.


    'Ik wil degenen die het leuk vinden uitnodigen om een dag met mij op mijn jacht rond te varen.' Hij keek de kring rond; zijn blik bleef op Caro's gezicht rusten. 'Het ligt hier vlakbij afgemeerd in Southampton Water. We kunnen een paar uur varen, en daarna een mooie plek zoeken om voor de lunch voor anker te gaan.'


    Het was een genereus aanbod, iedereen was enthousiast. Caro beantwoordde enkele vragen, legde uit dat het schip groot genoeg was om iedereen te herbergen. Ferdinand vertelde dat zijn bemanning een lunch zou verzorgen; het voorstel was te goed om af te slaan.


    Ze glimlachte. 'Wanneer zullen we gaan? Overmorgen?'


    Iedereen was het ermee eens; het weer was momenteel mooi en stabiel. De regelingen waren snel getroffen. Michael had de uitnodiging geaccepteerd, daar had ze voor gezorgd.


    Toen iedereen zich omdraaide om weg te gaan, trok Elizabeth aan haar mouw.


    Caro stapte opzij. 'Wat is er?'


    Elizabeth keek naar Michael. 'Hebben we genoeg gedaan, denk je?'


    'Voor vanavond hebben we gedaan wat binnen ons vermogen lag. Het is fantastisch gelukt. En wat die vaartocht betreft, ik had het zelf niet beter kunnen plannen. Het zal de perfecte gelegenheid bieden om op ons thema door te gaan.'


    'Maar...' Nog steeds naar Michael kijkend, die met generaal Kleber praatte, beet Elizabeth op haar lip. 'Denk je dat het werkt?'


    'Hij heeft je nog geen aanzoek gedaan, en dat is het belangrijkste.' Ze wachtte even, klopte op Elizabeths arm. 'Hoe dan ook, morgen is er weer een dag - we moeten ervoor zorgen dat hij wordt beziggehouden.'


    Haastig draaide ze zich om naar de vertrekkende groep gasten.


    Terwijl Michael achter hen aan liep, trof hij Caro naast zich, die haar hand door zijn arm schoof. Ze boog zich dichter naar hem toe, en fluisterde: 'Ik vroeg me af of jij het leuk vindt om morgen met ons mee te gaan naar Southampton - Elizabeth, Edward, een paar anderen en ik. We zouden elkaar aan het eind van de ochtend kunnen ontmoeten, een beetje rondkijken en daarna lunchen bij de Dolphin, een kort bezoek brengen aan de stadsmuren om vervolgens weer naar huis te gaan.'


    Een volgende - en rustiger - gelegenheid om Elizabeths gedrag te evalueren. Michael glimlachte. 'Het zal me een genoegen zijn om jullie te vergezellen.'


    


    Hij had zich niet gerealiseerd dat Caro een winkelexpeditie in gedachten had gehad. Noch dat Ferdinand Leponte van de partij zou zijn. Hij arriveerde tegen elf uur op Bramshaw House om zich bij Caro, Elizabeth en Campbell in de calèche te voegen; het was mooi weer, er stond een lichte bries, de zon was warm - alles wees op een plezierig uitje.


    De anderen voegden zich bij Totton aan de weg naar Southampton bij hen. De hertogin, de gravin, de vrouw van de ambassadeur, en Ferdinand Leponte. Ferdinand probeerde zoals voorspeld van zitplaatsen te ruilen. Hij stelde Michael voor zich bij de oudere dames in de landauer van de hertogin te voegen, maar Caro wuifde die suggestie van de hand.


    'Het is slechts een paar kilometer, Ferdinand - te dichtbij om de dingen de reorganiseren.' Met de punt van haar parasol tikte ze op de schouder van haar koetsier, de calèche zette zich in beweging. 'Laat jouw man ons maar volgen en we zullen er binnen de kortste keren zijn, waarna we allemaal samen gaan wandelen.'


    Ze nam plaats, en keek naar Michael die naast haar zat. Hij glimlachte dankbaar. Haar lippen vertrokken; ze keek recht vooruit.


    Gedurende de rit bespraken ze de plaatselijke evenementen. Caro, hij en Edward waren minder goed op de hoogte van de locale gebeurtenissen dan Elizabeth, ze vertelde hun de laatste nieuwtjes.


    'Het kerkfeest is de volgende grote gebeurtenis.' Elizabeth trok een gezicht. 'Ik veronderstel dat we ernaartoe moeten, anders zal Muriel ons terechtwijzen.'


    'Het is altijd een feestelijke dag,' merkte Caro op.


    'Dat is wel zo, maar ik verafschuw het dat ik me verplicht voel erheen te gaan.'


    Caro haalde haar schouders op, en keek weg. Michael volgde haar blik over Southampton Water.


    Ze stapten bij de Dolphin uit de rijtuigen en wandelden langs High Street, en daarna begaven de dames zich vastberaden naar de winkels in French Street en Castle Way.


    De heren - alledrie - begonnen zich te vervelen. Ze begonnen zich te realiseren dat ze onder valse voorwendselen waren meegelokt om als pakezels dienst te doen.


    Edward, ongetwijfeld het meest gewend aan dergelijke verzoekingen, zuchtte alleen maar en nam de pakjes aan die Caro en de vrouw van de ambassadeur hem in de armen duwden. Michael kreeg ook een doos met een roze lint eromheen te dragen, die Elizabeth hem met een lief lachje had overhandigd.


    Al babbelend betraden de dames de volgende winkel. Michael keek naar Ferdinand. Beladen onder dozen zag de Portugees er net zo ongemakkelijk uit als Michael zich voelde. Hij keek naar Edward, die zijn wenkbrauwen optrok. 'Wil je ruilen?'


    Edward schudde zijn hoofd. 'De etiquette hier schrijft voor dat je moet dragen wat ze je overhandigen, anders raken ze in verwarring.'


    Michael hield zijn blik vast. 'Dat verzin je.'


    Edward grinnikte.


    Tegen de tijd dat de dames eindelijk besloten naar de Dolphin te gaan, waar de lunch op hen wachtte, was Michael bedolven onder nog drie andere dozen, waarvan er twee met lint waren vastgebonden. Het enige aspect van de situatie dat zijn humeur verbeterde, was dat Ferdinand achter de tien pakjes die zijn tante en de hertogin hem te dragen hadden gegeven bijna onzichtbaar was.


    De beide mannen wisselden weer een blik, begrepen de bedoeling van de ander, en Edward knikte. 'Ik zal ervoor zorgen dat we de pakjes hier kunnen achterlaten.'


    'Goed.' Michael liet merken dat hij er volkomen mee instemde.


    Ferdinand keek alleen maar somber voor zich uit.


    De lunch begon aangenaam genoeg. Michael zat op een bank naast Elizabeth, met Caro aan zijn andere kant en Ferdinand naast haar. De vier anderen zaten op de bank tegenover hen. Hij wilde Elizabeth naar haar aspiraties vragen, hengelen naar wat zij van een huwelijk verwachtte, maar op de een of andere manier draaiden de gesprekken alleen maar om bals, feesten en feestelijkheden in Londen.


    Bovendien leidden de gravin en de hertogin hem af, toen ze over de tafel heen tegen hem spraken. Hun opmerkingen en vragen waren te scherp, te opdringerig om luchtig terzijde te worden geschoven. Ze probeerden hem zonder meer uit te horen; hij moest hun wel zijn aandacht geven.


    Edward kwam hem twee keer te hulp; Michael keek hem aan, en knikte hem waarderend toe. Elizabeth leek echter in haar eigen gedachten verzonken, en droeg niets bij aan de conversatie.


    Toen kwamen de desserts, en de oudere dames richtten hun aandacht op de gepocheerde peren met slagroom. Michael greep zijn kans en wendde zich tot Elizabeth, maar voelde plotseling iets warms tegen zijn andere zijde.


    Hij besefte dat Caro over de bank naar hem toe was geschoven, en zag tot zijn ergernis dat Ferdinand naar haar was opgeschoven.


    Hij moest de neiging onderdrukken achter haar langs in Ferdinands oor te knijpen. Dat was wat hij verdiende voor dergelijk onbehoorlijk boers gedrag, maar... diplomatieke incidenten waren om minder ontstaan.


    Hij keek Ferdinand aan; de Portugees was helemaal geboeid door Caro en probeerde haar gezicht te lezen. 'En, Leponte, wat voor soort paarden heb je in de stad? Arabieren?'


    Ferdinand keek naar hem, bloosde licht, en begreep de hint.


    Michael bleef vragen stellen over rijtuigen, zelfs over het jacht, en trok ieders aandacht naar Ferdinand tot de maaltijd was afgelopen en ze opstonden om weg te gaan.


    Terwijl ze hem volgde, kneep Caro in zijn arm. Het was de enige erkenning dat ze hem dankbaar was voor zijn steun, toch voelde hij een onverwachte, tamelijk regelrechte gloed.


    Ze maakten zoals gepland een wandeling langs de oude stadsmuren, vanwaar ze een prachtig uitzicht op het eiland Wight hadden.


    De wind rukte aan de rokken van de dames en hun bonnetten; praten was moeilijk. De vrouw van de ambassadeur haakte haar arm door die van Elizabeth; met de hoofden bij elkaar bespraken ze vrouwenzaken. Achter de vier dames volgde Caro, met Ferdinand op haar hielen. Michael kreeg de indruk dat Ferdinand door het stof kroop om weer bij Caro in de gunst te komen, in het besef dat hij over de schreef was gegaan.


    Michael sloeg Ferdinands listige optreden gade en vroeg zich af of hij de Portugees verkeerd had beoordeeld, of dat hem misschien iets was ontgaan; de ironie van Caro's bijnaam bijvoorbeeld, en dat het 'Vrolijke' van 'Vrolijke Weduwe' iets anders betekende.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 3


    De volgende dag brak helder en zonnig aan. Op Caro's voorstel voegde Michael zich op Bramshaw House bij hen. Zij, Elizabeth en Geoffrey klommen in de calèche; Michael en Edward ondernamen op hun paarden de korte rit naar de landingssteiger net ten zuiden van Totton.


    Caro overdacht haar plannen voor de dag - haar strijdplan. Ferdinand, verlangend om haar na zijn faux pas van de dag ervoor te behagen, had ermee ingestemd om zijn jacht naar het meest noordelijke punt van Southampton Water te brengen, om ieders rit ernaartoe in te korten.


    Dat had een verstandig besluit geleken. Als Elizabeth te veel tijd in het zicht van Michael doorbracht, zou ze misschien onbewust beginnen het beeld te verbeteren dat ze op hem wilden overbrengen.


    Ze moesten heel voorzichtig zijn. Terwijl ze alleen met Michael was, of alleen met Caro of Edward, kon Elizabeth zich op een manier gedragen die niet mogelijk was als er anderen in de buurt waren; de enige regel was dat het op Michael geloofwaardig moest overkomen. Met het oog op haar eventuele huwelijk met Edward, waarbij ze hem in zijn carrière moest steunen, kon ze zich in het bijzijn van anderen niet als een dom gansje gedragen; mensen die in diplomatieke kringen verkeerden, hadden een scherp geheugen. Te midden van anderen kon ze kleine blunders maken - zoals haar witte jurk en diamanten, of zich aan tafel verslikken - dat zou haar gezien haar jeugd worden vergeven, of als onervarenheid worden gezien.


    Tot zover was het buitengewoon goed gegaan. Caro was tevreden, maar wist dat ze nog niet op haar lauweren kon rusten. Nog niet.


    Ze ratelden door Totton, draaiden van de hoofdweg af en volgden daarna de helling naar de waterkant. De twee masten van Ferdinands jacht kwamen in zicht, en even later zagen ze het schip zachtjes dobberend aan de steiger liggen.


    De meeste andere gasten waren er al; de ambassadeur en zijn vrouw gingen net aan boord toen het gezelschap van Bramshaw House bij de landingssteiger arriveerde.


    Michael steeg van zijn paard, gaf het dier over aan de zorgen van de stalknecht die voor die dag van de herberg in Totton was ingehuurd, en kwam naderbij om de deur van het rijtuig te openen. Caro gaf hem haar hand, en terwijl ze zich bewust werd van de kracht van zijn greep liet ze zich door hem naar buiten helpen.


    Hij keek naar haar, daarna naar het jacht.


    'Het is nogal wat, is het niet?' zei ze.


    Hij keek haar weer aan. 'Ik had niet gedacht dat het zo groot zou zijn.'


    Ze drapeerde haar sjaal rond haar schouders. 'Ik heb begrepen dat Ferdinand het schip gebruikt om voor de Portugese kust te varen, dus het moet de Atlantische golven kunnen doorstaan. Die kunnen heftiger zijn dan de golven in het Kanaal tijdens een storm.'


    Het rijtuig dat achter hen verschoof, riep Michael terug naar zijn plicht. Hij draaide zich om en hielp Elizabeth uitstappen.


    Caro begaf zich naar de smalle loopplank die naar het jacht leidde. Terwijl ze wachtte tot Edward en Geoffrey zich bij haar voegden, keek ze naar de gasten die al aan boord waren. Ze was verheugd mrs. Driscoll en haar dochters te zien. Ze had Ferdinand voorgesteld hen ook uit te nodigen, en dat had hij gedaan.


    Ze kon nog niet vaststellen of de Driscolls aan haar verwachtingen voldeden. Omkijkend zag ze het verrukkelijke plaatje dat Elizabeth vormde, ze droeg een zomerse jurk van mousseline met ruches langs de halslijn en zoom. Ze droeg een bijpassend parasolletje; het geheel was volmaakt voor een tuinfeest, of om indruk te maken op belangrijke mannen tijdens een evenement in de openlucht.


    Er was natuurlijk geen enkele vrouw die het in haar hoofd zou halen om een dergelijke jurk aan boord van een jacht te dragen.


    Caro bemerkte Michaels stille maar duidelijke goedkeuring over Elizabeths verschijning, en grinnikte stilletjes. Tegen de tijd dat ze huiswaarts keerden, zou zijn goedkeuring ver te zoeken zijn. Ze riep Edward met een blik bij zich; hij liet Elizabeth over aan Michael, en hij bood haar zijn arm om haar over de loopplank te helpen.


    'Ik hoop oprecht dat je weet wat je doet,' mompelde hij.


    Lachend verstevigde ze haar greep op zijn arm. 'O, wat heb je weinig vertrouwen in me. Heb ik je ooit teleurgesteld?'


    'Nee, maar ik heb niet zozeer mijn twijfels over jou.'


    'O?' Ze keek naar hem, en toen naar Elizabeth die kittig naast Michael naar de loopplank trippelde.


    'Nee, ook niet over Elizabeth. Ik vraag me alleen af of je hem wel juist inschat.'


    Caro keek Edward aan. 'Michael?'


    Edwards gezicht verhardde. 'Niet alleen hem.'


    Caro zag Ferdinand, de stralende gastheer, aan het eind van de loopplank staan. Hij zag eruit als een knappe wolf - te veel tanden ontbloot. Ze legde de laatste meters glimlachend af en stak hem haar hand toe; met een hoffelijke buiging liet hij haar aan boord stappen.


    Hij kwam overeind en hief haar hand naar zijn lippen. 'Jij bent de laatste, en de belangrijkste, lieve Caro. Nu kunnen we afvaren.'


    Ze trok haar vingers uit zijn greep. 'Wacht nog even tot mijn broer en nicht en mr. Anstruther-Wetherby aan boord zijn.'


    Met een geamuseerde blik richtte ze Ferdinands aandacht naar Elizabeths wankele vorderingen op de smalle plank. 'Het is de eerste keer dat Elizabeth aan boord van een jacht komt. Ik weet zeker dat ze de ervaring de moeite waard zal vinden.' Ze klopte op Ferdinands arm. 'Ik zal het aan jou overlaten om hen te begroeten.'


    Ze zag de ergernis op zijn gezicht toen ze langs hem heen liep. Edward slenterde achter haar aan; ze waren beiden uitstekende zeilers, helemaal op hun gemak op het licht schommelende dek.


    'Gravin. Hertogin.' Ze wisselden een buiging uit, en daarna begroette Caro de heren voordat ze zich tot mrs. Driscoll wendde. 'Ik ben zo blij dat jij en je dochters met ons mee konden.'


    Zoals ze had verwacht waren de beide meisjes praktisch gekleed in wandeljurken. Caro's eigen jurk was van bronskleurige zijde, hooggesloten aan de hals, met lange mouwen. Haar sjaal was eenvoudig, zonder franje; in tegenstelling tot Elizabeths feestelijke jurk.


    'O!'


    Als op afroep zorgde de vrouwelijke kreet ervoor dat iedereen zich omdraaide. De zoom van Elizabeths jurk zat vast in de kier tussen de loopplank en het dek. Ferdinand moest zijn uiterste best doen haar overeind te houden, terwijl Michael neerhurkte en met de dunne stof worstelde.


    Caro bedwong haar glimlach, en wendde zich naar de anderen. Met een breed armgebaar richtte ze hun aandacht naar het schitterende water voor hen, het oppervlak licht in beweging door een kalme bries. 'Het wordt een fantastische dag!'


    Zo begon het inderdaad. Toen Elizabeth, Michael en Geoffrey eenmaal veilig aan boord waren, werd de loopplank ingetrokken, en de landvasten werden losgemaakt. Drie bemanningsleden hezen de zeilen, en het jacht zeilde voor de wind weg.


    Met 'o's' en 'a's' keken de gasten met glanzende ogen over de reling naar de golven, maar toen het jacht eenmaal vaart begon te maken, joeg het fijne buiswater hen bij de reling vandaan naar de stoelen achter de verhoogde boeg. Caro liet Elizabeth aan haar lot over - ze had strikte opdrachten over welke lijn ze moest volgen - en haakte haar arm in Geoffrey's arm om hem weg te leiden van Michael en Ferdinand.


    Terwijl ze de plek passeerden waar Michael, Elizabeth en de meisjes Driscoll stonden te babbelen, spitste Caro haar oren.


    Elizabeth praatte met glanzende ogen. 'De soupers zijn werkelijk niets bijzonders, maar het dansen is tamelijk opwindend - je weet nooit met wiens schouder je in contact komt!'


    Ze had het over Vauxhall, dacht Caro tevreden. De lusthoven stonden bij politieke en diplomatieke kringen niet hoog aangeschreven. Terwijl Geoffrey en zij doorliepen, zag ze dat Elizabeth tegen een touw leunde om haar evenwicht te bewaren; toen ze probeerde weer rechtop te staan, bleef een ruche bij haar schouder vastzitten. Een van de meisjes Driscoll schoot haar te hulp.


    Elizabeth had al geprobeerd haar parasolletje te openen. Michael had hem moeten grijpen om hem weer dicht te doen, waarna hij haar uitlegde waarom ze het aan boord niet kon gebruiken.


    Caro waagde het een snelle blik op zijn gezicht te werpen; hij leek zich te ergeren, en keek tamelijk grimmig. Ze onderdrukte een glimlach, en liep verder.


    Aangezien Ferdinand voor gastheer moest spelen, zou het nog wel even duren voordat hij achter haar aan kon jagen. Ze was zich bewust van zijn bedoelingen, maar tevreden over haar vermogen hem op afstand te houden. Als Camden Sutcliffes veel jongere vrouw was ze het doel geweest van verleiders met veel meer ervaring. Nee, de man had werkelijk geen kans bij haar; bovendien had ze absoluut geen belangstelling voor hem.


    Geoffrey schraapte zijn keel. 'Weet je, liefje, ik heb het je al eens eerder willen vragen.' Hij bestudeerde haar gezicht. 'Ben je gelukkig, Caro?'


    Ze knipperde met haar ogen.


    'Ik bedoel,' haastte Geoffrey zich verder, 'zo oud ben je nog niet, en je hebt het huis in Londen nog niet geopend, en, nou...' hij haalde zijn schouders op. 'Ik vroeg het me gewoon af.'


    Zij ook. Glimlachend klopte ze op zijn arm. 'Ik heb het huis nog niet geopend omdat ik niet zeker weet wat ik ermee wil doen - of ik er eigenlijk wel wil wonen.' Zo veel kon ze hem wel vertellen. In feite had ze dubbelzinnige gevoelens over het huis in Half Moon Street. Camden en zij hadden het als hun Londense residentie gebruikt. Het stond in het beste deel van de stad, het was niet te groot of te klein, er stonden fraaie antiquiteiten en het had een plezierige tuin, en toch... 'Ik weet het nog niet zeker.'


    Ze hield van het huis, maar als ze er nu naartoe ging... het voelde gewoon niet goed.


    'Ik, eh... vroeg me af of je erover dacht weer te trouwen.'


    Ze keek Geoffrey aan. 'Nee, ik denk het niet. Ik ben niet van plan weer te trouwen.'


    Hij bloosde licht, klopte op haar hand en keek voor zich uit. 'Het is alleen - nou, als je het doet, hoop ik dat je deze keer dichter in de buurt blijft.' Zijn stem werd nors. 'Je hebt hier familie...'


    Zijn stem stierf weg; zijn blik bleef gefixeerd op Ferdinand die naast het stuurwiel stond en zijn kapitein bevelen gaf.


    Geoffrey snoof, ik wil gewoon niet dat je met een of andere buitenlandse parvenu trouwt.'


    Ze lachte, ik kan je geruststellen. Ferdinand speelt een spelletje, maar hij is niet iemand voor wie ik enige interesse heb.'


    Hij keek haar aan. 'Gelukkig maar.'


    Een halfuur later dankte ze de goden dat Geoffrey zijn bezorgdheid al eerder had uitgesproken, waardoor hij haar de kans had gegeven hem gerust te stellen voordat Ferdinand zijn kans weer greep. Zodra hij klaar was met zijn kapitein zocht hij haar met zijn ogen. Met een zwierige houding verving hij Geoffrey aan haar zijde en voerde haar weg van de mensen die zich op het voordek hadden verzameld. Ze stond hem toe haar mee te nemen voor een wandelingetje over het dek; er was maar weinig wat hij zich in het hoofd kon halen in het volle zicht van de anderen.


    Onder wie zijn tante die, tot lichte verbazing van Caro, haar neef scherp in de gaten bleef houden, hoewel het moeilijk te zeggen was of ze afkeurend of slechts streng keek.


    'Misschien, mijn lieve Caro, aangezien je zo duidelijk van de trip geniet, kun je morgen terugkomen, en dan zouden we het nog eens kunnen doen. Een tochtje voor ons samen.'


    Ze trok een peinzend gezicht, voelde dat hij zijn adem inhield, en schudde toen resoluut haar hoofd. 'Het kerkfeest wordt binnenkort gehouden. Als ik niet aan enkele voorbereidingen begin, zal Muriel Hedderwick onverdraaglijk worden.'


    'Wie is Muriel Hedderwick?'


    'Ze is mijn aangetrouwde nicht, maar dat beschrijft onze relatie niet helemaal adequaat.'


    Ferdinand fronste zijn voorhoofd. 'Aangetrouwde nicht - dat betekent dat ze de nicht van Sutcliffe, wijlen je echtgenoot, is, nietwaar?'


    Caro knikte. 'Dat klopt. Ze is met een heer, genaamd Hedderwick, getrouwd en ze woont...' Ze vertelde uitvoerig over Muriel en haar achtergrond, en leidde Ferdinand helemaal af, die alleen maar wilde weten of hij Muriels zogenaamde invloed zou kunnen tegenwerken, zodat hij Caro op zijn jacht kon lokken.


    Arme Ferdinand stond wat dat betrof en op alle andere punten een teleurstelling te wachten. Tegen de tijd dat hij besefte dat hij van zijn plan was afgeleid, naderden ze het voordek weer.


    Caro keek naar de plek waar Michael en de meisjes hadden gestaan en ontdekte dat ze zich nu bij de reling bevonden. Ze zag Michaels rug en de jurken van de meisjes Driscoll en Edward, allemaal op een kluitje bijeen.


    Edward keek om en zag haar. Hij wenkte dringend.


    Caro en Ferdinand haastten zich erheen.


    'Kom, kom,' mompelde een van de meisjes Driscoll. 'Hier, neem mijn zakdoek.'


    'Jij arm ding - wat afschuwelijk.' Haar andere zuster stapte opzij toen ze Caro naderbij zag komen.


    Edward keek grimmig en schoot naar voren, waarna hij de arm pakte van de slappe gestalte die over de reling hing.


    'Ooo,' kreunde Elizabeth, een geluid van diepe ellende. Michael, aan haar andere zij, ondersteunde haar zo goed mogelijk.


    Edward wierp Caro een veelzeggende blik toe; ze staarde naar hem terug. Ze hadden niet gedacht...


    Ze knipperde met haar ogen, wendde zich tot Ferdinand. 'Heb je een hut - een plek waar ze kan gaan liggen?'


    'Natuurlijk.' Ferdinand kneep in haar schouder. 'Ik zal hem laten klaarmaken.'


    'Wacht!' Michael draaide zich om en sprak Ferdinand aan. 'Zeg je kapitein dat hij moet omkeren. We zijn nu in de Solent - hij moet terug naar kalmer water, en dichter bij de kust.'


    Caro besefte dat het water een stuk woeliger was geworden; zelf was ze gewend aan deining - dit was nog mild in vergelijking met de Atlantische Oceaan - daardoor was het haar tot nu toe nog niet opgevallen.


    Kijkend naar de slappe gestalte die door Michael overeind werd gehouden, knikte Ferdinand kort en begaf zich naar het stuurwiel, terwijl hij onderweg bevelen naar iemand van zijn bemanning riep. De matroos haastte zich om de deuren naar de kajuitstrap die naar het benedendek leidde te openen. Hij keek naar Caro en wenkte haar, riep 'hier, hier,' in het Portugees, en verdween toen naar beneden via de steile trap.


    Caro wisselde blikken met Michael en Edward, en begaf zich vervolgens naar de reling, waar ze Edwards plaats innam. Ze streelde Elizabeths rug en probeerde haar aan te kijken. 'Maak je geen zorgen, liefje. We zullen je naar beneden brengen. Zodra je ligt zul je je niet meer zo beroerd voelen.'


    Elizabeth haalde diep adem, probeerde iets te zeggen, schudde toen zwakjes haar hoofd en kreunde weer.


    Ze zakte nog meer in elkaar. Michael verstevigde zijn greep. 'Ze staat op het punt flauw te vallen. Hier - achteruit.'


    Hij bukte zich en tilde Elizabeth in zijn armen. Hij bleef haar vasthouden, en knikte tegen Caro. 'Ga jij maar voor. Je hebt gelijk, ze moet gaan liggen.'


    Het was niet gemakkelijk om Elizabeth, die bijna bewusteloos was, via de smalle trap naar beneden te krijgen. Met hulp van Caro en Edward lukte het Michael; eenmaal op het benedendek keek Caro langs hem heen en riep naar Edward, die achteraan liep. 'Koud water en wat kleren.'


    Edward knikte met een grimmig gezicht, ik zal ervoor zorgen.'


    Caro draaide zich om en begaf zich naar de hut waar de matroos een bed had opgemaakt. Michael worstelde zich met zijn last door de smalle gang en legde haar op het bed.


    Ze kreunde weer. Ze was witter dan het laken - haar gezicht was bijna groen.


    'Ze is haar ontbijt over de reling kwijtgeraakt.' Michael stapte achteruit, ontmoette Caro's bezorgde ogen. 'Heb je nog iets anders nodig?'


    Ze beet op haar lip, schudde haar hoofd. 'Niet op dit moment -alleen water.'


    Hij knikte, en draaide zich om naar de deur. 'Roep me wanneer ze weer naar boven wil - ze zal niet in staat zijn die trap zonder hulp op te komen.'


    Caro mompelde een bedankje. Ze boog zich over Elizabeth heen, streek de vochtige lokken van haar voorhoofd. Ze hoorde de deur zacht dichtgaan, en keek rond om te zien of de matroos ook weg was. Zachtjes legde ze Elizabeths onderarm over haar borst.


    Elizabeth kreunde weer.


    'Het is goed, liefje - ik zal je lijfje losmaken.'


    Edward bracht het water in een kan met een bak; Caro ving hem op bij de deur en nam ze van hem over. 'Is ze in orde?' vroeg hij.


    'Het komt goed.' Caro trok een gezicht. 'Het is nooit bij me opgekomen dat ze zeeziek zou kunnen worden.'


    Na een bezorgde blik op haar liep Edward weg. Caro waste Elizabeths gezicht en handen, daarna hees ze haar overeind om haar een paar slokjes te laten drinken. Ze was nog steeds erg bleek, maar haar huid voelde niet meer zo klam aan.


    Ze zonk met een zucht en een lichte huivering achterover in de kussens.


    'Probeer wat te slapen.' Caro trok de sjaal van haar schouders en drapeerde hem om Elizabeths bovenlichaam heen. Ze streek opnieuw de krullen van haar voorhoofd. 'Ik blijf hier.'


    Ze hoefde niet door de patrijspoorten te kijken om te weten dat het jacht was omgedraaid en terugkeerde. De golfslag van de Solent was afgenomen; het jacht voer stabiel en soepel terug naar de monding van de rivier.


    Elizabeth doezelde in slaap. Caro ging op de enige stoel in de hut zitten. Na een poosje stond ze op en rekte zich uit, daarna begaf ze zich naar de rij patrijspoorten. Ze bestudeerde de sloten, opende er een en duwde het raampje wijd open. Een vage bries dreef naar binnen. Ze opende nog twee van de vijf ronde ramen om de frisse lucht binnen te laten.


    Kijkend naar het smalle bed zag ze dat Elizabeth zich niet had bewogen. Ze tuurde naar buiten, ving een glimp op van de kust. De kapitein had het anker laten zakken. De lunch zou vermoedelijk spoedig worden geserveerd.


    Ze overwoog erheen te gaan, maar besloot Elizabeth niet te verlaten. Met een zucht liet ze zich weer op de stoel zakken.


    Enige tijd later werd er zacht op de deur geklopt. Elizabeth sliep door; Caro begaf zich naar de deur en opende hem. Michael stond in de gang met een dienblad in zijn handen.


    'Campbell heeft iets uitgezocht waarvan hij dacht dat jij en Elizabeth het lekker zouden vinden. Hoe is het met haar?'


    'Ze slaapt nog.' Caro stak haar handen uit om het blad aan te nemen.


    Michael weerhield haar ervan. 'Het is zwaar.'


    Caro stapte achteruit en Michael droeg het blad naar binnen, waar hij het op de tafel zette. Ze volgde hem en bestudeerde de borden. 'Zodra ze wakker is zal ik proberen of ze iets wil eten.'


    Ze keek hem aan en trok een gezicht. 'Ik had nooit gedacht dat ze zeeziek zou worden - jij wel?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Maar ik heb vaak genoeg anderen meegemaakt die het werden. Ze zal zich slap en duizelig voelen wanneer ze wakker wordt. Nu we weer in kalmer water zijn, zal het haar helpen als ze iets eet.'


    Caro knikte, en keek weer naar Elizabeth.


    Hij aarzelde, en zei toen: 'Geoffrey is ook een beetje misselijk.'


    Caro keek hem bezorgd aan.


    'Daarom is hij niet naar beneden gekomen om naar Elizabeth te informeren. Hij heeft het niet zo erg te pakken als zij - hij heeft meer baat bij de buitenlucht.'


    Ze fronste haar wenkbrauwen; hij onderdrukte de opwelling om de frons van haar voorhoofd te strijken - kneep in plaats daarvan lichtjes in haar schouder. 'Maak je geen zorgen over Geoffrey - Edward en ik houden een oogje op hem.' Met een hoofdknik gebaarde hij naar Elizabeth. 'Jij hebt je handen al vol.'


    Caro keek om naar Elizabeth.


    Hij aarzelde weer, en begaf zich naar de deur. Na een korte groet sloot hij de deur zacht achter zich, maar haar bedankje hoorde hij nog net.


    Weer terug aan dek voegde hij zich bij de andere gasten rond de tafels die Ferdinands bemanningsleden hadden opgezet om de delicatessen uit te stallen.


    Na de maaltijd en nadat de tafels waren opgeruimd, verzamelden de dames zich achter de verhoogde boeg om te roddelen. De meeste mannen begaven zich naar de reling, om van de zon, de bries en het zachte klotsen van de golven te genieten.


    Michael bevond zich dicht bij de achtersteven, een ogenblik alleen. Ferdinand, beroofd van Caro's gezelschap, had aanvankelijk gemokt. Nu had hij Edward Campbell apart genomen; ze leunden tegen een kaapstander. Michael durfde er een fors bedrag om te verwedden dat Ferdinand probeerde via Caro's secretaris meer over haar te weten te komen. Hij wenste hem wat dat betrof succes; ondanks zijn jeugdige leeftijd scheen Campbell goed op zijn taak berekend; hij was ervaren genoeg en Caro voldoende toegewijd om ervoor te zorgen dat hij niets bruikbaars zou onthullen.


    Michael haalde diep adem, vulde zijn longen met frisse lucht, en draaide zijn rug naar de anderen toe om zich over de reling van het jacht te buigen. Het eiland Wight doemde op aan de horizon.


    'Hier - probeer dit eens. Er zit niet veel smaak aan.'


    Caro's stem. Hij keek naar beneden, en zag de open patrijspoorten. Elizabeth moest wakker zijn.


    'Ik weet het niet...'


    'Probeer het - verzet je niet. Michael zei dat je iets zou moeten eten, en ik weet zeker dat hij gelijk heeft. Je wilt toch niet nog eens in zwijm vallen.'


    'O, hemel! Hoe kan ik hem, of een van de anderen ooit nog onder ogen komen? Wat vernederend.'


    'Onzin!' Caro klonk alsof ze ook zat te eten. 'Als er zoiets als dit gebeurt is het beter er verder geen drukte over te maken. Het was onvoorzien, er kon niets worden gedaan om het te voorkomen, het is gebeurd en nu is het voorbij. De beste manier om hiermee om te gaan is jezelf geen houding aan te meten en jezelf niet interessant te maken vanwege je ziekte.'


    Stilte, benadrukt door gerammel van bestek.


    'Dus...' Elizabeths stem leek iets aan kracht te hebben gewonnen, hij klonk weer bijna normaal, ik moet dus gewoon glimlachen en de mensen bedanken die me hebben geholpen en...'


    'Ja, dat klopt.'


    'O.'


    Weer een stilte, die ditmaal door Caro werd verbroken. 'Weet je, zeeziek worden is geen grote aanbeveling voor de vrouw van een diplomaat.'


    Haar toon was peinzend, overwegend.


    Michael trok zijn wenkbrauwen op, en dacht aan zijn eerdere vermoeden dat Caro op de hoogte was van zijn interesse voor Elizabeth.


    'Weet je, we moeten er gewoon voor zorgen dat Edward zijn aandacht op iets anders dan Buitenlandse Zaken richt.'


    Michael knipperde met zijn ogen. Edward?


    'Misschien Binnenlandse Zaken. Of misschien onder de minister.'


    Hij hoorde dat Caro van plaats veranderde.


    'We moeten hier eens goed over nadenken.'


    Haar stem vervaagde alsof ze zich verder van de patrijspoorten verwijderde; zij en Elizabeth vervolgden hun gesprek hierover, maar hij hoorde niets meer over de vereisten en criteria voor diplomatenvrouwen.


    Hij ging rechtop staan en begaf zich naar een hoek aan stuurboord, steunde zijn heup tegen de kant en liet zijn blik naar de kust dwalen terwijl hij trachtte te doorgronden wat er aan de hand was. Hij had gedacht dat Caro wist dat hij zijn oog op Elizabeth had laten vallen en dat ze hem zou helpen. Nu bleek dat ze een verbintenis tussen Elizabeth en Campbell erkende en actief ondersteunde.


    Hij probeerde erachter te komen wat hij voelde bij de gedachte dat Elizabeth de vrouw van Campbell werd in plaats van de zijne, en kwam tot de conclusie dat Elizabeth en Edward goed bij elkaar zouden passen.


    Met een grimmig gezicht vouwde hij zijn armen over elkaar en leunde tegen een touw. Dat was niet wat hij zou voelen als hij serieus van plan was geweest Elizabeth tot zijn vrouw te maken, als hij ervan overtuigd was geweest dat zij de vrouw was die hij nodig had. Als hij er daadwerkelijk naar had verlangd haar als zijn vrouw voor hem te winnen, zou zijn reactie veel heftiger zijn.


    Zoals de dingen er nu voor stonden voelde hij zich meer op de proef gesteld door Ferdinands streven Caro in te palmen dan Campbells kennelijke succes bij haar nicht. Dat was echter niet wat hem stak.


    Terugkijkend op de afgelopen drie dagen, vanaf het moment dat hij weer thuis was gekomen en van plan was geweest Elizabeth beter te leren kennen - of liever gezegd vanaf het moment dat Caro zo dramatisch in zijn leven was teruggekeerd - waren de dingen soepel verlopen zonder dat hij daar echt moeite voor had moeten doen; de situaties en gelegenheden die hij nodig had gehad, hadden zich gewoon voorgedaan.


    Nu hij eraan terugdacht was hij er vrij zeker van dat Caro voor sprookjesfee had gespeeld; zwaaiend met haar toverstaf had ze de dingen gestuurd, en toch was haar inmenging zo onopvallend, zo meesterlijk, dat het onmogelijk was om er absoluut zeker van te zijn. Hij twijfelde er niet aan dat ze een vakkundige speler van diplomatieke en politieke spelletjes was.


    Hij mocht dan geen Cynster zijn, maar hij was een Anstruther-Wetherby. En die lieten zich niet manipuleren.


    


    Zodra het anker was gelicht en het jacht langzaam koers zette naar de westelijke kust, ging Caro, op Elizabeths aandringen, terug naar het hoofddek en liet haar nicht alleen om te rusten.


    Toen ze via de smalle trap naar boven was geklommen, hief ze haar hoofd en ademde met half gesloten ogen de frisse lucht in - en botste hard tegen een mannelijk lichaam aan.


    Een lichaam waar ze al eerder mee in aanraking was geweest, waarbij ze zich vluchtig had afgevraagd waarom ze zo hevig van zijn nabijheid genoot. Ze had haar hand de afgelopen dagen al vaker op zijn arm gelegd, waarbij ze zich had voorgehouden dat het nodig was om zijn aandacht gevangen te houden en te sturen, maar was dat de enige reden geweest?


    Ze had nooit eerder naar intiem contact met een man verlangd.


    Ze glimlachte verontschuldigend. Ze zou opzij zijn gestapt, maar zijn arm werd plotseling stevig rond haar middel geslagen, ondersteunde haar, en trok haar naderbij alsof ze gevaar liep te vallen.


    Ze pakte zijn armen. Haar hart maakte een sprongetje, haar polsslag versnelde.


    Haar ogen werden groot toen ze in het blauw van de zijne keek - en gedurende een minuut kon ze niet denken, wist ze niet wat er aan de hand was...


    Ze waren zo doordringend, die hemelsblauwe ogen van hem; ze keken haar onderzoekend aan. Tot haar verbazing kon ze niet doorgronden wat er in hem omging.


    Toen krulden zijn lippen; zijn greep verslapte en hij zette haar rechtop. 'Gaat het?'


    'Ja, natuurlijk.' Ze kon nauwelijks ademhalen, maar bedankte hem glimlachend, ik zag je niet - de zon scheen recht in mijn ogen.'


    'Ik kwam je vragen hoe het met Elizabeth is.' Hij zwaaide naar de boeg. 'Geoffrey maakte zich ongerust.'


    'In dat geval kan ik hem beter gerust gaan stellen.' Ze weerstond de neiging Michaels arm te pakken, en draaide zich om.


    Waarna hij haar zijn arm aanbood. Ze nam haar gebruikelijke vertrouwelijke en vrijmoedige houding weer aan waarmee ze hem de afgelopen dagen tegemoet had getreden. Ongeacht haar gevoelens, tot hij definitief zijn belangstelling voor Elizabeth had verloren zou het verstandig zijn dat niveau van interactie te handhaven - des te beter zou ze zijn gevoelens kunnen sturen.


    'Is ze hersteld?'


    Ze wandelden over het dek. 'Ze voelt zich een stuk beter, maar ik veronderstel dat ze in de hut blijft tot we de landingssteiger bereiken.' Ze ontmoette zijn blik, kon daarin geen duidelijke bezorgdheid lezen, niet meer dan beleefde belangstelling. 'Als je haar dan je arm zou kunnen aanbieden, weet ik zeker dat ze dankbaar zal zijn.'


    Hij boog zijn hoofd. 'Natuurlijk.'


    Michael leidde haar naar de anderen. Caro verzekerde iedereen dat Elizabeth grotendeels was hersteld, en streek met haar gebruikelijke tact het incident glad, waarna ze handig van onderwerp veranderde.


    Leunend tegen de zijkant van het jacht sloeg hij haar gade. Verbaasd. Ze sloeg Ferdinands aanbod af om over het dek te wandelen, en schoof in plaats daarvan tussen zijn tante en de hertogin om oppervlakkigheden over het Portugese hof uit te wisselen.


    Een uur later was het jacht afgemeerd langs de steiger. De gasten gingen van boord, bedankten voor de tocht en de gastvrijheid, en dromden naar de wachtende rijtuigen.


    Elizabeth en Caro waren de laatste dames die over de loopplank moesten gaan. Samen met Caro en Edward schoot Michael Elizabeth te hulp, die nog slapjes was, maar vastbesloten enige waardigheid te bewaren.


    Aan het begin van de loopplank bleef Elizabeth staan en bedankte Ferdinand, waarna ze zich verontschuldigde voor het ongemak dat ze had veroorzaakt. Caro stond naast haar, en Michael bemerkte dat de juiste woorden moeiteloos over Elizabeths lippen kwamen. Caro was niet gespannen of afwachtend; ze verwachtte niet dat ze in moest springen om haar nicht bij te staan.


    Ferdinand boog, en maakte er het beste van, glimlachte beleefd en wuifde Elizabeths verontschuldigingen galant van de hand.


    Daarna pakte Edward Elizabeths arm en liep met haar over de loopplank. Caro stapte opzij en liet Michael passeren; hij volgde Elizabeth op de hielen, een hand lag om haar middel, klaar om haar op te vangen als ze haar evenwicht zou verliezen.


    Langzaam achter Elizabeth aan lopend, zag Michael over haar schouder Edwards gezicht terwijl hij telkens openlijk bezorgd naar haar keek. Hoewel hij Elizabeths gezicht niet kon zien, voelde Michael dat ze veel meer op Edward steunde dan op hem.


    Elke gedachte dat hij het verkeerd had ingeschat, dat er niets tussen die twee was, verdween.


    En als hij het kon zien, dan had Caro het zéker gezien.


    De noodzaak om Elizabeth te assisteren had Caro overgelaten aan Ferdinands zorg. Edward begeleidde Elizabeth naar het rijtuig, Geoffrey zat er al in. Hij draaide zich naar de loopplank en bood Caro zijn hand toen ze hem bereikte.


    Ze pakte hem stevig vast, gebruikte zijn steun toen ze op de kade stapte; hij wachtte niet tot ze zijn arm pakte, maar plaatste haar hand op zijn mouw en bedekte hem met de zijne terwijl hij zich omdraaide om afscheid te nemen van Ferdinand.


    Hij was duidelijk geïrriteerd omdat zijn ogenblik met haar samen hem was ontnomen.


    Zijn ogen ontmoetten Michaels blik, hard en uitdagend. Maar hij moest een beschaafd masker handhaven - ook al kon hij niets anders doen dan accepteren dat Caro hem als een amusante kennis beschouwde, meer niet.


    Hoe ze het precies voor elkaar kreeg wist Michael niet, maar haar houding en de beleefde toon van haar stem toen ze afscheid nam gaven duidelijk aan hoe ze hem zag. Zowel hij als Ferdinand had geen moeite haar boodschap te interpreteren. Ferdinand moest voorwenden dat hij het accepteerde; het stond hem echter helemaal niet aan.


    Michael liep met Caro over de landingssteiger naar hun rijtuig, het laatste dat er nog stond, en hij vroeg zich af of een paar woorden in het knappe Portugese oor, van man tot man, over de waarheid achter Caro's bijnaam, misschien niet verstandig zou zijn.


    Want ondanks Caro's volmaakte optreden, had Ferdinand het nog niet opgegeven.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 4


    De volgende ochtend reed Michael naar Bramshaw House. Atlas was in een dartele bui, en Michael spoorde hem aan tot lichte galop. Het was elf uur, en hoewel hij niet had afgesproken dat hij een bezoek aan Bramshaw House zou brengen, wilde hij weten hoe de zaken ervoor stonden.


    Tijdens de terugrit van Totton had Elizabeth er onnatuurlijk bleek uitgezien. Edward en hij hadden achter het rijtuig gereden, en aan het eind van de weg naar Bramshaw waren ze uiteengegaan.


    De hele avond had hij over het gedrag van Caro nagedacht. De verdenking dat ze hem had gemanipuleerd, hem subtiel in de richting had gestuurd die zij wilde, was sterker geworden, en had aan hem geknaagd.


    Normaal gesproken zou hij in een politieke of diplomatieke omgeving waakzaam zijn geweest, maar met Caro was het gewoon niet bij hem opgekomen dat het misschien nodig was om op zijn hoede te zijn.


    Wantrouwen was een sterk woord voor wat hij voelde. Irritatie, ja, maar hij wist nu in ieder geval ook zeker dat hij Elizabeth niet als zijn vrouw wilde hebben.


    Maar hij was er natuurlijk niet absoluut zeker van dat Caro een spelletje met hem had gespeeld, en daar wilde hij nu achter zien te komen.


    Hij trof Caro, Elizabeth en Edward in de salon. Caro keek op, haar verbazing hem te zien werd onmiddellijk vervangen door duidelijke vreugde. Ze keek hem stralend aan, en stond op.


    Hij pakte haar uitgestoken hand. 'Ik ben hierheen gereden om Geoffrey te zeggen dat we de blokkade in de stroom door het bos hebben opgeheven.'


    'O jee - hij is er niet.'


    'Dat zei Catten al toen hij me binnenliet - ik heb een boodschap voor hem achtergelaten.' Hij draaide zich om en begroette Elizabeth en Edward, waarna hij Caro's ogen ontmoette. 'Ik...'


    'Het is zo'n heerlijke dag.' Ze wees naar de ramen, naar het stralende zonlicht dat het gazon bescheen. Ze glimlachte naar hem, verbazingwekkend zelfverzekerd.


    'Je hebt gelijk, het is een volmaakte ochtend voor een rit. We zouden naar de Rufus Stone kunnen gaan - het is jaren geleden dat ik het voor het laatst heb gezien, en Edward is er nog nooit geweest.'


    Er viel een korte stilte, toen stelde Elizabeth voor: 'We zouden er kunnen picknicken.'


    Caro knikte gretig. 'Ja, waarom niet?' Ze draaide zich om en begaf zich naar het belkoord.


    'Ik zal de paarden regelen terwijl jullie je verkleden,' bood Edward aan.


    'Dank je.' Caro straalde, daarna keek ze Michael aan. Haar gezicht versomberde alsof er plotseling een gedachte bij haar opkwam. 'Tenminste, als jij bereid bent je dag op het platteland door te brengen?'


    Hij zag de ernst in haar ogen, maar ook het merkwaardige zilverblauw dat hem fascineerde. Iedereen die naar Caro keek met de gedachte dat ze een knappe vrouw was zonder macht, zou een ernstige vergissing maken.


    Hij was niet van plan geweest een ritje te maken, en zou het zeker niet hebben voorgesteld, maar... hij glimlachte, net zo bedrieglijk charmant als zij. 'Niets zou me meer verheugen.' Laat haar maar denken dat ze in het zadel zat met de teugels stevig in haar handen.


    'Prima!' Ze draaide zich om toen Catten in de deuropening verscheen.


    Ze gaf hem snel de opdracht een picknick voor te bereiden en in te pakken. Elizabeth glipte naar boven om zich te verkleden. Toen Caro zich naar hem wendde, glimlachte hij. 'Ga je maar omkleden - ik zal Campbell met de paarden helpen. We zien jullie straks bij de stoep voor het huis.'


    Hij keek haar na, zelfbewust en zelfverzekerd, toen volgde hij Edward, die de salon verliet.


    Boven zocht Caro haar rijkleding bij elkaar, en slaakte een zucht van verlichting toen ze Elizabeth correct gekleed haar kamer zag binnenkomen. 'Goed - ik stond op het punt Fenella te sturen om je te onderscheppen. Denk eraan dat het belangrijk is dat je niet overdrijft - probeer niet te onhandig of te stompzinnig over te komen. In feite...'


    Fronsend trok ze het kastanjebruine lijfje van haar rijkleding strak aan. 'Ik denk echt dat we er beter mee gediend zijn als je je vandaag zo veel mogelijk als jezelf gedraagt. Rijden en een picknick zonder anderen erbij is een eenvoudige, informele aangelegenheid. Als je echt dwaas doet zal het te vreemd overkomen - het zal niet te verbloemen zijn.'


    Elizabeth zag er verward uit. 'Ik dacht dat je een rit voorstelde zodat ik weer een kans had om mijn ongeschiktheid te bewijzen? Hij is toch nog niet van gedachten veranderd?'


    'Ik denk het niet.' Caro pakte haar handschoenen en rijzweep. 'Ik stelde een rit voor omdat ik niet wilde dat hij je zou meenemen voor een wandeling in de tuinen.'


    'O.' Elizabeth volgde haar naar de gang, ze liet haar stem dalen. 'Zou hij dat hebben voorgesteld?'


    'Dat, of iets dergelijks. Waarom is hij anders hier?' Caro trok haar handschoenen aan. 'Ik durf er mijn parels om te verwedden dat hij van plan was met jou of mij alleen te praten, en in beide gevallen zou dat geen goed idee zijn geweest. Het laatste wat we willen is hem de kans geven met een van ons onder vier ogen te praten.'


    Ze liep als eerste de trap af.


    Michael en Edward stonden voor de stoep te wachten; ieder had twee paarden bij de teugels. Josh, de stalknecht, bond de tassen met de benodigdheden voor de picknick aan de zadels. Tot Caro's verbazing hield Michael de teugels van haar grijze merrie, Calista, in zijn hand, niet die van Elizabeths Orion.


    Die aanblik maakte haar nog meer op haar hoede; als Michael met haar wilde praten, in plaats van meer tijd alleen met Elizabeth te willen doorbrengen... De enige punten die hij waarschijnlijk met haar wilde bespreken waren Elizabeths diplomatieke ervaring en hoe zij dacht dat Elizabeth op een aanzoek van hem zou reageren.


    Ze duwde haar veronderstellingen naar de achtergrond, vastbesloten te voorkomen dat hij volgens die lijn verderging, en liep de stoep af.


    Michael zag haar naderen. Hij liet de teugels van Atlas los, legde die van de grijze merrie over de zadelknop en wachtte tot Caro naast haar paard stond. Hij sloeg zijn handen rond haar middel, trok haar een ogenblik dichterbij en bereidde zich voor haar in het zadel te tillen, haar hand gleed op zijn arm. Ze keek op.


    Plotseling - onmiskenbaar - vlamde een verlangen op, als hete zijde die naakte huid streelde. Tegelijkertijd voelde hij een huivering door haar heen gaan, die haar de adem benam en haar zilveren ogen gedurende een hartslag glazig maakte.


    Ze knipperde met haar ogen, richtte haar blik weer op zijn gezicht en glimlachte toen alsof er niets was gebeurd.


    Maar ze haalde nog steeds geen adem.


    Met zijn ogen op de hare gericht, verstevigde hij zijn greep - en weer voelde hij haar zelfbeheersing wankelen.


    Hij tilde haar in het zadel, hield de stijgbeugel voor haar op; na een korte aarzeling - verwarring, wist hij - schoof ze haar laars op zijn plaats. Zonder naar haar op te kijken, begaf hij zich naar Atlas, pakte de teugels en zwaaide zich omhoog in het zadel.


    Toen pas lukte het hem om zijn longen met lucht te vullen.


    Elizabeth en Edward waren al opgestegen; er ontstond een ogenblik van chaos toen ze allemaal hun paard naar het hek wendden. Hij stond op het punt zich naar Caro om te draaien - haar ogen te ontmoeten, om te zien...


    'Kom op! Vooruit!' Met een lach en handzwaai reed ze langs hem heen.


    Elizabeth en Edward volgden haar, eveneens lachend.


    Gedurende een ogenblik aarzelde hij, onderdrukte de neiging om te kijken naar de stoep... maar hij wist dat hij het zich niet had verbeeld.


    Met toegeknepen ogen gaf hij Atlas de sporen en reed achter hen aan.


    Caro. Hij had niet langer ook maar de geringste belangstelling voor Elizabeth. Toen ze de hoofdweg bereikten, vertraagde Caro haar tempo, en ze haalden elkaar in en gingen als groep verder; het was glashelder dat ze van plan was dat onverwachte moment te negeren.


    En zijn reactie op haar.


    En nog meer de hare op hem.


    Caro lachte, glimlachte, en gaf de voorstelling van haar leven, vrolijk genietend van de zomerdag, verrukt over de wolkeloze lucht, de leeuweriken hoog boven hun hoofd en over de geur van gemaaid gras op de velden die in het zonlicht lagen te baden. Nooit eerder was ze zo blij geweest met de discipline die de jaren haar hadden geleerd; ze was tot in haar ziel geschokt, alsof er een aardbeving had plaatsgevonden - ze moest zichzelf snel en volkomen afschermen.


    Terwijl ze over de weg naar Cadnam galoppeerden hervatte haar hartslag geleidelijk het normale ritme.


    Ze was zich bewust van Michaels blik die op haar gezicht was gericht, niet één keer, maar vele keren. Zich ervan bewust dat hij achter zijn ontspannen, vriendelijke gezichtsuitdrukking in verwarring was. En niet echt tevredengesteld.


    Dat laatste was goed. Ze was zelf ook niet op haar gemak met deze onvoorziene ontwikkeling. Ze wist ook niet zeker wat een dergelijke verwarrende reactie had uitgelokt, maar haar instinct waarschuwde haar dat het een ervaring was die ze beter kon vermijden.


    Gezien het feit dat hij Elizabeth voor zich wilde winnen, moest dat laatste niet zo moeilijk zijn.


    Edward reed links van haar, Elizabeth rechts, vlak voor hen werd de weg smaller. 'Edward, heb je de kans gehad om de gravin naar señor Rodrigues te vragen?'


    Ze had een onderwerp gekozen waarvoor Michael geen interesse zou hebben, maar voordat Edward kon reageren, ging Michael erop in.


    'Begrijp ik dat de gravin een oude bekende is?'


    Ze keek hem aan, knikte vervolgens. 'Ik ken haar al jaren. Ze is een lid van de hofhouding - erg invloedrijk.'


    'Hoelang ben je in Lissabon geweest? Tien jaar?'


    'Ongeveer.' Ze keek om. 'Elizabeth heeft ons daar verscheidene keren bezocht.'


    Michael keek naar Edward. 'In de afgelopen paar jaar?'


    'Ja.' Caro zag de richting van zijn blik; voordat ze erachter kon komen of hij iets met die opmerking bedoelde, keek hij haar aan.


    'Ik neem aan dat het leven van een ambassadeursvrouw een leven van constant en losbandig vertier is geweest. Je moet je nogal stuurloos voelen.'


    Haar ogen schoten vuur. 'Ik kan je verzekeren dat het leven van een ambassadeursvrouw nauwelijks een aaneenschakeling van ontspannen feestelijkheden is.' Ze hief haar kin en voelde dat ze bloosde van ergernis. 'Een voortdurende aaneenschakeling van gebeurtenissen, ja, maar -' Ze brak haar zin af, keek hem aan.


    Waarom reageerde ze in vredesnaam op zo'n openlijke spotternij? Waarom had hij, juist hij, haar belachelijk gemaakt? Ze ging veel behoedzamer verder: 'Jij moet toch weten dat het organiseren van het sociale programma van een ambassadeur grotendeels op zijn vrouw neerkomt. Gedurende de jaren van ons huwelijk was dat mijn taak.'


    'Ik dacht dat Campbell veel afhandelde.'


    Ze voelde Edwards blik, zijn aanbod om in te springen; ze negeerde het. 'Nee - Edward was Camdens assistent. Hij regelde alle zakelijke details. Maar de plekken waar de belangrijkste beslissingen feitelijk worden genomen, waar zaken het meest worden beïnvloed, zijn de ontvangkamers, balzalen en salons van de ambassades. Met andere woorden, terwijl de ambassadeur en zijn assistent misschien een strijdplan opstellen, is het de ambassadeursvrouw die de weg voor hen vrijmaakt waarop ze het ten uitvoer kunnen brengen.'


    Ze keek recht voor zich uit, haalde diep adem om haar zelfbeheersing te hervinden en was verbaasd dat ze zich even uit het veld had laten slaan. Er was uiteindelijk een goede reden waarom Michael haar uithoorde. 'Als de geruchten waar zijn en je binnenkort bij Buitenlandse Zaken terechtkomt, zul je erachter komen dat een ambassadeur zonder de juiste vrouw naast zich bij wijze van spreken mank loopt.'


    Koeltjes wendde ze haar hoofd en ontmoette zijn blauwe ogen.


    'Ik heb gehoord dat hetzelfde voor ministers van staat geldt,' zei hij minzaam.


    Ze knipperde met haar ogen.


    Michael keek weer voor zich, zijn mond vertrok toen hij zag dat Elizabeth en Edward een eind vooruit waren; de weg was smaller geworden, waardoor slechts twee paarden naast elkaar konden lopen, iedereen weet dat Camden Sutcliffe een meesterlijke ambassadeur was.'


    Hij keek haar weer aan. 'Hij begreep ongetwijfeld...' Hij brak zijn zin af, geschrokken toen hij een gekwetste uitdrukking op haar gezicht zag, die zo pijnlijk was dat zijn adem in zijn keel stokte. Wat hij had willen zeggen, verdween als sneeuw voor de zon uit zijn hoofd; hij had haar geprovoceerd, had haar een reactie willen ontlokken en meer willen horen over...


    'Caro?' Hij reikte naar haar hand. 'Gaat het?'


    Ze ontweek zijn hand, en keek recht voor zich uit. 'Ja. Prima.'


    Haar stem was koel, afstandelijk; hij kon het niet opbrengen haar nogmaals te tarten. Hoewel haar toon gelijkmatig was, voelde hij dat het haar grote moeite had gekost. Hij had het gevoel dat hij zich moest verontschuldigen, maar wist niet zeker hoe. Voordat hij een manier had kunnen bedenken om het goed te praten, hadden Edward en Elizabeth hun paarden aangespoord en reden ze een open plek op.


    Caro gaf haar paard de sporen om zich bij hen te voegen.


    In het midden van de open plek stond de Rufus Stone, een monument dat tachtig jaar ervoor door graaf De La Warr was opgericht.


    Edward en Elizabeth stonden stil onder de takken van een oude eik. Nadat Edward was afgestegen hielp hij Elizabeth uit haar zadel. Toen Caro hen was genaderd, riep ze Edward bij zich.


    Michael hield Atlas in, en zag dat Caro door Edward op de grond werd getild.


    Ze glimlachte breed, wees naar het monument en zei iets tegen Edward, waarna ze erheen liepen. Elizabeth volgde en Michael voegde zich bij haar.


    Dat zette de toon voor het volgende uur. Caro leek volop te genieten; ze lachte, en het werkte aanstekelijk. Haar spel was zo subtiel - nooit overdreven, totaal geloofwaardig zonder iemands achterdocht te wekken, dat Michael moest toegeven dat het alleen zijn instinct was dat zei dat het een spel was, allemaal voor de show.


    Nadat ze het monument hadden bewonderd, spreidden ze een kleed uit en onderzochten de inhoud van de zadeltassen.


    Caro dirigeerde hen zoals haar gewoonte was. Hij gedroeg zich zoals ze wenste, meer om haar op haar gemak te stellen dan om een andere reden. Glimlachend deed hij zijn best Elizabeth te charmeren - terwijl hij tegenover Caro zat - en praatte met haar over wat ze maar wilde. Vandaag probeerde Elizabeth hem er niet van te overtuigen dat ze een dom gansje was dat alleen belangstelling had voor bals en dansen. Hij had het gevoel dat ze zichzelf was, en daardoor veel aantrekkelijker, hoewel ze niet voldoende diepgang had om zijn interesse vast te houden.


    Tijdens het hele intermezzo keerde zijn aandacht voortdurend naar Caro terug.


    Zij en Edward praatten losjes met elkaar, wisselden nieuwtjes uit over oude vrienden. Hij schatte Edward ongeveer vier jaar jonger dan Caro; hoewel hij hen aandachtig gadesloeg kon hij tussen hen geen liefdesband ontdekken. Campbell bewonderde en respecteerde duidelijk Caro's bekwaamheden, die hij als geen ander kende. Naar Michaels ervaring waren politieke en diplomatieke assistenten de slimste en meest accurate beoordelaars van de talenten van hun meesters.


    Edwards houding jegens Caro, en de indruk die Michael had gekregen dat hij haar als een mentor beschouwde, waar hij gelukkig mee was, en zich dankbaar voor voelde, sloot aan bij het beeld dat Michael zich van Caro vormde.


    Dat was echter niet wat hij had verwacht te ontdekken, niet de reden waarom hij haar zo aandachtig gadesloeg.


    Iets wat hij had gezegd had haar gekwetst, en ze had zich teruggetrokken achter een beleefd masker dat ze de wereld toonde. Het was een masker dat ze in de afgelopen jaren had geperfectioneerd tot een ondoordringbare façade, die niets prijsgaf.


    Tegen de tijd dat ze de restanten van hun picknick bijeenzochten en inpakten, had hij geaccepteerd dat er maar één manier was om meer over Caro te weten te komen, en dat was wanneer zij bereid was hem over zichzelf te vertellen. Of bereid was hem te laten zien hoe ze werkelijk was.


    Hij vroeg zich echter ook af waarom het zo belangrijk voor hem was om meer over haar te weten te komen. Hij wist het antwoord niet, nog niet...


    Ze liepen naar de paarden, bonden de zadeltassen weer vast, wat Caro enige moeite kostte, waarop hij haar te hulp schoot. Haar merrie schrok echter, en ze stapte achteruit, botste tegen hem aan.


    Haar rug rustte tegen zijn borst, haar achterste tegen zijn dijen.


    Zijn handen gingen naar haar middel, grepen haar instinctief vast en hij hield haar in evenwicht tegen zich aan.


    'Oeps! Sorry.' Ze glimlachte onschuldig naar hem op, maar keek hem niet recht in de ogen. Hij pakte de banden waar ze mee worstelde en haalde ze uit de knoop.


    Ze trok haar handen snel terug. 'Dank je.'


    Michael hield zich bezig met het vastbinden van de zadeltassen. 'Die zitten vast.'


    Hij begaf zich naar Atlas en keek om naar de anderen. 'De zon gaat nog lang niet onder.' Hij glimlachte naar Elizabeth. 'Zullen we door het bos rijden, om Fritham heen, en thee drinken bij de Manor?'


    'Ja, laten we dat doen.' Elizabeth keek hem aan. 'Dat is een plezierig einde van een heerlijke dag.'


    Michael keek naar Caro. Ze knikte. 'Een goed voorstel.'


    Hij zwaaide zich in het zadel en ze reden het bos in. Het zonlicht filterde door het gebladerte; de rijke geuren van het bos stegen op en de stilte werd slechts door het getjilp van vogels verbroken.


    Niemand probeerde een gesprek te beginnen; Michael genoot van de omgeving en de stilte. Alleen onder vrienden zou Caro zich niet gedwongen voelen om te praten; dat ze er geen moeite voor deed, was bemoedigend.


    Ze naderden de Manor vanuit het zuiden, waar Hardacre uit de stal kwam toen hij het hoefgeklepper hoorde en de paarden van hen overnam, waarna ze door de oude boomgaard naar het huis liepen.


    Caro ging hen voor door de gang, en keek om. 'Het terras? Het zal er nu heerlijk zijn.'


    Mrs. Entwhistle had hen binnen horen komen. Het vooruitzicht om de thee op het terras te serveren, verheugde haar kennelijk. Het herinnerde Michael eraan hoe weinig de huishoudster over het algemeen te doen had.


    Ze namen plaats rond de smeedijzeren tafel. De zon, nog zichtbaar boven de boomtoppen in het westen, baadde het terrein in een gouden licht. Zijn blik rustte op Caro's gezicht; ze leek zich nu te ontspannen, maar hij wist het niet zeker.


    Elizabeth wendde zich naar hem toe. 'Caro vertelde me net dat ze een gerucht heeft gehoord dat lord Jeffries zich terugtrekt. Is dat waar?'


    Lionel, lord Jeffries, die een jaar eerder was aangesteld bij het ministerie van Handel, had het ene diplomatieke incident na het andere veroorzaakt. 'Ja.' Over de tafel heen ontmoette hij Caro's blik. 'Dat was onvermijdelijk na zijn laatste flater.'


    'Het is dus waar dat hij de Belgische ambassadeur in zijn gezicht een uitbuiter heeft genoemd?' Caro's ogen twinkelden.


    Hij knikte. 'Daarmee verloor hij zijn laatste stukje diplomatieke geloofwaardigheid, maar ik kan me voorstellen dat het de moeite waard was om Rochefoucaulds gezicht te zien.'


    Haar ogen werden groot. 'Heb jij zijn gezicht gezien?'


    Hij grinnikte. 'Ja, ik was erbij.'


    'Allemachtig!' Edward floot tussen zijn tanden. 'Ik heb gehoord dat Jeffries' assistenten buiten zichzelf waren - het moet een onmogelijke situatie zijn geweest.'


    Ze zaten het diplomatieke schandaal nog te bespreken toen Jeb Carter de thee naar buiten bracht.


    Caro keek onmiddellijk naar Michael; hij zat te wachten om die blik op te vangen - haar begrip te zien in die zilverblauwe ogen, om zich te koesteren in haar goedkeuring.


    Hij was vastbesloten haar stapje voor stapje nader te komen en daartoe zou hij elk werktuig gebruiken dat hem ter hand kwam.


    'Wil jij inschenken?' vroeg hij.


    Ze stak haar hand uit naar de pot, glimlachte naar Carter, en informeerde naar zijn moeder, waarna ze hem liet gaan.


    Elizabeth nam haar kopje, nipte ervan met een frons op haar voorhoofd, en toen klaarde haar gezicht op. 'O, natuurlijk, hij is onlangs door Muriel weggestuurd. Maar hoe kende jij hem?'


    Caro legde uit dat Jeb lange tijd weg was geweest om zijn training in Londen te volgen, en dat Elizabeth hem daarom niet meteen had herinnerd.


    De middag ging aangenaam voorbij. Toen de thee en de cakejes op waren, was Michael, op Caro's verzoek, gaan vragen of hun paarden naar het voorhof konden worden gebracht. Ze stonden nu allemaal bij de stoep van het terras toen het geratel van een naderend rijtuigje weerklonk.


    Caro hief haar hand boven haar ogen om te zien wie het was. Het rijtuig kwam in zicht, het paard stapte de oprit op; Muriel zat op de bok. Ze was een volmaakte menner, en liet het paard stijlvol halt houden voor de stoep. 'Caro. Michael.'


    Muriel knikte naar hen, en naar Edward en Elizabeth, daarna keek ze Michael aan. 'Ik geef morgenavond een souper voor de Vrouwenvereniging. Aangezien je thuis bent kom ik je hiervoor uitnodigen - ik weet dat alle vrouwen het zouden waarderen de kans te krijgen met je te praten.'


    Michael stapte een tree lager tot hij naast Caro stond; ze voelde zijn blik op haar gezicht. Ze vermoedde wat er achter zijn aarzeling schuilging, en keek hem glimlachend aan. 'Doe het maar. Je kent daar de meesten van ons.'


    Ondanks hun eerdere aanvaring - en hij wist niet of ze het hem had vergeven - deed ze redelijk vriendelijk tegen hem. Sinds dat pijnlijke moment had hij zich uiterst tactvol jegens haar gedragen.


    Hij keek haar in de ogen, wendde zich toen naar Muriel en zijn politieke façade gleed naadloos op zijn plaats, ik verheug me erop met de dames te souperen. Je zult wel nieuwe leden hebben verworven sinds de laatste keer dat ik hier was.'


    'Dat klopt.' Muriel glimlachte vergenoegd; de Vrouwenvereniging was haar trots en glorie. 'We hebben het dit jaar goed gedaan, maar je zult morgenavond meer over onze successen te horen krijgen.'


    Ze keek langs hen heen toen Hardacre met drie paarden naderbij kwam. Vervolgens keek ze naar Caro. 'Als je naar huis gaat, kun je misschien naast mijn rijtuig rijden zodat we de plannen voor het feest kunnen bespreken?'


    Ze knikte. 'Waarom niet?' Ze voelde dat Michael zijn hand hief om haar rug aan te raken, en liep snel de stoep af. Ze begaf zich naar Calista, besefte toen dat Muriel iedereen als een havik in de gaten hield; het laatste wat ze nodig hadden was een vraag over Michael en Elizabeth.


    Ze hield haar adem in, en draaide zich om - Michael gaf Edward een hand en knikte ten afscheid beleefd naar Elizabeth. Hij liet Edwards hand los en wenkte haar. 'Kom - ik zal je optillen.'


    Haar glimlach was zwakjes, maar ze kon nauwelijks verwachten dat Edward eerst Elizabeth in het zadel tilde en daarna haar, niet met Michael erbij die zijn hulp aanbood. Ze vermande zich, uiterlijk kalm, en liep dichter naar Calista toe. Met ingehouden adem draaide ze zich om.


    En ontdekte dat hij vlak bij haar stond.


    Hij stak zijn handen naar haar uit - en het was erger dan ze had verwacht. Haar zenuwen trilden letterlijk. Hij was zo veel groter dan zij, haar ogen kwamen ter hoogte van zijn sleutelbeenderen; zijn schouders waren zo breed, hij schermde haar af van de wereld.


    Hij pakte haar middel, en ze voelde zich zwak, licht in het hoofd, alsof zijn kracht op de een of andere manier de hare opzoog.


    Hij aarzelde, hield haar tussen zijn handen. Ze voelde zich vreemd klein, kwetsbaar. Gevangen. Haar hele wereld verdichtte, en ze voelde haar hart in haar keel kloppen.


    Vervolgens tilde hij haar op en zette haar in het zadel. Zijn greep verslapte; zijn handen gleden langzaam van haar middel af. Hij reikte naar de stijgbeugel en hield hem voor haar op.


    Ze slaagde erin hem te bedanken; haar woorden klonken als van verre in haar oren. Ze plaatste haar laars in de stijgbeugel, en schikte haar rokken. Eindelijk was ze in staat adem te halen. Ze pakte de teugels en keek op. Ze glimlachte naar Muriel. 'Laten we maar gaan.'


    Michael deed een stap naar achteren.


    Caro zwaaide in zijn richting en dreef Calista naast Muriels rijtuig. Edward en Elizabeth zwaaiden ook, en dreven hun paarden tot achter het rijtuig.


    Michael keek de kleine cavalcade na tot die uit het zicht was verdwenen. Hij bleef nog enkele minuten staan, starend naar de poorten; daarna draaide hij zich om en ging naar binnen.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 5


    In elk geval wist hij nu waarom hij meer - veel meer - over Caro moest weten.


    De volgende ochtend zat hij ontspannen aan het ontbijt, en vroeg zich af waarom hij de tekenen niet meteen juist had geïnterpreteerd. Misschien was dat omdat hij Caro al zo lang kende. Maar nu was hij tenminste op de hoogte van een van de gevoelens waardoor hij zijn aandacht zo welbewust op haar had gericht.


    Het was lang geleden dat hij zo hevig, zonder de minste aanmoediging, naar een vrouw had verlangd. Echt naar haar verlangde, hoewel zij van plan was hem te ontlopen.


    Dat had hij althans uit Caro's reactie opgemaakt. Ze had de aantrekkingskracht gevoeld, de vonk die onmiskenbaar was overgesprongen; ze had het geen kans willen geven om aan te slaan, en toen dat uiteindelijk dan ook niet kon gebeuren, had ze voorgewend dat het niet was gebeurd.


    Uit ervaring wist hij dat haar tactiek niet zou werken. Zolang ze in elkaars nabijheid bleven, elkaar zouden ontmoeten en onvermijdelijk aanraken, zou het verlangen alleen maar groeien, de vonk zou krachtiger worden tot ze hem lieten ontbranden.


    Het enige probleem dat hij kon zien was dat de vrouw in kwestie Caro was.


    Haar reactie was geen verrassing. In tegenstelling tot Ferdinand wist hij de juiste interpretatie van haar bijnaam. De 'Vrolijke Weduwe' was, zoals Engelse bijnamen soms waren, een dubbelzinnige uitdrukking. In Caro's geval was ze uiterlijk in zoverre een vrolijke weduwe dat ze een uitstekende gastvrouw was, maar de echte betekenis was dat ze door velen was nagejaagd en had geweigerd zich te laten vangen.


    Ze was het tegenovergestelde van wat de term 'Vrolijke Weduwe' goedgelovigen deed veronderstellen.


    Wat betekende dat hij voor een lastige en ongemakkelijke taak stond, althans tot hij haar ervan had overtuigd dat haar enige optie net zo geschikt voor haar was als voor hem.


    Genietend van zijn laatste slok koffie overwoog hij hoelang het zou duren voor hij haar ervan zou kunnen overtuigen. En bedacht de hindernissen die hij zou moeten nemen. Hoe de heer te zijn die de Vrolijke Weduwe genoeg in de verleiding bracht om haar in bed te krijgen, en haar...


    Een regelrechte uitdaging dus.


    Het zou een buitengewone, diplomatieke triomf zijn, zelfs wanneer niemand anders van zijn succes af zou weten. Maar dat zou natuurlijk wel gebeuren; dat was onderdeel van zijn plan.


    Hij kon niet meer terug; hij was een geboren en getogen politicus, en die kwaliteiten waren nu precies vereist. Hij moest op een listige manier langs Caro's verdediging zien te komen.


    En op een gegeven moment, wanneer hij haar hulpeloos in zijn armen had, zou hij erachter komen wat hij had gezegd waardoor ze zo van streek was geraakt, en het zo mogelijk rechtzetten.


    Het leek hem nu het verstandigst deze dag niets te ondernemen, haar het gevoel te geven dat ze veilig was, dat hij geen dreiging vormde en dat ze niet op haar hoede hoefde te zijn. Na dit besluit begaf hij zich naar zijn werkkamer, waar zijn agent plichtsgetrouw alle zaken op zijn bureau had gelegd die zijn aandacht verdienden.


    Twee uur later was hij nog bezig zich door de stapel paperassen heen te werken toen Carter op de deur klopte en binnenkwam.


    'Mrs. Sutcliffe is op bezoek gekomen, sir.'


    Hij hief zijn hoofd. 'Welke mrs. Sutcliffe?' Caro, of haar aangetrouwde nicht?


    'Mrs. Caroline, sir. Ze is in de salon.'


    'Dank je, Carter.' Hij stond op, verbaasd over haar komst. Maar hij zou de reden snel genoeg te horen krijgen.


    Toen hij de salon binnenkwam, stond Caro voor de ramen die uitzicht boden op het gazon. Zonnestralen beschenen haar krullerige haren, gaven ze een roodkoperen gloed. Haar dunne zomerjurk was lichtblauw, een tint donkerder dan haar ogen; hij benadrukte haar figuur.


    Ze hoorde hem binnenkomen, en draaide zich glimlachend om.


    Zijn instinct vertelde hem onmiddellijk dat ze hem lang niet ongevaarlijk vond.


    'Ik hoop dat je het niet erg vindt - ik ben gekomen om je iets te vragen.'


    Hij beantwoordde haar glimlach en gebaarde haar plaats te nemen. 'Hoe kan ik je helpen?'


    Caro pakte haar rokken bij elkaar en ging bevallig zitten. Daarna wachtte ze tot hij eveneens had plaatsgenomen. Ze trachtte haar gedachten op een rijtje te zetten, uit het moeras van irrationele paniek te komen dat haar telkens overviel wanneer ze in Michaels nabijheid was. Ze begreep haar eigen, plotselinge gevoeligheid niet. Ze kon nauwelijks geloven dat ze nu, na al die jaren - hier in Hampshire - het slachtoffer was geworden van zo'n kwelling. Vastbesloten het te overwinnen, of op zijn minst te negeren, hernam ze haar houding van zelfverzekerde kalmte. 'Ik heb besloten de avond voor het kerkfeest een bal te geven. Het drong tot me door dat er zo veel mensen uit Londen in de buurt zijn, en als we ze uitnodigen voor een bal, en regelen dat ze kunnen overnachten, dan zouden ze de volgende middag het feest kunnen bijwonen.'


    Ze wachtte even, en vervolgde toen: 'Ik heb een klein huisfeest in gedachten, met het bal als hoogtepunt en het kerkfeest ter afsluiting.'


    Michaels blik bleef op haar gezicht rusten; ze wist niet wat hij dacht. 'Je achterliggende gedachte is het bal te gebruiken om het bezoekersaantal voor het kerkfeest te vergroten waardoor het een succes wordt?' concludeerde hij.


    Ze glimlachte. 'Precies.' Het was een vreugde met iemand te onderhandelen die niet alleen acties zag, maar ook implicaties en resultaten. Maar haar uiteindelijke doel was natuurlijk niet het succes van het kerkfeest. Na gisteren waren zowel Elizabeth als Edward vastbesloten een situatie te scheppen die Michael liet inzien dat Elizabeth volkomen ongeschikt was om de rol van Michaels vrouw adequaat te vervullen.


    Hij bekeek haar geamuseerd. 'Ik weet zeker dat je al halverwege de organisatie bent. Hoe kan ik je helpen?' vroeg hij nogmaals.


    'Ik wilde weten of jij bereid zou zijn enkele gasten op de avond van het bal onderdak te verlenen.' Ze wachtte niet op zijn antwoord. 'En ik wilde je ook je mening vragen over de gastenlijst - denk je dat de onenigheid tussen de Russen en de Pruisen is overgewaaid? En, natuurlijk...'


    Met de leiding van het gesprek stevig in handen, zette ze haar plan verder uiteen.


    Michael liet haar doorratelen. Ongeacht haar uiteindelijke doel, was ze scherp in haar waarnemingen; wanneer ze een specifieke vraag op hem afvuurde, wachtte ze om hem de kans te geven haar te antwoorden, het onderwerp was een diplomatiek mijnenveld. Hun wederzijdse commentaren mondden uit in een discussie met enige diepgang.


    Na verloop van tijd stond ze op, nog steeds pratend; ze ijsbeerde, liep om de chaise longue heen, liet zich er weer op zakken. Hij bewoog zich niet, maar sloeg haar gade, zich bewust van de uitdaging om gelijktijdig op meer dan één niveau met haar om te gaan. Hij was zich er ook volledig van bewust dat er meer gaande was dan het voor de hand liggende, en er net zo zeker van dat ze vastbesloten was ten minste één onderdeel in hun interactie te negeren.


    Ten slotte, weer ontspannen op de chaise longue gezeten, spreidde ze haar handen, en vroeg op de man af: 'En, wil je helpen?'


    Hij ontmoette haar blik. 'Op twee voorwaarden.'


    Een plotselinge bezorgdheid flitste op in haar prachtige ogen; ze knipperde met haar wimpers, en glimlachte geamuseerd. 'Voorwaarden? Lieve hemel! Welke?'


    Hij probeerde zo neutraal mogelijk te kijken. 'Om te beginnen is de dag te mooi om binnen door te brengen. Laten we het gesprek voortzetten tijdens een wandeling door de tuinen. En ten tweede' - hij hield haar blik gevangen - 'dat je blijft lunchen.'


    Ze knipperde weer met haar ogen, langzaam; hij wist heel zeker dat ze zich lichamelijk zeer bewust van hem was. En bewust of onbewust dichterbij wilde komen. Hij wist slechts één manier om dat probleem aan te pakken, en ze overhandigde hem de oplossing op een dienblaadje.


    Aangezien ze zelf de aanzet had gegeven kon ze zich nu niet meer terugtrekken; haar glimlach verbreedde, ze richtte haar aandacht op zijn gezicht. 'Goed - als je erop staat.'


    Hij bedwong de neiging zijn glimlach te verbreden. 'O, dat doe ik.'


    Ze stond op; hij volgde haar voorbeeld, maar boog zich opzij naar het belkoord om Carter te roepen en hem instructies over de lunch te geven, waarmee hij haar de kans gaf naar het terras te ontsnappen.


    Toen hij ook naar buiten liep, stond ze op het terras naar het gazon te kijken. Haar handen hield ze voor zich ineengeslagen; haar schouders gingen omhoog toen ze diep ademhaalde.


    Hij ging naast haar staan en ze sprong bijna op. Hij ontmoette haar ogen, bood haar zijn arm. 'Laten we over het gazon lopen en door de heestertuin terwijl je me vertelt hoeveel gasten, en wie je bij mij wilt onderbrengen.'


    Ze boog haar hoofd en stak haar hand in de buiging van zijn arm; hij weerstond de neiging hem met zijn hand te bedekken, haar dichterbij te trekken. Ze liepen het terras af en wandelden weg.


    Caro hief haar hoofd en keek naar de bomen langs de oprit en dwong zichzelf haar aandacht op de duizenden details van de organisatie van het bal te richten - weg van de afschuwelijke, verwarrende aanwezigheid naast haar. Haar longen weigerden weer dienst; het was een wonder dat ze kon praten. 'De Zweden, in ieder geval.' Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. 'Ik wil je generaal Kleber niet aandoen - we houden de Pruisen op Bramshaw. De groothertogin zal bijna zeker komen, en ze zal verwachten dat ze bij mij logeert.'


    Ze ging verder met het uitwerken van de gastenlijst; babbelen over praktische zaken maakte het makkelijker met Michaels nabijheid om te gaan. Hij gaf haar geen aanleiding verder in paniek te raken, maar stelde intelligente vragen die ze kon beantwoorden. Hij had de meesten van degenen die ze wilde uitnodigen ontmoet, of hij kende ze; hij was op de hoogte van de verborgen stromingen tussen de verschillende groepen.


    Ze wandelden over het pad tussen de bomen, liepen door de heestertuin en eindigden bij de oprit die bij het terras uitkwam, vanwaar ze aan de wandeling waren begonnen.


    'Ik moet iets bekennen,' zei Michael terwijl ze de stoep beklommen.


    'Ze keek hem aan. 'O?'


    'Ondanks mijn belofte bij het kerkfeest aanwezig te zijn, heeft Muriel vergeten te zeggen wanneer het wordt gehouden.' Hij keek haar aan, terwijl hij zijn lachen moest inhouden. 'Red me - wanneer is het feest?'


    Ze begon te lachen, voelde de opgebouwde spanning verdwijnen. Ontdekte dat ze hem nu moeiteloos kon aankijken. 'Over acht dagen.'


    'Dus je bal is de avond ervoor, volgende week om precies te zijn.'


    'Ja.' Ze ging zitten op de stoel die hij voor haar uitschoof, en wachtte toen tot hij tegenover haar had plaatsgenomen, voordat ze verder vertelde over de details van het bal zelf. Ze had dat onderwerp bewaard om iets te hebben waarmee ze hem bezig kon houden. 'Ik weet nog niet precies welk thema ik zal gebruiken.'


    Michael aarzelde, en stelde toen voor: 'Houd het eenvoudig.'


    Toen ze hem met grote ogen aankeek, vervolgde hij: 'Informeler dan een bal in Londen. Iedereen zal daar gedurende het seizoen zijn hart aan hebben opgehaald, maar op het platteland in de zomer is er geen reden om je aan alle formaliteiten te houden.'


    Als ze dat wel deed, zou hij het zwaar krijgen om zich die avond van haar aandacht te verzekeren.


    'Hmm... zelfs als we het over het corps diplomatique hebben?' Haar wenkbrauwen gingen omhoog. 'Misschien heb je wel gelijk.'


    Ze wachtte om een hapje van mrs. Entwhistle's pastei te eten, toen zwaaide ze met de vork, terwijl ze in de verte staarde. 'Wat als ik het een Midzomer Fuif noem in plaats van een bal?'


    Hij herkende een retorische vraag wanneer hij hem hoorde; hij gaf geen antwoord.


    'Er is een geweldige groep musici in Lyndhurst die perfect zou zijn. Ze zijn erg goed in het lichtere genre en boerendansen.' Haar ogen waren opgelicht; ze zag het evenement kennelijk voor zich. 'Het zou echt iets heel anders zijn...'


    Hij nipte van zijn wijn, en hief toen zijn glas naar haar. 'Met een zomerwijn om de tong te strelen.'


    Ze keek hem aan en grinnikte. 'Precies. Ja - dat gaan we doen.'


    Gedurende het volgende halfuur bespraken ze de mogelijke problemen en hoe ze die het beste het hoofd konden bieden.


    'Dus,' concludeerde ze, 'ik kan erop rekenen dat jij een oogje op de Pruisen en Russen houdt en ervoor zorgt dat het niet tot een uitbarsting komt? Ik wil dat Edward op wat algemenere zaken let, en zelf zal ik natuurlijk overal tegelijk zijn.'


    Michael knikte. 'De Poolse afgevaardigde zal ook een grote hulp zijn, durf ik te zeggen.'


    'Echt?' Ze trok haar wenkbrauwen op. 'Ik heb altijd gedacht dat hij nogal mild was en weinig invloed had.'


    Michaels lippen krulden omhoog en hij keek haar aan. 'Het uiterlijk kan bedrieglijk zijn.'


    Haar ogen werden groot, en ze haalde haar schouders op. 'Als je het zeker weet zal het wel zo zijn.' Ze schoof haar stoel naar achteren en legde haar servet neer. 'Nu moet ik echt gaan en aan de uitnodigingen beginnen.'


    Michael stond op en liep naar haar toe. 'Ik breng je naar de stallen.'


    Ze pakte haar dunne sjaal die ze over de stoelleuning had gelegd. Ze wilde hem over haar hoofd draperen, maar bedacht zich. Met de sjaal in haar handen, zodat hij haar niet zijn arm kon aanbieden, daalde ze de stoep af en liep om het huis heen.


    Hij maakte echter geen aanstalten dat te doen, liep in plaats daarvan met grote stappen naast haar... bijna loom.


    Ze liepen door de boomgaard, en ze voelde haar zenuwen weer opspelen. Ondanks die vreemde paniek die ze ervoer als hij in haar nabijheid was, was haar hele plannetje naar tevredenheid verlopen. Hij zou vast en zeker gaan ontdekken dat een onschuldige, relatief onervaren jonge vrouw als Elizabeth nooit aan de eisen van sociale gebeurtenissen, die ze als zijn vrouw moest organiseren, zou kunnen voldoen.


    Als Camdens bruid was Caro onervaren in de diplomatieke wereld gegooid, met zelfs nog minder voorbereiding dan Elizabeth; ze kon zich de verlammende paniek nog herinneren, de vernietigende angst - dat wenste ze geen enkele jongedame toe, zeker niet haar eigen nicht.


    Ja, met alle details van het bal en zijn aandeel in de daarbij horende organisatie zou hij zich realiseren dat...


    Ze haalde diep adem, hief haar kin. 'Elizabeth is picknicken met de Driscolls en lord Sommerby. Ze vindt uitnodigingen afschuwelijk - telkens dezelfde zinnetjes schrijven - maar...'


    Michael hoorde spanning in haar stem, terwijl ze naar manieren zocht om hem op haar jeugd te wijzen en haar gebrek aan ervaring, zonder het er te dik bovenop te leggen. Dat was het voornaamste doel achter haar bezoekje geweest, misschien zelfs achter het bal zelf; hij twijfelde er niet aan dat ze probeerde hem ervan te weerhouden om Elizabeths hand te vragen - die hij niet langer wilde. Haar manipulaties baarden hem echter geen zorgen meer, maar haar houding, de stiltes waarin ze verviel en af en toe de lichte paniek die hij achter haar muur van zelfvertrouwen bespeurde, des te meer.


    Elizabeths gezicht kwam als een flits in zijn gedachten, en ook dat van Edward; toch was het de behoefte Caro te ontzien die maakte dat hij haar hand wilde pakken.


    Ze gebaarde terwijl ze sprak; hij ving haar vingers halverwege de lucht, zonder zich erover te verbazen dat haar woorden abrupt stopten.


    Ze bleef staan, keek hem met grote ogen aan, de adem stokte in haar keel. Hij ontmoette haar zilverblauwe blik en was zich er meteen van bewust dat ze buiten het zicht van het huis waren, afgeschermd door de bomen die vol in het blad stonden. 'Je hoeft je om Elizabeth niet meer druk te maken.'


    Hij nam haar hele hand in de zijne, en stapte dichter naar haar toe, zag dat ze met haar ogen knipperde, een frons tussen haar wenkbrauwen die aangaf dat ze niet zeker wist wat hij bedoelde.


    'Je hoeft me geen inlichtingen meer over Elizabeth te geven.' Er verscheen een wrang lachje rond zijn lippen. 'Je hebt me overtuigd.'


    Caro staarde in zijn blauwe ogen. Ze was nog nooit in haar leven zo uit haar evenwicht geraakt als nu. Hij was te dichtbij - ze was zich zo bewust van...


    Hoelang wist hij het al?


    De gedachte rukte haar los uit het betoverende effect dat hij op haar had. Ze kneep haar ogen samen, concentreerde zich. Bedoelde hij wat zij dacht dat hij bedoelde? 'Ben je van gedachten veranderd? Je wilt niet meer om Elizabeths hand vragen?'


    Hij glimlachte. 'Ik ben van gedachten veranderd. Ik ga niet meer om haar hand vragen.' Hij wachtte, hief haar vingers naar zijn lippen, drukte een lichte kus op de knokkels van haar hand. 'Elizabeth is niet mijn ideale bruid.'


    De aanraking van zijn lippen zond een tinteling door haar arm, maar dat gevoel werd overweldigd door de ongelooflijke opluchting die door haar heen stroomde.


    Pas op dat moment besefte ze dat ze er niet zeker van was geweest of ze Elizabeth had kunnen redden, haar een ongelukkig huwelijk had kunnen besparen.


    Ze glimlachte breed, zonder enige reserve, deed geen poging haar vreugde te verhullen. 'Ik ben zo blij.' Haar glimlach werd breder. 'Het zou niets zijn geworden, weet je.'


    'Dat realiseerde ik me ook.'


    'Goed.' Haar hele gezicht straalde; als ze jonger was geweest zou ze een rondedansje hebben gemaakt. 'Ik moet gaan.' En Elizabeth het goede nieuws vertellen.


    Hij hield haar blik nog een ogenblik gevangen, toen boog hij zijn hoofd en liet haar hand los. Hij gebaarde naar de stallen.


    Michael liep naast haar, wachtte tot Hardacre haar rijtuigje naar buiten bracht. Haar glimlach... was stralend. Hij was volkomen tevreden over het feit dat hij de woorden recht in haar gezicht had gezegd. Hij koesterde zich aan de gloed die van haar af straalde, en sloeg zijn handen op zijn rug ineen om te voorkomen dat hij zijn hand naar haar uitstak en het moment zou bederven.


    Het rijtuig werd naar buiten gereden; hij hielp haar op haar plaats. Ze babbelde maar door over haar plannen voor het bal, maar nu waren haar woorden vrij van spanning, ze gaven uitdrukking aan haar gedachten. Hij realiseerde zich dat hij een belangrijke stap dichter naar Caro zelf had gezet.


    Hij zwaaide haar uit met een groot gevoel van tevredenheid.


    Zodra het rijtuigje uit het zicht was verdwenen liep hij, nog steeds glimlachend, terug naar het huis.


    Zijn woorden hadden een last van Caro's schouders getild; zelfs als hij het over mocht doen, zou hij het niet anders hebben gezegd. Haar vreugde was fascinerend geweest, een ware verrukking, ook al had het voorkomen dat het tot haar doordrong dat hij zijn aandacht van Elizabeth op iemand anders had gericht.


    Iemand met veel meer ervaring dan Elizabeth.


    Met een brede glimlach keek hij op naar het huis en liep stevig door.


    Hij verheugde zich echt op deze avond en Muriels souper.


    


    'Ah, daar ben je, Michael!'


    Gekleed in paarse zijde stapte Muriel naar voren toen hij haar salon binnenkwam.


    Hij gaf haar een hand, en keek toen het vertrek rond. Het was al aardig vol, grotendeels met dames, hoewel er ook enkele heren waren.


    'Laat me je voorstellen aan onze nieuwe leden.' Muriel voerde hem naar een groepje dat voor de openslaande deuren stond. 'Dit is mrs. Carlisle. Zij en haar man zijn onlangs in Minstead komen wonen.'


    Met zijn zakelijke glimlach gaf hij mrs. Carlisle een hand, en kreeg te horen dat zij en haar man vanuit Bradford naar dit district waren verhuisd. Hij ging de anderen langs, ontmoette nog twee nieuwe leden in het gebied en hernieuwde zijn kennismaking met de drie andere dames die hem al jaren kenden.


    Hij vond het niet erg om zijn tijd aan dit soort avonden te besteden; integendeel, hij was blij met de kans die Muriel hem had geboden.


    Hij deed precies wat er van hem werd verlangd, maakte hier en daar een praatje, toen Caro de salon binnenkwam. Met zijn gezicht naar de open haard stond hij met twee heren te praten toen zijn instinct hem dwong in de spiegel boven de schoorsteenmantel te kijken.


    Caro bleef in de deuropening staan, en keek rond. Gekleed in een eenvoudige zijden jurk trok ze ieders aandacht. Ze had parels rond haar nek en haar pols, waaraan een bijpassende reticule bungelde. Ze droeg geen verdere versiering, en die had ze ook niet nodig.


    Ze kreeg Muriel in het oog, glimlachte en begaf zich naar haar toe om haar te begroeten.


    Hij haastte zich om het gesprek voort te zetten, maar verontschuldigde zich op een gegeven moment en slenterde weg. Om Caro te onderscheppen.


    Ze schrok een beetje toen hij ineens naast haar opdook en haar hand pakte. Hij slaagde erin hem niet naar zijn lippen op te heffen, en stelde zich tevreden met haar hand op zijn arm te leggen. 'Ik vroeg me al af wanneer je zou komen.'


    Ze beantwoordde zijn glimlach. 'Het is zo'n prachtige avond dat ik besloot om lopend hierheen te komen.' Ze keek rond. 'Heb je iedereen al ontmoet?'


    Hij knikte naar een groepje aan de andere kant van het vertrek. 'Ik heb nog niet met mrs. Kendall gesproken. Ze zal me over het jongenstehuis willen vertellen. Kom mee, en steun me.'


    Hij was van plan zich te gedragen zoals hij zich had voorgenomen, en vroeg zich af hoelang het zou duren voordat ze zijn nieuwe bedoeling zou begrijpen.


    Ze vermande zich, een vage spanning kroop langs haar ruggengraat als om haar te wapenen tegen het effect dat hij op haar had. Nog steeds glimlachend boog ze haar hoofd. 'Zoals je wilt, maar ik kan me niet voorstellen wat voor steun je van me denkt nodig te hebben.'


    Opkijkend naar Michaels gezicht zag Caro dat hij glimlachte - verbeeldde ze het zich of lag er iets roofzuchtigs in? 'Jij bent de enige in het vertrek met dezelfde achtergrond - de enige die mijn grapjes echt begrijpt.'


    Ze lachte; net als laatst kalmeerde de lach haar gespannen zenuwen. Ze vond het goed hem te vergezellen terwijl hij met mrs. Kendall praatte, die het inderdaad over het jongenstehuis wilde hebben. Daarna liepen ze verder om met anderen te praten, van wie sommigen haar aandacht opeisten, sommigen de zijne.


    Die middag was ze op een wolk van opluchting van de Manor thuisgekomen. Ze was rechtstreeks naar de salon gegaan en had hun succes aan Elizabeth en Edward medegedeeld. Ze hadden het tijdens de thee gevierd, elkaar gefeliciteerd, en toegegeven, nu het kon, dat het spelletje dat ze met Michael hadden gespeeld, ook al waren ze mild geweest en was het voor zijn eigen bestwil, hen toch enigszins dwarszat.


    Maar hij had het ingezien en beaamd, en daardoor voelden ze zich bevrijd.


    Een uur ging verrassend snel voorbij, en daarna kondigde Muriel aan dat het souper in de eetkamer was klaargezet. Caro bevond zich naast Michael voor de lange tafel, en hij hielp haar met het opscheppen van de kruidenpastei en garnalenaspic. Omringd door talloze anderen voelde ze zich toch alleen met hem, en toen wierp ze hem een blik toe.


    Hij voelde het, keek opzij. 'Wat is er?'


    Ze keek naar een schaal met komkommer. 'Je moet circuleren, niet bij mij blijven staan.'


    'Waarom?'


    Ze keek hem met samengeknepen ogen aan. 'Zoals je. heel goed weet is dit een van die gelegenheden waarbij een politicus zich met iedereen moet onderhouden.'


    Hij glimlachte. 'Ja, ik weet het.'


    Ze besloot geen komkommer te nemen, en stapte bij de tafel vandaan.


    Met het bord in zijn ene hand nam hij haar elleboog in zijn andere en voerde haar naar de open ramen met uitzicht op de achtertuin. 'Ik begrijp alleen niet waarom we niet samen zouden kunnen circuleren.'


    Omdat haar zenuwen iedere keer dat hij haar per ongeluk aanraakte verkrampten en ze vergat adem te halen.


    Ze beet op haar tong, hield een kalme, ontspannen uitdrukking op haar gezicht en deed haar best haar gedachten te negeren die op hem waren gericht, en te vergeten hoe haar gevoelens naar hem uitgingen en hoe ze verlangde naar zijn krachtige gestalte die loom en toch zelfverzekerd naast haar liep. Ze wist heel goed hoe stevig zijn lichaam was, ze was nu al twee keer tegen hem op gebotst. Om de een of andere onlogische, irrationele en volkomen onzinnige reden wilde ze weten hoe het een derde keer zou zijn.


    Toen ze voor de ramen stonden liet hij haar elleboog los. Ze keek hem aan, hield haar adem in. Voordat ze een protest kon uiten, zei hij: 'Zie het maar alsof ik je bescherming nodig heb.'


    'Bescherming?' Ze keek hem aan op een manier die hem duidelijk maakte dat ze zoiets belachelijks niet kon aanvaarden. 'Jij, van alle mensen die hier aanwezig zijn, hebt geen andere bescherming nodig dan je eigen vergulde tong.'


    Hij lachte, en ze voelde zich iets gemakkelijker; ze had de situatie iets meer onder controle.


    Plotseling besefte ze dat ze hem niet op haar gebruikelijke bazige manier benaderde. Of liever gezegd, ze probeerde het wel, maar het werkte niet goed. Ze wist niet zeker of ze hem wel aankon, het was niet iets dat ze als vanzelfsprekend kon beschouwen.


    Ze hadden gegeten, en ze keek naar hem op. Hij ving haar blik, hij had haar gezicht gadegeslagen. Hij bestudeerde haar ogen en trok toen vragend zijn wenkbrauwen op.


    Ze stak haar kin vooruit. 'Waarom blijf je toch steeds in mijn buurt?'


    Hij lachte. 'Dat lijkt me nogal duidelijk. Je bent veel onderhoudender gezelschap dan iedere andere aanwezige, vooral onze meer dan behulpzame gastvrouw.'


    Daarin moest ze hem gelijk geven. Muriels pogingen om hulpvaardig te zijn konden soms rampzalig zijn. Toch hief ze waarschuwend haar vinger naar hem op. 'Je weet heel goed dat je blij bent dat ze deze avond heeft georganiseerd - je bent nu immers in staat je van de plaatselijke toestand op de hoogte te stellen zonder er één hand voor te hoeven uitsteken.'


    'Ik heb niet gezegd dat ik daar niet dankbaar voor ben - het is meer dat mijn dankbaarheid grenzen heeft.'


    'Poeh! Als ze dit niet had georganiseerd, wat zou je dan hebben gedaan?'


    Zijn glimlach was vernietigend. 'Dan had ik jou gevraagd het te doen, natuurlijk.'


    Ze negeerde het effect van zijn glimlach.


    Hij keek haar spottend aan. 'Wil je zeggen dat je me niet zou hebben geholpen?'


    Ze wierp hem een blik toe, probeerde ernstig te kijken. 'Misschien. Als ik me zou vervelen. Maar ik verveel me momenteel niet, dus zou je Muriel dankbaar moeten zijn.'


    Voordat ze verder kon gaan, was de uitdrukking op zijn gezicht veranderd, alsof hij aan iets heel anders dacht.


    'Eigenlijk zou ik iets aan het gebied ten zuiden van Lyndhurst moeten doen...'


    'Nee.' Ze begreep onmiddellijk de tactiek die hij volgde en had haar antwoord meteen klaar.


    Hij richtte zich weer naar haar, hief toen zijn hoofd met een lichte frons op zijn voorhoofd; hij scheen eerder geïntrigeerd dan dat hij zich afgewezen te voelen. Toen ontspande zijn gezicht. Hij pakte haar lege bord. 'We kunnen het er later over hebben.'


    'Nee, dat kunnen we niet.' Ze zou nooit meer als een politieke of diplomatieke gastvrouw gaan optreden, noch voor hem, noch voor een andere man.


    Hij liep weg om de borden op een tafel te zetten; toen hij terugkwam was ze verbaasd over de ernstige uitdrukking op zijn gezicht. Zijn blauwe ogen stonden ongewoon hard, hoewel zijn stem kalm leek toen hij sprak. 'Dat kunnen we wel, en we zullen het ook doen, maar niet hier.'


    Hij hield haar blik een ogenblik gevangen; ze keek naar de man, niet naar de politicus. Toen glimlachte hij, en zijn sociale masker verborg dat vastberaden uiterlijk. Hij pakte haar arm. 'Kom mee, en help me met mrs. Harris. Hoeveel kinderen heeft ze tegenwoordig?'


    Ze gaf zich gewonnen en besloot hem te begeleiden als hij met mrs. Harris sprak.


    En vervolgens met een aantal anderen.


    Op een gegeven moment realiseerde ze zich dat zijn behoefte aan haar gezelschap haar behoefte om bij hem in de buurt te zijn opwekte. Ten slotte begaven ze zich naar Muriel, die met een groepje stond te praten. 'Dank je voor een heel plezierige avond.'


    Muriel, die Michael en haar naast zich ontdekte op het moment dat ze met mrs. Ellingham stond te praten, keek verbaasd op. 'Ga je weg?'


    Caro glimlachte. 'Ja. Ik wilde nog zeggen... 'Ik heb besloten een bal te geven op de avond voor het kerkfeest. Er zijn op dit moment nogal wat mensen uit diplomatieke kringen in de buurt - als ze hier na het bal blijven overnachten, kunnen ze de volgende dag naar het feest, waarmee we het bezoekersaantal vermeerderen.'


    'Ah.' Muriel knipperde met haar ogen. 'Inderdaad.'


    Ze leek niet erg enthousiast, maar dat was bijna zeker omdat ze zelf niet op het idee was gekomen. Caro klopte op haar arm, en vervolgde: 'Ik heb Edward en Elizabeth aan het werk gezet met de uitnodigingen - ik moet andere dingen regelen. Nogmaals bedankt - ik zal je morgen een uitnodiging sturen.'


    'Dank je.' Muriel knikte, haar blik dwaalde langs Caro. 'Als je me wilt excuseren, er is iets wat ik moet doen.'


    Ze gingen uiteen. Caro wendde zich naar Michael die inmiddels klaar was met mrs. Ellingham. 'Ik ga naar huis.'


    Ze wilde haar hand van zijn arm trekken en weglopen, maar hij ging met haar mee. Ze bleef staan toen ze bij de groep vandaan waren, maar hij leidde haar verder. Naar de hal aan de voorkant van het huis.


    Toen ze verbaasd naar hem opkeek, schonk hij haar een glimlach, en ze wist dat die niet oprecht was. 'Ik zal je naar huis brengen.'


    Het was geen aanbod, maar een mededeling - zijn toon was vastberaden, echter dan zijn glimlach.


    Ze bleef als vastgenageld staan en dacht erover na. De avond was donker en zwoel, zijn stevige lichaam dicht bij haar in zijn rijtuig... 'Nee, dank je. Ik ga liever lopen.'


    'Voor het geval dat het je is ontgaan, het is inmiddels helemaal donker.'


    Ze haalde haar schouders op. 'Ik ken de weg op mijn duimpje.'


    'Het is bijna een kilometer naar je hek, en dan nog eens zo'n vierhonderd meter naar de voordeur.'


    'Dit is Hampshire, niet Londen. Er is geen enkel gevaar.'


    Michael keek naar Muriels livreiknecht die bij de voordeur stond te wachten. 'Laat mijn rijtuig brengen.'


    'Ja, sir.'


    De livreiknecht haastte zich weg om aan het verzoek te voldoen. Toen Michael weer naar Caro keek, zag hij dat ze haar ogen had toegeknepen.


    'Ik ga niet...'


    'Waarom ga je ertegenin?'


    Ze opende haar mond, wachtte, en hief haar kin. 'Je hebt geen afscheid van Muriel genomen. Ik zal al halverwege op weg naar huis zijn tegen de tijd dat je dat hebt gedaan.'


    Hij fronste zijn voorhoofd en dacht na. 'Ze begaf zich naar de eetkamer.'


    Caro glimlachte. 'Je moet haar gaan zoeken.'


    Een geluid achter hen deed hem omkijken. Hedderwick, Muriels echtgenoot, was net uit de bibliotheek gekomen. Hij had ongetwijfeld iets sterkers dan sherry gedronken, maar nu keerde hij terug naar het feest van zijn vrouw.


    'Perfect,' mompelde Michael binnensmonds. Hij verhief zijn stem. 'Hedderwick! Jou moet ik hebben. Ik moet nu weg, maar Muriel was ineens verdwenen. Breng haar alsjeblieft mijn dank over voor een fantastische avond en mijn verontschuldigingen voor het feit dat ik haar niet persoonlijk heb kunnen bedanken.'


    Hedderwick, een grote zwaarlijvige man met een kalend hoofd, hief ten afscheid zijn hand. 'Ik zal het doorgeven. Goed je weer te zien.' Hij knikte naar Caro, en vervolgde zijn weg naar de salon.


    Michael keek Caro met opgetrokken wenkbrauwen aan. 'Bedenk je nog meer sociale horden die ik zou moeten nemen?'


    Met ogen als zilveren scherven opende ze haar mond...


    'O, daar ben je, Hedderwick, zeg alsjeblieft tegen Muriel dat ik me enorm heb geamuseerd, maar dat ik terug moet naar Reginald. Hij zal zich zorgen maken als ik niet spoedig thuiskom.'


    Hedderwick mompelde iets, stapte verbouwereerd naar achteren toen miss Trice uit de salon kwam en zich in de richting van Michael en Caro begaf. Ze was een magere, maar opgewekte vrouw, de zuster van de plaatselijke predikant, wiens huishouden ze al jaren runde, en ze was een actief lid van de Vrouwenvereniging.


    Haar ogen twinkelden toen ze naderbij kwam. 'Dank je, Caro, dat je de eerste stap hebt gezet. Het is echt heel goed van Muriel om dit soort soupers te geven, maar sommigen van ons hebben nog andere plichten te doen.'


    Caro glimlachte. Miss Trice keek stralend naar Michael, en nam van hen beiden afscheid, zonder merkbaar haar vaart te minderen terwijl ze naar de voordeur beende.


    De livreiknecht zwaaide hem open, en op het moment dat miss Trice naar buiten stapte weerklonk het geluid van paardenhoeven en het geratel van een rijtuig.


    'Goed.' Michael pakte Caro's arm. 'Je kunt ophouden met je bezwaren. Het is donker. Ik vertrek ook. Ik kan je net zo goed naar huis brengen - Geoffrey zou niet anders van me verwachten.'


    Ze keek hem aan. Ondanks haar kalme gezicht zag hij de ergernis in haar ogen. Toen schudde ze haar hoofd, en stak haar hand op terwijl ze naar de deur liep. 'Goed dan.'


    Met het gevoel dat hij dat recht had, begeleidde hij haar naar buiten. Zijn rijtuig stond te wachten. Terwijl ze de stoep af daalden, mompelde ze iets; hij dacht dat haar woorden 'verwaande kwast' waren.


    Nu hij had gekregen wat hij wilde, negeerde hij haar opmerking. Hij pakte haar hand en hielp haar in het rijtuig stappen. Ze schoof over de bank, pakte haar rokken bijeen om plaats voor hem te maken. Het rijtuig zette zich in beweging voor de korte rit naar haar huis.


    Met haar neus in de lucht, zei Caro: 'En miss Trice dan? Zij loopt ook alleen in het donker naar huis.'


    'En de pastorie? Die bevindt zich op nog geen halve kilometer afstand, en de voordeur is praktisch tien stappen van het hek.'


    Hij hoorde een geluid dat klonk alsof ze snoof.


    'Kun je alsjeblieft uitleggen waarom je zo moeilijk doet over het feit dat ik je naar huis breng?'


    Haar zenuwen waren gespannen, haar maag kromp samen, haar keel zat dicht. Ze had zich nog nooit in haar leven zo gekweld gevoeld als nu.


    Hoe moest ze uitleggen wat ze zelf niet begreep?


    Ze hield haar adem in, en bereidde zich voor op een leugentje. 'Het is alleen...'


    Ze knipperde met haar ogen, keek recht voor zich uit, tuurde in het donker.


    Duistere figuren dansten aan de zijkant van de weg. Ze tuurde nog verder.


    'Lieve help!' Ze greep Michaels arm, voelde dat hij staalhard werd onder haar vingers. 'Kijk!' Ze wees vooruit. 'Miss Trice!'


    Twee stevige gestalten worstelden met de magere vrouw; een half gesmoorde kreet drong tot hen door.


    Michael zag het. Met een schreeuw sloeg hij de teugels op de paardenruggen, en de dieren schoten voorwaarts.


    Caro omklemde de zijkant van het rijtuig, haar ogen gevestigd op het tafereel voor haar. Het plotselinge gedreun van paardenhoeven deed de mannen opkijken. Ze ving een vluchtige glimp op van bleke gezichten, toen schreeuwde er iemand; ze lieten miss Trice los en doken in het struikgewas langs het smalle pad tussen de pastorie en het volgende huis.


    Het pad leidde rechtstreeks het bos in.


    Michael hield de teugels in; het rijtuig stopte, schommelde wild heen en weer naast de ineengedoken gestalte van miss Trice.


    Caro sprong uit het rijtuig op de grond en haastte zich naar miss Trice.


    Ze hurkte bij haar neer, pakte haar arm. 'Gaat het? Hebben ze je pijn gedaan?'


    'Nee. Ik... o!' Miss Trice had moeite met ademhalen. Ze leunde zwaar op Caro's arm. Caro had de kracht niet om haar op te tillen.


    Toen was Michael bij hen; hij sloeg een arm om miss Trice heen. 'Het is al goed, ze zijn weg.'


    Ze wisten allemaal dat het geen zin had de achtervolging in te zetten; het bos was donker genoeg om er een heel regiment in verborgen te houden.


    Miss Trice knikte. 'Het gaat zo wel weer. Ik moet even op adem komen.'


    Ze drongen niet aan, lieten haar een ogenblik met rust. Toen knikte ze weer. 'Goed. Ik kan wel weer staan.'


    Caro stapte opzij, en Michael hielp miss Trice overeind.


    'We zullen je naar de voordeur brengen.' Michael hield zijn arm om haar heen geslagen; Caro zag dat de oudere vrouw troost in zijn steun leek te vinden.


    De aanval had op enkele meters van het hek voor de pastorie plaatsgevonden. Toen ze eenmaal op het geplaveide pad stonden, vroeg Michael: 'Je hebt er zeker geen idee van wie die mannen waren?'


    Miss Trice schudde haar hoofd. 'Ze komen niet uit de buurt, dat zweer ik. Ik denk dat het matrozen waren - ze stonken naar vis en hun stemmen klonken ruw.'


    Ze waren op rijafstand van Southampton. Hoewel het ongebruikelijk was voor matrozen om tot hier door te dringen, was het niet uitgesloten als ze van plan waren geweest een of andere vrouw aan te vallen.


    Michael keek naar Caro toen ze de stoep van de pastorie bereikten; haar aandacht was helemaal op miss Trice gericht. Hij vroeg zich af of het tot haar doordrong dat het haar had kunnen overkomen als ze haar plan had doorgezet om alleen naar huis te lopen.


    In het donker, helemaal alleen.


    Zonder iemand in de buurt die haar had kunnen redden.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 6


    Caro had zich zonder commentaar door hem naar huis laten rijden, dacht Michael, terwijl hij in het heldere ochtendlicht op Atlas over de weg van Bramshaw reed en de gebeurtenissen van de vorige avond nog eens de revue liet passeren.


    Ze hadden miss Trice naar de pastorie gebracht en aan de zorgen van de geschrokken predikant overgedragen. En nadat ze hadden vastgesteld dat miss Trice geen verwondingen had opgelopen en geen dokter nodig had, waren ze weggegaan.


    Bijna afwezig had Caro zich door hem in het rijtuig laten helpen; ze had niets meer gezegd tot ze een paar minuten later tussen de hekken van Bramshaw House door reden. De kronkelende oprit was omzoomd door oude bomen, waardoor het pad in dit seizoen zwaar werd overschaduwd. Nadat hij voor de stoep was gestopt, was hij om het rijtuig heen gelopen om haar eruit te helpen, en haar vervolgens naar de voordeur te begeleiden.


    Ze haalde diep adem en draaide zich naar hem toe. Hoewel haar gezicht bleek was in het portieklicht, besefte hij dat ze niet, zoals hij had verondersteld, was aangedaan door de schrik. In plaats daarvan was ze verbaasd, net als hij. 'Wat een vreemde gebeurtenis.'


    'Ja.' Ze draaiden zich om toen Catten de deur opende.


    Ze stak haar hand uit. 'Dank je dat je me naar huis hebt gebracht. Dat was wat je noemt een geluk bij een ongeluk, vooral voor miss Trice.'


    Zijn frustratie groeide. Hij was natuurlijk blij dat ze op tijd waren geweest om miss Trice te redden, maar... hij hield Caro's hand vast tot haar vingers bewogen en hij weer haar volledige aandacht had. Hij wachtte tot ze naar hem opkeek en zijn ogen ontmoette. 'Zeg het tegen Geoffrey.'


    Haar ogen vernauwden zich bij de toon van zijn stem, maar ze knikte - enigszins koninklijk. 'Natuurlijk.'


    'Beloof het.'


    Toen flitste er iets op in haar ogen. 'Natuurlijk zal ik het hem vertellen - en wel onmiddellijk. Lieve hemel! Die mannen houden zich misschien op ons land verborgen. Met Elizabeth in huis weet ik zeker dat Geoffrey onze tuinmannen, werkmannen en houthakkers zal opdragen alert te zijn.'


    Dat had hij willen horen, dat Geoffrey op zijn hoede was. Hij aanvaardde haar geruststelling, en liet haar hand los. 'Goedenavond.'


    Ze had hem met een hooghartige hoofdknik laten gaan. Hij was naar huis gereden, zich ervan bewust dat ze, wat er ook was voorgevallen, geen idee van zijn ware bedoelingen had.


    Als ze dat wel had, zou ze geen bezwaar hebben gemaakt tegen het feit dat hij haar wilde beschermen. Naar zijn idee had hij zich nu het recht verworven om haar te beschermen, en was het geen beleefd aanbod dat ze naar eigen goeddunken kon accepteren of afwijzen.


    In dat opzicht hoefde ze geen keus te maken of een besluit te nemen.


    De roep van een leeuwerik riep hem weer naar het heden. De eerste huisjes van het dorp doemden op. Hij liet Atlas overgaan tot een draf.


    Hij had zich voorgenomen de zaken te laten komen zoals ze kwamen, en Caro de kans te geven zich in haar eigen tempo bewust te worden van zijn interesse in haar. Hij had de hele zomer om haar als bruid voor zich te winnen; er was geen enkele reden haar te overhaasten - maar toen hij deze ochtend was opgestaan van de ontbijttafel was hij er anders over gaan denken en had hij geaccepteerd dat die benadering niet langer voldeed.


    Afgezien van al het andere, had hij ontdekt dat hij veel meer gemeen had met zijn zwager dan hij had verondersteld.


    Dat Devil zijn zuster Honoria afschermde van elk mogelijk gevaar, ongeacht of zij wel afgeschermd wilde worden, stond buiten kijf. Wetend hoezeer dit zijn zuster dwarszat, en zich ervan bewust hoe meedogenloos Devil kon zijn, had hij zich vaak afgevraagd wat de reden was waarom zijn zwager zich daartoe gedwongen voelde.


    En nu was hij door dezelfde ziekte getroffen. Hij was het slachtoffer van dezelfde dwangmatige gedachte als Devil.


    Hij had een onrustige nacht achter de rug; tegen de tijd dat hij deze ochtend had ontbeten, had hij aanvaard dat het holle gevoel achter zijn borstbeen niet door honger werd veroorzaakt.


    Gelukkig was Caro al eens getrouwd geweest; zij zou zijn reactie - zijn gevoeligheid - ongetwijfeld herkennen.


    Dat zou echter ook betekenen dat ze de ware aard van zijn interesse in haar had herkend en geaccepteerd.


    Hij was onderweg om met haar te praten, en ervoor te zorgen dat ze, wat er ook verder tussen hen gebeurde, duidelijk en ondubbelzinnig wist hoe de zaken er wat hem betrof voor stonden.


    Dat hij haar als zijn vrouw wilde hebben.


    Hij liet Atlas over aan de zorgen van Geoffrey's staljongen en liep door de tuinen naar het huis. Toen hij het laatste stuk over het gazon naar het terras liep, hoorde hij een geluid, alsof er iets werd afgeknipt, dat hem naar links deed kijken.


    Enkele meters verderop stond Caro midden in de rozentuin uitgebloeide rozen van de struiken te knippen.


    Met de tuinschaar stevig in haar hand knipte Caro er lustig op los; de dorre bloemen vielen op het flagstone pad. Hendricks, Geoffrey's tuinman, zou ze later wel opruimen en dankbaar zijn voor haar werk. Ze voelde zich vreemd kalm wanneer ze aan Michael dacht.


    Wat veel te vaak naar haar zin het geval was.


    Ze had er geen idee van wat het gevoel betekende, maar haar instinct waarschuwde haar dat ze zich wat hem betrof op glad ijs bevond, en ze had lang geleden geleerd op haar instincten te vertrouwen.


    De ontdekking dat ze er niet zeker van was dat ze hem aankon, had haar zelfvertrouwen ondermijnd. Dat ze zich de vorige avond geprikkeld had overgegeven, hoe verstandig dat achteraf ook bleek te zijn, was ook iets om zich zorgen over te maken - sinds wanneer had ze zich door een man tot iets laten overhalen?


    Hij was natuurlijk wel vastbesloten geweest, maar waarom was ze bezweken? Had ze toegegeven? Zich overgegeven?


    Verongelijkt fronsend knipte ze een volgende uitgebloeide roos af.


    Ze wachtte, de frons verdween... en ze voelde een tintelende warmte, een flits van groeiende opwinding langs haar ruggengraat.


    Gespannen keek ze omhoog - en zag haar Nemesis, levensgroot, leunend tegen de stenen boog terwijl hij haar gadesloeg. Ze vloekte binnensmonds in het Portugees; het effect dat hij op haar had - wat het ook was - werd alleen maar erger. Nu kon ze zijn blik al van tien stappen afstand voelen!


    Er verscheen een glimlach rond zijn lippen. Hij maakte zich los van de boog en liep op haar toe.


    Ze duwde haar gevoelens weg, en beantwoordde zijn glimlach, die verwelkomend was, geschikt voor een oude vriend, maar tevens de beperking van hun verbintenis duidelijk maakte. 'Goedemorgen - zoek je Geoffrey? Ik geloof dat hij naar de zuidelijke velden is gegaan.'


    'Nee, ik ben niet op zoek naar Geoffrey.'


    Met lange passen beende hij naar haar toe en bleef vlak voor haar staan. Ze keek hem met grote ogen aan, uiterlijk lachend, maar innerlijk in paniek. Hij verbaasde haar nog meer - haar paniek groeide - door de snoeischaar uit haar rechterhand te pakken terwijl zijn andere hand haar vingers grepen.


    Haar gehandschoende vingers, bedacht ze, worstelend om haar spanning onder controle te krijgen.


    Hij glimlachte breed. 'Ik ben voor jou gekomen.'


    Hij hief haar hand. Ze dankte God voor haar handschoen, en trok een wenkbrauw op, wachtend tot hij besefte dat hij haar vingers niet kon kussen. Zijn blauwe ogen glinsterden geamuseerd, toen draaide hij haar hand om en plaatste een kus op haar pols, op het plekje waar haar hart klopte.


    Gedurende een ogenblik werd ze door duizeligheid overvallen, toen herstelde ze zich, en zag tevredenheid in zijn ogen.


    'Is dat zo?'


    'Ja. Heb je het druk?'


    'Nee.' Vastbesloten zijn uitdaging aan te gaan, wat die ook was, glimlachte ze. 'Heb je een of ander voorstel voor het bal?'


    'Zoiets. Maar laten we een wandeling maken, er zijn een paar zaken die ik je met wil bespreken.'


    Hij gooide de schaar in een bak bij haar voeten, en bood haar zijn arm. Ze moest hem nemen, en met hem mee lopen, en net doen alsof er niets aan de hand was. Haar zenuwen schreeuwden het echter uit, zich bewust van zijn lichamelijke nabijheid, van zijn kracht en die verontrustende mannelijke uitstraling die haar leek te omhullen, alsof hij haar gevangen wilde nemen.


    Ze riep zichzelf tot de orde en keek op toen hij zei: 'Over Elizabeth.'


    De woorden alarmeerden haar meteen. 'Wat is er met Elizabeth?'


    Hij keek op haar neer. 'Ik besef dat jullie - jij, zij en Campbell - op de hoogte waren van mijn bedoelingen, of liever gezegd van de mogelijkheid dat ik bedoelingen in die richting had. Ik vroeg me af hoe jullie het wisten.'


    Het was een redelijke vraag, hoewel hij die alleen aan een vertrouwde vriend had kunnen stellen. Ze sloeg haar ogen neer terwijl ze liepen, en overdacht hoeveel en wat ze hem zou kunnen onthullen, en besloot dat de waarheid het beste was. 'Verbazingwekkend genoeg was het Geoffrey die ons er het eerst op attent maakte.'


    'Geoffrey?' Zijn ongeloof was ongeveinsd. 'Hoe heeft hij er iets over gehoord?'


    Ze glimlachte, oprecht deze keer. 'Ik weet dat je het je moeilijk kunt voorstellen, maar ik denk niet dat hij iets van je bedoelingen wist. Voor zover ik weet waren het zijn eigen ingevingen die hij volgde. Toen Elizabeth uit Londen terugkeerde en bekende dat ze voor geen enkele man uit de ton tedere gevoelens had opgevat, haalde Geoffrey zich in zijn hoofd dat hij een gunstige partij voor haar zou zijn. Hij probeerde Elizabeth uit te horen, maar...'


    Ze ving zijn blik. 'Geoffrey's pogingen zichzelf of elke andere man op te hemelen streken Elizabeth tegen de haren in.'


    Hij hief zijn wenkbrauwen op. 'Vanwege haar verbondenheid met Campbell.


    Ze glimlachte om zijn intelligentie. 'Precies.'


    Hij staarde een ogenblik in de verte, en keek toen weer naar haar. 'Het is maar goed dat ik Geoffrey niet over mijn kansen bij haar heb uitgehoord.'


    'Zeg dat wel - hij zou het bit tussen zijn tanden hebben genomen en ervandoor zijn gegaan.'


    'Wat verduveld lastig zou zijn geworden.' Hij keek haar aan. 'Ik geloof dat ik je moet bedanken voor het feit dat je me ervan hebt weerhouden met hem te gaan praten - dat was toch de eigenlijke reden waarom je die eerste dag naar me toe kwam, is het niet?'


    Een verraderlijke blos kroop over haar wangen. 'Ja.' Ze keek weg, haalde haar schouders op. 'Ik was uiteraard niet van plan zo'n dramatische entree te maken.'


    De opmerking herinnerde Michael aan dat eerdere incident; een steek van pure angst schoot door hem heen. Hij onderdrukte het en hield zichzelf voor dat ze warm en vrouwelijk naast hem liep.


    Ze wandelden nog even door, toen mompelde hij: 'Maar jij - jij wist vast meer over mijn bedoelingen. Hoe was je daarachter gekomen?' Hij besloot dat dit de eenvoudigste manier was om haar zijn nieuwe bedoelingen duidelijk te maken, omdat het haar gedachten langs hetzelfde pad zou leiden die de zijne hadden gevolgd.


    'Elizabeth stuurde dringende boodschappen naar Edward en mij - ik verbleef bij Augusta in Derbyshire. We dachten dat Elizabeth het verkeerd had geïnterpreteerd, dus stopten we in Londen toen we onderweg waren hier naartoe. Daar hoorde Edward echter over je mogelijke promotie en de voorwaarde van de eerste minister. Toen heb ik je tante Harriet een bezoek gebracht, en zij vertelde me van je bedoelingen ten opzichte van Elizabeth.'


    'Ik snap het.' Hij nam zich voor een hartig woordje met zijn tante te spreken, maar tussen de regels door begreep hij dat Caro al had geweten dat hij op zoek was naar een geschikte vrouw, omdat hij die nodig had voor zijn nieuwe functie.


    Het had geen zin meer er verder over door te gaan, dacht hij.


    Hij keek haar aan. Het zomerhuis dat over de siervijver was gebouwd - de bestemming die hij had gekozen - was nog een eindje weg.


    Ze ving zijn blik, en glimlachte - volkomen oprecht. 'Ik ben zo blij dat je begreep dat Elizabeth en jij absoluut niet bij elkaar zouden passen.' Haar glimlach verbreedde. 'Ik ben opgelucht en erg dankbaar.'


    Hij beantwoordde haar glimlach, en naar hij hoopte niet op een wellustige manier. Hij wilde geen misbruik maken van haar dankbaarheid. Voor haar eigen bestwil, uiteraard.


    En de zijne.


    Hij zocht naar onderwerpen om haar af te leiden tot ze de betrekkelijke privacy van het zomerhuis hadden bereikt. 'Ik neem aan dat je je hoop op Campbell hebt gesteld. Hij zal nog op moeten klimmen voordat ze Geoffrey's zegen zullen krijgen.'


    'Inderdaad.' Ze keek naar de grond, en zei: 'Ik dacht erover met een paar mensen te gaan praten wanneer het parlement weer bijeenkomt. Als er een portefeuillewisseling plaatsvindt, is dat waarschijnlijk het juiste moment.'


    Hij knikte en zei: 'Als je wilt zou ik Hemmings op Binnenlandse Zaken eens kunnen polsen, en eventueel Curlew op Douane en Belastingzaken.'


    Ze keek hem stralend aan. 'Zou je dat willen doen?'


    Hij pakte haar elleboog en leidde haar de treden naar het zomerhuis op. 'Campbell heeft veel ervaring; ik zal een oogje op hem houden terwijl ik hier ben en mijn eigen oordeel vormen, maar met zowel Camdens als jouw voorspraak zal het niet veel moeite kosten om hem op de juiste plek te krijgen.'


    Caro lachte enigszins cynisch. 'Dat is waar, maar je moet connecties hebben.' Ze liepen langs het zomerhuis en vervolgens naar de bogen met lage relingen ervoor vanwaar ze uitkeken over de vijver Daar bleef ze staan en draaide zich naar hem om. 'Dank je.'


    Hij aarzelde, liep toen langzaam op haar toe.


    Haar longen weigerden dienst; met elke stap die hij nam leek de band rond haar borst zich steviger te sluiten tot ze een licht gevoel in haar hoofd kreeg. Ze hield zich voor dat ze niet zo dwaas moest zijn, dat ze gewoon kon blijven ademhalen.


    Dit was tenslotte Michael - hij vormde geen bedreiging voor haar.


    Haar verstand weigerde te luisteren.


    Tot haar groeiende verbazing kon ze naarmate hij dichterbij kwam de bedoeling in zijn blik duidelijker ontcijferen. Ze besefte met een schok dat hij zijn politieke masker had laten vallen, dat hij naar haar keek alsof...


    Hij kwam nog dichterbij.


    Haar ogen werden groot toen ze besefte wat hij van plan was te doen. Ze draaide zich abrupt om, wees naar de vijver. 'Het is... hier prachtig.'


    Het was haar nauwelijks gelukt enig geluid te produceren. Ze wachtte gespannen, bijna bevend.


    'Zeg dat wel.' Zijn warme adem deed haar nekhaartjes bewegen.


    Haar emoties laaiden op; hij was als een liefkozende vlam die haar nek brandde. Zo dichtbij. Op het punt zijn handen naar haar uit te steken en om haar heen te slaan. Haar te vangen.


    De paniek sloeg met volle kracht toe.


    'Ah'- ze stapte snel naar rechts, liep naar de volgende boog - 'als je hier staat kun je de bloeiende rododendrons langs de vijver zien.'


    Ze durfde niet zijn kant op te kijken. 'En kijk!' Ze wees. 'Daar is een eendenfamilie. Ze hebben' - ze wachtte om te tellen - 'twaalf kleintjes.'


    Tot het uiterste gespannen wachtte ze op een beweging aan haar linkerkant.


    Plotseling besefte ze dat hij aan haar rechterkant opdook!


    'Caro.'


    Ze onderdrukte een kreet; ze was zo gespannen dat ze zich duizelig voelde. Hij was naast en vlak achter haar; ze stapte naar links en draaide zich om. Met haar rug tegen de andere kant van de boog staarde ze hem aan. 'Wat - wat ben je van plan?'


    Haar paniek, de grote ogen, de frons op haar voorhoofd - het was gewoon niets voor haar. Bovendien was dit Michael...


    Buiten haar wil om vulde een zekere verbazing en gekwetstheid haar ogen.


    Hij bleef staan; hij stond volkomen stil, zijn blauwe ogen op haar gezicht gericht, onderzoekend, bestuderend... de indruk die ze ondanks haar trillende zenuwen kreeg was dat hij net zo verbaasd was als zij.


    Hij hief zijn hoofd; zijn ogen vernauwden zich terwijl hij haar bleef aankijken.


    Ze slaagde erin adem te halen. 'Wat denk je te gaan doen?'


    Haar toon verwoordde haar eigenlijke vraag; waarom bracht hij haar in paniek, maakte hij haar bang - vernietigde hij de kalme hoewel afstandelijke, maar aangename vriendschap die ze in het verleden hadden gedeeld?


    Zijn wimpers knipperden, toen slaakte hij een zucht en keek haar weer recht aan.


    Ineens besefte ze dat hij net zo gespannen was als zij.


    'Ik probeerde je eigenlijk lang genoeg te laten stilstaan om je met mijn handen te kunnen aanraken.'


    Het antwoord wakkerde haar paniek nog meer aan; ze geloofde haar oren niet. Ze knipperde met haar ogen, slaagde erin haar ijzige, hooghartige mantel om zich heen te slaan die ze zo wanhopig nodig had. 'Heb je het niet gehoord? Ik ben de Vrolijke Weduwe. Ik speel nooit maar dan ook nooit dat soort spelletjes.' Ze hoorde haar eigen woorden en haar vastberaden toon die haar moed verschaften; ze hief haar kin. 'Niet met jou - met geen enkele man trouwens.'


    Hij bewoog zich niet, maar bleef haar met een frons op zijn voorhoofd aankijken. Er ging geruime tijd voorbij, tot hij vroeg: 'Waarom dacht je dat ik een of ander spelletje wilde spelen?'


    Het vermoeden dat ze langs elkaar heen praatten flitste door haar hoofd - toch wist ze het niet zeker. Er was een licht in zijn ogen, een bedoeling die ze herkende...


    Michael maakte gebruik van haar verwarring, deed twee stappen naar voren tot hij vlak bij haar stond. Ze verstrakte; voordat ze kon weglopen sloot hij zijn handen rond haar middel.


    Hij had haar in zijn greep en keek haar recht aan. 'Het is niet mijn bedoeling om wat voor spelletje dan ook te spelen.'


    Ze huiverde tussen zijn handen, probeerde haar verbazing te onderdrukken. Ze hief haar handen, waarschijnlijk om hem weg te duwen; ze bleven trillend, passief, op zijn borst rusten.


    Hij negeerde de vreemd opwindende aanraking, wachtte, gaf haar de tijd om kalm genoeg te worden om zich te herinneren dat ze moest ademhalen, zijn gezicht te bestuderen, te aanvaarden dat hij haar had gevangen, maar dat hij niet te vergelijken was met anderen die haar achtervolgden. Hij handelde met een ander plan en een ander doel in gedachten. Hij zag haar gedachten in haar ogen flikkeren, zag bijna hoe ze haar moed verzamelde.


    Ze bevochtigde haar lippen, keek hem vluchtig aan. 'Wat dan wel?'


    Hij glimlachte traag en zag dat haar aandacht naar zijn lippen werd getrokken. Hij boog zich dichter naar haar toe, boog zijn hoofd - ze was afgeleid en had het niet meteen in de gaten.


    Toen het tot haar doordrong, hield ze haar adem in en keek op - recht in zijn ogen.


    Hij ving haar blik. 'Ik ben doodserieus.'


    Haar ogen werden groter, daarna sloeg ze haar wimpers neer toen hij zijn hoofd nog iets meer boog en haar kuste.


    Met zijn lippen op de hare gedrukt, verwachtte hij een kille weerstand die hij bereid was te overwinnen. In plaats daarvan... hoewel ze zeker bevroor en niet reageerde, was er helemaal geen weerstand.


    Niets te overwinnen, te overweldigen of weg te nemen.


    Geen poging afstand te bewaren, laat staan te overbruggen.


    Geen ijzige, hooghartige kou. Niets. Helemaal niets.


    Zijn gedachten spoorden hem aan voorzichtig te zijn. Verbaasd bewoog hij zijn lippen zacht en plagend over de hare, probeerde door die eenvoudige aanraking haar gevoelens te peilen. Zijn instinct vertelde hem dat hij zijn handen rond haar middel moest houden, althans tot hij haar begreep, en haar onverwachte, ondefinieerbare reactie.


    Caro, de zelfverzekerde ambassadeursvrouw, lag in zijn armen... en als hij niet beter wist zou hij hebben gezworen dat ze nog nooit was gekust. Hij hield zijn liefkozingen luchtig, lippen zacht wrijvend, lokkend... het was als leven aan een standbeeld geven.


    Ze was koel, maar niet koud, alsof ze wachtte tot de warmte haar vond en haar tot leven zou brengen. Dit hield zijn aandacht gevangen zoals niets anders dat had kunnen doen - zoals geen andere vrouw dat ooit had gedaan. Wat hij door de kus ontdekte, door het geleidelijk aan warmer worden van haar lippen, was zo verwarrend, zo in tegenstelling tot wat hij had verwacht - wat elke andere man zou hebben verwacht - dat ze zijn aandacht volledig wist te vangen.


    Na die eerste, korte, onzekere reactie, stopte ze - wachtte. Hij besefte dat ze wachtte tot hij de kus zou verbreken, zijn hoofd zou opheffen en haar los zou laten. Hij overwoog het gedurende een hartslag, boog toen nogmaals zijn hoofd en kuste haar weer. Als hij haar te snel los zou laten... hij was genoeg politicus om het gevaar te zien.


    Dus plaagde hij haar, speelde met haar, gebruikte alles wat binnen zijn vermogen lag om haar een reactie te ontlokken. Haar handen bewogen rusteloos over zijn borst, toen greep ze zijn revers en kuste hem abrupt terug, steviger, vastberadener. Een echte kus.


    Hebbes, dacht hij.


    Nu waagde hij het haar echt te kussen en de druk van zijn lippen op te voeren.


    Caro's hoofd begon te tollen. Hoe ze in deze vreemde kuspartij verzeild was geraakt, wist ze niet. Ze kon niet goed kussen - dat wist ze heel zeker - toch stond ze hier, tegen zijn borst geleund, haar lippen onder de zijne... en ze kuste hem.


    Ze zou moeten ophouden. Een of ander paniekerig stemmetje vertelde haar dat ze dat zou moeten doen, dat ze er spijt van zou krijgen als ze het niet deed, toch was ze nog nooit eerder op deze manier gekust - zo zacht, zo... verleidelijk, alsof haar reactie iets was dat hij werkelijk wilde.


    Het was vreemd. Van de andere mannen die achter haar aan hadden gejaagd, waren er slechts een paar dicht genoeg bij haar gekomen om een kusje te stelen. Bij hen was haar reactie snel en geroutineerd geweest - ze had er nooit bij stilgestaan.


    Maar nu, hier, in de veiligheid van haar vertrouwde omgeving en met Michael... was haar gebruikelijke reactie uitgebleven, was ze in plaats daarvan ontvankelijk geworden voor...


    Deze vreemde en bedwelmende wisselwerking.


    Deze verleidelijke en bekoorlijke wisselwerking.


    Hoe verleidelijk en bedwelmend en hoe buitengewoon bekoorlijk het was, merkte ze een ogenblik later toen hij zich langzaam terugtrok tot hun lippen elkaar loslieten en hij zijn hoofd hief. Net genoeg voor haar om adem te halen, en te beseffen dat zijn armen nog om haar heen waren - niet verpletterend, maar ze hielden haar desondanks gevangen.


    Ook genoeg voor haar om een vlaag van pure opwinding te ervaren - prikkelend en wellustig - waardoor ze onwillekeurig dichter bij hem ging staan, zich uitrekte en haar lippen nogmaals op de zijne drukte.


    Op het moment dat ze dat deed, voelde ze zijn genot, zijn opwinding.


    Waar was ze mee bezig?


    Voordat ze zich kon terugtrekken, sloeg hij zijn armen steviger om haar heen, hield haar dicht tegen zich aan en kuste haar opnieuw.


    Een langzame, warme en vrijmoedige liefkozing. Zijn tong raakte haar lippen... die vaneen weken... nieuwsgierig... niet zeker dat het haar eigen wil was en niet de zijne.


    Zijn tong streek zacht over de binnenkant van haar lippen, drong toen strelend dieper in haar mond...


    Warmte flitste door haar heen, ontspande haar zenuwen, kalmeerde haar aarzelingen, haar onzekerheden, haar angsten...


    Michael voelde dat ze zich ontspande, voelde de laatste kou wegsmelten. Hoewel hij gegrepen was door zijn verlangen naar meer wist hij zich te beheersen. Zijn gevoel vertelde hem dat hij haar beter niet kon afschrikken - of haar een excuus geven om te vluchten.


    Hij maakte behoedzaam een einde aan de omhelzing, hield haar overeind in zijn armen tot ze stevig op haar voeten stond. Ze knipperde met haar ogen. Er verscheen een frons op haar voorhoofd, die dieper werd, tot het haar blik overschaduwde.


    Toen bloosde ze, keek weg, stapte achteruit - herinnerde zich dat ze dat niet kon en stapte opzij. Hij probeerde haar gezicht te lezen, wilde weten of...


    Caro voelde zijn blik, en keek waarschuwend naar hem op. 'Nu weet je het dus.'


    Hij knipperde met zijn ogen. Er ging een seconde voorbij. 'Wat weet ik?'


    'Dat ik niet kan kussen.' Ze begaf zich naar de toegang tot het zomerhuis.


    Hij volgde haar. 'En wat hebben we dan net gedaan?'


    Hij klonk lichtelijk verbaasd, ook enigszins geamuseerd.


    'Volgens jouw maatstaven niet veel, denk ik. Ik ben niet goed in kussen.'


    Ze daalden de treden af, waarna ze zo snel mogelijk over het gazon liep. 'Ik denk dat Geoffrey inmiddels wel terug zal zijn.'


    'Caro.'


    Dat ene woord leek een verrukkelijke belofte in te houden.


    Haar hart klopte in haar keel. Ze slikte. Deze man was een politicus - dat moest ze niet vergeten. 'Alsjeblieft - bespaar me je medeleven.'


    'Nee.'


    Ze bleef staan, draaide zich om en staarde hem aan. 'Wat?'


    'Nee, ik zal je niet sparen - ik zal het je leren.' Zijn lippen krulden omhoog. 'Je kunt het heel goed leren, weet je.'


    'Nee, dat weet ik niet, en trouwens...'


    'Ja?'


    'Laat maar.'


    Hij lachte. 'Maar ik ga het je toch leren. Kussen, en meer.'


    Ze wierp hem een waarschuwende blik toe, en liep snel door. 'Verwaande kwast,' mompelde ze binnensmonds.


    Hij haalde haar in. 'Wat zei je?'


    'Wat ik al zei - laat maar.'


    


    Aangekomen bij het huis ontdekte ze dat Geoffrey net was teruggekomen, en met een zucht van verlichting hevelde ze Michael aan hem over, waarna ze ontsnapte.


    Naar haar kamer. Waar ze op haar bed plofte en er probeerde achter te komen wat er net was gebeurd. Michael had haar gekust, maar waarom had ze hem terug gekust?


    Ze stond op en begaf zich naar de wastafel, waar ze koud water uit de kan in de kom schonk om er haar verhitte gezicht mee te deppen. Hij had gezegd dat hij het haar zou leren, maar dat zou hij natuurlijk niet doen. Hij had het alleen maar gezegd om het ongemakkelijke moment te verbloemen.


    Ze keerde terug naar het bed, ging op de rand zitten. Haar hart ging nog steeds als een razende tekeer, toch wist ze niet wat er was gebeurd, en nog minder wat ze voelde.


    Toen de gong voor de lunch door het huis weergalmde, knipperde ze met haar ogen - in de spiegel boven de toilettafel zag ze de zachte uitdrukking op haar gezicht, haar vingers streken zacht over haar lippen.


    Ze vloekte binnensmonds, liet haar hand zakken, schudde haar rokken uit en begaf zich naar de deur.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 7


    Ze zou hem van nu af aan ontlopen, dat was de enige oplossing. Ze had geen tijd om er lang bij stil te staan hoe het zou zijn om onder zijn leiding te leren kussen.


    Ze moest een bal organiseren, er zouden veel gasten in huis komen - er waren meer dan genoeg dingen om haar bezig te houden.


    En die avond had ze een diner op Leadbetter Hall, waar de Portugese delegatie de zomer doorbracht.


    Leadbetter Hall was vlak bij Lyndhurst. Edward was niet uitgenodigd, maar dat was gezien de omstandigheden niet vreemd. Ze had om halfacht een rijtuig besteld. Enkele minuten later dan de afgesproken tijd verliet ze passend gekleed en gekapt haar kamer. Parels en amethisten sierden haar oren; dezelfde stenen die in de filigrein kam zaten waarmee haar weerbarstige haar was vastgezet.


    Ze schreed naar de trap, legde haar gehandschoende hand op de leuning en begon aan de afdaling.


    Haar blik richtte zich naar de hal, waar Catten bij de geopende voordeur stond te wachten. Ze liep verder naar beneden - een goed gevormde gestalte met brede schouders, elegant gekleed, kwam in zicht en haastte zich langs de trap. Toen draaide Michael zich om, keek omhoog, en zag haar.


    Ze bleef staan; bekeek zijn kleding, en vloekte binnensmonds. Maar ze kon niets anders doen dan zijn glimlach beantwoorden en haar afdaling voortzetten. Onder aan de trap pakte hij haar hand.


    'Goedenavond. Ik begrijp dat jij ook op Leadbetter Hall bent uitgenodigd?'


    'Inderdaad, en gezien de omstandigheden dacht ik dat je wellicht jouw rijtuig met me wilde delen.'


    Geoffrey was Michael vanuit de werkkamer gevolgd. 'Een uitstekend idee, vooral met die struikrovers in de buurt die miss Trice hebben aangevallen.'


    Caro trok haar wenkbrauwen op. 'Ik kan me nauwelijks voorstellen dat ze een rijtuig aanvallen.'


    'Wie zal het zeggen?' Geoffrey wisselde een blik met Michael. 'Het lijkt me toch verstandig dat Michael je begeleidt.'


    Ze legde zich neer bij het onvermijdelijke. Wat had ze tenslotte te vrezen? 'Goed.' Ze keek Michael aan. 'Ben je klaar?'


    'Ja.' Hij legde haar hand op zijn mouw. 'Laten we gaan.'


    Ze knikte koninklijk naar Geoffrey en liet zich door Michael naar het wachtende rijtuig voeren.


    Zodra ze zaten, sloot de livreiknecht de deur; het rijtuig kwam in beweging en rolde weg. Hij keek haar aan. 'Heb je enig idee wie er vanavond aanwezig zullen zijn?'


    'Ja en nee.'


    Hij luisterde terwijl ze een opsomming gaf van degenen die volgens haar aanwezig zouden zijn, waarbij ze hem van iedereen afzonderlijk beknopte achtergrondinformatie gaf. En dat was nou precies wat hij van zijn vrouw zou verlangen. Haar kennis was uitgebreid, maar ze vertelde hem alleen wat hij echt moest weten.


    Terwijl het rijtuig voort ratelde, bleef hij vragen stellen om haar aan te moedigen zich met hem te onderhouden zoals hij wenste, en op een manier waarbij zij zich op haar gemak voelde.


    Dat laatste was zijn werkelijke doel.


    Het meer persoonlijke zou later komen, op hun terugrit naar huis.


    Ze bereikten Leadbetter Hall precies op tijd, waar hij haar de stoep op naar de imposante deuren leidde. De hertogin en de gravin stonden in de hal om de gasten te verwelkomen. De dames wisselden begroetingen uit, en complimentjes over elkaars verschijningen. Daarna richtte de hertogin zich tot Michael. 'We zijn verheugd u hier te ontvangen, mr. Anstruther-Wetherby. We hopen dat het in de toekomst nog vaker zal gebeuren.'


    Hij kwam overeind na zijn buiging, en antwoordde haar zelfverzekerd, waarbij hij Caro's blik op zich voelde rusten, alsof ze hem als haar beschermeling begon te zien.


    Hij keek haar aan. Ze stond kaarsrecht naast hem en straalde zelfvertrouwen en kalmte uit, wat beide in haar gezicht en houding werd weerspiegeld.


    Zij was de vrouw die hij nodig had, en die hij van plan was te krijgen.


    Zich zijn plicht herinnerend, gebaarde hij naar de open haard. 'Nu eerst de hertog en de graaf begroeten, denk ik?'


    Ze knikte. 'Absoluut.'


    Het was eenvoudig genoeg om naast haar te blijven terwijl ze door de salon circuleerden, hier en daar bij een groepje gasten bleven staan om te worden voorgesteld of een praatje te maken.


    Op een gegeven moment zag Michael dat Ferdinand Leponte naast Caro opdook.


    'Leponte.' De Portugees en hij wisselden een hoofdknik - beleefd, maar wat Leponte betrof achterdochtig en taxerend. Daar hij Ferdinands kans al had ingeschat, besloot hij, althans ogenschijnlijk, de pogingen van de Portugees om zijn toekomstige bruid te verleiden, te negeren.


    Een diplomatiek incident veroorzaken zou hem niet geliefd maken bij de eerste minister. Bovendien was Caro's geweldige reputatie het duidelijke bewijs dat ze geen hulp nodig had om de Portugees af te wijzen. Betere mannen hadden het tevergeefs geprobeerd.


    Terwijl Michael met de Poolse zaakgelastigde stond te praten, hield hij Ferdinand vanuit zijn ooghoeken in de gaten. Hij moest toegeven dat de man uiterst charmant Caro's aandacht wist te trekken, en er geen gras over liet groeien.


    'Je ogen, Caro, zijn als zilveren manen in de hemel van je gezicht,' zei Ferdinand.


    Caro trok haar wenkbrauwen op. 'Echt? Twee manen. Wat vreemd.'


    Er was precies de juiste geamuseerde ondertoon in haar stem om Ferdinands vleiende toenaderingspogingen volkomen te ontmoedigen. Michael keek zijn kant op en zag irritatie in Ferdinands donkere ogen opflitsen.


    Michael had hem kunnen vertellen dat een dergelijke benadering zinloos was. Het was noodzakelijk om Caro te verrassen en op die manier binnen haar verdedigingswerken te komen - en dat zou zeker niet tijdens een of andere sociale gebeurtenis kunnen gebeuren.


    Hij wendde zich weer tot de Pool, en Caro voegde zich bij hem om van de gelegenheid gebruik te maken enkele woorden met Kosminsky te wisselen.


    Michael keek naar Ferdinand, en weer zag hij een glimp van boosheid in zijn blik. Hij besefte dat Leponte hem als een rivaal voor Caro's gunsten beschouwde, en hij nam niet de moeite zijn ergernis daarover te verbergen.


    Leponte zorgde er echter wel voor dat hij zijn reactie voor Caro verborgen hield.


    Die gedachte verscherpte Michaels aandacht. Vanuit zijn ooghoeken bleef hij Ferdinand in de gaten houden.


    Caro maakte een opmerking tegen hem, glimlachte er beleefdheidshalve bij, en hij hervatte zijn aandeel in het gesprek.


    Maar een deel van zijn aandacht bleef op Ferdinand gericht.


    Het diner werd aangekondigd. De gasten vormden paren en liepen de eetkamer binnen. Michael ontdekte dat hij naast de hertog en de graaf was geplaatst; Portugal was tenslotte al eeuwen een bondgenoot van Engeland geweest.


    Caro's plaats was echter minder begrijpelijk - aan het eind van de tafel, door Ferdinand van de hertogin gescheiden, met een oude Portugese admiraal aan haar andere kant en de gravin tegenover haar. Hoewel zeker een derde van de aanwezigen Engelsen waren, zat er geen landgenoot bij haar in de buurt.


    Niet dat zo'n situatie haar dwars zou zitten.


    Het zat hém dwars.


    Caro was zich bewust van haar eigenaardige plaats aan de tafel. Als Camden nog had geleefd en ze zou hier met hem zijn geweest, dan was de positie correct: naast de andere diplomatenvrouwen. Maar...


    Ze vroeg zich af of haar komst hier aan Michaels arm, en het feit dat ze in de salon bij elkaar waren gebleven, daar misschien iets mee te maken had. Als ze een toekomstige verbintenis tussen haar en Michael verwachtten, dan had de een of de ander daar wel zachtjes naar gevraagd. Dat was niet gebeurd, wat betekende dat ze daar met een ander doel was geplaatst; terwijl ze met de anderen babbelde en lachte, vroeg ze zich af wat dat kon zijn.


    Rechts van haar deed Ferdinand charmant attent. Links van haar zat de oude admiraal Pilocet te doezelen; hij werd alleen wakker om naar de schalen te turen als ze voorbijkwamen, om daarna zijn ogen weer te sluiten.


    'Mijn lieve Caro, je moet een paar van deze mosselen proberen.'


    Ze richtte haar aandacht weer op Ferdinand.


    'Het zijn natuurlijk Engelse mosselen,' Ferdinand gebaarde met zijn vork, 'maar de schaal is uit Albufeira - mijn thuis.'


    'Werkelijk? Woon je niet vlak bij je oom en tante?'


    Hij knipperde met zijn ogen. 'Ah... ja.' Hij knikte en staarde naar zijn bord. 'We wonen daar allemaal op het castelo - mijn ouders, mijn neven en nichten, en mijn andere ooms en tantes.' Hij keek haar doordringend en gloedvol aan. 'Je zou ons daar eens moeten bezoeken - Portugal heeft het veel te lang zonder je aanwezigheid gesteld.'


    Ze lachte. 'Ik vrees dat Portugal het nog even zonder mij moet doen. Ik heb geen plannen om Engeland in de nabije toekomst te verlaten.'


    'Ach nee!' Ferdinands gezicht weerspiegelde dramatisch verdriet. 'Dat is een verlies, althans voor ons hoekje van de wereld.'


    Hun borden werden weggehaald. Ferdinand boog zich naar haar toe, liet zijn stem dalen. 'We begrijpen natuurlijk allemaal dat je ambassadeur Sutcliffe was toegewijd, en zelfs nu nog zijn nagedachtenis toegewijd bent.'


    Met een ijzeren glimlach op haar gezicht pakte ze haar wijnglas en nam een slokje. 'Inderdaad.'


    Ze was niet zo dom om Ferdinand en zijn naar Engelse maatstaven theatrale gedrag af te wijzen. Ze had geen idee wat hij probeerde te bereiken, maar hoewel hij goed was, zij was beter. Ze gaf niets van haar ware gevoelens prijs en wachtte om te zien waar hij naartoe wilde.


    'Ik heb Sutcliffe altijd enorm bewonderd, hij was een begaafd diplomaat. Er is zo veel wat je door een studie van zijn leven zou kunnen leren - zijn successen, zijn strategieën.'


    'Werkelijk?' Ze keek licht geamuseerd, hoewel hij dat niet in de gaten had.


    'Ja! Denk eens aan zijn eerste actie toen hij zijn post in Lissabon betrok, toen hij...


    De volgende gang werd voor hen neergezet. Ferdinand ging door met de hoogtepunten uit Camdens carrière te beschrijven, en ze moedigde hem aan; hij was buitengewoon goed op de hoogte van de acties van wijlen haar echtgenoot.


    Ferdinand stopte verbaasd toen de hertogin opstond en de dames meenam naar een ander vertrek, waar de hertogin en de gravin haar aandacht opeisten.


    'Is het altijd zo warm tijdens de zomer?' De hertogin wapperde loom met haar waaier.


    Caro glimlachte. 'Eigenlijk is het dit jaar vrij mild. Is dit uw eerste bezoek aan Engeland?' vroeg Caro aan de hertogin.


    'Ja, inderdaad. We hebben de laatste jaren op ambassades in Scandinavië doorgebracht.'


    Caro knikte. 'Het platteland rondom Londen is heel plezierig, en dicht bij het eiland Wight, waar je naartoe kunt zeilen.'


    'Ach ja,' mengde de gravin zich in het gesprek, 'daarom wilde Ferdinand ons natuurlijk hier hebben.'


    Caro glimlachte - en verbaasde zich. Na een korte pauze leidde ze het gesprek in een andere richting. De hertogin en de gravin gingen erin mee, en leken niet van plan om met oudere dames te gaan praten.


    Op dat moment slenterde Ferdinand binnen; hij zag haar meteen, glimlachte, en liep op haar toe.


    Michael volgde iets achter Ferdinand; hij bleef in de deuropening staan, zag haar bij het raam, geflankeerd door de hertogin en de gravin.


    Gedurende een ogenblik raakte Caro in verwarring. Aan de andere kant van het vertrek zag ze de twee mannen. Tussen haar en Michael stond Ferdinand, met zijn grijns en overweldigende charme, en zijn blik op haar gericht. Toen stapte Michael naar voren. Zijn aantrekkelijkheid was subtieler, evenals zijn kracht. Hij liep langzamer, eleganter achter Ferdinand aan.


    Ze twijfelde niet over Ferdinands bedoeling, maar het was niet de wolf in hem die haar bij zinnen riep; ze was zich veel meer bewust van Michael, die langzaam, doelbewust naderbij kwam.


    Bijna alsof de beweging was ingestudeerd, mompelden de hertogin en de gravin hun excuses, en lieten haar alleen. Ze liepen om Ferdinand heen en onderschepten Michael.


    Hij moest blijven staan en met hen praten.


    Waardoor Ferdinand de kans kreeg wederom beslag op haar te leggen.


    Waarom hij deze bepaalde tactiek volgde - steeds weer over Camden beginnen in een vreemde poging haar te verleiden - ontging haar, maar het was een aangenaam onderwerp om de tijd mee door te brengen.


    Een verstoring binnen het gezelschap deed hen opkijken, de eerste gasten gingen weg. Omdat Caro bezig was met afscheid nemen, merkte ze Ferdinands abrupte verandering van tactiek niet meteen op, tot hij zich tussen haar en de rest van de gasten had gemanoeuvreerd, zich naar haar toe boog, en mompelde: 'Lieve Caro, het is zo'n prachtige zomeravond - laten we een wandeling op het terras maken.'


    Instinctief keek ze naar de open deuren die naar het terras leidden, en het volgende moment werd ze er handig door hem naartoe geleid; ze stapte naar buiten op de door maanlicht beschenen flagstones.


    Vanaf de andere kant van het vertrek zag Michael haar slanke figuurtje uit het zicht verdwijnen, en hij vloekte binnensmonds. Hij verloor geen tijd met bedenken wat Leponte zich mogelijk in het hoofd had gehaald - hij verontschuldigde zich bij de hertog met wie hij in gesprek was en begaf zich door de menigte in de richting van de open terrasdeuren. Hij negeerde het groepje gasten dat daar stond, en slenterde bedaard naar buiten.


    Hij stopte niet om eerst te kijken waar Caro en Leponte waren, maar begaf zich meteen in hun richting. Ze stonden bij de balustrade - Leponte dicht bij Caro terwijl ze kennelijk het spel van maanlicht en schaduwen bewonderde op de gemanicuurde gazons.


    Caro was, zo niet ontspannen, dan toch haar gebruikelijke kalme en beheerste zelf.


    Als er iemand gered moest worden, was het Leponte, bedacht hij, terwijl hij iets dichterbij kwam om hun gesprek te kunnen horen - of liever gezegd Caro's uitweiding over de principes van landschapsarchitectuur. Michael had bijna met Leponte te doen.


    Caro voelde zijn aanwezigheid, keek zijn kant op en glimlachte. 'Ik vertelde net dat deze tuin oorspronkelijk is aangelegd door Capability Brown, en recenter is verbeterd door Humphrey Repton. Het is een verbazingwekkend voorbeeld van hun gecombineerde talenten, vind je niet?'


    Michael glimlachte. 'Absoluut.'


    Ze ratelde door. De hertogin en de gravin verschenen in de deuropening; Caro zag hen en wenkte. Voor hun aandeel in Ferdinands plan om haar alleen buiten te krijgen, trakteerde ze hen op een lesje over tuinieren. De gravin probeerde weg te glippen; maar Caro haakte haar arm in de hare en legde de theorie van het in vorm snoeien tot in detail uit.


    Michael hield zich afzijdig en liet Caro wraak nemen; Ferdinand stond er schaapachtig bij te kijken.


    Ten slotte mompelde de hertogin dat ze zich met haar vertrekkende gasten moest bezighouden, en de gravin knikte instemmend. Nog steeds enthousiast vertellend volgde Caro hen naar binnen.


    Tien minuten later, toen het gezelschap was uitgedund, onderbrak hij haar verhaal. 'We hebben nog een lange rit voor de boeg - ik denk dat we ons bij de uittocht moeten voegen.'


    Ze keek hem aan, knipperde met haar ogen, en knikte. 'Ja, je hebt gelijk.'


    Een ogenblik later liep Ferdinand met hen mee naar het rijtuig. 'Ik verheug me erop de tuinen van Sutcliffe Hall te zien, en je uitleg over de wonderen die daar te bewonderen zijn,' fleemde hij.


    Caro glimlachte liefjes. 'Ik ben bang dat je mijn uitnodiging niet goed hebt gelezen. Het bal wordt op Bramshaw House gehouden, niet op Sutcliffe Hall.'


    Ferdinand wist zijn verwarring goed te verbergen; hij boog zijn hoofd, en Caro volgde elegant zijn voorbeeld. 'Ik verheug me er hoe dan ook op je weer te zien.'


    Toen ze eenmaal onderweg waren, vroeg Michael: 'Waarom dacht Leponte dat je het bal op Sutcliffe Hall zou geven?'


    'Ik weet het niet - hij heeft een fascinatie voor Camden ontwikkeld, hij bestudeert welke invloeden hem hebben gemaakt tot wat hij was.'


    'Leponte?'


    Ze was zich bewust van de warmte van zijn grote lichaam naast haar op het bankje. Hoewel zijn dijbeen haar niet raakte, voelde ze de hitte. Zoals gewoonlijk maakte zijn nabijheid haar kwetsbaar.


    'Ik kan het nauwelijks geloven,' zei hij ten slotte.


    Zij ook niet. Ze haalde even haar schouders op. 'Camden was natuurlijk buitengewoon succesvol, en ik neem aan dat Ferdinand uiteindelijk in de schoenen van zijn oom wil stappen.'


    Michael vertrouwde Ferdinand wat Caro betrof niet, in geen enkel opzicht. En nu hij het gedrag van de hertogin en de gravin had gadegeslagen, die Ferdinand duidelijk in Caro's richting wilden drijven, nam hij zich voor op zijn hoede te blijven.


    'Waar hebben jij en Leponte aan tafel over gepraat?'


    Ze leunde achterover tegen de pluchen kussens. 'Aanvankelijk over koetjes en kalfjes, maar al snel bracht hij het gesprek op Camden en gaf me een gedetailleerd overzicht van zijn carrière. Hij scheen echt alles over hem te weten.'


    'Accuraat, zou je zeggen?'


    'Ja, absoluut.'


    'Hmm.' Hij stak zijn hand uit, pakte de hare en krulde er zijn vingers omheen. 'Ik zal tijdens het bal een oogje op Leponte houden - en overal waar we hem verder nog zullen ontmoeten.'


    Ze keek hem aan, en hij zag de spanning in haar opkomen. 'Om een aantal zeer goede redenen,' voegde hij eraan toe.


    Hij plantte een kus op haar knokkels.


    Ze keek naar haar hand, hield haar adem in. Er ging een ogenblik voorbij. 'Wat...?'


    Hij hief weer haar hand, en wreef zacht met zijn lippen over haar knokkels, daarna, met zijn ogen op haar gericht, volgde zijn tong.


    Haar reactie was onmiddellijk en sterk. Er trok een huivering door haar heen; ze sloot een ogenblik haar ogen.


    Voordat ze haar ogen weer opende, ging hij verzitten en trok haar tegen zich aan. Zijn andere hand hief haar kin zodat zijn lippen de hare konden bedekken.


    Hij kuste haar - en ze kuste hem terug - voordat ze de kans had gehad zich terug te trekken.


    Hij liet haar hand los, en pakte haar nu steviger vast. Haar handen gleden over zijn borst; hij verdiepte de kus, en haar weerstand was nergens te bekennen.


    In plaats daarvan... geleidelijk, stapje voor stapje, dwong hij haar niet alleen tot aanvaarding maar ook tot deelneming aan het uitwisselen van de kus. Aanvankelijk scheen ze te geloven dat hij na die eerste kus zou ophouden - daar leek ze op te wachten. Maar toen hij niet ophield, maar haar volkomen duidelijk maakte dat hij niet van plan was genoegen te nemen met haar aarzeling, beantwoordde ze zijn kus.


    Haar lippen waren zacht, zoet, haar mond was pure verleiding. Ze was een verrukking, waarvan hij genoot, en hij liet het moment zo lang mogelijk duren.


    Hij streelde haar, plaagde haar tot hij een reactie van haar kreeg, een hartstochtelijke reactie - waar hij naar had verlangd. Hij wilde dat en meer - alles wat ze te geven had - maar hij was tactisch genoeg om te beseffen dat hij haar eerst stapje voor stapje voor zich moest zien te winnen.


    De Vrolijke Weduwe zou zich niet zonder gevecht gewonnen geven.


    Dat was heel waarschijnlijk de reden waarom er zo velen bij haar hadden gefaald. Ze hadden zich niet goed voorbereid en waren bij de eerste horde gestruikeld.


    Haar kussen.


    Als zij het om een of andere vreemde reden in haar hoofd had gehaald dat ze niet kon kussen... het was moeilijk een vrouw te verleiden die niet gekust wilde worden.


    Zeker van zijn overwinning trok hij haar dichter tegen zich aan en sloot zijn lippen over de hare. Haar borsten prangden tegen zijn borst; haar armen gleden over zijn schouders, stopten toen, gespannen.


    Het rijtuig minderde vaart en sloeg Bramshaw Lane in.


    Ze snakte naar adem, en ging rechtop zitten - genoeg om waarschuwend zijn naam te sissen.


    'Ssst.' Hij trok haar nog steviger tegen zich aan. 'Je wilt je koetsier niet shockeren.'


    Haar ogen vlogen wijd open. 'Waar...'


    Hij voorkwam de vraag op de meest efficiënte manier. Ze hadden nog minstens zeven minuten voor ze Bramshaw House zouden bereiken; hij was van plan van elke minuut ten volle te genieten.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 8


    Caro werd de volgende ochtend wakker met het vaste voornemen haar leven weer onder controle te krijgen. En haar verstand. Michael scheen eropuit om beide aan te grijpen - met welk doel wist ze niet - maar wat het ook was, ze was niet langer van plan eraan mee te werken.


    Zoals ze tijdens de laatste helft van hun rit van Leadbetter Hall naar huis had gedaan.


    Ze vloekte binnensmonds over haar lichte ontvlambaarheid, over de mengeling van nieuwsgierigheid, fascinatie en meisjesachtig verlangen die hem in staat had gesteld zulke vrijheden te nemen en haar te verleiden tot deelneming zoals ze dat had gedaan. Ze sloot haar kamerdeur, trok haar rokken recht en begaf zich naar de trap.


    Een ontbijt en de schone lei van een nieuwe dag zouden haar alles geven wat ze nodig had om haar leven weer op het goede spoor te krijgen.


    Terwijl ze de trap af daalde, trok ze een gezicht. Waarschijnlijk reageerde ze overdreven. Het was alleen maar een kus geweest - nou, een paar nogal verhitte kussen, maar dat was nauwelijks een reden tot paniek. Voor zover ze wist had hij er misschien al genoeg van, en hoefde ze helemaal niet op haar hoede te zijn.


    'Ah, daar ben, liefje.' Geoffrey, gezeten aan het hoofd van de tafel, keek op. Hij knikte naar Elizabeth en Edward, die met de hoofden bij elkaar een blad papier zaten te bestuderen. 'Een uitnodiging van de Pruisen. Ze hebben mij ook gevraagd, maar ik ga liever niet - ik heb andere dingen te doen. Ik zal de losbandigheid aan jullie overlaten.'


    Dat laatste werd met een vriendelijke glimlach gezegd die voor haar en Elizabeth bestemd was, want terwijl Geoffrey genoot van de sociale status van zijn familie, beleefde hij sinds de dood van Alice geen plezier meer aan feestelijkheden.


    Catten hield Caro's stoel bij; toen ze zat reikte ze met haar ene hand naar de theepot en met de andere naar de uitnodiging.


    Edward gaf hem haar aan. 'Een lunch in de openlucht - ik neem aan dat ze een picknick bedoelen.'


    Ze staarde naar het papier. 'Hmm. Lady Kleber is een nicht van de groothertogin, en ze staat in hoog aanzien.' Lady Kleber had persoonlijk geschreven, en nodigde hen uit om zich te voegen bij wat ze omschreef als 'een select gezelschap'.


    Ze kon er niet eens over peinzen om te weigeren. Afgezien van het feit dat het onbeleefd was, deed de vrouw van de generaal alleen maar iets terug voor Caro's gastvrijheid; zij was uiteindelijk degene die dit rondje van feestelijkheden was begonnen met een diner om Elizabeth te redden.


    Terwijl ze nipte van haar thee, onderdrukte ze een frons. Ze kon niet met goed fatsoen onder de uitnodiging uit. Het enige wat overbleef was hopen dat Michael niet bij het selecte gezelschap van lady Kleber hoorde.


    'Kunnen we gaan?' vroeg Elizabeth met gretige, glanzende ogen. 'Het is zo'n volmaakte dag.'


    'Natuurlijk gaan we.' Caro keek nogmaals naar de uitnodiging. 'Crabtree House.' Aan Edward legde ze uit: 'Dat is aan de andere kant van Eyeworth Wood. Het zal een halfuurtje met het rijtuig zijn. We zouden tegen twaalf uur moeten vertrekken.'


    'Edward knikte. 'Ik zal de calèche voor laten rijden.'


    Caro knabbelde van haar toast, en dronk haar thee op. Ze gingen allemaal tegelijk van tafel; eenmaal in de gang gingen ze ieder hun eigen weg - Geoffrey naar zijn werkkamer, Edward naar de koetsier. Elizabeth ging haar pianostukken repeteren - eerder, vermoedde Caro, zodat Edward zou weten waar hij haar kon vinden, dan uit een verlangen om haar spel te verbeteren.


    De cynische gedachte was zomaar bij haar opgekomen; het was bijna zeker waar, en toch... ze schudde haar hoofd. Ze werd te berekenend - ze benaderde de wereld veel te veel zoals Camden had gedaan.


    Onwillekeurig dacht ze aan de uitnodiging en de gedachte die in haar hoofd was ontstaan. Nee, ze kon helemaal niets doen om ervoor te zorgen dat Michael vanmiddag iets anders te doen had.


    Het beekje in het bos weer blokkeren was geen optie.


    Ze draaiden rond halfeen de weg op naar Crabtree House. Een ander rijtuig reed voor hen; ze wachtten tot Ferdinand was uitgestapt en de gravin naar beneden had geholpen. Daarna rolde het rijtuig verder, en nam hun rijtuig de plek in voor de stoep.


    Edward hielp Caro uitstappen, en ze stapte glimlachend naar voren om hun gastvrouw te begroeten. Lady Kleber beantwoordde haar beleefde vragen, aanvaardde Geoffrey's excuses, en begroette vervolgens Elizabeth en Edward.


    'Kom, kom.' Lady Kleber wenkte hen allemaal langs de voorkant van het huis. 'We zullen op het terras op de anderen wachten.'


    Caro liep naast de gravin, en ze wisselden de gebruikelijke beleefdheden uit. Elizabeth liep naast lady Kleber, Edward en Ferdinand sloten de achterhoede. Caro zag dat Edward hem iets uitlegde. Het verbaasde haar dat Ferdinand haar aandacht nog niet had opgeëist - hij herinnerde zich kennelijk dat Edward Camdens assistent was geweest.


    Geamuseerd volgde ze de gravin. Tafels en stoelen waren zo neergezet dat de gasten van het schitterende uitzicht konden genieten.


    Caro ging naast de gravin zitten, Elizabeth en lady Kleber voegden zich bij hen. De generaal kwam uit het huis; nadat hij alle dames had begroet voegde hij zich bij Edward en Ferdinand aan de andere tafel.


    Het gesprek was opgewekt; lady Kleber, de gravin en Caro bespraken hun belevenissen van het afgelopen seizoen. Hun onderwerpen varieerden van diplomatieke verdachtmakingen tot de laatste mode. Ondertussen vroeg Caro zich nog steeds af of Michael was uitgenodigd.


    Ze had hem eigenlijk op Bramshaw House verwacht om haar in zijn rijtuig mee te nemen, maar een dergelijke actie zou zelfs Geoffrey hebben verbaasd - Eyeworth Manor lag dichter bij Crabtree House dan Bramshaw. Om zich bij hen te voegen had hij een eind in de verkeerde richting moeten rijden; hij had kennelijk besloten dat niet te doen.


    Althans, als hij was uitgenodigd.


    Ze keek opzij toen voetstappen nieuwe gasten aankondigde - maar het was de Poolse zaakgelastigde met zijn vrouw, zoon en dochter. Caro waardeerde lady Klebers voorbereiding door de jonge mensen uit te nodigen, die nu met Elizabeth en Edward een natuurlijk viertal vormden.


    Caro bleef babbelen en de nieuwe gasten in de gaten houden; innerlijk fronste ze haar wenkbrauwen. Lady Kleber was een ervaren diplomatieke gastvrouw, feilloos correct, dus had ze Michael moeten uitnodigen. Hij was niet alleen het plaatselijk parlementslid, maar ze moest de geruchten hebben gehoord...


    De minuten tikten voorbij; omringd door allerlei gesprekken werd Caro steeds bezorgder. Als Michael op Buitenlandse Zaken zou komen, moest hij bij dit soort evenementen aanwezig zijn, waar persoonlijke banden werden gesmeed. Hij móest hier gewoon zijn - hij had een uitnodiging moeten krijgen... ze probeerde een excuus te verzinnen om ernaar te informeren...


    Ah - en hier is mr. Anstruther-Wetherby!' Lady Kleber stond op, met een oprecht verheugde glimlach op haar gezicht.


    Caro draaide zich om en zag Michael vanaf de stallen aan komen lopen. Ze had geen paardenhoeven op het grind horen knerpen - hij was dus door het bos gereden. Ze sloeg hem gade terwijl hij lady Kleber begroette, en ergerde zich mateloos over haar eerdere bezorgdheid; hij had duidelijk geen voorvechter in de diplomatieke sfeer nodig. Wanneer hij het wenste kon hij afschuwelijk charmant zijn; ze zag hem glimlachen naar de gravin en zich over haar hand buigen, en kromp innerlijk ineen.


    Aantrekkelijk, zelfverzekerd, subtiel dominant als hij was, was zijn soort charme veel effectiever dan die van Ferdinand.


    Haar blik gleed naar Ferdinand; hij kwam haar kant op, ging zo staan dat hij haar zijde kon opeisen als het gezelschap naar het gazon zou afdalen. Ze keek rond, zocht naar een mogelijkheid om te ontsnappen... en besefte dat die er niet was - behalve...


    Ze keek naar Michael; had hij zijn belangstelling verloren om haar achterna te jagen?


    Hij of Ferdinand - wat zou het verstandigst zijn?


    Lady Kleber had hun verteld dat de picknick op een open plek, een eindje in het bos, zou worden gehouden; Caro wist de weg erheen - een kleine wandeling, en ze zouden nauwelijks alleen zijn...


    De beslissing werd haar uit handen genomen. Via een meesterlijke manoeuvre was ze de laatste persoon die Michael begroette.


    'Goed, goed! Nu we er allemaal zijn, gaan we op weg en van onze picknick genieten.' Lady Kleber zwaaide stralend naar het gazon, en leidde iedereen van het terras af.


    Michael, die Caro net een hand had gegeven, bleef hem vasthouden. 'Zullen we?' vroeg hij glimlachend, waarna hij haar overeind trok.


    Haar gevoelens laaiden op, en het was deze keer niet alleen vanwege zijn nabijheid. Er was een flits van staal in het blauw van zijn ogen geweest, en zijn greep rond haar hand, de ingehouden kracht achter zijn claim op haar gezelschap... hij had de jacht bepaald nog niet opgegeven.


    Hij legde haar hand op zijn mouw, en keek vervolgens naar Ferdinand. 'Ah, Leponte - voeg je bij ons.'


    Ze naderden de bomen en volgden een goed onderhouden pad. Michael keek over haar hoofd naar Ferdinand.


    'Ik heb begrepen dat je zoiets als een discipel van Camden Sutcliffe bent?'


    Directe aanval - gewoonlijk meer een politieke dan een diplomatieke zet, misschien op dit ogenblik te verwachten. Ze keek naar Ferdinand en zag een blos over zijn olijfkleurige huid kruipen.


    Hij knikte. 'Inderdaad. Sutcliffes carrière is een soort blauwdruk voor diegenen van ons die onze weg in de diplomatieke arena willen zoeken. Dat ben je toch zeker met me eens? Sutcliffe was per slot van rekening een landgenoot van je.'


    'Klopt.' Michael glimlachte even. 'Maar ik ben eerder politiek dan diplomatiek ingesteld.'


    Dat was een eerlijke waarschuwing. Hij knikte in de richting van de Poolse zaakgelastigde. 'Als je echt meer over Sutcliffe wilt horen, en wat hem heeft gevormd, dan heb je geluk - zijn eerste bestemming was Polen. Kosminsky was in die tijd een jonge assistent bij het Poolse ministerie van Buitenlandse Zaken. Beroepsmatig kende hij Sutcliffe vanaf '86, en ze hebben altijd contact gehouden.'


    Ferdinand keek naar de kleine Pool die met generaal Kleber stond te praten. 'Werkelijk?'


    Michael glimlachte uiterst charmant. 'Werkelijk.'


    Caro begreep waar hij mee bezig was, en kneep hem in zijn arm, waarop hij haar onschuldig vragend aankeek.


    Ze wees. 'Kijk, een Vlaamse gaai!'


    Iedereen bleef staan om te kijken, en Caro's opzet, de aandacht van Ferdinand afleiden, was geslaagd.


    Tegen de tijd dat ze hem had uitgelegd wat gaaien waren, en waarom het zo bijzonder was er een te zien, hadden ze de picknickplek bereikt.


    Het was meteen duidelijk dat de Engelse versie van een picknick - manden met voedsel uitgezet op kleden waarop kon worden gezeten - niet direct in het Pruisisch was vertaald. Op de open plek waren stoelen rond een schragentafel neergezet, waarop zilveren schalen, met borden, bestek, glaswerk en wijnen stonden, en hartversterkertjes die een formele lunch waardig waren. Een butler en drie livreiknechts stonden gereed om de gasten te bedienen.


    Ondanks de relatieve formaliteit, bereikte de bijeenkomst een plezierige en ontspannen sfeer, die grotendeels aan de inspanningen van lady Kleber te danken was, handig bijgestaan door Caro, mrs. Kosminsky en verbazingwekkend genoeg de gravin.


    Dat laatste deed hem op zijn hoede zijn; er was iets aan de hand, iets met betrekking tot de connectie tussen de Portugees en Camden Sutcliffe, hoewel hij nog niet precies wist wat de aard ervan was. Het ongebruikelijke vrolijke gedrag van de gravin maakte dat hij zich voornam haar neef - Ferdinand - scherp in de gaten te houden.


    Hij deed net alsof hij de eerste twee pogingen van de gravin om zijn aandacht te trekken niet opmerkte. Hij bleef aan Caro's zijde - iets waaraan hij steeds meer gewend begon te raken - en liep met een bord in zijn hand met haar mee terwijl ze van groep naar groep circuleerde, en iedereen van de vleessoorten, de vrachten en delicatessen genoot die lady Kleber had laten opdienen.


    Caro's motieven werden spoedig duidelijk; ze waren niet persoonlijk - haar inspanning was geheel ten behoeve van hem. Ze was van plan haar aanzienlijke contacten en geweldige talenten te gebruiken om de weg voor hem te effenen, hem een opstapje te geven in wat haar wereld was geweest, een wereld waarin ze nog steeds enige macht had. Haar onbaatzuchtige steun verwarmde hem; hij borg de gevoelens weg om er later van te genieten, en richtte zijn aandacht op het gebruikmaken van de kansen die zij voor hem schiep en zodoende de persoonlijke contacten te leggen die in diplomatieke kringen zo belangrijk waren.


    Het gezelschap had de laatste aardbeien genuttigd, en de livreiknechts waren bezig de tafels af te ruimen en de boel in te pakken, toen hij een lichte aanraking op zijn arm voelde. Hij draaide zich om en keek recht in de donkere ogen van de gravin.


    'Mijn beste mr. Anstruther-Wetherby, mag ik een paar minuutjes van uw tijd in beslag nemen?'


    Haar glimlach was zelfverzekerd, hij kon het haar niet weigeren. 'Ik ben een en al oor, gravin.'


    Ze pakte zijn arm en voerde hem mee naar twee stoelen die een beetje apart aan een kant van de open plek stonden. 'Kom, ik heb berichten van mijn echtgenoot en de hertog, en ik moet me van mijn plicht kwijten.'


    Hij had zijn twijfels over het belang van haar berichten, maar zijn nieuwsgierigheid was uiteindelijk al eerder gewekt. Wat was er aan de hand?


    Ongeacht zijn nieuwsgierigheid was hij zich er onmiddellijk van bewust dat hij bij Caro vandaan werd geleid. Hij zou een of andere poging hebben gedaan haar erbij te betrekken, maar toen hij rondkeek zag hij Ferdinand in een diep gesprek met Kosminsky gewikkeld.


    De kleine Pool was goed op dreef; Ferdinand was volkomen in beslag genomen.


    Opgelucht op dat punt ging hij zonder tegenwerping met de gravin mee, liet haar plaatsnemen op een van de stoelen en ging zelf op de andere zitten.


    Ze richtte haar donkere ogen op hem. 'Wel...'


    


    Caro keek naar Michael, boog zich naar voren, ontspannen maar toch geconcentreerd op wat de gravin hem vertelde.


    'Weet je zeker dat je niet mee wilt?'


    Ze keek om naar Edward. Hij ontmoette haar ogen, richtte zijn blik vervolgens op Ferdinand en terug, en trok zijn wenkbrauwen op.


    'Eh... nee.' Caro keek langs hem heen naar het jeugdige groepje dat over het pad liep dat naar een mooi dal voerde.


    De middag was warm geworden; de lucht onder de bomen was zwaar. De meeste oudere gasten vertoonden duidelijke tekenen van hun verlangen naar een dutje; allemaal, behalve mr. Kosminsky en Ferdinand, en Michael en de gravin, die helemaal opgingen in hun gesprekken.


    'Ik blijf... hier bij lady Kleber zitten.'


    Edward leek niet onder de indruk van haar strategie. 'Weet je het zeker?'


    'Ja, ja.' Ze hief haar handen en gebaarde hem in de richting van Elizabeth en miss Kosminsky die op hem stonden te wachten. 'Ga en geniet van de wandeling. Ik kan Ferdinand echt wel aan.'


    Edwards laatste blik zei: in deze omgeving? Maar hij ging niet tegen haar in. Hij draaide zich om en voegde zich bij de meisjes, en even later was het groepje op het pad tussen de bomen verdwenen.


    Caro voegde zich weer bij lady Kleber, mrs. Kosminsky en mrs. Verolstadt. Hun gesprek verflauwde echter al snel, en stopte toen geheel. Enkele minuten later vulde een zacht gesnurk de lucht.


    De oudere dames hadden hun ogen gesloten, hun hoofd hing achterover. Caro keek snel de open plek rond; de meeste anderen deden ook een dutje, behalve Kosminsky en Ferdinand, en Michael en de gravin.


    Ze had de keus - net doen alsof ze ook in slaap viel, en het slachtoffer worden van een van de twee mannen die haar het eerst benaderde - om haar te wekken - of...


    Ze kwam stilletjes overeind, slenterde om de stoelen heen - en bleef doorlopen, zachtjes, tot de bomen zich om haar heen sloten, en ze uit het zicht was.


    


    Precies wat ze had gehoopt te bereiken - tegen de tijd dat ze het beekje bereikte, had ze haar verstand terug.


    Ze liet zich op een platte steen zakken die warm was door het zonlicht, en vroeg zich af wat ze moest doen; het liefst zou ze weglopen.


    Het probleem was dat ze niet ver zou komen, en daardoor liep ze het gevaar door een van haar achtervolgers te worden gevonden. Bovendien kende een van hen dit stuk van het bos nog beter dan zij.


    Het ergste was dat als ze bestemd was om door een van hen te worden gevangen, en ze had de keus, ze niet zeker wist naar wie haar voorkeur uitging. In deze omgeving zou ze Ferdinand moeilijk aankunnen, daar had Edward gelijk in gehad. Maar Ferdinand had weinig kans om haar heimelijk te omhelzen, terwijl Michael...


    Ze wist wie van de twee meer een echt gevaar voor haar was. Jammer genoeg was hij degene bij wie ze zich het veiligst voelde.


    In de verte brak een takje dat haar aandacht trok; ze luisterde geconcentreerd en hoorde absoluut voetstappen. Iemand volgde het pad dat ze vanaf de open plek had genomen. Snel keek ze rond; een dikke vlierstruik voor een oude berk bood de beste hoop op een veilige schuilplaats.


    Ze stond op en haastte zich langs de oever naar de struik, waar ze achter wegkroop.


    Ze had zich nog maar net verstopt of er naderde een man langs de oever. Door het dikke gebladerte kon ze slechts een schouder zien - niet genoeg om er zeker van te zijn wie hij was.


    Hij bleef staan; ze voelde dat hij rondkeek.


    Zich links en rechts manoeuvrerend probeerde ze een beter zicht op hem te krijgen - toen liep hij terug, en ze besefte dat hij de oever bekeek, het deel waar zij stond, en tegelijkertijd zag ze dat hij een donkerblauwe mantel droeg. Ferdinand - Michael droeg een bruine mantel.


    Ze hield haar adem in, haar ogen gericht op de plek waar Ferdinand stond... verstoppertje spelen in haar jeugd was nooit zo spannend geweest als nu.


    Het bleef geruime tijd helemaal stil. Ze hoorde alleen haar eigen ademhaling en het kloppen van haar hart... en plotseling een verbijsterende beroering van haar gevoelens.


    Die gevoelens laaiden abrupt op; ze wist dat hij er was voordat ze hem daadwerkelijk voelde en stilletjes om de boom heen naar haar toe liep. Wist wie hij was voordat zijn grote hand rond haar middel gleed; hij trok haar niet tegen zich aan - haar voeten bewogen niet -maar plotseling was hij er, een en al warmte en kracht tegen haar rug, zijn stevige, gespierde lichaam dat haar bijna helemaal omringde.


    Ze had onwillekeurig haar adem ingehouden; ze dreigde duizelig te worden.


    Ze legde haar hand over de zijne in haar middel. Ze voelde zijn greep als reactie verstevigen. Hij boog zijn hoofd; zijn lippen streken over de gevoelige huid onder haar oor. Ze onderdrukte een huivering, en hoorde hem fluisteren, zacht, laag en vaag geamuseerd: 'Stil blijven staan. Hij heeft ons niet gezien.'


    Ze draaide haar hoofd om, leunde tegen hem aan, was van plan hem te zeggen dat ze het wist - maar in plaats daarvan ontmoette ze zijn blik, keek toen lager naar zijn lippen, zo dicht bij de hare...


    Ze waren al zo dicht bij elkaar dat hun adem zich vermengde; nog even en hij zou haar kussen, en ze zou hem terug kussen ook al was Ferdinand Leponte niet meer dan een paar meter verderop.


    Dat feit hield de kus licht en luchtig, lippen wreven liefkozend over elkaar heen, terwijl ze beiden bleven luisteren.


    Uiteindelijk kwam het geluid waarop ze hadden gewacht: weglopende voetstappen, gevolgd door een Portugese vloek.


    Caro voelde zich opgelucht en ontspande zich. Maar voordat ze haar verstand weer helemaal bij elkaar had, maakte Michael van de gelegenheid gebruik, en trok haar stevig in zijn armen, drukte zijn lippen op de hare tot hij de zoete holte van haar mond proefde.


    En proefde, en in bezit nam, plaagde... en ze deed mee, volgde zijn script, naar het leek tevreden, terwijl ze beiden merkten dat de intimiteit bij iedere ontmoeting meer escaleerde. Zoals het verlangen zich telkens meer in hem opbouwde en, hij wist het zeker, ook in haar.


    Hoewel ze op dat moment buitengewoon moeilijk te doorgronden was en kennelijk van plan was het te ontkennen.


    Toen hij zich dat herinnerde, en zijn doel waarom hij haar achterna was gegaan, waarbij hij bedacht dat meer privacy verstandig zou zijn, maakte hij zich onwillig los van de kus.


    Hij hief zijn hoofd, keek haar in het gezicht, zag de schaduwen van emoties door haar ogen zwemmen terwijl ze met haar wimpers knipperde en weer bij zinnen kwam.


    Toen staarde ze hem aan, verstijfde en trok zich terug uit de omhelzing.


    Hij slaagde erin zijn lippen op elkaar te houden, haar te laten gaan, maar hij pakte haar hand en hield haar tegen toen ze wilde weglopen.


    Ze keek fronsend naar zijn hand rond de hare, hief toen haar kille blik naar zijn gezicht. 'Ik moet terug naar de open plek.'


    Hij trok zijn wenkbrauwen op. 'Leponte houdt zich ergens tussen hier en de open plek op - weet je zeker dat je het risico wilt lopen hem tegen te komen... alleen, onder de bomen...'


    Alle twijfels over hoe ze Leponte zag - elk idee dat de man mogelijk een rivaal was - werden verdreven, tot as gereduceerd, bij de ergernis in haar ogen, door de aard van haar aarzeling. Haar blik bleef op zijn ogen gericht; haar gezichtsuitdrukking verzachtte van hooghartige afwijzing tot irritatie.


    Voordat ze een of ander plan kon formuleren, zei hij: 'Ik was op weg om de vijver te controleren, om me ervan te overtuigen dat de stroom nog steeds vrij doorloopt. Je kunt net zo goed met me meegaan.'


    Ze aarzelde, maakte er geen geheim van dat ze de risico's afwoog van hem vergezellen tegen die van een onvrijwillige ontmoeting met Leponte.


    Hij bleef zwijgend op haar antwoord wachten.


    Ten slotte trok ze een gezicht. 'Goed.'


    Hij knikte, en draaide zich weg om zijn glimlach te verbergen, waarna ze hand in hand de bescherming van de vlierstruik verlieten en langs de stroom verder liepen.


    Ze wierp hem een achterdochtige blik toe. 'Ik dacht dat je zei dat de blokkade in de stroom was opgeheven?'


    'Dat was ook zo, maar aangezien ik nu toch hier ben, kan ik me er net zo goed van vergewissen of alles nog steeds in orde is.'


    Hij liep door, leidde haar dieper het bos in.


    De vijver was bij de plaatselijke bevolking goed bekend, maar omdat hij diep in Eyeworth Wood lag begraven, een deel van het bos en deel van zijn land, waren er maar weinig anderen die van het bestaan ervan op de hoogte waren. Hij lag in een smalle vallei, en de omringende vegetatie was dicht en moeilijk doordringbaar.


    Na tien minuten de bospaden te hebben gevolgd bevonden ze zich aan de rand van de vijver. Hij werd gevoed door de stroom, en was diep genoeg, met een glashelder, roerloos wateroppervlak. Bij zonsopkomst en in de schemering trok de vijver grote en kleine bosdieren aan, maar nu, halverwege de middag, waren zij de enige wakkere, bewegende wezens.


    Ze keken rond, namen de stille schoonheid in zich op, en toen, met Caro's hand nog steeds in de zijne, leidde Michael haar langs de oever naar de plek waar de stroom de vijver verliet.


    Het gorgelde vrolijk, en het zachte tinkelende geluid verbrak de stilte van het bos.


    'Daar stond een boom,' zei hij wijzend, 'en die was in de winter kennelijk omgevallen. Eromheen had zich vuil opgehoopt, bijna een dam. We hebben de boom uit het water gesleept en het meeste van het vuil, en we hoopten dat de stroom de rest zou doen.'


    Ze bestudeerde het vrij stromende water. 'Het schijnt gelukt te zijn.'


    Hij knikte, greep haar hand en stapte achteruit. Hij trok haar met zich mee - zonder waarschuwing liet hij haar hand los en sloot zijn handen rond haar middel, tilde haar op en draaide haar rond; hij zette haar aan de voet van een eik weer neer, haar rug tegen de stam, hij boog zijn hoofd en kuste haar.


    Deze keer uitgebreid.


    Hij voelde dat ze naar adem hapte - wist dat ze zich probeerde te beheersen - voelde een erg mannelijke vreugde toen ze daar jammerlijk in faalde. Toen ze ondanks haar duidelijke pogingen zich te verzetten zijn tong tussen haar lippen door voelde stoten, kon ze niet anders dan zich eraan overgeven.


    Het resultaat was een kus, een reeks van in toenemende mate verhitte liefdesuitingen die, tot zijn grote verbazing, overgingen in een sensueel spel van het soort dat hij nog nooit had gespeeld. Het kostte hem een paar ogenblikken om een deel van zijn brein te dwingen na te denken - voordat hij besefte wat er anders was.


    Ze mocht dan niet veel ervaring met kussen hebben en denken dat ze niet wist hoe ze het moest doen; maar hij had verwacht dat als hij haar eenmaal genoeg had verleid, ze gretig zou zijn om het te leren - en dat was ook zo. Wat hij niet had verwacht was haar houding, haar benadering om het te leren, en nu ze daar zo stonden, lippen op lippen, mond op mond, tong tegen tong, ontdekte hij de pure Caro.


    Hij begon te beseffen dat ze geen greintje berusting bezat. Als ze iets goedkeurde, ging ze voorwaarts, vastbesloten en resoluut; als ze iets afkeurde, zou ze net zo vasthoudend zijn.


    Maar berusting, met iets doorgaan zonder enige echte betrokkenheid, was gewoon niet de echte Caro.


    Nu hij haar had gedwongen de vraag onder ogen te zien, had ze kennelijk besloten zijn aanbod om haar te leren kussen aangenomen. En ze was eropuit hem zover te krijgen dat hij haar meer leerde - haar lippen, haar reacties, werden steeds eisender.


    Maar te oordelen naar de duidelijke reactie van zijn lichaam hoefde ze niet meer zo veel te leren.


    Hij trok zich abrupt terug, verbrak de kus, zich bewust van hoe hevig zijn verlangen groeide. Zich bewust van het wilde kloppen van zijn bloed. Hij hief zijn hoofd, wachtte tot haar oogleden knipperend opengingen tot hij in de zilverblauwe diepten van haar ogen keek.


    Hij moest weten of ze was waar hij dacht dat ze was, of hij haar reactie juist interpreteerde. Wat hij zag... was eerst verrassing, toen diepe bevrediging. Een zekere mate van verbazing - bijna verwondering - in haar prachtige ogen. Haar lippen waren vol, weelderig roze, licht gezwollen; haar gezichtsuitdrukking veranderde van peinzend naar beoordelend, maar hij voelde dat ze onder dat alles verheugd was.


    Ze schraapte haar keel; haar blik daalde naar zijn lippen, voordat ze snel haar hoofd hief en probeerde fronsend naar hem te kijken. Ze probeerde naar achter te stappen, maar de boomstam voorkwam dat. 'Ik...'


    Hij omarmde haar, legde haar het zwijgen op, trok haar tegen zich aan en pinde haar weer met haar rag tegen de boom.


    Hij voelde haar vingers op zijn schouders spannen, toen ontspannen.


    Ze had op het punt gestaan te protesteren, erop aan te dringen dat ze terug moesten gaan naar de anderen - dat was wat ze feitelijk had moeten zeggen. Maar niet wat ze echt wilde.


    De meesten van haar achtervolgers, durfde hij te wedden, hadden dat punt nooit begrepen. Caro speelde volgens de sociale regels; terwijl ze er een meester in was ze naar haar hand te zetten. Ze was negen jaar getrouwd geweest; ze zou alle uitnodigingen voor een vrijpartijtje hebben geweigerd. Haar reactie was ongetwijfeld diepgeworteld. En wat hij net had bewezen was dat die regels geheel negeren de enige manier was om door haar verdediging heen te breken.


    Gewoon doen - haar de gelegenheid geven te reageren. Als ze echt zou willen ophouden, zou ze zich verzetten, weerstand bieden; in plaats daarvan vlijde ze, terwijl hij zijn kus verdiepte, haar lichaam tegen het zijne en sloeg ze haar armen om zijn nek.


    Caro klemde zich aan hem vast en kuste hem onbeschaamd terug - en negeerde het stemmetje in haar achterhoofd dat zeurde dat dit verkeerd was. Niet alleen verkeerd, maar regelrecht gevaarlijk en dom. Maar op dit moment kon het haar niet schelen, ze voelde zich meegevoerd op een golf van uitzinnigheid die ze nog nooit eerder had ervaren - nooit verwacht had te ervaren.


    Michael wilde haar echt kussen. Niet één keer, niet twee keer, maar vele keren. Ze wist niet precies het juiste woord om het te omschrijven, maar het woord 'verlangend' kwam in haar op.


    Verlangend naar haar, naar haar lippen, naar haar mond, om zo veel van haar te genieten als zij hem toestond. Hij zou haar kunnen verleiden tot meer. Het was maar goed dat hij dat niet wist, en ze was veel te verstandig om het hem te vertellen.


    Zijn lippen waren hard en eisend op de hare, zijn tong vulde haar mond, niet langer lerend maar fascinerend. Een sensuele verrukking waarvan ze genoot. Kussen - althans Michael kussen - vervulde haar niet langer met afschuw. Maar...


    Ze verplaatste haar handen, spreidde haar vingers door zijn dikke haar, hield zijn achterhoofd vast zodat ze haar lippen krachtiger op de zijne kon drukken tot een diep bevredigende kus. Een onmiskenbare hitte bouwde zich in haar op; ze liet het groeien en haar doordringen, door haar heen stromen - en in hem.


    Zijn reactie was onmiddellijk, een golf van intens verlangen die meteen bevredigde. Ze merkte het, dwong hem verder te gaan -voelde haar hele lichaam verrukkelijk verstrakken toen zijn tong dieper in haar mond zonk en bezit van haar nam.


    Haar lichaam leek nog meer op te warmen; de warmte verspreidde zich in gretige vlagen onder haar huid. Haar borsten voelden strak... het gewicht van zijn borst was merkwaardig kalmerend, maar toch niet genoeg.


    Plotseling verhevigde hij de intensiteit van hun uitwisseling met een brutaal ophitsende kus - waarvan haar tenen krulden, en plekjes van haar lieten kloppen waarvan ze het bestaan niet had geweten.


    Haar borsten waren pijnlijk - toen trok hij zich iets terug. Ze verzamelde moed om te protesteren...


    Zijn hand verliet haar middel, gleed omhoog en bleef rusten, hard en intiem. Zijn handpalm spreidde zich over haar borsten.


    Haar protest kwam niet over haar lippen, het bevroor in haar hoofd. Paniek rees met een schok...


    Zijn hand sloot stevig, eisend; haar verstand versplinterde. De vreemde pijn verdween, kwam terug.


    Verdween weer toen hij haar streelde, kneedde.


    Ze wankelde even, onzeker... toen rees de hitte in een golf, spoelde door haar heen - en hij kuste haar intenser, ze kuste hem terug, openlijk delend, en zijn vingers verstevigden weer hun druk.


    Michael wist het meteen toen ze besloot hem toe te staan haar te liefkozen; hij voelde geen zelfvoldaanheid, alleen intense dankbaarheid. Hij verlangde net zo naar dit contact als zij; ze had er misschien wel jaren naar verlangd, toch was zijn verlangen, althans op dit punt, het dringendst.


    Dat, beloofde hij zichzelf, zou veranderen - hij had een heel duidelijk beeld van wat hij van haar wilde - maar die tijd was nog niet aangebroken. En nu...


    Hij hield zijn lippen op de hare. Zijn begeerte prikkelde hem haar lijfje open te knopen, van de tere huid te genieten, maar ze stonden midden in het bos en zo meteen moesten ze terugkeren naar de open plek.


    Dat laatste maakte dat hij de kus geleidelijk aan luchtiger maakte tot hij zijn hoofd hief en haar gezicht bestudeerde terwijl hij doorging met haar te liefkozen.


    Haar wimpers bewogen; haar ogen gingen iets open tot hij het zilverblauw ervan zag glanzen. Geen van beiden ademde regelmatig. De eerste stap richting intimiteit was definitief gezet; hun blikken hadden elkaar geraakt, erkend.


    Caro haalde diep adem, liet haar handen van zijn nek glijden, zijn schouders, en keek naar beneden - naar zijn hand, de lange, sterke vingers die vakkundig haar borst streelden, de nu gezwollen tepel omcirkelden. De dunne stof van haar lijfje was nauwelijks een belemmering.


    Ze hield haar adem weer in, sloot haar ogen, liet haar hoofd achterover vallen - toen dwong ze haar ogen weer open en richtte haar blik op zijn gezicht. 'Ik heb niet gezegd dat je dit... mocht doen.'


    'Je hebt ook niet gezegd dat ik het niet mocht doen.'


    Ze vernauwde haar ogen tot spleetjes. 'Zeg je nu dat ik je niet meer kan vertrouwen?'


    Zijn gezicht werd hard, evenals zijn ogen. 'Je kunt me vertrouwen - altijd. Dat beloof ik je. Maar ik beloof je ook meer.' Zijn hand verstevigde zich over haar borst; zijn ogen bleven op de hare gericht. 'Ik beloof je niet dat ik me zal gedragen zoals jij verwacht.' Zijn blik zakte naar haar lippen; hij boog zich dichter naar haar toe. 'Alleen zoals je wilt. Alleen zoals je verdient.'


    Ze zou er wel tegenin zijn gegaan, maar hij kuste haar. Niet met verzwelgende hitte, maar op een eerlijke, diep bevredigende manier.


    Ondanks zijn dominerende gedrag voelde ze zich niet overweldigd. Ze wist absoluut zeker dat hij haar nooit zou kwetsen of kwaad zou doen, dat hij haar zou loslaten als ze zich verzette... Maar als ze hem werkelijk wilde afwijzen, moest ze hem ervan overtuigen dat ze echt niet in zijn plannen wilde meegaan... maar ze kon nu niet goed denken.


    Haar hoofd tolde op een heerlijke manier, haar gedachten leken los te staan van haar lichaam dat warm en verhit onder zijn hand aanvoelde.


    Plotseling verbrak hij de kus. Hij hief zijn hoofd, keek langs haar heen, langs de boom. Ze draaide haar hoofd om, maar ze kon niet langs de dikke stam heen kijken.


    Hij was bevroren - behalve zijn liefkozende vingers. Ze haalde scherp adem, op het punt te vragen wat er was - zijn blik keerde terug naar haar gezicht, zijn ogen groot ter waarschuwing.


    Toen, snel en zacht, stapte hij naast haar, draaide zich om en trok haar met zich mee om de boom heen; hij eindigde met zijn rug tegen de stam, haar rug tegen zijn borst, onzichtbaar vanaf de vijver, afgeschermd voor het dreigende gevaar waarvan ze de bron nog niet kende.


    Michael boog zich naar haar toe. 'Ferdinand. Houd je stil. Hij weet niet dat we hier zijn.'


    Ze knipperde met haar ogen. Ze voelde dat hij de wacht hield, hoewel zijn vingers haar borst bleven strelen.


    Het was, ontdekte ze, buitengewoon moeilijk om na te denken.


    Laat staan te protesteren... als ze dat had gewild.


    'Hij loopt nu van ons weg,' fluisterde hij. Ze zagen Ferdinand het bos in lopen, en een pad volgen dat naar de andere kant van de vijver leidde.


    Ze durfde weer iets vrijer adem te halen.


    Hij bestudeerde haar ogen, boog zijn hoofd en kuste haar - voor een laatste keer. Een einde, en een belofte - tot de volgende keer.


    'We moeten maar eens teruggaan.'


    Ze knikte. 'Ja.'


    Ze liepen langs de oever van de vijver; toen ze de opening naar het pad bereikten dat naar de open plek leidde, bleef ze staan, en wees naar Ferdinand en het pad dat hij had genomen. 'Hij gaat de verkeerde kent op.'


    'Hij is een volwassen man,' zei Michael.


    'Ja, maar...' Ze keek naar het andere pad. 'Je weet hoe makkelijk je daar kunt verdwalen. En als hij de weg kwijtraakt, zal het hele gezelschap hem moeten gaan zoeken.'


    Ze had gelijk. Hij slaakte een zucht, en gebaarde naar het andere pad. 'Kom mee - hij kan nog niet ver voor ons uit zijn.'


    Ongeveer honderd meter verderop daalde het pad af langs een helling; het was overwoekerd met wortels; hij stapte voor haar uit en stak haar zijn hand toe om ervoor te zorgen dat ze niet zou uitglijden.


    Ze concentreerden zich zwijgend op hun afdaling, hielden in de gaten waar ze hun voeten zetten, toen ze ineens zachte stemmen hoorden. Ze bleven staan, keken vooruit; beiden wisten dat er aan de zijkant van het pad nog een kleine open plek was.


    Hij keek haar aan, legde zijn vingers op zijn lippen. Caro fronste haar wenkbrauwen en knikte. Dit was zijn land, maar het was niet omheind; hij had nooit verhinderd dat de plaatselijke bevolking er gebruik van maakte.


    Gelukkig was het pad tussen de bomen nu weer makkelijker te volgen, de onderbegroeiing onttrok hen aan het zicht. Uiteindelijk bereikten ze een plek vanwaar ze op de open plek konden kijken.


    Daar stond Ferdinand met twee mannen te praten. Ze waren slonzig gekleed. Ze waren duidelijk niet Ferdinands vrienden; gezien hun onderhandelingen leken ze eerder zijn werknemers.


    Michael en Caro waren te laat gearriveerd om iets van hun gesprek op te vangen. Het was alleen duidelijk dat ze net op Ferdinands aristocratische wijze van hun taak werden verheven. Nadat hij dat had gezegd, draaide hij zich om en liep weg van de open plek.


    Ze zagen hem teruglopen naar de vijver.


    Caro trok aan Michaels arm. Hij keek om en zag de twee mannen langs het andere pad verdwijnen, dat naar de hoofdweg leidde.


    Caro opende haar mond - hij stak zijn hand op. Pas toen hij zeker wist dat Ferdinand ver genoeg weg was zodat hij hun stemmen niet kon horen, liet hij zijn hand zakken, en keek Caro aan.


    'Wat had dit in vredesnaam te betekenen?' Hij pakte haar arm en leidde haar terug naar het pad.


    'Ik vroeg me eerst af of dit misschien de mannen konden zijn die miss Trice hadden aangevallen - hoewel ik me niet kan voorstellen waarom Ferdinand met hen zou praten - maar ze waren te mager, denk je ook niet?'


    Hij knikte. Ze waren ook kleiner dan de mannen die miss Trice hadden aangevallen. Hij zei het, Caro beaamde het.


    Ze liepen stevig door, toen zei ze: 'Waarom zou Ferdinand, als hij een paar mannen wilde inhuren, hen zo... in het geheim ontmoeten? En waarom hier? Mijlenver van Leadbetter Hall.'


    Datzelfde had hij zich ook afgevraagd. 'Ik heb geen idee.'


    De picknickplek kwam in zicht. Ze hoorden stemmen - de jonge gasten waren teruggekeerd van hun excursie, en de ouderen waren ontwaakt.


    Hij bleef staan, stapte naast het pad, uit het zicht door een grote struik.


    Caro werd meegetrokken, en keek hem verbaasd aan.


    'Ik denk dat we veilig kunnen aannemen dat Ferdinand iets in zijn schild voert - mogelijk iets dat de hertog en de hertogin niet mogen weten of zouden afkeuren.'


    Ze knikte. 'Maar wat?'


    'Tot we dat weten zullen we onze ogen en oren open moeten houden en op onze hoede moeten zijn. 'Hij boog zijn hoofd en kuste haar nog een laatste keer.


    Hij was alleen van plan geweest haar herinnering door een laatste kusje levendig te houden; jammer genoeg had haar reactie hetzelfde effect op hem, en het maakte hem pijnlijk bewust van zijn verlangen naar haar.


    Hij onderdrukte een vloek, hief zijn hoofd en keek haar aan. 'Niet vergeten - wees bij Ferdinand op je hoede.'


    Ze keek hem onderzoekend aan, glimlachte toen geruststellend en klopte hem op de schouder. 'Ja, natuurlijk.'


    Hierna stapte ze terug op het pad en liep naar de open plek. Zijn blik was gericht op haar zwaaiende heupen, en hij vloekte binnensmonds, waarna hij zo nonchalant mogelijk achter haar aan slenterde.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 9


    Michael piekerde erover of hij Geoffrey op de hoogte moest brengen van zijn verdenkingen betreffende Ferdinand. Hij bracht een rusteloze nacht door, hoewel hij moest toegeven dat het niet alleen het gevolg was van die bezorgdheid. Toen werd er tijdens het ontbijt een briefje van Geoffrey gebracht met het verzoek die avond met hem en de familie te komen dineren.


    De uitnodiging was duidelijk een teken van de goden. Toen de zon achter de bomen zakte en de dag overging in een zwoele avond, reed hij naar Bramshaw House. Hij bracht Atlas meteen naar de stallen, liep naar het huis en trof Geoffrey in zijn werkkamer.


    


    Caro zat boven voor haar toilettafel aan haar kapsel te plukken. Ze was gekleed en gekapt voor het diner, hoewel deze avond geen bijzondere voorbereidingen vereiste - alleen de familie zou aanwezig zijn. Haar jurk was van goudkleurige zijde, en ze droeg hem graag; hij kalmeerde haar. En kalmte gaf haar zelfvertrouwen.


    Gedurende de laatste vierentwintig uur was ze... in verwarring geweest.


    Michael had haar verbaasd. Eerst door haar steeds weer te willen kussen. Daarna door haar nog meer te willen kussen. Inmiddels begon ze te vermoeden dat hij steeds meer zou willen, er misschien echt naar zou gaan verlangen.


    Verlangen was een soort honger, toch? Het idee dat ze dit mogelijk in hem voelde, dat het opwelde en groeide terwijl ze verhitte kussen uitwisselden, was een te verbazingwekkende mogelijkheid om te negeren.


    Kon het zo zijn? Verlangde hij waarlijk en oprecht naar haar -wilde hij haar echt - op die manier - hebben?


    Een deel van haar deed het af als pure fantasie; het kwetsbaarder deel van haar wilde wanhopig graag dat het waar was. In de positie te zijn om die vraag daadwerkelijk in overweging te nemen was op zich een heel nieuwe ontwikkeling.


    Eén ding was duidelijk. Na hun intermezzo bij de vijver moest ze een besluit nemen: verdergaan of stoppen, ja of nee zeggen. Als hij meer wilde, moest ze, zou ze dan instemmen?


    Die beslissing zou gemakkelijk genoeg zijn geweest voor een achtentwintigjarige niet hertrouwde weduwe van een veel oudere politicus. Jammer genoeg waren er in haar geval complicaties, bepaalde complicaties, maar toch was ze er voor het eerst van haar leven niet van overtuigd dat ze de kans die Michael haar bood bij voorbaat moest afwijzen.


    Die onzekerheid was voor haar iets ongekends; het had haar de hele dag afgeleid.


    In de afgelopen tien jaar hadden heren haar in affaires willen betrekken - eigenlijk sinds haar huwelijk - maar dit was de eerste keer dat ze zich enigszins in de verleiding gebracht voelde. Al die anderen... ze was er ooit van overtuigd geweest dat hun verlangen naar haar echter was geweest dan Camdens verlangen was geweest; dat zij niet gedreven waren geweest door wereldlijke motieven, zoals verveling of de opwinding van de jacht, of zelfs politieke overwegingen. Niet een van hen had haar zo oprecht gekust als Michael.


    Terugdenkend... Michael had niet één keer haar toestemming gevraagd. Als zij hem goed had begrepen, als zij niet duidelijk 'nee' zei, zou hij haar zwijgen als 'ja' opvatten. Die benadering had gewerkt, voor hen beiden. Ondanks haar gereserveerdheid had hij niets gedaan, haar tot niets verleid waar ze spijt van had. Integendeel. Wat ze hadden gedaan bracht haar ertoe te overdenken wat ze allemaal nog meer hadden kunnen doen.


    Hoever zou hij gaan voordat hij zijn belangstelling verloor? Ze had er geen idee van, maar als hij haar echt wilde hebben, echt naar haar verlangde... was ze het zichzelf niet verplicht daar achter te komen?


    Het geluid van de gong weergalmde door het huis, en riep iedereen naar de salon. Na een laatste blik in de spiegel begaf ze zich naar de deur. Ze zou hier later nog eens uitgebreid over nadenken; het zou verstandig zijn een goed idee te hebben van hoe ze zich zou opstellen voordat Michael erin zou slagen haar weer ergens alleen te krijgen.


    Michael hoorde de gong en gaf zijn goed bedoelde maar slecht gelukte poging op om Geoffrey te waarschuwen voor de mogelijke dreiging van Ferdinand Leponte. Het was zijn schuld, niet die van Geoffrey; hij beschikte niet over genoeg harde feiten om Geoffrey's instincten in actie te zetten.


    Toen hij Lepontes interesse voor Camden Sutcliffes persoonlijke leven had beschreven, had Geoffrey zijn wenkbrauwen opgetrokken. 'Wat vreemd.' Hij had van zijn sherry genipt, en eraan toegevoegd: 'Misschien moet George hem Sutcliffe Hall eens laten zien.'


    Daarna had hij maar niet de moeite genomen om over Lepontes ontmoeting in het bos met die twee vreemde figuren te beginnen. Geoffrey zou waarschijnlijk opperen dat ze lopers voor bookmakers in Southampton waren. Wat natuurlijk waar zou kunnen zijn; hij achtte het alleen niet erg waarschijnlijk. Leponte was iets van plan, maar het had vast niets met de Derby te maken.


    Hij boog voor het noodlot en wendde het gesprek naar plaatselijke gebeurtenissen en affaires, die op geen enkele manier alarmerend waren.


    'Daar is de gong.' Geoffrey sprong op.


    Michael zette zijn glas neer en volgde zijn voorbeeld; samen liepen ze door de gang naar de hal en vandaar naar de salon.


    Caro, slank in haar goudkleurige jurk, was er al, evenals Edward en Elizabeth. Caro, die midden in het vertrek stond, draaide zich naar hen om toen ze hun voetstappen hoorde.


    Haar blik vond eerst Geoffrey, en bleef toen op Michael rusten.


    Ze knipperde met haar ogen en keek toen weer naar Geoffrey.


    'O, mijn verontschuldigingen, Caro - het is me ontschoten. Ik heb Michael voor het diner uitgenodigd.'


    Ze glimlachte, zelfvoldaan en zelfverzekerd. 'Wat leuk.' Ze schreed naar voren en gaf hem een hand. Ze keek naar Geoffrey. 'Mrs. Judson...?'


    'O, ik heb eraan gedacht het haar te zeggen.'


    Geoffrey begaf zich naar Edward om met hem te praten. Caro kneep haar ogen samen terwijl ze hem nakeek; haar glimlach was nauwelijks merkbaar.


    Hij hief haar hand naar zijn lippen en drukte er een snelle kus op. 'Ik hoop dat je het niet erg vindt?'


    'Natuurlijk niet.' Ze keek hem recht aan.


    Ze had alleen meer tijd willen hebben om haar houding ten opzichte van hem te bepalen, maar dat mocht kennelijk niet zo zijn. Hoe dan ook, ze zou er wel uit komen, dat was immers haar specialiteit.


    Ze bleven niet lang in de salon. Na een bespreking van de voorbereidingen voor het kerkfeest, en Muriels voorstel om een boogschutterwedstrijd te houden, begaven ze zich naar de eetkamer.


    De maaltijd verliep aangenaam. Zoals altijd wanneer Caro in huis was, had mrs. Judson zichzelf overtroffen. Caro had met de vrouw te doen; gedurende de rest van het jaar had ze alleen Geoffrey om voor te koken, en hij had niet zo'n uitgebreide smaak. Maar vanavond was het voedsel buitengewoon goed.


    De gesprekken waren ontspannen en plezierig, maar aangezien het Geoffrey's idee was geweest om Michael uit te nodigen, wist Caro niet zo zeker wat ze na de maaltijd moest verwachten. Alle drie de heren weigerden port, ze stonden op en begaven zich allen weer naar de salon. Geoffrey stelde wat muziek voor; Elizabeth ging plichtsgetrouw naar de pianola.


    Caro kon ook spelen, maar ze wist dat Geoffrey, en Edward vast ook, graag naar Elizabeth luisterde; bovendien kon Edward naast haar staan om de bladzijden om te slaan... Maar daardoor was Michael aan haar overgelaten; nu moest zij ervoor zorgen dat hij zich amuseerde.


    Ze keek naar hem en zag dat hij haar gadesloeg. Met een glimlach bood hij haar zijn arm. 'Kom - laten we even wandelen. Ik wilde vragen wat Leponte van Edward te weten wilde komen.'


    Die opmerking benadrukte hoe afgeleid ze was geweest; ze had helemaal niet meer aan Ferdinand en zijn vreemde gedrag gedacht.


    Ze legde haar hand op Michaels arm en liet zich door hem naar het verste eind van het lange vertrek voeren. Ze praatte zacht om niet boven het spel van Elizabeth uit te komen. 'Hij vroeg allerlei vreemde dingen, maar Edward zei dat het er vooral op neerkwam dat Ferdinand wilde weten of Camden persoonlijke papieren - dagboeken, brieven, persoonlijke aantekeningen en dat soort dingen - had nagelaten.'


    'Heeft hij dat gedaan?'


    'Natuurlijk.' Ze keek naar hem op. 'Kun jij je een ambassadeur van Camdens kaliber voorstellen die geen gedetailleerde aantekeningen bijhoudt?'


    'Nee - dus waarom moest Leponte daarnaar vragen?'


    'Edwards theorie is dat het zijn opzet was om een antwoord te ontlokken over waar dergelijke papieren zouden kunnen zijn.'


    'En ik neem aan dat die opzet faalde?'


    'Natuurlijk.' Ze bleven voor de openslaande deuren naar het terras staan, die openstonden om de avondbries binnen te laten. 'Edward is volledig te vertrouwen - hij heeft Ferdinand totaal niets belangrijks verteld.'


    Michael fronste zijn voorhoofd. 'Wat heeft Leponte nog meer gevraagd? Specifiek?'


    'Hij vroeg of het mogelijk was toegang tot Camdens papieren te krijgen. Om zijn studie over Camdens carrière voort te zetten, natuurlijk.'


    'Natuurlijk.'


    'Jij gelooft hem dus ook niet?' vroeg ze.


    'Nee, net zomin als jij.'


    Ze staarde naar buiten. 'Ferdinand heeft Camden jaren gekend - en nu pas heeft hij enige belangstelling voor hem getoond.'


    Na een korte stilte informeerde hij: 'Waar zijn Camdens papieren?'


    'In het huis in Londen.'


    'Dat is toch afgesloten?'


    Ze knikte. 'Maar ze liggen niet zomaar in zijn werkkamer of ergens waar ze makkelijk te vinden zijn, dus...'


    Michaels vingers sloten zich rond haar elleboog; voordat ze kon reageren leidde hij haar naar buiten.


    'Je overweegt toch niet toevallig om Leponte toegang tot die papieren te geven?'


    Ze knipperde met haar ogen. 'Nee - natuurlijk niet.' Ze keek voor zich uit en liet zich door hem langs het lange terras voeren. 'Althans niet tot ik precies weet wat hij zoekt, en belangrijker nog, waarom.'


    Michael keek haar aan, zag de vastberadenheid achter haar woorden, en was tevreden. Ze vertrouwde Leponte kennelijk niet. 'Jij zou een beter idee moeten hebben dan de meeste anderen - wat zou hij kunnen zoeken?'


    'Ik heb Camdens dagboeken nooit gelezen - niemand trouwens. En wat de rest betreft?' Ze haalde haar schouders op, en keek naar beneden toen ze de treden naar het gazon af liepen; afgeleid door zijn vraag leek ze niet te merken...


    Maar zou Caro echt iets niet merken?


    Het was een intrigerende vraag, maar hij wilde er niet bij haar op aandringen; als ze bereid was mee te gaan in zijn richting, was hij niet zo dwaas hindernissen op haar pad neer te leggen.


    'Ik weet zeker dat er niets van diplomatiek belang in kan staan.' Ze tuurde hem in het duister aan. 'Het ministerie verzocht Edward om een nabespreking zodra we terug waren in Engeland, en dat was nadat Edward en ik gesprekken met Gillingham, Camdens opvolger, hadden gevoerd. We hebben hem gedurende onze laatste weken in Lissabon van alles wat hij moest weten op de hoogte gebracht. Als er sindsdien iets was voorgevallen, dan weet ik zeker dat Buitenlandse Zaken contact met Edward zou hebben opgenomen.'


    Hij knikte. 'Het is moeilijk erachter te komen wat het zou kunnen zijn, gezien het feit dat Camden al twee jaar dood is.'


    'Inderdaad.'


    Het klonk wat vaag. Hij keek naar haar en besefte dat ze had geraden waar hij naartoe wilde.


    Ze keek naar het zomerhuis, naar het donkere uitspansel van de vijver, het water dat door de stevige bries zacht tegen de oevers klotste. De wolken raceten door de avondlucht in het laatste licht van de ondergaande zon. Voor de ochtend zou er een storm komen; hij was nu nog ver weg, maar de nadering was voelbaar.


    De spanning hing bijna tastbaar in de lucht.


    Het zomerhuis rees voor hen op. 'Denk je dat Camdens papieren veilig zijn waar ze nu zijn?'


    'Ja.' Ze keek naar beneden toen ze de treden van het zomerhuis bereikten. 'Ze zijn veilig.'


    Ze reikte naar beneden om haar rokken op te tillen. Hij liet haar elleboog los en liep de treden op.


    Hij realiseerde zich meteen dat zij dat niet had gedaan; ze was op het gazon blijven staan.


    Hij draaide zich om, keek naar haar bleke gezicht, haar overschaduwde ogen; ze keek aarzelend naar hem op.


    Hij ving haar blik, hield hem vast, stak zijn hand uit. 'Kom met me mee, Caro.'


    In het duister bleven haar ogen op hem gericht; gedurende een ogenblik bewoog ze zich niet - toen nam ze een besluit. Ze nam haar rokken in haar ene hand en plaatste haar vingers in zijn uitgestoken hand.


    Ze liet zich door hem de treden op leiden naar het zomerhuis.


    Het kostte slechts enkele seconden om hun ogen te laten wennen; het laatste licht in de lucht werd weerkaatst in het deel van de vijver waar het zomerhuis overheen was gebouwd. Ze begaven zich naar dat grauwe halflicht. Ze bewoog haar vingers, en hij liet haar hand los, tevreden om achter haar aan te lopen terwijl ze naar een van de boogvormige openingen liep, waar een grote beklede bank stond, een volmaakte plek om te zitten en uit te kijken over de vijver.


    Hij had echter geen oog voor de vijver, alleen voor haar.


    Hij bleef op korte afstand van haar staan; Caro haalde diep adem en keek hem aan. Ze was zich bewust van de opstekende storm, van de verplaatsing van de lucht over haar naakte armen, van de bries die aan haar haarlokken plukte. In de schemering bestudeerde ze zijn gezicht - vroeg zich vluchtig af waarom het met hem zo anders was, waarom het leek of ze hier, bij de vijver, op een andere planeet waren, waar alles mogelijk was, acceptabel, wat in de normale wereld niet zo was.


    Ze stapte naar voren; overbrugde de afstand tussen hen, hief haar handen en liet ze over zijn schouders glijden, naar zijn nek, waar ze zijn achterhoofd omvatte, hem dichterbij trok, zich uitrekte en hem kuste.


    Ze voelde zijn lippen meegeven onder de hare.


    Toen werden ze harder, namen de leiding, deelden de hare. Zijn tong vulde haar mond, zijn armen sloten zich om haar heen, en ze had nog nooit zo zeker geweten dat ze was waar ze wilde, zelfs moest, zijn.


    Hun monden versmolten, beide gretig om te nemen en te geven. Hitte bloeide tussen hen op; de kus werd snel eisender, dwingender, heftiger.


    Zijn verlangen was duidelijk, echt, ongeveinsd, werd steeds heviger. Hoe sterk was het? Hoe duurzaam? Dat waren haar brandende vragen - er was slechts één manier om antwoord te krijgen.


    Ze gaf zich over, reageerde op zijn plagen, zijn tarten en duelleerde met hem. Toen stapte ze dichterbij, worstelde om haar huivering te onderdrukken toen hun lichamen elkaar raakten. Ze viel bijna flauw van verrukking.


    Het gevoel was zo krachtig.


    Zijn armen gleden steviger om haar heen, sloten haar tegen hem aan; toen bewoog zijn hand over haar rug, gleed lager en lager, over haar middel, lager, over haar heupen naar de ronding van haar achterste. Hij volgde de ronding, omvatte hem, trok haar dichter tegen zich aan, totdat ze kon voelen...


    Gedurende een ogenblik stond haar verstand stil; voor een ogenblik weigerde haar brein de werkelijkheid te accepteren, weigerde domweg te geloven...


    Hij bewoog zich tegen haar aan, opzettelijk uitdagend, verleidelijk duwend. De stevige hardheid van zijn erectie drukte tegen haar buik, de zachte zijde van haar jurk was nauwelijks een belemmering, hij verminderde op geen enkele manier het effect.


    Verrukking stroomde door haar heen, zwol af en aan; denken was onmogelijk, toen draaide ze mee op een wolk van vreugde.


    Hij bewoog haar tegen zich aan; zijn verlangen naar haar was echt, onmiskenbaar; ze had het actief opgeroepen. Konden ze dus... zou hij...?


    Was het mogelijk?


    Haar borsten waren gezwollen, heet, tintelend; ze bewoog zich tegen hem aan, drukte de pijnlijke topjes tegen zijn borst, plagend en uitnodigend, opwindend.


    Michael had haar boodschap met onmetelijke opluchting begrepen; nooit eerder was hij gedreven geweest door zo'n puur en krachtig verlangen. Ze was van hem en hij moest haar hebben. Binnenkort. Misschien zelfs vanavond...


    Hij zette die gedachte uit zijn hoofd, wist dat het niet kon - het zou niet verstandig zijn haar te overhaasten. Deze keer zou hij het spel naar behoren spelen, omdat zijn doel voor altijd zou zijn. En het doel was te kwetsbaar, te kostbaar, te belangrijk voor hem om het risico te lopen dat hij zijn toekomst in gevaar zou brengen.


    Maar ze had hem een kans gegeven om zijn bedoelingen duidelijk te maken, en die zou hij niet voorbij laten gaan.


    Hij vond het verbazingwekkend moeilijk om een deel van zijn brein te gebruiken, de mogelijkheden te overwegen. Het beeld van de beklede bank bij de boog flitste in hem op; hij handelde ernaar, duwde haar zacht in de richting van de bank en trok haar vervolgens in de kussens met zich mee.


    Haar handen omvatten zijn gezicht, ze kuste hem. Hij leunde achterover tot zijn schouders tegen de zijkant van de boog rustten, en hij trok haar tegen zich aan, sloeg een arm om haar heen. Ze nestelde zich gewillig tegen hem aan, haar onderarmen op zijn borst, gevangen in de kus.


    Hij reikte naar haar heupen, schoof haar tussen zijn dijen, ving haar lippen weer, nam gretig bezit van haar mond, streelde ondertussen haar rag, en vond de koorden van haar jas.


    Ze waren makkelijk los te maken. Daarna legde hij haar armen over zijn schouders en schoof zijn handen om haar heen zodat hij haar borsten kon omvatten. Ze beefde; hij kneedde en ze kreunde. Hij dronk het geluid in zich op, nam zich voor haar nog meer op te winden.


    Maar algauw huiverde ze van verlangen, haar handen grepen gretig in zijn haar, zijn schouders, gleden onder zijn mantel en spreidden zich uit op zijn borst.


    Aan de voorkant van haar lijfje zaten knoopjes; met vakkundige vingers maakte hij ze los, duwde het dunne materiaal opzij en omvatte haar borsten door het dunne zijden hemdje.


    Haar adem stokte, toen grepen haar vingers zijn nek steviger vast en ze kuste hem vurig, bijna wanhopig.


    Zijn verlangen was al bijna niet meer te beheersen.


    Binnen enkele minuten waren ze beiden verhit; beiden wilden en verlangden naar meer. Hij reikte naar het lint waarmee het hemdje bijeen werd gehouden, rukte het los. Brutaal verwijderde hij de dunne stof en legde zijn handpalm tegen haar naakte borst.


    De sensuele schok drong tot beiden door. Hun reacties waren ook gelijktijdig.


    Hij twijfelde niet aan wat ze wilde, en hij duwde haar lijfje en het hemdje opzij tot haar beide borsten naakt waren. Gezwollen lagen haar rondingen in zijn handen, hij boog zich voorover, kuste haar tepels, en keek naar beneden.


    Caro had haar ogen gesloten, genietend van de gevoelens die door haar heen flitsten, die hij zo moeiteloos in haar had opgewekt.


    Ze had dit al eerder meegemaakt, maar deze keer voelde het anders. De laatste keer... ze duwde de oude herinneringen weg, begroef ze. Deze keer voelde alles zo bijzonder.


    Ze deed haar ogen open en keek hem aan. Michaels gezicht, slank, met sterke lijnen, knap maar ernstig. Zijn aandacht was volledig op haar gericht, op haar borsten... ze waren niet groot, eerder wat aan de kleine kant, maar de concentratie, de intensiteit op zijn gezicht was onmogelijk mis te verstaan. Hij vond ze prachtig...


    Alsof hij haar gedachten had gelezen, ging zijn blik naar haar gezicht, en hij glimlachte... een glimlach die de hitte door haar heen liet stromen.


    Hij ging verzitten. Hij nam zijn hand van haar borst, sloeg zijn arm rond haar middel en trok haar achterover.


    En boog zijn hoofd.


    Ze deed haar ogen dicht, hield haar adem in toen zijn lippen de hare raakten, en daarna de ronding van haar borst tot het gezwollen topje.


    Hij plaagde haar, en ze voelde haar lichaam reageren zoals het nog nooit eerder had gereageerd. Haar vingers lagen op zijn schouders. Ze voelde zijn warme adem op haar tepel, en toen likte hij haar.


    Hij likte haar, en ze snakte naar adem.


    'Zeg mijn naam.'


    Ze deed het. Hij trok een tepel in zijn mond en zoog eraan. Hard. Ze gaf een kreet.


    Hij liet haar zacht grinnikend los. 'Er is niemand in de buurt die ons kan horen.'


    Dat was maar goed ook. Hij boog zijn hoofd over haar andere borst en herhaalde de kwelling tot ze om genade smeekte. Toen pas nam hij wat ze hem zo gewillig aanbood, en gaf hij haar alles wat ze wilde hebben.


    Alles wat ze nooit eerder had gehad.


    Hij was zacht maar krachtig, ervaren en vakkundig. Hoewel hij ervan genoot haar genot te schenken, was dat niet zijn uiteindelijke doel.


    Ze was totaal niet verrast toen zijn hand van haar borst naar haar buik gleed. Hij kneedde, liet zijn hand omlaag glijden, streelde haar krullen door haar jurk voordat hij verder reikte, tot zijn lange vingers uitdagend het plekje tussen haar dijen beroerden.


    Wat haar verbaasde was haar reactie, de hete gloed die door haar lichaam trok, het aanspannen van spieren waarvan ze het bestaan niet had vermoed, het plotselinge kloppen van het zachte vlees tussen haar dijbenen.


    Hij hief zijn hoofd; zijn aanraking werd steviger, dwingender. Ze hoorde aan de manier waarop hij uitademde dat hij gespannen was. Zijn lippen streelden haar keel, gleden omhoog, omcirkelden haar oor, wreven over haar slaap. 'Caro?'


    Hij wilde haar hebben; daar twijfelde ze niet aan, en toch... 'Ik... weet het niet zeker...'


    Het moment was veel eerder gekomen dan ze had verwacht; ze wist niet zeker wat ze moest doen.


    Michael slaakte een zucht, maar hij trok zijn hand niet terug van het hete plekje tussen haar dijen. Hij bleef haar een poosje strelen, terwijl hij naging of hij de signalen die ze gaf juist had ingeschat. Hij was ervan overtuigd dat ze hem wilde hebben, dat ze het zou doen als hij het haar vroeg...


    'Ik wil je.' Hij was zo hard dat het bijna pijn deed. Met een vingertop omcirkelde hij de volheid van haar vlees door haar jurk heen. 'Ik wil in je komen, lieve Caro. Er is geen reden te bedenken waarom we het niet zouden doen.'


    Caro hoorde hem; de woorden klonken duister en verleidelijk. Ze wist dat ze waar waren, dat hij het meende. Maar hij wist niet... als ze toestemde, en dan... stel dat alles misging? Als ze het weer mis had?


    Ze voelde haar hartslag onder haar huid, wist voor het eerst in haar leven dat het verlangen was, dat ze nog nooit zo had ervaren, heet en zoet verlangen dat haar vervulde en dwong toe te geven, ja te knikken - en hem zijn zin te geven. Hem de kans te geven haar te tonen...


    Maar als het misging, hoe zou ze zich dan voelen? Hoe zou ze hem dan nog onder ogen kunnen komen?


    Ze kon het niet.


    Met zijn strelende, liefkozende hand, een pure belofte in elke aanraking, met het verlangen dat in haar aderen klopte, vereiste het een enorme inspanning om zich terug te trekken en genoeg wilskracht te verzamelen om nee te zeggen.


    Hij scheen het te voelen, en sprak snel, dringend, bijna wanhopig. 'We kunnen trouwen wanneer je maar wilt, maar in godsnaam, lieveling, laat me in je komen.'


    Zijn woorden spatten als een ijzige golf over haar heen, die al haar verlangens verdronk. Paniek sloeg in alle kracht toe.


    Ze rukte zich los uit zijn greep. Dodelijk geschrokken keek ze hem aan. 'Wát zei je?'


    De woorden waren zwak; haar wereld tolde rond, maar nu niet langer plezierig.


    Michael knipperde met zijn ogen, staarde naar haar verbaasde gezicht - herhaalde in gedachten zijn woorden. Hij fronste zijn voorhoofd. 'Verdorie, Caro, je wist waartoe dit moest leiden. Ik wil met je vrijen.'


    En grondig. En vaak. Hij had zich niet gerealiseerd hoe krachtig die behoefte was geworden, maar nu had het hem in de greep en liet het hem niet meer los. Niet totdat... haar plotselinge aarzeling deed geen goed.


    Haar ogen waren op zijn gezicht gericht, onderzoekend... ze verstijfde nog meer. 'Nee, dat wil je niet - je wilt met me trouwen!'


    Die beschuldiging raakte hem als een klap in zijn gezicht. Hij staarde haar verwezen aan. 'Ik wil - en ben van plan - beide te doen.' Hij kneep zijn ogen samen. 'Het ene één keer, het andere regelmatig.'


    Ze kneep haar ogen ook samen. 'Niet met mij.' Ze stak haar kin vooruit, en trok haar hemdje omhoog. 'Ik ben niet van plan nog eens te trouwen.'


    Hij keek naar haar prachtige rondingen die achter de dunne stof verdwenen. 'Maar wat... dit is belachelijk! Je verwacht toch niet dat ik geloof dat jij dacht dat ik je alleen maar wilde verleiden - en niet een huwelijk in gedachten had.'


    Ze knoopte de bandjes van haar hemdje dicht. Hij wist dat ze van streek was, maar het was moeilijk te zeggen waaróm ze dat was. Ze keek op. 'Probeer een andere tactiek. Ik ben een weduwe - ik dacht dat je me wilde verleiden in plaats van met me te willen trouwen!'


    'Maar wat is er verkeerd aan om te trouwen? Je weet dat ik een vrouw nodig heb, en hier ben jij, een perfecte kandidate.'


    'Behalve dat ik nooit meer wil trouwen.' Ze stond abrupt op en keerde hem haar rug toe. 'Je hebt de koordjes losgemaakt, wil je ze nu alsjeblieft weer vastmaken?'


    Hij kwam overeind en begon de koordjes dicht te knopen. 'Ik wil één ding weten. Als mijn aanzoek zo'n schok voor je is, wat dacht je dan dat zich tussen ons bezig was te ontwikkelen? Hoe dacht je dat dit zou eindigen?'


    'Ik heb het je al verteld. Ik ben een weduwe. Weduwen hoeven niet te trouwen om...' Ze trok hulpeloos haar schouders op.


    'Om te vrijen?'


    Caro knikte. 'Ja. En ik dacht dat het hier om ging.'


    'Maar je bent de Vrolijke Weduwe. Jij hebt geen affaires.'


    Ze hield haar adem in, dwong haar stem krachtig te laten klinken. 'Ik ben alleen buitengewoon kieskeurig met wie ik een affaire heb. Maar als dat niet jouw ware doel is...'


    'Wacht.'


    Ze kon niet anders, want hij was nog steeds met de koordjes in de weer.


    'Jou tot de mijne maken is een echt doel van me,' zei hij langzaam.


    Ze kon zijn gezicht niet zien, maar voelde dat hij nadacht, dat hij probeerde een strategie te bedenken... ze bevochtigde haar lippen. 'Wat bedoel je?'


    Er ging een volle minuut voorbij. Zijn vingers hadden niet bewogen; hij hield de koordjes nog steeds vast.


    Toen voelde ze hem dichterbij; hij boog zijn hoofd zodat zijn woorden vlak bij haar oor klonken. 'Als je zou kunnen kiezen, hoe zou je dan willen dat dit - wat tussen ons groeit - zich verder ontwikkelt?'


    Als ze zou kunnen kiezen... er schoot een huivering over haar rug. Ze deed een stap naar voren, en hij was gedwongen haar los te laten. Ze draaide zich naar hem om. 'Ik ben een weduwe.' Ze fixeerde haar ogen op hem. 'Het is heel goed mogelijk om samen een affaire te hebben.'


    Hij staarde haar geruime tijd aan. 'Als ik het dus goed begrijp... stem jij, de Vrolijke Weduwe ermee in te worden verleid. Klopt dat?'


    Ze hield zijn blik vast, wenste dat ze niet hoefde te antwoorden, maar knikte ten slotte kort. 'Ja.'


    Hij bleef heel stil staan; zijn gezicht was ondoorgrondelijk. Toen hij sprak was zijn stem ontdaan van alle luchtigheid, verleiding en pretentie. 'Ik wil geen affaire met je, Caro - ik wil met je trouwen.'


    Ze kon haar reactie niet verbergen, de diepe ingesleten paniek, haar wanhoop die door die woorden werden gewekt. Haar longen klapten dicht, haar spieren spanden zich.


    Michael zag de angst in haar zilverblauwe ogen. Hij weerstond de neiging haar vast te pakken... wat was dit?


    'Ik wil niet trouwen - nooit meer. Niet met jou. Met niemand.' Haar woorden trilden door ingehouden emoties. Ze haalde diep adem. 'Als je me nu wilt excuseren, ik moet terug naar het huis.'


    Ze draaide zich om.


    'Caro...


    'Nee!' Blindelings stak ze een hand op. 'Alsjeblieft... vergeet het gewoon. Vergeet dit allemaal. Het zou niets worden.'


    Ze pakte haar rokken bij elkaar, liep de treden af en haastte zich over het gazon in de richting van het huis.


    Michael stond daar in de schaduwen van het zomerhuis, en vroeg zich af wat hij in vredesnaam verkeerd had gedaan.


    Later die avond, terwijl de wind aanwakkerde en de takken van de bomen heen en weer liet zwiepen, stond hij met een glas cognac in zijn hand in zijn bibliotheek, en dacht na. Over Caro.


    Hij begreep het niet, kon niet nagaan wat er achter haar aversie schuilging - haar complete en vastberaden weigering - om te hertrouwen. De aanblik van haar gezicht toen hij de wens uitsprak met haar te willen trouwen, verscheen weer in zijn gedachten.


    Ongeacht haar reactie was hij nog niet verslagen. Hij zou met haar trouwen. De gedachte dat hij haar niet als zijn vrouw zou krijgen, was gewoon onaanvaardbaar.


    Hij nipte van zijn cognac, keek naar buiten, en beraamde zijn plan. Hij was nog nooit een uitdaging uit de weg gegaan.


    Zoals de zaken er nu voor stonden was het niet zijn taak Caro op de gebruikelijke manier te verleiden - dat was hem al grotendeels gelukt - maar hij moest haar tot een huwelijk zien te verleiden.


    Zijn lippen vertrokken wrang; hij dronk zijn glas leeg. Toen hij was teruggekeerd van Somersham met de bedoeling zijn ideale bruid te vinden, had hij zich nooit voorgesteld dat hij voor zo'n strijd zou komen te staan - dat de dame die hij als zijn ideale partner zag zijn aanzoek niet intens gelukkig zou accepteren.


    Wat een blinde arrogantie.


    Hij wendde zich af van het raam en liep naar een leunstoel. Hij ging zitten, en zette het lege glas op een zijtafeltje.


    Hij staarde voor zich uit. Caro was koppig, resoluut.


    Hij was koppiger, en bereid onverbiddelijk te zijn.


    De enige manier om haar weerstand te overwinnen, die kennelijk hevig was, was de bron aan te vallen. Wat die ook was.


    Hij moest het te weten komen, en dat kon alleen via Caro.


    De beste benadering leek voor de hand te liggen. Rechtstreeks, en eenvoudig.


    Eerst zou hij haar in zijn bed krijgen, daarna zou hij erachter komen wat hij moest doen om haar daar te houden.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 10


    De volgende middag zat Caro te borduren, terwijl Edward en Elizabeth aan de andere kant van de salon aan het schaken waren.


    Ze was geen goed gezelschap. Ze had de hele ochtend geprobeerd haar gedachten af te leiden met plannen voor het feest, dat over drie dagen zou plaatsvinden, maar ze bleef van streek en boos.


    Boos op zichzelf, boos op Michael.


    Ze had zijn bedoeling moeten voorzien. Ze had opzettelijk haar hoog ontwikkelde sociale vaardigheden aan de dag gelegd om Elizabeths relatieve onvermogen aan te tonen - en kijk waar dat toe had geleid! Hij had zijn oog op haar laten vallen in plaats van op Elizabeth!


    Verdraaide arrogante man! Waarom kon hij niet gewoon genoegen nemen met een... affaire? Was ze dan niet...?


    Ze brak die gedachte af. Ze wist heel goed dat ze niet zo'n soort vrouw was die mannen inspireerde tot wellust - niet de pure, rauwe kan-niet-zonder-je-moet-je-absoluut-hebben wellust. Nee, zij moedigde andere motieven aan. Zoals nodig zijn als een ervaren gastvrouw, of een buitengewoon goed getrainde diplomatieke bruid!


    Ze leek voorbestemd om altijd alleen maar te worden gekozen, nooit gewild. Nooit echt begeerd.


    En ze dacht niet dat ze hem dat laatste - omdat Michael haar voor het eerst van haar leven iets anders had laten geloven - ooit zou kunnen vergeven.


    Ze had Elizabeth gered van een liefdeloze politieke verbintenis, maar er was niemand om haar te redden. Als Michael een formeel aanzoek deed, zou het nog moeilijker voor haar worden om te weigeren. Als weduwe had ze theoretisch gesproken de leiding over haar eigen leven, toch had ze lang genoeg geleefd om te weten dat dit praktisch gezien niet zo was. Als ze hem accepteerde zou iedereen glimlachen en haar feliciteren; als ze hem afwees...


    De uitkomst overdenken deed niets om haar zenuwen te kalmeren.


    Ze was bezig haar borduurzijde uit te zoeken toen ze in de gang voetstappen hoorde naderen. Laarzen - niet Geoffrey's aarzelende stappen, maar iemand die vastbesloten en vastberaden liep... haar hart sloeg een slag over. Ze keek op - net toen Michael in de deuropening verscheen.


    Hij zag haar en zijn blik ging vluchtig naar Elizabeth en Edward, die verbaasd opkeken. Zonder zijn vaart te verminderen, knikte hij in hun richting en liep de kamer door. Naar haar.


    Haastig pakte ze haar borduurwerk bijeen; hij gaf haar nauwelijks de tijd om alles op te bergen voordat hij haar hand greep en overeind trok.


    Hij keek haar aan. 'We moeten praten.'


    De blik in zijn ogen vertelde haar dat protesteren geen zin had. De manier waarop hij haar meetrok naar de deur bevestigde die conclusie.


    Hij keek nauwelijks naar Edward en Elizabeth. 'Excuseer ons - we hebben dingen te bespreken.'


    Ze waren de kamer uit en liepen door de gang voordat ze met haar ogen had kunnen knipperen. Hij liep zo snel; ze rukte aan zijn hand, maar hij liet haar niet los. Ze bereikten de tuindeur, hij duwde haar naar buiten, en voerde haar mee over het pad.


    'Waar gaan we heen?' Ze keek om naar het huis.


    'Ergens waar we niet worden gestoord.'


    'En waar is dat?'


    Hij gaf geen antwoord, ze bereikten het eind van het pad en hij stapte het gazon op. Toen had ze haar antwoord. Het zomerhuis.


    Ze trok weer aan zijn hand. 'Als Elizabeth en Edward naar buiten kijken, zullen ze ons zien.'


    'Kunnen ze ons ook zien als we binnen zijn?'


    'Nee, maar...'


    'Waar maak je je dan druk over?' Hij keek haar aan. 'We hebben iets af te maken, en dat is de aangewezen plaats om het te doen. Maar als je ons "gesprek" liever midden op het gazon wilt voeren...?'


    Ze kneep haar ogen samen en tuurde naar het zomerhuis, dat ze nu snel naderden. 'Arrogante man,' mompelde ze.


    'Wat zeg je?'


    'Laat maar!' Ze gebaarde naar het zomerhuis. 'Daarbinnen dan, als je dat zo graag wilt.'


    Ze tilde haar rokken iets op en beklom de treden. Hij mocht dan boos zijn, maar zij was nog bozer.


    Haar hakken tikten op de houten vloer toen ze naar de plek liepen waar ze de avond ervoor hadden gestaan. Hij stopte vlak voor de bank bij de boog, draaide haar om, liet haar hand los, omvatte haar gezicht met beide handen - en kuste haar.


    Uitzinnig.


    Het was een regelrechte aanval, maar een die ze gretig begroette. Ze greep zijn jas om zich te steunen, zich te wapenen tegen de duizeligheid die haar overviel, de draaikolk van verlangen die haar meesleurde - hongerig, begerig en verhit - die hij in haar opwekte.


    Ze dronk het in zich op; hij verdiepte de kus en ze ging met hem mee, hun monden versmolten, tongen speelden om elkaar heen, bijna wanhopig verlangend om de ander aan te raken, te nemen, één te zijn op deze onwereldse planeet.


    Michael wist dat hij haar had, dat ze dit tenminste niet kon ontkennen. Hij woelde met een hand door haar haren en hield haar hoofd stil om haar mond te plunderen. Zijn andere hand gleed rond haar middel en hij trok haar tegen zich aan.


    Het contact, haar borsten tegen zijn borst, haar heupen tegen zijn dijen, bevredigde een aspect van zijn dringende behoefte, om slechts een volgende te wekken. Hij beteugelde zich vastbesloten, beloofde zichzelf dat het niet voor lang zou zijn.


    Het kostte hem moeite om zich iets terug te trekken, de kus uiteindelijk te verbreken, zijn hoofd op te heffen, en te zeggen: 'Die onafgemaakte kwestie...?'


    Haar wimpers knipperden, haar oogleden gingen omhoog. Het duurde even - een moment waar hij van genoot - voordat ze weer wist waar ze was. Ze richtte haar blik op zijn gezicht. 'Wat wilde je bespreken?'


    Hij hield haar blik gevangen. 'Je zei dat als je mocht kiezen, je voor een affaire zou kiezen.' Hij wachtte. 'Als dat het enige is wat je me wilt bieden, dan zal ik het aannemen.'


    Haar ogen vernauwden zich een fractie; ze was geoefend om haar emoties te verbergen - hij kon niet door het zilverblauw van haar ogen kijken. 'Je bedoelt dat je bereid bent een huwelijk met mij uit je hoofd te zetten, en dat we gewoon...'


    'Minnaars kunnen zijn. Als je dat wilt,' hij haalde zijn schouders op, 'dan zij het zo.'


    Hij voelde haar achterdocht toen ze sprak. 'Jij moet trouwen, maar je accepteert dat ik je bruid niet zal zijn? Je zult me niet dwingen - zult me geen aanzoek doen, of met Geoffrey praten of iemand anders?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Geen aanzoek, geen manipulatie. Maar als je, op welk moment dan ook, van gedachten verandert, dan ben ik volkomen bereid met je te trouwen.'


    Ze fronste haar wenkbrauwen; bleef hem aankijken toen hij verderging: 'Mijn aanzoek blijft overeind, tussen ons en ons alleen. Als jij op een gegeven moment besluit dat je het wilt accepteren, dan hoef je dat alleen maar te zeggen. De beslissing is aan jou, helemaal alleen aan jou.'


    Caro begreep wat hij zei, begreep niet alleen de betekenis van de woorden, maar ook het besluit erachter. Ze voelde zich geestelijk door elkaar geschud; de grond onder haar voeten was weer verschoven. Dit was iets wat ze nooit zou hebben verwacht. Ze kon het nauwelijks bevatten. En toch...


    'Waarom?' Ze moest het vragen, moest het weten.


    Hij hield haar blik vast; zijn ogen stonden hard, vastbesloten. 'Als ik mijn wens om met jou te trouwen opzij moet zetten om je in mijn bed te krijgen, dan zal ik dat doen - zelfs dat.'


    Ze wist dat hij de waarheid sprak. Hij wist wat hij zei en meende elk woord.


    Haar hart kalmeerde, zwol toen aan, zweefde... het onmogelijke leek weer mogelijk.


    In de ban van het vooruitzicht, van de plotseling opbloeiende hoop, zweeg ze. Hij haalde een wenkbrauw op. 'En?' Ze keek hem weer aan, en hij vroeg: 'Wil je een affaire met me aangaan?'


    Gevangen in het blauw van zijn ogen had ze weer het gevoel alsof haar wereld was gekanteld. Het noodlot tartte haar niet alleen met haar innigste dromen, maar ook met haar diepste angsten - en de kans ze te overwinnen. Angsten die haar gedurende de afgelopen elf jaar in hun koude, dodelijke greep hadden gehouden, angsten die ze nooit eerder had gedacht te kunnen verslaan... tot de afgelopen paar dagen.


    Niet tot hij in haar leven was gekomen, en haar weer levend had gemaakt. Haar het gevoel had gegeven dat ze werd begeerd.


    Ze voelde zich duizelig; er was een vaag gezoem in haar oren. Erboven uit hoorde ze zichzelf heel beslist zeggen: 'Ja.'


    Twee hartkloppingen gingen voorbij, toen stapte ze naar hem toe. Hij stak zijn handen uit, omvatte haar middel. Haar armen gleden over zijn schouders. Hij boog zijn hoofd; ze hief haar hoofd naar hem op...


    'Caro!'


    Edward. Ze bevroren.


    'Caro?' Hij bevond zich op het gazon, kwam hun richting uit.


    Michael ademde tussen opeengeklemde tanden uit. 'Ik hoop dat Campbell een heel goede reden heeft om je te roepen.'


    'Die zal hij hebben.'


    Ze stapten uiteen. 'Nog één ding.' Zijn hand gleed rond haar middel. 'We hebben nu een affaire, dus als ik zeg "kom met me mee", dan doe je dat zonder tegenspraak. Afgesproken?'


    Ze knikte. 'Afgesproken.'


    Zijn hand gleed van haar af, en hij volgde haar toen ze naar de treden liep.


    'Caro?' Edward had de treden ook bereikt. 'O, ben je hier.'


    'Wat is er gebeurd?' Ze tilde haar rokken op en liep snel naar beneden.


    Edward keek naar Michael, toen naar haar. 'George Sutcliffe is hier met Muriel Hedderwick. Ze vragen naar jou - het schijnt dat er gisteravond op Sutcliffe Hall is ingebroken.'


    


    Ze haastten zich naar de zitkamer, waar George, Camdens jongere broer, op een stoel zat te wachten.


    Terwijl Camden buitengewoon knap was geweest, was zijn veel jongere broer, nu ongeveer zestig, op dat vlak minder bedeeld. Hij was ook minder intelligent. George was inmiddels een verzuurde weduwnaar; zijn enige interesse leek bij zijn landerijen te liggen, en zijn twee zoons en hun twee zoons.


    Camden was zonder erfgenamen gestorven, dus was Sutcliffe Hall naar George gegaan. Zijn oudste zoon, David, en zijn vrouw en jonge gezin woonden daar ook; het was een groot, klassiek indrukwekkend maar nogal koud huis. Hoewel Muriel, Georges dochter, er niet meer woonde, beschouwde ze de Hall nog altijd als haar echte thuis; het was dus niet verbazingwekkend dat zij aanwezig was.


    George keek op toen Caro binnenkwam. Hij knikte. 'Caro.' Hij begon moeizaam overeind te komen; ze glimlachte en gebaarde dat hij moest blijven zitten.


    'George.' Ze bleef bij zijn stoel staan, drukte hartelijk zijn hand en knikte tegen Muriel, die op de chaise longue zat. 'Muriel.'


    Terwijl George en Muriel begroetingen met Michael uitwisselden, nam Caro eveneens plaats op de chaise longue. 'Edward had het over een inbraak - wat is er gebeurd?'


    'Gisteravond, tijdens de storm, heeft iemand in de zitkamer aan het eind van de westelijke vleugel ingebroken,' vertelde George.


    'Ze moeten iets van Camden hebben gezocht, iets dat hij daar heeft achtergelaten,' viel Muriel hem bij.


    George snoof. 'Het zijn waarschijnlijk langstrekkende zwervers geweest - die voor de storm wilden schuilen en tijdens hun verblijf iets van hun gading hebben gezocht. Er is geen grote schade aangericht, maar ik vroeg me af of het misschien die twee zijn geweest die miss Trice hebben aangevallen.' Hij keek naar Geoffrey. 'Ik dacht dat jij zou opletten.'


    Caro keek naar Michael.


    'Ik acht het hoogstwaarschijnlijk dat ze iets van Camden zochten - daarom wilde ik per se naar je toe,' zei Muriel. 'Wat zou, van de dingen die op de Hall zijn achtergebleven, van belang voor anderen kunnen zijn?'


    Caro vroeg zich af of ze over Ferdinands belangstelling voor Camden had gehoord. 'Nee,' zei ze op besliste toon, 'er is niets van Camden, niets van waarde, op de Hall achtergebleven.'


    Ze keek naar Edward, waarschuwde hem zonder woorden zich er niet mee te bemoeien. Camden had de Hall nooit als zijn echte basis beschouwd. Edward en zij wisten dat; het was iets dat slechts weinig anderen wisten, en Muriel wist het kennelijk niet. Het was dus nauwelijks verbazingwekkend dat Ferdinand geloofde dat Camdens persoonlijke papieren in zijn kamers op de Hall, zijn voorvaderlijk huis, waren gebleven.


    Caro had Edward om thee laten bellen. Tijdens het thee drinken werd er over koetjes en kalfjes gepraat. Caro leidde Muriels gedachten naar het feest, informeerde naar de voorbereidingen en feestelijkheden die allemaal onder haar adelaarsblik zouden plaatsvinden.


    Na de thee vertrokken Muriel en George. Geoffrey begaf zich naar zijn werkkamer; Caro ging met Michael en Edward naar de salon.


    Elizabeth had haar thee daarheen laten brengen; ze zette haar kopje neer en legde het boek waarin ze had zitten lezen weg toen Caro binnenkwam. 'Ik hoorde Muriels stem.' Ze trok een gezicht. 'Ik nam aan dat je me had laten roepen als je me nodig had gehad.'


    'Natuurlijk,' zei Caro. Ze ging op de chaise longue zitten, richtte haar blik op Michael nadat hij op een stoel tegenover haar had plaatsgenomen. 'Die twee gluiperige mannen met wie we Ferdinand in het bos zagen praten. Denk je dat...?'


    Edward fronste zijn voorhoofd. 'Wat voor mannen?'


    Michael legde het uit. Edward keek bezorgd naar Caro. 'Denk je dat Ferdinand ze heeft ingehuurd om op Sutcliffe Hall in te breken?'


    'Ik denk dat we niet op de zaken vooruit moeten lopen,' zei Michael. 'Hoewel Ferdinand een plotselinge belangstelling voor Camdens papieren heeft, en we hem met twee ongure personen hebben gezien, is het ook heel goed mogelijk dat George gelijk heeft -langstrekkende zwervers die voor de storm wilden schuilen.'


    Hij keek Caro aan. 'De westelijke vleugel van de Hall ligt het meest afgelegen, is het niet?'


    Ze knikte. 'Daarom hield Camden ervan - de anderen in het huis kwamen hem daar niet storen.'


    'Precies. En het bos ligt aan die kant, dus als er zwervers waren die onderdak zochten, is dat de meest aangewezen plek om binnen te dringen.'


    'Je wilt dus eigenlijk zeggen dat het toeval is,' merkte Caro op.


    Hij knikte. 'Ik ben nauwelijks een aanhanger van Leponte, maar er is onvoldoende bewijs om hem de inbraak in de schoenen te kunnen schuiven.'


    'Maar we moeten hem beter in de gaten gaan houden.' Edwards toon was hard.


    Michael ontmoette zijn blik. 'Inderdaad. Dat lijkt me heel verstandig.'


    


    Michael en Edward brachten het volgende halfuur door met mogelijkheden bespreken; ze besloten dat het personeel van Bramshaw House hun ogen en oren open moest houden, onder het mom van hun bezorgdheid over de inbraak op Sutcliffe Hall.


    'Leadbetter Hall is te ver weg om het met betrekking tot Leponte in de gaten te laten houden.' Michael trok een gezicht. 'En met het feest en het bal in het vooruitzicht zijn er hoe dan ook te veel redenen voor hem om in de buurt van Bramshaw rond te hangen. Behalve iedereen opdragen op hun hoede te zijn, is er niet veel meer wat we kunnen doen.'


    Edward knikte. 'Het bal zal zijn beste kans zijn om hier rond te zoeken, denk je niet?'


    'Ja - we moeten ervoor zorgen dat hij voortdurend in de gaten wordt gehouden.'


    Caro luisterde, stemde in wanneer ze werd aangesproken, maar verder hield ze haar mond; ze had al genoeg te doen met de organisatie van haar bal zonder zich ook nog eens zorgen te maken over Ferdinand. Bovendien was het duidelijk dat ze deze kwestie aan Michael en Edward kon overlaten.


    De zon zonk al achter de bomen toen Michael opstond. Caro stond ook op, keek toe terwijl hij afscheid nam van Elizabeth en Edward. Toen hij zich naar haar omdraaide, gaf ze hem een hand en glimlachte. 'Tot ziens.'


    Hij hield haar hand vast, keek haar recht aan en drukte haar vingers tegen zijn lippen. 'Ik kom morgenmiddag op bezoek.'


    Ze begeleidde hem naar de deur. 'Morgen zal ik het erg druk hebben.' Ze liet haar stem dalen zodat alleen hij haar kon verstaan. 'Ik heb veel te doen met de voorbereiding voor het bal en onze bijdrage aan het feest.'


    Hij bleef staan. 'Desondanks kom ik morgenmiddag langs.' De woorden waren een belofte, onderstreept door zijn doordringende blik. 'Je ziet me wel verschijnen.'


    Met een hoofdknik en dezelfde intense blik ging hij weg.


    Ze bleef in de deuropening staan en luisterde naar zijn wegstervende voetstappen, en vroeg zich af... waar ze zich mee had ingelaten toen ze instemde met een affaire.


    


    De vraag resoneerde de volgende middag nog door haar hoofd toen ze op het terras stond, haar handen op haar heupen terwijl ze Michael aankeek.


    Ze opende haar mond...


    Hij wees met een vinger naar haar neus. 'Zonder tegenspraak. Weet je nog?'


    'Ik...'


    'Je hebt precies vijf minuten om je rijkleding aan te trekken. Ik zie je bij de stoep, waar ik met de paarden op je zal wachten.'


    Na deze woorden draaide hij zich om en liep de treden van het terras af. Ze keek hem met open mond na.


    Ze had zich nog nooit in haar leven de wet laten voorschrijven! Ze rukte haar schort af, begaf zich naar de keuken, gaf de kokkin en mrs. Judson instructies, en haastte zich vervolgens naar boven. Tien minuten later bevond ze zich weer in de hal, waar ze haar rijhandschoenen aantrok. Toen ze naar beneden keek zag ze hem staan wachten.


    'Ik kom, ik kom,' riep ze, terwijl ze de stoep af rende en door Michael werd opgevangen.


    'Dat werd tijd,' bromde hij.


    Zijn toon maakte dat ze met haar ogen knipperde. 'Dit is belachelijk!' mopperde ze toen hij haar meetrok naar Calista.


    'Daar ben ik het helemaal mee eens.'


    Naast de merrie bleef hij staan, sloeg zijn handen rond haar middel en tilde haar op, toen wachtte hij.


    Ze keek op, ontmoette zijn ogen. Zoals altijd was ze zich intens bewust van zijn nabijheid, die haar duizelig maakte, maar ze scheen al te wennen aan het effect dat hij op haar had.


    'Heb je al eerder een affaire gehad?'


    'Nee. Natuurlijk niet!' De woorden waren eruit voordat ze had nagedacht.


    Maar hij knikte, enigszins grimmig. 'Dat dacht ik al.'


    Hierna tilde hij haar in het zadel, hield haar stijgbeugel op waarna ze haar laars erin schoof.


    Ze trok haar rokken recht, en keek hem fronsend aan. 'Wat bedoel je daarmee te zeggen?'


    Hij pakte zijn teugels, en keek haar aan. 'Je maakt het me niet bepaald gemakkelijk.'


    Ze kneep haar ogen samen. 'Ik heb het je gezegd. Het bal komt eraan, het feest - ik heb het gewoon heel druk.'


    'Dat heb je niet - je bent angstig, en je zoekt naar excuses om me te ontlopen.'


    Ze keek voor zich uit; ze deed geen poging zijn ogen te ontmoeten, toch voelde ze zijn blik op haar gezicht gericht.


    'Je bent het toonbeeld van efficiëntie, Caro - je kunt niet van me verwachten dat ik geloof dat je niet twee uurtjes van de middag, voor wat je zelf een klein bal noemt, kunt vrijmaken.'


    Hij had gelijk, althans wat dat laatste betrof. Ze fronste haar voorhoofd. Had hij ook gelijk met betrekking tot de rest? Ze wist wat ze vreesde; had het haar werkelijk zo diep geraakt, had de angst haar zo stevig in de greep dat ze instinctief, zoals hij zei, elke situatie vermeed die het zou kunnen tarten?


    Ze keek hem aan; hun ogen ontmoetten elkaar, en ze besefte dat hij niet probeerde haar onder druk te zetten. Hij probeerde haar echt te begrijpen, wat hij nu nog niet kon.


    'Het lijkt er inderdaad misschien op dat ik hindernissen opwerp, maar ik kan je verzekeren dat dat niet mijn bedoeling is. Ik ben net zo vastbesloten over onze huidige koers als jij.'


    Zijn lippen krulden omhoog; zijn glimlach was een en al mannelijkheid. 'In dat geval zal ik me geen zorgen maken. Ik zal je hindernissen negeren.'


    Ze haalde haar schouders op, en keek vooruit. Ongeacht waartoe haar dwaze twijfels haar zouden drijven, hij zou haar niet toestaan hem te weerstaan - of zich terug te trekken. Het leek erop dat ze in het bestrijden van haar angsten een bondgenoot had gevonden.


    Pas toen ze bijna op de open plek waren, besefte ze dat ze de route naar de Rufus Stone hadden gevolgd, en ze vroeg zich af waarom hij deze plek had gekozen en wat hij van plan was.


    Ze stopten; hij steeg af, zette de paarden vast, en tilde haar vervolgens uit het zadel. Hij zette haar langzaam neer, en liet haar niet los.


    Caro keek naar hem op; ze voelde de fascinatie tussen hen groeien, en toen hij haar dichterbij trok en zijn hoofd boog, voelde ze hun wederzijdse verlangen ontwaken.


    Michaels lippen beroerden haar slaap, daarna de ronding van haar oor en het gevoelige plekje eronder. Hij ademde diep in en liet haar geur tot zich doordringen. 'Ik zou waarschijnlijk moeten toegeven...'


    Hij liet de woorden wegsterven.


    Haar handen gleden omhoog, over zijn schouders. Ze knipperde met haar ogen. 'Wat?'


    Zijn lippen krulden, hij boog zijn hoofd. 'Ik zou je hindernissen sowieso hebben genegeerd.'


    Hij nam bezit van haar mond, voelde hem meegeven, en merkte dat ze tegen hem aan zonk. Gedurende een poosje genoot hij alleen maar van haar, en haar duidelijke overgave. Hoewel de beslotenheid van de open plek niet de reden was waarom ze hier waren, was het gezien de opbloeiende intimiteit tussen hen geen gek idee geweest.


    Uiteindelijk trok hij zich iets terug; toen hij zijn hoofd hief, opende ze haar ogen. 'Waarom ben je hierheen gegaan?'


    'Toen we hier de laatste keer waren...' Hij wachtte tot ze haar blik op hem richtte. 'Terwijl we naar de open plek reden, deed ik mijn best je te verlokken.' Hij zag aan haar gezicht dat ze het zich herinnerde. 'Ik wilde een reactie, maar de reactie die ik kreeg kon ik niet interpreteren, zelfs nu nog niet.'


    Ze staarde in de verte. Hij veranderde van houding om haar aan te kijken. 'We bespraken het leven van een ambassadeursvrouw, met name jouw leven, en de verplichtingen die jij of een andere vrouw zou moeten vervullen.'


    Zonder naar hem te kijken, trok ze haar hand terug; hij verstevigde zijn greep. 'Je zei dat elke ambassadeur een geschikte vrouw nodig had - en ik zei dat hetzelfde gold voor een minister. Vervolgens zei ik dat Camden een fantastische ambassadeur was geweest.'


    Haar vingers trilden in de zijne, maar ze weigerde naar hem te kijken; haar gezicht leek uit steen gehouwen. Hij ging meedogenloos verder: 'Ik heb je hier gebracht om je te vragen wat je van streek maakte. En waarom.'


    Ze bleef een hele tijd doodstil staan, als een standbeeld, maar hij zag de hartslag aan de basis van haar keel. Ze was weer van streek, maar op een andere manier... of dezelfde manier maar dan heviger.


    Ten slotte haalde ze diep adem, en keek hem vluchtig aan. 'Ik...' Weer haalde ze adem, hief haar hoofd en richtte haar blik op de bomen. 'Camden trouwde met me omdat hij de perfecte gastvrouw in me zag - de ultieme ambassadeursvrouw.'


    Haar stem klonk vlak, zonder intonatie; hij kon haar gevoelens niet raden. 'Camden was een diplomaat die carrière maakte, en tegen de tijd dat hij met je trouwde was hij heel ervaren en voorzichtig.' Hij wachtte even, en voegde eraan toe: 'Hij had gelijk.'


    'Ik weet het.'


    De woorden klonken nu zo gesmoord door emotie dat ze trilden. Ze wilde hem niet aankijken; hij drukte haar hand. 'Caro...' Toen ze niet reageerde, zei hij zacht: 'Ik kan het niet zien als je het me niet wilt tonen.'


    'Je wilt het niet zien!' Ze probeerde haar handen in de lucht te werpen - maar haar vingers zaten gevangen in de zijne. 'O, alsjeblieft! Laat me los. Ik kan moeilijk bij je weglopen, toch?'


    Dit maakte dat hij haar vingers losliet. Ze sloeg haar armen om zichzelf heen, begon te ijsberen, liep rondom de steen. Ergernis straalde van haar af, toch waren haar stappen vastberaden. Hij zag dat ze met iets worstelde, maar hij had er nog steeds geen idee van wat het was.


    Uiteindelijk begon ze te praten, maar ze hield niet op met ijsberen. 'Waarom moet je dat weten?'


    'Omdat ik je niet nog eens wil kwetsen.' Hij had niet over het antwoord hoeven nadenken.


    Zijn woorden maakten dat ze stilstond; ze keek hem vluchtig aan, begon toen weer te ijsberen - van de ene kant van de steen naar de andere.


    Na weer een gespannen stilte klonken haar woorden zacht maar duidelijk: 'Ik was jong - heel jong. Nog maar zeventien. Camden was achtenvijftig. Stel je eens voor.' Ze ijsbeerde verder. 'Bedenk eens hoe een achtenvijftigjarige man, een erg wereldse, ervaren, nog steeds knappe en uiterst charmante maar oude man een zeventienjarig meisje, dat nog niet eens haar eerste seizoen had meegemaakt, overhaalt met hem te trouwen. Het was zo makkelijk voor hem om mij in iets te laten geloven dat er gewoon niet was.'


    Het raakte hem. Niet als een klap, maar als de scherpe kant van een mes. Hij voelde ineens dat hij bloedde op een plek waarvan hij niet had geweten dat erin gesneden kon worden. 'O, Caro.'


    'Nee!' Ze liep om hem heen, haar zilverblauwe ogen schoten vuur. 'Waag het niet om medelijden met me te hebben! Ik wist gewoon niet...' Abrupt zwaaide ze met haar hand, en draaide zich om. Ze haalde diep adem en rechtte haar rug, hief haar hoofd. 'Hoe dan ook, het is nu allemaal achter de rug.'


    Hij wilde haar vertellen dat het verdriet uit het verleden haar hier en nu niet meer kon kwetsen, maar hij kon de juiste woorden niet vinden, en ze zou ze niet accepteren.


    'Ik ben er gewoonlijk niet zo emotioneel over, maar die kwestie met jou en Elizabeth...' Haar stem stierf weg; ze haalde weer diep adem, keek nog steeds naar de bomen. 'Dus nu weet je het. Ben je er blij mee?'


    'Nee.' Hij deed een stap om de afstand tussen hen te overbruggen. 'Maar nu begrijp ik het tenminste.'


    Ze keek over haar schouder toen hij zijn handen rond haar middel schoof. 'Ik zie niet in waarom jij het moet begrijpen.'


    Hij draaide haar om, sloot zijn armen om haar heen, en boog zijn hoofd. 'Ik weet het.'


    Hij drukte zijn lippen op de hare. Niet hongerig, maar verleidelijk. Ze volgde, niet met haar gebruikelijke overgave, maar ze ging met hem mee. Het was een trage, weloverwogen, bedachtzame overgang naar de vlammen; hij leidde haar stap voor stap, en ze volgde.


    Tot ze beiden in brand stonden. Tot de hitte van hun monden, de druk van lichaam tegen lichaam, niet langer genoeg was, voor geen van beiden.


    Gevangen in het moment, omwikkeld in de belofte ervan, verlangend naar de hitte om de koude uit het verleden te verjagen, nam ze het hem kwalijk toen hij een stapje achteruit deed, zijn jas van zich af schudde en hem in de schaduw van een grote eik op de grond gooide. Toen hij zijn handen weer naar haar uitstak, stapte ze gretig in zijn armen, verlangend naar het contact, de woordeloze geruststelling die met zijn kussen gepaard ging, met elke steeds heftiger wordende liefkozing.


    Hij vroeg geen toestemming om haar lijfje open te maken, haar hemdje opzij te duwen en haar borsten te ontbloten - hij deed het gewoon. Daarna genoot hij, bracht zijn verrukking op haar over tot ze naar adem snakte, en haar huid strak, koortsachtig en brandend aanvoelde.


    Hij vroeg het niet, reikte eenvoudig naar haar rok, trok de voorkant tussen hen omhoog en schoof zijn hand naar beneden. Zijn zoekende vingers vonden haar knie, omcirkelden hem, gleden toen omhoog, streelden de binnenkant van haar dijen tot de spieren trilden, tot ze zich bewoog, zich dichter tegen hem aan drukte, woordeloos vragend...


    Ze wist wat ze wilde, maar toen hij haar krullen aanraakte, viel ze bijna flauw. Niet alleen van verrukking, maar ook van verwachting. Hij duwde haar dijen brutaal van elkaar, streek met zijn hand door haar krullen, streelde haar zachte vlees in een lome ontdekkingstocht die haar verhit, nat en kloppend van verlangen maakte. Toen werd zijn aanraking krachtiger.


    Hij liet haar borst los waaraan hij tartend had gezogen; hij hief zijn hoofd, en keek haar met een broeierige blik in zijn ogen aan terwijl hij een vinger diep in haar stak.


    Ze raakte buiten adem, verloor haar verstand; elk gevoel dat ze bezat was gericht op die penetratie, op de vastberaden invasie toen hij dieper duwde, en nog dieper.


    Voordat ze weer kon ademhalen, streelde hij haar stevig, welbewust. Toen boog hij zijn hoofd en bedekte haar lippen, kuste haar alsof ze zijn slavin was.


    Ze kuste hem terug, gretig, vragend, eisend, en opzettelijk tartend. Hij reageerde op dezelfde manier. Hun monden versmolten, tongen dansten om elkaar heen, terwijl zijn hand tussen haar dijen doorging met strelen tot ze bijna buiten zinnen was.


    Ze greep zijn schouders, hield hem vast om hem te kussen, plotseling wanhopig op verschillende manieren. Wanhopig verlangend naar een nog heftiger kus, zodat hij niet zou zien, de kans niet zou krijgen om te zien hoe ongelooflijk, onbeschrijflijk de gevoelens waren die hij in haar wist op te wekken.


    Wanhoop die niet ophield.


    Wanhoop om de spanning op te heffen die zich in haar opbouwde.


    Ze kon wel schreeuwen.


    Zelfs tijdens de kus voelde ze dat hij innerlijk vloekte, toen verplaatste hij zijn hand tussen haar dijen.


    Ze probeerde zich terug te trekken om te protesteren; hij weigerde haar los te laten, volgde haar, hield haar gevangen in de kus - daarna schoof hij een tweede vinger naast de eerste, voerde de druk op. De spanning werd nog meer opgevoerd; ze voelde haar lichaam verstijven tegen het zijne.


    Hij hield haar neergedrukt, verplaatste zijn hand weer; zijn duim raakte haar aan, streelde, zocht, nestelde zich - drukte tijdens het strelen van zijn vingers.


    Ze brak als een kristallen glas in helder zonlicht, scherven van witheet genot tuimelden door haar heen, bevrijdden haar van de opgebouwde spanning, vloeiden in een gouden poel, die klopte, gloeide; de hitte verzonk in haar, pulseerde onder haar huid, in haar vingertoppen, in haar hart.


    Langzaam keerde ze terug naar de fysieke wereld, tot ze weer kon denken.


    Hij hief zijn hoofd; hij had naar haar gekeken, en keek nog steeds.


    Ze glimlachte, loom uitgestrekt, sensueel bevredigd voor het eerst van haar leven. En ze genoot ervan.


    Haar glimlach zei hem alles; Michael dronk hem in - concludeerde dat hij beter was dan de glimlach die ze hem had geschonken toen hij haar vertelde dat hij Elizabeth niet langer als zijn ideale bruid beschouwde.


    Hij trok zijn vingers uit haar terug; ze was strak geweest, erg strak. Peinzend schoof hij haar rokken naar beneden, en trok vragend een wenkbrauw op.


    'En jij dan?' vroeg ze.


    'Deze keer niet.'


    'Waarom niet?'


    'Omdat ik plannen heb.'


    Die had hij inderdaad, maar hij was niet van plan ze met haar te delen. Hoe minder ze wist, hoe beter het was.


    'Wat voor plannen?'


    'Die hoef je niet te weten, maar je zult er wel achter komen.'


    Ze grinnikte. Daarna boog ze zich over hem heen, legde haar hart en ziel in hun kus, en hij vergat alles en gaf zich over aan hun liefkozing.


    


    Ondanks haar inspanningen kwam Caro niet achter Michaels plannen. Toen ze terugkeerden naar Bramshaw House namen haar verwaarloosde plichten haar volkomen in beslag. Pas toen ze die avond haar hoofd op haar kussen legde, dacht ze weer aan hem. Wat hij had gewild, wat hij had begrepen, welk gevoel hij haar had gegeven.


    Alleen al de gedachte eraan deed haar vlees weer kloppen; haar lichaam gloeide nog vaag door de nawerking van het genot. Natuurlijk, Camden had haar ook op die manier aangeraakt, maar ze had nooit die opwinding gevoeld, laat staan het genot, dat ze in Michaels armen had ervaren.


    Ondanks de stille angst dat er toch nog iets verkeerd zou gaan, voelde ze een gretigheid, een verwachting, een drang om door te gaan, om zo veel mogelijk te ontdekken en te ervaren.


    Wat zijn plannen ook waren, ze zou hem ondanks alles volgen.


    Ongeacht al het andere, was er echter één vitaal punt dat ze gewoon moest weten.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 11


    Michael stond de volgende ochtend vroeg op. Hij probeerde afleiding te zoeken door verscheidene nieuwsbladen en brieven te lezen, maar telkens weer betrapte hij zichzelf erop dat hij voor zich uit zat te staren - en aan Caro dacht.


    Ze had gesproken over hindernissen die ze niet opzettelijk voor hem opwierp, en openbaarde vervolgens een gigantische, drievoudige slootsprong, die hij hoe dan ook moest zien te nemen.


    Camden was vanwege haar talenten met haar getrouwd, haar onmiskenbare vaardigheden. Van wat hij van Camden wist, kwam dat niet als een verrassing; als er één man had geweten welke kwaliteiten een prima gastvrouw moest hebben, dan was het Camden. Hij had al twee bijzonder getalenteerde echtgenotes begraven.


    Dat was echter niet het probleem. Caro had het niet begrepen, had gedacht dat hij om de romantische redenen waar jongedames van droomden met haar trouwde, en Camden...


    Michael knarsetandde, maar het kostte hem geen moeite zich de Camden voor te stellen die hij had gekend, en over wie hij zo veel had gehoord, terwijl hij zijn charme en veelzijdige persoonlijkheid aanwendde om een jongedame te verblinden die hij voor zichzelf wilde hebben. O ja, dat had hij vast gedaan, hij had haar bewust het tuinpad op geleid, haar laten denken wat ze wilde - alles om te krijgen wat hij wilde hebben.


    Hij had Caro willen hebben, en hij had haar gekregen.


    Maar voor haar was het onder valse voorwendsels geweest.


    Dat was wat haar had gekwetst, haar had verwond; de plek was nog steeds gevoelig, zelfs na al die jaren.


    En hoe gevoelig het was, had hij met eigen ogen kunnen zien; hij zou dat onderwerp niet opnieuw moedwillig aansnijden. Hij had er echter geen spijt van dat hij het had gedaan, want nu wist hij tenminste wat er aan de hand was.


    Gezien het feit dat zij heel goed op de hoogte was van zijn eigen dringende behoefte aan precies zo'n getalenteerde vrouw als Camden had gewild, was haar overhalen om met hem te trouwen een moeizame onderneming.


    En dat was waar de gigantische, drievoudige slootsprong zich bevond - niet in de manier om haar in zijn bed te krijgen, maar tussen hem en zijn uiteindelijke doel.


    Hij dacht erover na, en concludeerde dat het nog ver in het verschiet lag - wie wist wat er tussen dan en nu zou gebeuren? Misschien zou zich een andere, duidelijker route naar een huwelijk openbaren, en zou hij uiteindelijk niet voor die gigantische, drievoudige slootsprong komen te staan.


    Zijn plannen stonden vast; één stap per keer - één doel veilig stellen voordat hij door zou gaan naar het volgende.


    Hij liet het onderwerp rusten, en probeerde zich te concentreren op de laatste brief van zijn tante Harriet. Hij had een paragraaf gelezen voor zijn gedachten weer afdwaalden... naar Caro.


    Hij onderdrukte een vloek, vouwde de brief op en gooide hem op de stapel op zijn bureau. Vijf minuten later zat hij op Atlas en galoppeerde naar Bramshaw.


    Hij wist dat er op de dag van een bal geen goed moment zou zijn om een dame te bezoeken. Als hij verstandig was, zou hij hebben gedaan wat hij zich had voorgenomen, en op veilig gespeeld. Maar desondanks reed hij naar haar toe...


    Hij vond het, afgezien van al het andere, oneerlijk om het aan Edward over te laten om Caro in zijn eentje in de gaten te houden. Geoffrey zou zich ongetwijfeld in zijn werkkamer hebben teruggetrokken en zich niet voor het diner laten zien, dus er moest iemand zijn die een kans had om Caro te beteugelen, voor het geval dat het nodig was.


    Hij trof haar op het terras, waar ze aanwijzingen gaf voor de plaatsing van tafels en stoelen op het gazon beneden. In beslag genomen door twee livreiknechts die een tafel verder weg droegen, besefte ze niet dat hij er was tot hij zijn handen rond haar middel sloeg en licht aandrukte.


    'O - hallo.' Ze keek gespannen om, enigszins buiten adem.


    Hij grinnikte naar haar, liet zijn handen naar beneden glijden, streelde licht haar heupen. Het kleine leger op het gazon kon hen niet zien.


    Ze fronste haar voorhoofd - waarschuwde hem streng. 'Ben je gekomen om te helpen?'


    'Wat wil je dat ik doe?'


    Fatale woorden, zoals hij al snel ontdekte; ze had een lijst met karweitjes zo lang als zijn arm. Het eerste wat ze hem wilde laten doen was meubels in en uit de ontvangstruimten verhuizen; sommige stukken moesten tijdelijk op verschillende andere plaatsen worden opgeslagen. Terwijl de livreiknechts worstelden met zijtafels en grotere stukken, kreeg hij, samen met Edward en Elizabeth, lampen, spiegels en andere kwetsbare voorwerpen toegewezen. Sommige moesten worden weggehaald, andere gehergroepeerd.


    Zodra ze tevreden was over de veranderingen binnenshuis, begaf Caro zich naar buiten. Aan één kant van het gazon moest er een feesttent worden opgezet; Michael wisselde een blik met Edward, en ze boden snel hun hulp aan. Beter dan urnen en zware potten op het terras en langs de paden plaatsen.


    De feesttent was rechthoekig, niet vierkant, zoals ze al snel ontdekten, een veel moeilijker model om op te zetten.


    Uiteindelijk had Michael een hoek opgezet. Hij hield de tentstok vast, en knikte naar Edward. 'Kijk eens of je de middenstok overeind kunt krijgen.


    Edward, inmiddels in zijn hemdsmouwen, bekeek de berg canvas, knikte een keer grimmig, en dook eronder. Hij moest zich een weg door de plooien worstelen.


    Binnen enkele seconden was hij verdwaald. Elizabeth kon haar lachen bijna niet houden. 'Wacht - ik zal helpen.'


    Zij dook ook onder het canvas.


    Michael keek toe, welwillend en geamuseerd, leunend tegen de stok die hij overeind hield.


    'Waarom duurt dit zo lang?' Caro liep om de berg canvas heen. Ze plaatste haar handen op haar heupen, en staarde. 'We hebben geen tijd voor deze onzin,' mompelde ze.


    Hij stak een arm uit en sloeg die om haar heen; voordat ze kon protesteren, trok hij haar tegen zich aan. De stok wiebelde, maar bleef overeind.


    Ze hield haar adem in, keek hem diep in zijn ogen, en probeerde zonder succes een protest te uiten.


    Hij glimlachte. 'Laat ze maar even - het zal je schema niet in de war schoppen.' Vervolgens boog hij zijn hoofd, en kuste haar. Eerst zacht, tot hun lippen versmolten, daarna met toenemende passie. Hun liefde was niet die van jonge mensen, maar een verbintenis tussen volwassenen; de kus weerspiegelde dat, werd snel inniger.


    De berg van canvas schermde hen af voor de anderen die zich over de gazons en door de tuinen haastten. Edward en Elizabeth worstelden nog steeds onder het canvas.


    Michael hief zijn hoofd net voordat Elizabeth te voorschijn kwam, haar rokken uitschudde en een ondeugende giechellach onderdrukte. Toen zag ze zijn arm rond Caro's middel; haar ogen werden groot, en plotseling stond er begrip op haar gezicht te lezen.


    Caro zag het, en bloosde; ze wapperde met haar handen naar Elizabeth - Edward was nog onder de feesttent. 'Opschieten! We moeten dit gedaan zien te krijgen.'


    Elizabeth grinnikte. 'Edward heeft de middenstok op zijn plaats, klaar om overeind te zetten.'


    'Mooi.' Caro knikte. 'Opschieten!'


    Onder veel binnensmonds gevloek en gelach slaagden ze er ten slotte in de tent fatsoenlijk op te zetten, waarna ze zich bij Caro meldden, die hun nog meer strenge blikken toewierp.


    'Mrs. Judson moet het bestek en glaswerk voor het diner uitzoeken, en ervoor zorgen dat het souper in de feesttent kan worden geserveerd. Jullie twee kunnen haar daarbij helpen.'


    Vervolgens keek ze Michael recht aan. 'Jij kunt met mij mee komen.'


    Hij grinnikte. 'Met genoegen.'


    Met haar neus in de lucht liep ze weg. Hij volgde haar, haalde haar in, maar bleef achter haar lopen. Het zwaaien van haar heupen wond hem op. Een snelle blik leerde hem dat er niemand anders in de gang was; brutaal stak hij zijn hand uit en streelde de opwindende rondingen.


    Hij voelde haar zenuwen springen, hoorde dat ze haar adem inhield. Ze aarzelde even, maar liep toen door.


    Hij nam zijn hand niet weg.


    Bij een open deur bleef ze staan, en keek over haar schouder. 'Hou daarmee op.'


    Zijn ogen werden groot. 'Waarom?'


    'Omdat...'


    Hij streelde haar weer. Ze bevochtigde haar lippen. 'Omdat je je beide handen nodig zult hebben om deze te dragen.'


    Ze gebaarde de kamer in. Hij onderdrukte een kreun. 'Deze' waren grote urnen en vazen met bloemen. Twee dienstmeisjes legden de laatste hand aan de bloemschikkingen.


    Caro glimlachte naar hem. Haar ogen glinsterden. 'Die twee gaan naar de balzaal, en de andere worden hier en daar in huis neergezet - Dora zal je vertellen waar. Wanneer je klaar bent, zal ik iets anders zoeken om je handen mee bezig te houden.'


    Hij glimlachte. 'Als je dat niet kunt, dan weet ik zeker dat ik nog wel iets kan verzinnen.'


    Ze haastte zich weg; hij sloeg haar gade terwijl ze door de gang liep, uitdagend zwaaiend met haar heupen, waarna hij zich glimlachend omdraaide naar de urnen.


    Terwijl hij ze hier en daar neerzette, had hij meer dan genoeg tijd om na te denken en plannen te maken. Zoals ze had gewaarschuwd, moesten de veranderingen door het hele huis plaatsvinden, inclusief in de kamers op de eerste verdieping waar de gasten zouden logeren. De meesten zouden aan het eind van de middag arriveren, wat de hectische activiteiten verklaarde; alles moest in orde zijn voordat de gasten de stoep beklommen.


    Doordat hij de bloemstukken overal in het huis moest plaatsen, raakte hij er weer bekend mee; hij kende het huis natuurlijk al, maar er was nooit een reden geweest om het tot in detail te bekijken. Hij ontdekte welke kamers de gastenkamers waren, welke door de familie en Edward werden gebruikt, en welke ongebruikt zouden blijven. Er waren een paar kamers in de laatste categorie; nadat Dora hem van zijn taken had ontheven, verdween hij naar boven.


    Twintig minuten later kwam hij weer naar beneden en ging op zoek naar Caro. Hij vond haar op het terras, met een schaal sandwiches in een hand. De rest van het hongerige huishouden bevond zich hier en daar op de gazons, de terrastreden, op de stoelen en tafels, en iedereen zat tevreden te kauwen en uit mokken te drinken.


    Caro stond ook te eten. Hij bleef naast haar staan, en pakte een sandwich van de schaal.


    'Je bent er nog.' Ze keek hem aan. 'Ik dacht dat je was weggegaan.'


    Hij ontmoette haar blik. 'Niet zonder jou de kans te geven mijn eetlust te bevredigen.'


    Ze begreep de dubbele betekenis, maar bleef kalm voor zich uit kijken, gebaarde naar de andere schalen met sandwiches en kannen limonade die langs de balustrade stonden. 'Ga je gang.'


    Hij grinnikte, en bediende zichzelf, en toen hij bij haar terug was, zei hij: 'Ik zal je eraan herinneren dat je dit hebt gezegd.'


    Ze keek hem fronsend aan.


    'Later,' zei hij, nog steeds grinnikend.


    


    Michael bleef nog een uur, en was, dat moest Caro toegeven, zeer behulpzaam. Hij deed niets om haar af te leiden. Na zijn opmerking op het terras hoefde hij dat ook niet te doen; de woorden speelden de rest van de middag door haar hoofd.


    De man was een meester in dubbelzinnigheid - ongetwijfeld een ware politicus. Later, had hij gezegd. Zou hij later uitleggen wat zijn opmerking betekende, of zou hij haar eraan herinneren dat ze hem had gezegd dat hij zijn gang kon gaan?


    De laatste mogelijkheid, gekoppeld aan de zin 'jou de kans geven mijn eetlust te bevredigen', speelde constant door haar gedachten - gedachten die ze met het oog op de komende feestelijkheden op minder persoonlijke kwesties zou moeten richten.


    Ze wierp een laatste blik op haar glanzende zijden jurk, zag goedkeurend hoe hij haar rondingen deed uitkomen, hoe hij de gouden en bruine tinten in haar haren onderstreepte, en deed vervolgens haar hanger met de grote topaas om. Ten slotte, tevreden over haar uiterlijk, begaf ze zich naar de deur.


    Ze liep de trap af en ontdekte Catten, die bij de voordeur wachtte. 'Zal ik op de gong slaan?' vroeg hij.


    Ze stapte van de laatste tree. 'Ja. Laat ons Midzomerfestijn maar beginnen.'


    Ze schreed de zitkamer binnen, en zag Michael met Geoffrey naast zich bij de open haard staan. Michaels blik vestigde zich meteen op haar. Ze bleef op de drempel staan; ze wendden zich beiden naar haar toe terwijl ze zich bij hen voegde.


    'Nou liefje, je ziet er oogverblindend uit - heel elegant.' Geoffrey klopte haar met broederlijke genegenheid op haar schouder.


    Caro hoorde hem, maar keek hem nauwelijks aan. Ze glimlachte vaag om zijn compliment, maar haar ogen waren op Michael gericht.


    Ze keek waarderend naar zijn brede schouders en borst, zijn lange benen. Hij was in het zwart gekleed, met een witte das en overhemd, en leek nog meer boven haar uit te torenen, waardoor ze zich kwetsbaar en zeer vrouwelijk voelde.


    Geoffrey schraapte zijn keel, mompelde iets, en liet hen alleen; hun blikken hielden elkaar gevangen.


    Ze glimlachte loom. 'Ga jij mij ook vertellen dat ik er oogverblindend en elegant uitzie?'


    'Nee, voor mij zie je er zeer voornaam uit.'


    Plotseling, door de manier waarop hij het had gezegd, voelde ze zich ook zo. Ze hield haar adem in. 'Dank je.' Ze boog haar hoofd, half naar de deur gewend. 'Ik moet de gasten begroeten.'


    Hij bood haar zijn arm aan. 'Je kunt me voorstellen aan degenen die ik nog niet heb ontmoet.'


    Ze aarzelde, keek op en ontmoette zijn blik. Ze herinnerde zich haar voornemen om nooit meer als gastvrouw voor een man op te treden. Ze hoorde stemmen op de trap; elk moment konden de gasten verschijnen. En als ze haar hier met hem zagen staan...?


    Als ze hem naast haar bij de deur zagen staan...?


    Hoe dan ook zouden ze zien dat hij een positie met betrekking tot haar had ingenomen, wat geen enkele andere man was gelukt. Het was duidelijk dat hij iets voor haar betekende, meer was dan een kennis, meer zelfs dan een vriend.


    Ze boog haar hoofd, en legde haar hand op zijn mouw om zich door hem naar de deur te laten leiden. Hij had gezegd dat hij niet zou proberen haar tot een huwelijk te dwingen, en ze vertrouwde hem daarin.


    En wat het idee betrof dat de mensen hem als haar minnaar zouden zien... ze zag dat vooruitzicht niet met een zekere gelijkmoedigheid tegemoet, maar met een opwinding die erg dicht bij geluk lag.


    Ferdinand was een van de eerste gasten die arriveerden. Hij keek Michael aan, en fronste bijna zijn voorhoofd. Gelukkig moest hij doorlopen omdat er meer gasten volgden; hij werd weldra opgeslokt in de verschillende gesprekken.


    Vanaf dat moment had ze amper de tijd om aan persoonlijke dingen te denken. Ze ontdekte dat het handig was om Michael naast zich te hebben; hij was veel meer thuis in dit milieu dan Geoffrey, en ze kon op hem vertrouwen om mogelijk lastige situaties tactvol op te lossen.


    Ze vormden een heel goed team; daar was ze zich van bewust, en ze wist dat hij dit ook wist. En in plaats van haar een ongemakkelijk gevoel te geven, vervulde elke waarderende blik haar met tevredenheid.


    Ze had geen tijd er lang bij stil te staan; het diner - ervoor zorgen dat alles naar wens verliep en de gesprekken sprankelend houden -eiste al haar aandacht op. Het ging allemaal zoals ze wenste, zonder dat er zich problemen voordeden, en daarna begaf het gezelschap zich naar de balzaal. Ze had het mooi getimed; de gasten hadden genoeg tijd om de bloemstukken te bewonderen, de guirlandes langs het terras en de lantaarns die de gazons en paden verlichtten, en natuurlijk de feesttent met de stoelen en tafels die voor het souper waren opgesteld.


    Alles was zoals het moest zijn toen de balgasten de balzaal binnen slenterden.


    Michael kwam weer naast Caro staan, met Geoffrey, terwijl ze de binnenkomende gasten begroette. Ze wierp hem een blik toe, maar maakte geen directe opmerking. Ze leidde de nieuwkomers eenvoudig zijn kant op, en zorgde ervoor dat hij de kans had een paar woorden met hen te wisselen. Aangezien deze groep voornamelijk uit plaatselijke bewoners bestond, zocht niemand iets achter deze gang van zaken. Geoffrey was het voormalige parlementslid, Caro zijn zuster, en Michael was het huidige lid; voor hen leek alles zoals het zijn moest.


    Toen de gastenstroom uitdunde, en de mensen nog slechts druppelsgewijs binnenkwamen, raakte Michael Caro's arm aan; met zijn ogen duidde hij op de Russische delegatie, in het toezichthoudende gezelschap van Gerhardt Kosminsky. Hij drukte haar arm, liet haar toen alleen en slenterde door de menigte, stopte hier en daar om complimenten en opmerkingen uit te wisselen, om ten slotte bij de Russen te eindigen en Kosminsky te hulp te komen. Hij en Kosminsky waren overeengekomen dat de een of de ander een oogje op de Russen zou houden, althans tot het bal op gang was gekomen.


    Knikkend naar de oude Rus, Orlov, schikte Michael zich erin zijn rol te spelen; afgezien van al het andere, zou zijn onbaatzuchtige dienst hem in een goed blaadje bij Caro brengen. Gezien zijn plannen voor later die avond, zou dat geen kwaad kunnen.


    Ondertussen had haar Midzomerfestijn genoeg oudere diplomaten aangetrokken om haar de hele avond van voldoende danspartners te voorzien. Michael was groot genoeg om over de meeste hoofden heen te kunnen kijken; terwijl hij met de Russen babbelde, en later met de Pruisen, de Oostenrijkers en de Zweden, bleef de tere diadeem die ze in haar kapsel had verwerkt, in zicht. Ze werd voortdurend beziggehouden.


    Hij zag Ferdinand tegen een muur geleund staan terwijl hij haar ook in de gaten hield; hij wenste hem in gedachten veel geluk. In deze omgeving, in haar rol van gastvrouw, zou Caro onmogelijk af te leiden zijn, volkomen meedogenloos in haar weigering zich in beslag te laten nemen. Door niemand. Hij kende zijn beperkingen. Later zag hij Ferdinand weer, deze keer mokkend; de Portugees had zijn lesje geleerd.


    Er was een tijd en plaats voor alles. De enige zwakke schakel in zijn strategie lag erin dat hij, wanneer de wals voor het souper zou beginnen, de heer was die Caro's hand vasthield. Tijdens een pauze van de muzikanten bleef hij naast het podium staan waarop ze zaten; een snel woord en een paar muntstukken versterkten zijn positie. Toen de openingsmaten van de wals weerklonken, doemde hij juist aan Caro's zijde op, pakte haar hand en informeerde haar op zachte toon dat het tot dusver nog niet tot een aanvaring tussen de Russen en de Pruisen was gekomen.


    Ze glimlachte, opgelucht en geamuseerd toen de muziek aanzwol. Hij ving haar blik. 'Mijn dans, geloof ik?' Hoe kon ze hem weigeren?


    Lachend liet ze zich door hem naar de dansvloer leiden. Zodra ze in zijn armen was, liet ze hem een draai maken, en hij besefte dat ze er geen idee van had dat hij haar op meer dan een manier leidde.


    Hij keek naar haar gezicht, glimlachte haar toe, en voelde zich gevangen in haar zilverblauwe blik. Aanvankelijk glimlachte ze terug, net zo zelfverzekerd als hij, maar geleidelijk aan, terwijl ze ronddraaiden, vervaagde hun glimlach, smolt weg, samen met het bewustzijn van de luidruchtige menigte om hen heen.


    Alleen die ene gedeelde blik, en hij wist wat ze dacht. Dat, ondanks het feit dat ze elkaar al zo lang kenden, en zich in dezelfde kringen bevonden, en dit de eerste keer was dat ze een wals dansten.


    Ze knipperde met haar ogen; hij zag haar terugblikken...


    'De laatste keer was een volksdans.'


    Ze keek hem weer aan. Knikte. 'In de balzaal van lady Arbuthnot.'


    Dat kon hij zich niet meer herinneren. Het enige wat hij wist was dat dit moment, hier, zo heel anders was. Het was niet alleen de wals, het feit dat ze beiden goed dansten, dat hun lichamen moeiteloos de vereiste bewegingen volgden. Er was iets meer, iets diepers dat hen meer op elkaar afgestemd maakte.


    Caro voelde de fascinatie, wist dat hij het ook voelde, en kon alleen maar genieten. Niets in haar leven had ooit de macht gehad haar oren en ogen te sluiten en haar gevoelens zo te intensiveren. Ze was een gevangene, maar uit vrije wil. Haar zenuwen tintelden, haar huid leek te leven, gevoelig voor zijn nabijheid, voor de aura van kracht die om haar heen hing, haar niet gevangen hield, maar haar sensuele verrukkingen beloofde waarnaar ze hunkerde.


    Haar gevoel leidde haar, haar geest volgde.


    Ze was ontspannen, maar toch opgewonden.


    Pas toen ze langzamer bewogen, en ze besefte dat de muziek eindigde, keerde het bewustzijn naar het heden terug. Naar hen beiden. Ze zag het in zijn ogen; de weerzin die ze daarin zag weerspiegelde haar eigen tegenzin.


    Het scherm om hen heen loste op, en gebabbel omspoelde hen; gedurende een ogenblik leek het in een onbegrijpelijke taal. Toen, boven alle geluiden uit, weerklonk Cattens stentorstem die iedereen verwees naar het souper dat in de feesttent op hen wachtte, naar de stoelen en tafels, en de banken en goedverlichte paden, naar de schoonheid van de midzomernacht.


    De menigte wendde zich naar de drie deuren, die wijd openstonden naar het terras. Terwijl ze verrukte kreetjes slaakten, stroomden de gasten uit de balzaal en stapten in de zwoele avondlucht.


    Zij en Michael waren aan de andere kant van de balzaal stil blijven staan, niet ver van de toegangsdeuren. Ze bleef daar en keek of iedereen in de juiste richting ging. Zodra ze zeker wist dat iedere gast de oproep had begrepen, keek ze op, haar hand stevig op Michaels arm.


    Hij keek glimlachend op haar neer. Zijn hand bedekte de hare. 'Kom met me mee.'


    Ze knipperde met haar ogen; het duurde even voordat ze de betekenis begreep. 'Nu?' Ze staarde hem aan. 'Ik kan niet...' Ze keek naar de laatste gasten die het terras op liepen.


    Ze knipperde weer met haar ogen en keek toen naar hem op. 'We kunnen niet...' Ze keek hem onderzoekend aan, zich ervan bewust dat haar hart sneller was gaan kloppen. Ze bevochtigde haar lippen. 'Kunnen we wel?'


    Zijn glimlach verbreedde, zijn blauwe ogen bleven op de hare gericht. 'Je zult het nooit weten, tenzij je met me meekomt.'


    Met haar hand gevangen in de zijne, leidde hij haar de trap op. Ze zagen niemand, en niemand zag hen. Gasten, leden van het huishouden en personeel waren allemaal op de gazons, of renden heen en weer tussen de keukens en de feesttent.


    Niemand hoorde hen naar de eerste etage gaan, en naar de kleine zitkamer aan het eind van de gang. Ze ging naar binnen in de verwachting stoelen te zien, een chaise longue en een tafel die allemaal door witte lakens waren bedekt. De kamer was jaren gesloten geweest; hij bood uitzicht op de zijtoegang en de boomgaard erachter.


    In plaats daarvan... was de kamer schoongemaakt, gestoft en geveegd, en alle lakens waren verwijderd. De vaas met lelies op de kleine tafel voor het open raam suggereerde wanneer en waarom dat was gebeurd.


    Ze was de rustbank vergeten. Breed, comfortabel, volgestouwd met kussens. Ze bleef staan en draaide zich toen om. Hij bevond zich naast haar, wachtend om haar in zijn armen te nemen.


    Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar, dwong haar lippen vaneen, liet zijn tong in haar mond zinken en eiste de zachtheid ervan op. Ze gaf zich over aan zijn omhelzing, accepteerde gretig elke liefkozing, beantwoorde ze, en eiste meer.


    Ze vroeg zich af hoeveel dieper, hoeveel intiemer een kus zou kunnen worden.


    Gemeenschappelijk verlangen. Het was al jaren haar doel geweest; in zijn armen wist, voelde en herkende ze het. Ze snakte naar adem toen hij haar lippen losliet, daarna drukte hij haar dichter tegen zich aan en maakte een spoor van hete kussen van haar slaap naar het holletje onder haar oor, terwijl zijn vingers de linten van haar lijfje losmaakten.


    'Ah...' Ze kon helemaal niet meer helder denken, maar ze herinnerde zich dat ze beneden een feesttent vol gasten had.


    'Geef je aan me over,' mompelde hij.


    'In het licht van alle scherpe ogen beneden zou het niet verstandig zijn terug te keren met een gekreukelde jurk.'


    Natuurlijk niet. Maar...


    Zijn handen hadden haar rondingen eerder gestreeld, door de fijne zijde van haar jurk hete vlammen op haar huid gedrukt. De vage opwinding die ze in verband begon te brengen met zijn brutalere liefkozingen, was al gewekt en racete door haar lagere regionen.


    Toen haar lijfje was losgemaakt, knipperde ze met haar ogen, worstelde om haar verstand erbij te houden terwijl hij naar achteren stapte en haar armen naar beneden trok, met zijn grote handen de smalle bandjes over haar schouder duwde, langs haar armen - waarna hij haar polsen pakte en haar armen over zijn schouders sloeg, en zijn handen uitstak - niet naar haar, maar naar haar jurk, die nu in plooien rond haar middel hing.


    Ze haalde diep adem, maar de uitdrukking op zijn gezicht toen hij de zijden jurk over haar heupen naar beneden trok, tot de jurk in een hoopje rond haar voeten lag, onderdrukte haar protest. Het verlangen dat zijn ogen verlichtte toen ze over haar lichaam dwaalden, verhevigde haar eigen verlangen.


    Het hemdje eindigde boven haar borsten; de zoom viel tot halverwege haar dijen. Haar lichaam, de rondingen en holten, en het fijne toefje haar tussen haar dijbenen werden onvoldoende afgeschermd door het dunne materiaal.


    Zijn blik, verhit en brutaal, dwaalde over haar heen, waarbij niets hem ontging, tot hij zijn hoofd hief en zijn ogen de hare ontmoetten.


    Verlangen brandde in het blauw - ze twijfelde er niet aan; dezelfde sturende emotie lag rond de contouren van zijn lippen.


    'Ik veronderstel dat je me niet uit mijn ellende kunt verlossen door dat uit te doen?'


    Zijn blik doelde op het hemdje, keerde weer terug naar haar gezicht.


    'Ik ben bang het te scheuren wanneer ik het aanraak.'


    Gedurende een ogenblik werd ze overvallen door preutsheid -daarna trok ze het koordje van het hemdje resoluut open. Ze had niet verwacht dat het zo gemakkelijk zou zijn.


    Zo gemakkelijk, terwijl ze hem gadesloeg en hij naar haar keek.


    Er was nog slechts een handbreedte ruimte tussen hen; ze voelde de spanning in hem, voelde het toenemen toen haar handen het hemdje pakten en de halslijn wijd openden. Tot het wijd genoeg was om te vallen. Naar haar heupen. Met een kronkeling bevrijdde ze zich ervan, en het viel op haar jurk.


    Hitte overviel haar - een hartslag later stak hij zijn handen naar haar uit, maar ze hield hem tegen met een hand op zijn borst. 'Wacht.'


    Hij bevroor.


    Gedurende een ogenblik voelde ze zich duizelig - duizelig door een gevoel van macht dat haar overstroomde - omdat ze hem met slechts een woord, met een kleine hand onbeweeglijk kon houden, spieren, pezen en mannelijke kracht tegengehouden en huiverend, wachtend op haar.


    Op haar begeerte.


    Dat besef zond een stroom van hitte door haar heen. Ze bukte zich snel, pakte haar jurk en hemdje en legde ze over een stoel. Ze reikte naar haar jarretels...


    'Nee. Laat die aan.'


    De toon in zijn stem die geen tegenspraak duldde, deed meer dan de woorden zelf. Ze rechtte zich, draaide zich naar hem om op het moment dat zijn handen haar naakte huid raakten.


    Ze streelden en gleden over haar heen; hij trok haar tegen zich aan en sloot zijn armen om haar heen. Hij boog zijn hoofd en kuste haar, ontdeed haar van haar verstand tot het haar duizelde.


    Toen verslapte zijn greep, en zijn handen verkenden haar lichaam.


    Aangewakkerde emoties joegen door haar heen, deden haar verwachtingen groeien. Eerder had ze gedacht dat hij hongerig was, nu was hij uitgehongerd. Toch beheerste hij zich; zijn aanraking was gedreven, dringend, gretig en hunkerend, maar woordeloos genietend van wat ze hem bood.


    Ze bood hem haar eigen honger, haar eigen begeerte die net zo hevig was als de zijne. Ze verbaasde zich over zichzelf, drukte zich tegen hem aan; zelfs in haar wildste dromen had ze zich nooit voorgesteld dat ze zich zo zou gedragen, zo wellustig, zo losgeslagen, als een kleine wilde.


    Ze verlangde naar meer - wilde zijn huid tegen de hare voelen. Hij was heet, zo heet, en zo hard. Het verlangen zwol aan tot het een lichamelijke pijn werd. Gejaagd trok ze haar handen los van zijn nek, drukte ze tegen zijn schouders en probeerde hem naar achteren te duwen.


    'Nu jij,' zei ze buiten adem, terwijl ze de revers van zijn jas pakte.


    'De jas, maar verder niets.' Hij voegde de daad bij het woord, schudde zijn jas van zich af en gooide hem op haar jurk. 'Je hebt gasten, weet je nog?'


    Ze knipperde met haar ogen. 'Maar fk ben wél helemaal naakt.'


    Hij glimlachte; een grote hand streelde haar achterste, daarna greep hij haar en trok haar weer tegen zich aan, waarna ze met hem versmolt, en hij zijn hoofd boog om tegen haar lippen te fluisteren: 'Niet naakt. Je hebt je kousen nog steeds aan.'


    'Maar...'


    Hij kuste haar - traag. 'Niet vanavond, lieve Caro.'


    Ze was verward. 'Maar...'


    'Zie vanavond als een tweede gang van ons sensuele banket.'


    Een sensueel banket... de gedachte was aantrekkelijk. Haar handen vonden zijn schouder, voelden de zware, bewegende spieren onder de kledinglagen. Ze voelde zijn handen over haar naakte rug strelen, liefkozend, daarna verkennend. Opwindend.


    Zijn lippen namen bezit van haar mond. Hij verplaatste zijn handen.


    'Je bent mijn gastvrouw, weet je nog? Ik heb je gezegd dat ik verwachtte dat je mijn eetlust zou bevredigen - jij hebt gezegd dat ik mijn gang mocht gaan.'


    Zijn duimen kneedden haar borsten, plaagden haar tepels tot ze pijnlijk overeind stonden; zijn lichaam was hard tegen het hare.


    'Wees dus stil, ga achterover liggen, en geniet van wat ik doe.'


    Ze had geen keus - wat zijn gekozen weg vanavond ook was, het was buiten haar ervaring, toch was ze maar al te bereid hem te volgen en te zien waar het toe leidde. Er was geen twijfel in haar geest, en niets om haar reactie te voorspellen; ze ontmoette hem vrijelijk, richtte geen hindernissen meer op, noch voelde ze de behoefte om enige beperking op te werpen.


    Michael las haar gretigheid in de manier waarop ze hem toestond haar op de rustbank te leggen, helemaal ontspannen, naakt als ze was, op de kussens naast hem en hem haar lichaam liet bewerken zoals hij het wilde.


    Ze vloeide met hem mee, met zijn liefkozingen; hij ontving haar gretige deelneming niet alleen met een gevoel van innerlijke triomf, maar ook met een gevoel dat veel op dankbaarheid leek. Hij had zichzelf, zijn razende wellust en opbouwende begeerte goed in de hand, maar toch... als ze aandrong... hij was er in toenemende mate van overtuigd dat hij niet sterk genoeg zou zijn om haar te weerstaan wanneer ze hem probeerde uit te dagen.


    Veiligheid betekende in dit geval dat hij haar in een toestand van hulpeloosheid moest brengen; hij begon eraan te werken, zich bewust van een toewijding voor de taak die elke situatie in het verleden te boven ging. Ze beroofde hem van zijn verstand, wond hem op zoals geen enkele vrouw ooit had gedaan. Toen hij zich losmaakte van hun kus en zich met een hand rustend op haar middel naar haar borsten boog, kon hij zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zo geconcentreerd op een vrouw was geweest, zo daadwerkelijk bewust van smaak, van vorm, van tastbare gewaarwording.


    Toen hij hoorde dat ze lichtjes kreunde en zich wulps onder hem begon te bewegen, drukte hij zijn mond op haar navel. Hij bespeelde haar daar, tot haar ademhaling in korte en scherpe stootjes kwam, daarna duwde hij haar dijbenen uiteen, liet zich lager zakken en nestelde zich ertussen.


    Hij voelde de schok die door haar heen ging. Hij plaatste zijn lippen op het zachte vlees en voelde de samentrekking beginnen die haar schokte, die haar naar adem deed snakken, haar vingers in zijn haar verstrengeld. Innerlijk lachend, deed hij zich te goed, waarbij hij, zoals hij haar had gewaarschuwd, zijn eetlust bevredigde - met haar.


    Met haar geur, met de volle zoetheid van haar gezwollen vlees.


    Caro hield haar ogen stijf dicht, maar dat maakte de gewaarwording alleen maar intenser. Ze kon het niet geloven - had zich nog nooit voorgesteld dat het zou gebeuren - maar haar hele verstand en al haar innerlijke protesten smolten weg terwijl hij de hitte opvoerde en haar nog meer in vuur en vlam zette, en de intimiteit van hun samenzijn vergrootte door nog meer schokkende en intieme handelingen.


    Toch was elke handeling opzettelijk, vakkundig uitgevoerd met slechts één doel - haar genot te schenken. Verdovend, glorieus genot dat haar tot in haar ziel raakte. Zijn doel werd met elke voorbijgaande minuut duidelijker; verrukking draalde, zwol aan - tot ze zich gewoon op de stroom liet meevoeren.


    De hitte in haar bouwde zich tot ongekende hoogte op, haar hoofd tolde en draaide mee toen ze zich volledig overgaf aan de draaikolk van emoties die door haar heen raasde. Haar zenuwen waren gespannen, haar longen kregen nauwelijks lucht, haar borsten waren gezwollen en pijnlijk, haar lichaam was een rusteloze knoop van begeerte. En hij ging nog steeds door, wond haar nog meer op. Gaf haar meer en meer...


    Tot ze ontplofte.


    De zaligheid was dieper en intenser, duurde langer dan de vorige keer. Het pulserende gevoel van genot hield ook langer aan dan ze voor mogelijk had gehouden, en het was bovenal zo intiem, iets dat ze samen deelden.


    Toen ze ten slotte haar ogen opendeed, lag hij nog steeds tussen haar gespreide benen, kijkend naar haar gezicht. Hij glimlachte voldaan; hij boog zijn hoofd en plantte een kus op haar vochtige krullen, en kuste zich vervolgens een pad omhoog naar haar buik.


    Zwakjes strekte ze haar armen naar hem uit, pakte zijn schouders, en probeerde hem naar zich toe te trekken. 'Nu jij.'


    Hij keek haar aan, ontmoette haar ogen, probeerde te glimlachen, maar het werd een grimas. 'Niet vanavond, lieve Caro.'


    Ze staarde hem aan. 'Niet? Maar...'


    'We zijn lang genoeg weggebleven.' Hij maakte zich van haar los, zwaaide zijn benen op de vloer, stond op en keek op haar neer.


    Nog steeds verbaasd, met slappe ledematen en haar geest in de war, keek ze met knipperende ogen naar hem op.


    Hij grinnikte, stak zijn handen naar haar uit en pakte de hare om haar overeind te trekken. 'Je moet je aankleden, want we moeten weer naar je gasten toe.'


    Hij had misschien wel gelijk, maar toch voelde ze zich een beetje... teleurgesteld. Ze pakte haar hemdje van hem aan, ze worstelde zich erin, probeerde te denken. Hij hielp haar in haar jurk, trok hem vakkundig recht en maakte hem dicht.


    Ze legde een hand op haar kapsel.


    'Wacht.'


    Hij draaide haar om zodat ze hem moest aankijken. Hij plaatste haar diadeem terug, raakte de fijne massa haar hier en daar aan, stapte toen achteruit en bekeek haar van top tot teen. Zijn blik stopte bij haar borsten. Hij hing de hanger met de topaas weer netjes in het midden.


    Ze keek hem onderzoekend aan. 'Weet je het zeker?' vroeg ze.


    Hij vroeg niet wat ze bedoelde. In plaats daarvan glimlachte hij en boog zijn hoofd om haar een kus te geven. 'O, zeker.' Hij ging recht staan, en keek haar aan. 'Wanneer ik je eenmaal naakt onder me heb liggen, wil ik minstens twee uur met je spelen.'


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 12


    Michael koos ervoor om via de achtertrap aan het eind van de vleugel terug te keren naar de balzaal. Nog steeds aangenaam gloeiend en enigszins afwezig, stond Caro hem toe haar te begeleiden. Ze waren halverwege op de overloop toen het geluid van een dichtslaande deur hun aandacht trok.


    Beneden, in de gang die de bibliotheek en Geoffrey's werkkamer verbond, kwam Ferdinand in zicht. Hij liep vastberaden door; op een gegeven moment keek hij om zich heen, maar vergat naar boven te kijken.


    Zwijgend en stilletjes wachtten ze tot hij was verdwenen; ze hoorden zijn voetstappen op de haltegels wegsterven.


    Ze wisselden een blik en gingen vervolgens naar beneden. De deur waaruit Ferdinand te voorschijn was gekomen, moest die van de bibliotheek zijn. Toen ze van de laatste tree stapten, ging de deur weer open; Edward kwam naar buiten. Hij sloot de deur en wilde net weglopen toen hij hen zag.


    Hij glimlachte grimmig. 'Zag je dat?'


    Caro knikte.


    'Ik neem aan dat hij naar iets heeft gezocht?' vroeg Michael.


    'Zorgvuldig en grondig gedurende het afgelopen halfuur. Ik heb hem vanbuiten gadegeslagen.'


    Caro fronste haar voorhoofd. 'Ik weet dat daar niets is, maar heeft hij misschien toch iets meegenomen? Of naar iets speciaals gekeken dat ons wellicht een aanwijzing kan geven?'


    'Nee, maar hij heeft de boeken heel snel nagekeken. Als ik zou moeten raden, dan zou ik zeggen dat hij naar folianten zocht - het soort dat op boeken lijkt, maar in werkelijkheid vouwbladen zijn of aantekeningen of brieven.'


    Michael trok een gezicht. 'Camdens papieren.'


    Caro snoof verontwaardigd. 'Nou, nu weet hij tenminste dat hier niets is.'


    'Of op Sutcliffe Hall.' Michael pakte haar elleboog en leidde haar in de richting van de balzaal, vanwaar de geluiden van de gasten tot hen doordrongen.


    Edward volgde. Toen ze de balzaal bereikten, liet Michael haar elleboog los. Ze stapte het terras op; ongetwijfeld van plan te gaan controleren of haar souper bij maanlicht was verlopen zoals ze had gepland. Hij liet haar gaan. Hij bleef op de drempel staan, liet zijn blik over de hoofden dwalen tot hij Ferdinand uiteindelijk opmerkte.


    Naast hem zei Edward zacht: 'Ik vraag me af waar Leponte nog verder zal gaan zoeken.'


    'Ja, ik ook.' Michael keek Edward aan. 'Daar moeten we nog eens verder over nadenken.'


    Edward knikte. 'Hij heeft de werkkamer al doorzocht, maar ik zal een oogje op hem blijven houden, voor het geval dat.'


    Michael boog zijn hoofd, en liep weg. Wanneer hij de kans kreeg zou hij proberen zich in Ferdinands schoenen te verplaatsen, maar de Russische afgevaardigde stond, mogelijk per toeval, naast de vrouw van de Pruisische ambassadeur - de plicht riep.


    


    Twee uur, had hij gezegd. Voor zover Caro het kon bekijken, betekende dit dat ze minstens tot de volgende dag na het feest zou moeten wachten tot ze een antwoord op haar wanhopig dringende vraag zou krijgen.


    Ze had de neiging het rijtuig te laten bespannen, naar Eyeworth Manor te rijden, Michael bij zijn das te grijpen en hem mee te sleuren...


    Waar naartoe? Dat was het probleem. Werkelijk, hoe langer ze erover nadacht, hoe moeilijker ze het vond dat bewuste probleem op te lossen... en vandaag kon ze jammer genoeg al helemaal geen oplossing bedenken - ze moest helpen een feest op touw te zetten, en ze had een kleine groep gasten die ze ernaartoe moest loodsen.


    Het mooie weer hield aan; de dag was prachtig aangebroken, met slechts hier een daar een wolkje aan de lucht. Het lichte briesje was net sterk genoeg om de blaadjes aan de bomen te doen ritselen en de linten in beweging te zetten.


    Het ontbijt was laat door de feestelijkheden van de avond ervoor. Zodra het achter de rug was, en de gasten zich verfrist hadden verzameld, loodste ze hen, geholpen door Edward, Elizabeth en Geoffrey naar de schaduwrijke oprit en vervolgens naar de dorpsstraat.


    Het feest werd al eeuwen op de weide achter de kerk gehouden; een grote open plek, omzoomd door het bos, met een tweede open plek aan de linkerkant, die perfect was om de paarden en rijtuigen achter te laten, waar ze door Muriels stalknecht in de gaten werden gehouden. In een grote kring stonden kraampjes waarop verschillende soorten jam, taarten en zelfgemaakte wijnen te midden van de plaatselijke producten waren uitgestald. Er waren houtsnijwerken en schilderijen, hoefijzers en koperen ornamenten; die laatste voorwerpen waren erg populair onder de bezoekers die vanbuiten waren gekomen, evenals de aquarellen van miss Trice.


    De giften van de Vrouwenvereniging - onderleggers, zakjes met zakdoeken, geborduurde tafelkleden, antimakassars, en meer - bedekten twee lange schragentafels. Caro bleef staan om met mrs. Henry en miss Ellerton te praten, die op dat moment naar de waren stonden te kijken.


    Terwijl ze praatte hield ze een oogje op haar gasten, maar ze schenen allemaal erg in beslag genomen door het voor hen ongewone Engelse landleven. Lady Kleber en de generaal in het bijzonder, leken erg in hun element te zijn; ze bleven met de houtsnijder staan praten.


    Ze wendde zich af toen een volgende grote groep uit een aangrenzend gebied arriveerde. Michael had de leiding over de Zweedse en Finse gasten, die ze op de Manor had weten onder te brengen, en leidde hen naar de grote open plek, waar hij bleef staan en naar de verschillende kraampjes wees. Ze zag dat hij glimlachte en de meisjes Verolstadt charmeerde, maar ze liepen door, parasols vrolijk deinend in hun kielzog; hij bleef echter waar hij zich bevond.


    Toen draaide hij zijn hoofd, keek haar recht aan en glimlachte.


    Een warme gloed vervulde haar; hij had geweten dat ze er was. Niet alleen dat, maar zijn glimlach - de glimlach die hij voor haar scheen te bewaren - was heel anders. Op een of andere manier oprechter. Hij begaf zich in haar richting; ze stapte hem tegemoet om hem te begroeten. Hij pakte haar hand, hief hem naar zijn lippen en drukte er een kus op.


    Zijn ogen die op de hare waren gericht, brachten herinneringen boven die ze niet kon toestaan zolang ze zich in het openbaar bevonden. Ze voelde een blos op haar wangen prikken, probeerde haar wenkbrauwen te fronsen. 'Niet doen.'


    Zijn glimlach verbreedde zich. 'Waarom niet?' Hij trok haar arm door de zijne en draaide haar naar de zelfgemaakte wijnen. 'Je ziet er verrukkelijk uit als je bloost.'


    Verrukkelijk. Natuurlijk, echt een woord voor hem om te gebruiken.


    Ze zette het hem betaald door ervoor te zorgen dat hij twee flessen wijn van mrs. Crabthorpe kocht, daarna leidde ze hem langs de andere kraampjes, belaadde hem met producten, en zorgde er zelfs voor dat hij twee onderleggers van miss Ellerton kocht, die nog heviger bloosde dan zij had gedaan.


    Zijn ogen lachten haar toe; hij verdroeg haar manipulatie in zo'n goede stemming dat ze achterdochtig werd. Vervolgens kwamen ze bij mrs. Enthwhistle, die een kreetje slaakte over zijn lading, en erop stond hem te ontlasten; alle pakjes verdwenen in haar enorme tas, waarbij ze zijn protesten wegwuifde. 'Het is helemaal geen moeite. Mr. Hardacre is hier - hij zal me naar huis brengen.'


    'O, goed.' Michaels gezicht verzachtte. 'Gezien het feit dat onze gasten niet zullen terugkeren, meende ik wat ik eerder zei - blijft u alstublieft hier zo lang als u wilt, u allemaal trouwens. Ik verwacht pas laat terug te zijn. Na al het harde werk verdient u wat plezier.'


    Mrs. Entwhistle straalde. 'Dank u, sir. Ik zal het tegen de anderen zeggen. Dit is een van die gelegenheden waarbij we kunnen bijpraten met onze neven en nichten - de tijd hebben om te babbelen zonder aan iets anders te denken is een zegen. Ik weet dat Carter blij zal zijn om wat tijd met zijn moeder te kunnen doorbrengen.'


    'Als ik hem zie, zal ik het hem zeggen, maar vertel het rond.'


    Ze gingen uiteen; Caro voelde haar nekhaartjes overeind komen, maar ze wist niet waarom. Toen kreeg Muriel hen in het oog en ze kwam naderbij.


    'Fantastisch! Net op tijd voor de officiële opening.' Muriel liet haar blik kritisch over Michael dwalen, alsof ze verwachtte iets te ontdekken dat niet correct was.


    Toen ze haar voorhoofd fronste, verslagen, verborg Caro een glimlach; voor deze omgeving, voor zijn rol, was Michael onberispelijk en perfect gekleed in bruin met groen tweed, zijn das was sneeuwwit, eenvoudig maar stijlvol, zijn vest was van lichtbruin fluweel, zijn broek van hertenleer, en de pijpen verdwenen in glanzende hoge laarzen. Hij zag er geknipt uit voor de rol die hij daar speelde, die van een heer die gewend was zich in de hoogste kringen te begeven, maar die ook een van hen was, benaderbaar, die te paard door hun lanen reed, en die net zo van hun plattelandse pleziertjes genoot als zij.


    Had Muriel echt gedacht dat hij zich zou terugtrekken?


    Of dat zij, Caro, hem niet terecht zou wijzen als hij dat deed?


    Ze haakte haar arm nog vastberadener door de zijne, en knikte naar een sleperswagen voor de kraampjes. 'Is dat het platform?'


    Muriel keek om. 'Ja, inderdaad! Kom mee.'


    Muriel beende voor hen uit, en riep de anderen bij elkaar. Zodra ze dominee Trice in het oog kreeg, verwees ze hem naar het geïmproviseerde platform.


    Michael keek Caro aan; de blik die ze wisselden maakte duidelijk dat ze elkaar volkomen begrepen, waarna ze hun geamuseerdheid beleefd onderdrukten.


    Toen ze de sleperswagen bereikte, trok Caro haar arm terug, en sloeg Michael vervolgens gade terwijl hij dominee Trice hielp op de wagen te klimmen. Daarna werd Muriel door veel handen op de wagen geholpen.


    Nadat ze haar evenwicht had herwonnen, streek Muriel haar rokken glad. Ze was een grote vrouw, groter dan Caro en veel zwaarder; in haar donkergroene jurk zag ze er indrukwekkend en ernstig uit. Met bulderende stem riep ze de aanwezigen tot de orde; vertelde kort iets over de lange geschiedenis van het feest en het doel om fondsen te werven voor de opknapbeurt van de kerk, waarna ze degenen bedankte die hadden geholpen om het evenement van die dag mogelijk te maken.


    Muriel stapte iets naar achteren, en gaf dominee Trice de gelegenheid om zich tot de menigte te richten. Hij sprak zijn dankbaarheid uit over de steun van de gemeenschap en bedankte iedereen die had geholpen en was gekomen om het evenement in de naam van de kerk en de Almachtige met elkaar te delen.


    Michael sprak als laatste; het was meteen duidelijk dat hij de meest begenadigde spreker van de drie was. Zijn houding was ontspannen, zijn boodschap kort en bondig, zijn toon en intonatie natuurlijk en zelfverzekerd toen hij hun gemeenschapsgeest huldigde, de kracht ervan benadrukte en hoe dat feit aan iedere aanwezige te danken was. Met slechts een paar woorden wist hij hen te verbinden, waardoor ieder zich persoonlijk voelde aangesproken en opgenomen in het geheel. Daarna maakte hij hen aan het lachen met een grap over de plaatselijke tradities, waarmee hij duidelijk maakte dat hij een van hen was, en vervolgens verklaarde hij het feest officieel voor geopend.


    De nadruk die hij op het woord 'officieel' legde maakte dat iedereen wegging met een glimlach op het gezicht; want volgens het plaatselijke gebruik had niemand op die officiële handeling gewacht.


    Caro had veel van dergelijke toespraken gehoord, hoewel nog nooit eerder van hem. Maar ze herkende talent als ze het hoorde; ze begreep nu volkomen waarom de eerste minister van plan was Michael te bevorderen en hem zitting te laten nemen in het kabinet.


    Ze zag dat hij dominee Trice een hand gaf, en een paar woorden met Muriel wisselde, en ze voelde dat hij een politicus was die, hoewel al succesvol, nog verder moest zien te komen. Hij had de gave een echte leider te zijn, maar die moest hij nog meer ontwikkelen; voor haar ervaren ogen was dat glashelder.


    Hij sprong van de sleperswagen en voegde zich weer bij haar. Glimlachend nam ze zijn arm. 'Je bent hier erg goed in, weet je.'


    Michael keek haar aan, zag de oprechtheid in haar ogen, en haalde licht zijn schouders op. 'Het zit in de familie.'


    Haar glimlach verbreedde, en ze keek weg; hij greep het moment aan om het compliment veilig in zijn achterhoofd op te slaan. Dergelijke lof van haar zou sowieso goud zijn geweest, maar nu betekende het zo veel meer.


    De menigte was teruggekeerd naar de kraampjes en de verschillende activiteiten - onder andere hoefijzer gooien, houthakken en boogschieten. Ondanks haar lange afwezigheid was Caro populair; terwijl ze rondslenterden kwamen er mensen naar haar toe om haar te begroeten. En hem. Ze viel makkelijk op in haar zomerse jurk met brede witte en gouden strepen. Ze had niet de moeite genomen een hoed op te zetten; een dunne, goudkleurige sjaal was rond haar nek gedrapeerd om haar huid te beschermen tegen de zon.


    Veel leden van de Vrouwenvereniging hielden hen staande, en feliciteerden haar met het idee dat ze had gehad om haar balgasten naar dit feest te sturen.


    Michael werd getroffen door het feit dat ze zo goed op de hoogte was van wat er in het leven van zovelen speelde, terwijl ze zo zelden op Bramshaw verbleef; ze ving fragmenten op over deze en gene, en scheen zich altijd te herinneren wat bij wie hoorde wanneer ze de volgende persoon ontmoette.


    Hij had meer dan een reden om aan haar zijde te blijven; ze eiste zijn aandacht op om allerlei redenen. Gelukkig was het feest hoofdzakelijk Muriels verantwoordelijkheid; toen hij ernaar vroeg, bevestigde Caro dat ze, zodra ze al haar gasten zoals beloofd hier had afgeleverd, ontheven was van haar plicht.


    Daarna zou ze vrij zijn.


    Hij wachtte zijn tijd af, en kocht ondertussen wat versnaperingen en twee glazen perenwijn van mrs. Hennessy.


    Normaal gesproken bleven de deelnemers aan dergelijke bijeenkomsten de hele dag. De balgasten, die allemaal waren gearriveerd, hadden bij aankomst hun eigen regelingen voor hun vertrek getroffen, en hun koetsiers de opdracht gegeven op een afgesproken tijd op de open plek klaar te staan met de rijtuigen. Daarom was er geen reden voor hem en Caro om tot het eind van de middag te blijven.


    Hij gaf haar geen aanwijzing dat hij iets anders had gepland. Arm in arm begaven ze zich door de nu aanzienlijke menigte, ontmoetten anderen, en amuseerden ondertussen elkaar met opmerkingen en anekdotes die, niet verbazingwekkend, waren gekleurd door de achtergrond die ze deelden.


    Caro werd zich steeds meer bewust van dat laatste, en van het feit dat ze zich in Michaels gezelschap steeds meer op haar gemak voelde. Toen ze wegliepen van mrs. Carter, die Michael uitvoerig had bedankt omdat hij haar zoon in dienst had genomen, keek ze hem aan. Hij ving haar blik op, en trok een wenkbrauw op. Ze wendde haar blik glimlachend af.


    Het was onmogelijk hem te vertellen - hem uit te leggen - wat een genot het was om met iemand samen te zijn die de dingen op dezelfde manier zag en deed als zij, om zulke kleine, onbelangrijke zaken met iemand te delen die zich net zo gedroeg als zij. Die ontdekking was voor haar een grote vreugde, die haar vanbinnen een warm gevoel gaf.


    Ze was gewend geraakt aan zijn kracht, aan het idee dat hij bij haar was, maar vandaag was ze zich bewust geworden van iets dat minder voor de hand lag, en wel de aandacht die hij aan haar besteedde. Zonder er een punt van te maken leek hij erop uit haar plezier te schenken, dingen te vinden die haar amuseerden, en hij scheen zich er nauwelijks van bewust te zijn dat hij het deed.


    Het drong tot haar door dat hij voor haar zorgde - dat hij haar als zijn zorg beschouwde, niet als zijn plicht. Hij deed het instinctief, omdat hij nu eenmaal zo was.


    Ze herkende zijn rol; het was een rol die ze zelf vaak had aangenomen. Maar het was nieuw te ontdekken dat ze zich nu aan de ontvangende kant bevond.


    Ze bleven staan, en ze keek naar hem op. Hij keek zoekend door de menigte. Ze volgde zijn blik, en zag Ferdinand die met George Sutcliffe stond te praten.


    'Ik vraag me wat Leponte van plan is,' mompelde Michael.


    'Nou,' antwoordde ze, 'ik weet dat George nogal zwijgzaam is, vooral met buitenlanders, dus ik kan me niet voorstellen dat Ferdinand veel plezier aan hem zal beleven.'


    Michael trok zijn wenkbrauwen op. 'Klopt.' Hij keek haar aan. 'Weet je zeker dat ik er niet heen moet gaan om hem te redden?'


    Ze lachte. 'Ferdinand of George? Ik denk dat ze het zelf maar moeten oplossen.' Ze voelde er niets voor haar dag door Ferdinand te laten bederven, wat zou gebeuren als ze hem de kans gaf haar te verleiden om meer over Camdens papieren te vertellen.


    Michael had zijn horloge te voorschijn gehaald en keek erop.


    'Hoe laat is het?' vroeg ze.


    'Bijna één uur.' Hij stak het horloge weer in zijn zak, en keek over de menigte naar het bos. 'Ze beginnen aan de boogschutterwedstrijd.' Hij keek haar aan. 'Zullen we gaan kijken?'


    Ze glimlachte, en nam zijn arm. 'Laten we dat doen.'


    Veel mannen hadden geprobeerd haar te charmeren, maar deze man - op dit eenvoudige feest en in zijn zorgzame gezelschap -raakte haar op een manier zoals geen ander dat ooit had gedaan.


    De boogschietwedstrijd had eigenlijk al moeten beginnen, maar de deelnemers waren het nog niet eens over de opstelling voor de wedstrijd. Zij en Michael voelden zich geroepen uitkomst te bieden, maar ze waren beiden te ervaren om zich erbij te laten betrekken. Lachend trokken ze zich terug.


    'Genoeg!' Michael pakte haar hand en voerde haar terug naar de menigte. Ze liepen langs de middelste kring van kraampjes, en bleven staan om met de helpers te praten die anderen hadden vervangen die eerder achter dezelfde kraampjes hadden gestaan.


    Het was druk en de zon stond al hoog aan de hemel. Wapperend met een hand voor haar gezicht, bij gebrek aan een waaier, trok Caro aan Michaels arm. 'Laten we even een rustig plekje zoeken - om op adem te komen.'


    Hij leidde haar onmiddellijk uit de drukte. Een grote berk stond midden op de open plek; toen ze die bereikten, draaide ze zich om en leunde ertegenaan. Ze deed haar ogen dicht en hief haar gezicht naar de lucht. 'Het is echt een volmaakte dag voor het feest, vind je niet?'


    Michael stond tussen haar en de menigte in; hij liet zijn blik over haar gezicht dwalen, waarop de zon een lichte blos had gewekt. Toen hij niet meteen reageerde, sloeg ze haar ogen op en keek hem aan. Hij glimlachte loom. 'Dat is precies wat ik dacht.'


    Zijn glimlach verbreedde zich, en hij greep haar hand. 'Echt.' Hij trok haar los van de boom, bijna in zijn armen, waarna hij mompelde: 'Wat ik net wilde zeggen...'


    Bzzz-donk!


    Geschrokken keken ze op. Bevroren. Ze staarden naar de trillende pijl in de boomstronk, precies op de plek waar Caro een ogenblik ervoor had gestaan.


    Michael sloot zijn hand rond de hare. Hij keek op haar neer. Langzaam sloeg ze haar ogen naar hem op. Schrik, verwarring en de eerste tekenen van angst waren in het zilverblauw ervan te lezen. Haar vingers trilden in de zijne.


    Hij vloekte, trok haar dichter tegen zich aan, tegen de bescherming van zijn lichaam. Een blik in het rond maakte hem duidelijk dat door alle drukte en lawaai om hen heen niemand anders had gezien, laat staan gehoord, wat er was gebeurd.


    Hij keek weer op haar neer. 'Kom mee.'


    Hij hield haar dicht bij zich, en trok haar mee in de veiligheid van de menigte, haar hand nog steeds in de zijne, terwijl ze probeerden hun schrik te verbergen. Caro legde een hand op zijn arm, hield hem staande. Hij keek naar haar gezicht. Ze was geschrokken, bleek, maar beheerst.


    'Het moet een ongeluk zijn geweest.'


    Hij klemde zijn kaken zo hard op elkaar dat hij dacht dat ze zouden breken. 'We zullen wel eens zien.'


    Hij bleef staan toen de menigte uiteen ging en ze een duidelijk zicht kregen op de schietbaan, waar de doelwitten nu kennelijk naar tevredenheid waren opgesteld en de wedstrijd in volle gang was. Ferdinand schoot lachend een pijl af. Hij scheen in een goed humeur te zijn en was in gesprek met twee andere deelnemers uit de omgeving.


    Caro greep zijn arm. 'Maak geen drukte.'


    Hij keek op haar neer, trok een gezicht. 'Dat was ik niet van plan.'


    Michaels beschermende gevoelens lieten het misschien even afweten bij het zien van de boog in Ferdinands hand, maar zijn verstand functioneerde nog; hij kende de twee mannen die de wedstrijd leidden - geen van hen was zo onverstandig om iemand toe te staan zijn boog op de menigte te richten.


    En, zoals hij had aangenomen, maar bevestigd had willen zien, alle doelwitten stonden langs de rand van het bos aan de andere kant van de toeschouwers opgesteld. Er bestond gewoon geen kans dat zelfs een verdwaalde pijl had kunnen inslaan waar Caro had gestaan, omdat het in de tegenovergestelde richting was.


    Daarbij kwam dat de pijl, die ze in de boomstam hadden achtergelaten, versierd was met donker gestreepte veren. De pijlen voor de wedstrijd hadden effen witte veren. Hij controleerde nog eens de pijlkokers; geen gestreepte veren te zien.


    'Kom.' Hij voerde Caro mee terug in de menigte.


    Ze haalde gespannen adem, en bleef dicht bij hem. Na een paar stappen, zei ze: 'Je bent het dus met me eens. Het moet een ongeluk zijn geweest.'


    Het was duidelijk dat ze zichzelf probeerde te overtuigen.


    'Nee.' Ze keek op; hij ving haar blik. 'Het was geen ongeluk -maar ik beaam dat het geen zin heeft er veel drukte over te maken. Degene die de pijl afschoot, bevond zich niet in de menigte. Hij was in het bos, en hij zal nu wel allang weg zijn.'


    


    Caro's borst voelde strak, haar hart klopte in haar keel terwijl ze zich door de menigte begaven. Inmiddels waren er nog meer mensen gekomen; ze moesten hier en daar blijven staan om een praatje te maken. Michael en zij zetten beiden hun gepolijste masker op - niemand scheen te raden dat ze achter dat masker geschrokken en van streek waren. Maar hoe meer ze praatten, hoe normaler ze reageerden op de mensen om hen heen, en uiteindelijk verschoof het incident naar de achtergrond.


    Op een gegeven moment geloofde ze dat het echt een ongeluk was geweest - misschien waren er een paar jongens in het bos, die in het wilde weg hadden geschoten, en er geen idee van hadden dat ze bijna iemand hadden geraakt. Er was gewoon geen reden waarom iemand het op haar zou hebben gemunt.


    Zeker Ferdinand niet. Zelfs Michael scheen dat te hebben geaccepteerd.


    Pas toen ze de andere kant van de open plek bereikten, en Michael nog verder liep, besefte ze dat ze er geen idee van had wat hij dacht.


    'Waar gaan we heen?' Met haar hand nog steeds in de zijne liep hij naar de volgende open plek waar de rijtuigen en de paarden stonden.


    Hij keek naar haar. 'Dat zul je wel zien.'


    Muriels stalknecht stond op wacht; Michael groette hem, en liep door, leidde haar naar een plek waar paarden in een lange rij stonden vastgebonden. Hij liep nog verder, bleef toen staan. 'We zijn er.'


    Hij liet Caro los, ze knipperde met haar ogen toen ze zijn grote paard dat hij uit de rij haalde, herkende.


    'Wat...'


    'Wat ik op het punt stond te zeggen voordat die pijl ons ruw verstoorde, kom met me mee.'


    Haar ogen werden groot van pure schrik. 'Wat? Nu?'


    'Nu.' Met de teugels in zijn ene hand, reikte hij met zijn andere naar haar - en tilde haar omhoog in zijn zadel.


    'Wat... maar...' Ze greep de zadelknop, probeerde wanhopig haar evenwicht te bewaren.


    Voordat ze nog iets kon zeggen, schoof hij zijn laars in de stijgbeugel en zwaaide zich achter haar in het zadel. Daarna sloeg hij een arm rond haar middel en trok haar stevig tegen zich aan.


    Ze keek om, ving een glimp op van de grote open plek en de bezoekers tussen de kraampjes, toen hij zijn paard wegleidde. 'We kunnen niet zomaar weggaan!'


    Michael drukte zijn hielen in Atlas' flanken. 'We moeten.'


    Hij was van plan geweest van deze middag hun middag te maken - de enige tijd dat zijn huis werkelijk leeg was, zelfs geen personeel in de buurt. Iedereen was naar het feest gegaan, en daar zouden ze voorlopig nog wel blijven, blij om de hele dag weg te zijn.


    Waardoor Caro en hij de tijd voor zichzelf hadden.


    Toen ze buiten het dorp kwamen, werd hij zich bewust van het ritme van de paardenhoeven - en de echo ervan in zijn aderen.


    In welke mate het incident met de pijl zijn besluit om zich aan zijn voorgenomen plan te houden had versterkt, kon hij niet zeggen; hij kon er op dat moment niet eens naar raden. Maar hij was ervan overtuigd dat hij haar zonder uitstel tot de zijne moest maken, om op die manier het recht te verwerven om haar te beschermen. En hoewel de pijl misschien als een aansporing had gediend, had hij niets te maken met het feit dat hij dit zo snel mogelijk tot een bevredigend einde wilde brengen.


    Dat had zij gedaan.


    Ze verschoof voor hem in het zadel, waardoor hij met zijn ogen knipperde; ze probeerde over haar schouder naar zijn gezicht te kijken, daarna naar de feestdrukte. 'Wat als iemand me mist? Edward zou...


    'Hij weet dat je bij mij bent.'


    Ze richtte haar blik weer op zijn gezicht. 'Geoffrey?'


    'Zoals gewoonlijk heeft hij geen idee van wat er aan de hand is, maar hij zag ons weggaan.' Hij reed de laan in die naar de Manor leidde. 'Als hij zich ergens over verbaast, weet hij in ieder geval dat je bij mij bent.'


    En dat was ze.


    Caro keek voor zich uit. Haar hart klopte in een ongelijkmatig ritme. Hij voerde haar weg als een ridder uit een minstreellied, hij had de maagd van zijn keuze over zijn zadel geworpen en nam haar nu mee naar een afgelegen plek.


    Om daar zijn gang met haar te gaan.


    Het was een verontrustende gedachte.


    Ze kwam weer terug in het heden - naar de werkelijkheid voor haar - toen ze Michaels stalterrein op reden. Michael bracht Atlas tot stilstand, steeg af, en tilde haar uit het zadel. Snel ontzadelde hij het grote beest...


    Twee uur. Dat had hij gezegd.


    Ze probeerde het zich voor te stellen. Faalde compleet.


    'Kom mee.' Hij greep haar hand en voerde haar mee door de boomgaard.


    Ze zou eigenlijk moeten protesteren - toch? Ze schraapte haar keel.


    Hij wierp een blik over zijn schouder. 'Spaar je adem.'


    Ze fronste haar voorhoofd. 'Waarom?'


    Hij bleef haar meetrekken. 'Omdat je dadelijk elk restje nodig zult hebben.'


    Haar frons verdiepte zich, ze probeerde naar zijn gezicht te turen. Zijn kaaklijn was grimmig; de uitdrukking op zijn gezicht leek uit graniet gehouwen. Ze bleef staan, drukte haar hakken in de grond. 'Waarom? En hoe dan ook, je kunt me niet zomaar wegslepen, als een of andere' - ze wapperde met haar vrije hand - prehistorische holbewoner.'


    Hij moest wel blijven staan; ontmoette haar blik, en trok haar tegen zijn borst - in zijn armen.


    Ze sloten zich om haar heen. 'Dat kan ik wel, ik heb het toch gedaan?'


    Hij kuste haar; wat hij onuitgesproken had gelaten resoneerde door haar hoofd: 'En nu ga ik je in vervoering brengen.'


    De kus maakte dat duidelijk; het was een overrompeling die haar zinnen opwond en haar van het verstand beroofde.


    Hij doofde elk protest dat ze misschien had willen uiten.


    Haar lippen weken onder de zijne vaneen, gaven zich over aan de vernietigende woeste aanval. Hij nam bezit van haar mond, vulde hem en haar met een hitte die al was gesmolten; heet als lava stroomde het door haar aderen. Zijn handen streelden haar rug, hielden haar zodanig vast dat ze zijn kracht daadwerkelijk voelde, en haar eigen zwakheid, waarna hij haar nog steviger tegen zich aan trok; geen geheim van zijn verlangen maakte, noch van zijn bedoeling.


    Ze klemde zich aan hem vast, kuste hem ook, plotseling net zo gretig als hij, zich bewust van haar omkrullende tenen, en dat dit echt was wat ze nodig had. Dit was het juiste antwoord - het antwoord waarnaar ze altijd had verlangd - op haar vraag. Hij wilde haar hebben, verlangde ongetwijfeld naar haar. Maar...


    Alsof hij zich bewust werd van haar verlangen, haar echte, onmogelijk uit te spreken wens, verbrak hij de kus, bukte zich en tilde haar in zijn armen.


    Hij beende de treden op naar de achterdeur, opende hem en ging naar binnen. Zijn hakken dreunden op de tegels terwijl hij naar de hal aan de voorkant van het huis liep, waar hij met twee treden tegelijk de trap op liep.


    Ze klemde zich vast aan zijn schouders, wachtte tot hij haar zou neerzetten, maar hij bleef niet eens stilstaan. Ze keek naar zijn gezicht, dat een vastberaden en onverzettelijke uitdrukking vertoonde. Voor de deur aan het eind van de gang bleef hij staan; met een snelle beweging duwde hij hem open en droeg haar naar binnen.


    Met zijn hak gooide hij de deur dicht; de scherpe knal echode door de kamer.


    Het was een grote, luchtige kamer; dat was het enige wat ze zag terwijl hij haar verder droeg. Naar het grote bed.


    Weer verwachtte ze te worden neergezet - weer verbaasde hij haar. Hij tilde haar moeiteloos nog hoger en legde haar op de sprei.


    Ze snakte naar adem - snakte nog eens naar adem toen zijn gewicht naast haar het bed deed deinen - en ze naar hem toe rolde. Hij sloeg een grote hand over haar heup en trok haar tegen zich aan. Met zijn andere hand omvatte hij haar gezicht, hield haar stil terwijl hij zijn hoofd boog en haar lippen met de zijne bedekte.


    Vuur. Het stroomde van hem in haar over, en zette haar in vuur en vlam. Zijn lippen bewogen over de hare; hij drukte haar dieper in het bed, en zijn tong vulde haar mond. Geen traag genieten deze keer, maar een brandend, drijvend verlangen waardoor ze haar handen naar hem uitstak, hem tegen zich aan trok, haar vingers in zijn schouders dreef, ze toen spreidde en zijn kleren greep, in haar verlangen - behoefte - zijn lichaam onder haar gretige handen te voelen.


    Hij wist het, begreep het. Hij trok zich net genoeg terug om zijn jasje uit te schudden, zonder de kus te verbreken, ogen gesloten, zocht en vond de knopen van zijn vest, maakte ze haastig open. Daarna duwde ze de helften vaneen en streek met haar handen over het fijne linnen van zijn overhemd - over de gestaalde spieren eronder, over de hele breedte van zijn borst.


    Haar aanraking - de hitte ervan, de schandelijke begerige honger van haar vingers - bracht Michael in verwarring. Met gesloten ogen, verzonken in de wonderen van haar mond, stopte hij...


    Ze bevroor. Stopte. Plotseling aarzelde ze.


    Hij trok zijn mond van de hare. Kreunde: 'Godallemachtig, niet ophouden.' Daarna drong hij weer terug in de rijke, zoete heerlijkheden die haar mond te bieden had - en voelde dat haar handen hem weer bewerkten.


    Voelde haar pure bijna dierlijke hunkering naar hem.


    Toen vond ze de zoom van zijn overhemd waar hij was losgekomen uit zijn broek, en schoof haar handen - eerst de ene, toen de andere - eronder.


    Ze raakte hem aan. Spreidde haar gretige vingers wijd en genoot al tastend van hem. Hij kon de hitte, de heftigheid van het verlangen dat ze met elke verleidelijke aanraking door hem heen liet razen, nauwelijks geloven.


    Met elke suggestieve aanraking bracht ze haar verlangen op hem over.


    Want dat was het. Hij wist niet zeker of zij het wist, maar hij wist het. In een hoekje van zijn brein dat nog steeds functioneerde, wist hij, hoewel hij kreunde en haar dwong verder te gaan, dat hij zich overgaf - zichzelf aan haar gaf - en dat hij haar zou geven wat ze nodig had om verzadigd te raken.


    Haar hunkering zat diep - dieper dan hij had beseft. Hij voelde het, voelde haar reactie, haar krachtige verlangen in hun kus. Ze hielden de kus gretig, het was hun anker, hun enige middel van communicatie in een wereld die plotseling vol vurig verlangen was dat onderdrukt was geweest.


    Meegevoerd op de stroom van oplaaiende begeerte, kreunde hij vanbinnen, maar hield zich in, liet haar de eerste hap nemen, op zijn minst genoeg om iets van haar honger te bevredigen.


    Hij slaagde erin zijn vest uit te schudden; met zijn handen tussen hen in ontdeed hij zich van zijn das, gooide hem weg. Blindelings worstelde hij met zijn hemd, verbrak de kus een ogenblik om het over zijn hoofd te trekken.


    Ze veerde op, drukte hem terug op het bed; hij liet het hemd over de rand vallen, en sloot zijn ogen onder de koortsachtige aanraking van haar handen op zijn naakte borst - vingers die zich zoekend spreidden, alsof hij van haar was en ze van plan was bezit van hem te nemen.


    Hij had er geen bezwaar tegen.


    Hij opende zijn ogen, bestudeerde haar gezicht, zag verrukking in de uitdrukking erop en iets dat dicht bij verwondering lag. De aanblik deed hem pijn. Toen hief ze haar blik en keek hem aan. Gesmolten zilver, helder brandend; daarna versluierde ze haar ogen door haar oogleden neer te slaan en haar blik op zijn lippen te richten.


    Hij trok haar boven op zijn lichaam; zonder verdere aanmoediging boog ze zich over hem heen en drukte haar lippen op de zijne.


    Hij wachtte op haar, wachtte met haar diep terug te trekken in de kus, haar daar te verankeren, omdat hij gevangen was in de kolkende maalstroom van wederzijdse begeerte, terwijl zijn vingers naar de koordjes van haar jurk tastten.


    Ze trok zich een ogenblik terug om haar sjaal los te wikkelen, wierp hem vervolgens naar zijn hemd op de vloer. Met zijn hand in de massa van haar zachte haren trok hij haar weer naar zich toe, stak zijn tong brutaal tussen haar lippen, vond de hare, hield haar aandacht gevangen in de kus terwijl hij vakkundig haar jurk naar beneden schoof.


    Zodra hij haar daar eindelijk van had bevrijd, gooide hij hem op de vloer; hij kon zich niet langer beheersen, hij moest haar aanraken en hij spreidde zijn handen over haar rondingen, verkende de lijnen van haar lichaam met zijn handpalmen. Om zijn zinnen met haar te vullen. Haar te leren kennen zoals zij hem leerde kennen, om te bezitten wat zij van hem wilde bezitten.


    Ze mompelde iets door de kus heen; hij voelde haar adem stokken toen zijn handen haar borsten omvatten en ze kneedden. Hij reageerde door haar mond met de zijne te bedekken. Hij pakte haar tepels en kneep, tot ze naar adem snakte. Hij liet haar borsten los zonder de kus te verbreken, en schoof zijn handen onder de zoom van haar hemdje zodat hij haar volle achterste kon strelen.


    Ze bewoog zich uitdagend op hem, plaagde opzettelijk zijn pijnlijke erectie door met haar dijen de contouren te verkennen, waarbij haar bewegende heupen en benen hem al kronkelend streelden.


    Hij hield het niet meer uit, maar beheerste zich door eraan te denken dat ze nog uren de tijd hadden. Zelfs meer dan de twee uur die hij zichzelf had beloofd. Er was tijd om te spelen, te genieten. En er zou slechts één eerste keer zijn.


    Geen haast.


    Hij nam de tijd om opnieuw van haar mond te genieten en haar lichaam te verkennen. Hij vond elk holletje, en streelde het, al zoekend naar elk punt waar haar zenuwen gevoelig waren, waar elke aanraking, hoe licht ook, maakte dat ze haar adem inhield. De achterkanten van haar dijen waren bijzonder gevoelig. Evenals de onderkanten van haar borsten. Centimeter voor centimeter schoof hij haar hemdje omhoog, tot hij uiteindelijk de kus verbrak om het kledingstuk over haar hoofd te trekken.


    Op het moment dat het op de vloer viel, pakte hij haar en rolde haar om, drukte haar rug in de matras, boog zich over haar heen en stak zijn tong diep in haar mond, en trok zich terug.


    En keek naar de schat die hij had onthuld. Ontdekt.


    Naar de vrouwelijke schoonheid van haar ledematen en de elegante rondingen die lichtroze waren van verlangen.


    Caro sloeg zijn gezicht gade terwijl hij haar lichaam bestudeerde. Haar zenuwen spanden zich, en ze beefde, hoewel ze het niet koud had.


    Het was een heerlijke midzomermiddag; het raam stond open - een zwoele bries dreef binnen, streelde hen. Om zachte warmte toe te voegen aan de hitte die al zo vurig in haar pulseerde. En in hem.


    Hij stond in brand. In vuur en vlam voor haar.


    Ze hief haar hand en streelde de scherpe, bijna gegraveerde lijnen van zijn gezicht. Begeerte gloeide in zijn ogen. Het was hartstocht die zijn gezicht etste, die de lijnen verhardde toen hij zijn aandacht weer op haar lichaam richtte.


    De spanning in zijn lichaam nam toe, zijn spieren leken van staal toen hij zich vooroverboog en een gezwollen tepel in zijn mond nam, en zoog. Hard.


    Ze kreunde, hief een hand naar zijn hoofd, verstrengelde haar vingers met zijn haar en hief zich naar hem op. Voelde dat zijn aandacht zich naar haar andere borst verplaatste, terwijl hij de eerste met vakkundige vingers bewerkte.


    Ze gaf zich helemaal over aan het gevoel, probeerde de kreten te onderdrukken die onwillekeurig in haar opkwamen, maar zijn zachte stem moedigde haar aan: 'Schreeuw als je wilt. Er is niemand die je kan horen... behalve ik.'


    Die laatste twee woorden maakten duidelijk dat het hem verheugde de geluiden te horen die hij haar ontlokte. Dat was maar goed ook; ze vond het steeds moeilijker ze te onderdrukken, genoeg verstand en kracht te bewaren om dat te doen.


    Al haar aandacht, al haar zintuigen stonden in vuur en vlam door de pulserende hitte die hij in haar wist te wekken.


    Maar toen hij haar dijen spreidde en haar aanraakte, de vochtige en gezwollen huidplooien verkende, werd ze ineens door onzekerheid gegrepen. Ze deed haar ogen open, stak haar handen naar hem uit, vond hem en sloot haar handpalmen er brutaal omheen.


    Hij bevroor, hield plotseling zijn adem in alsof haar aanraking pijnlijk was; ze wist inmiddels genoeg om te weten dat het geen pijn was waardoor hij zijn ogen sloot, en zijn gezicht verstrakte.


    Toen deed hij zijn ogen weer open, keek haar aan.


    Ze ontmoette zijn blik, streelde hem door zijn broek heen, liet haar vingers langs zijn lengte gaan, sloot haar handen eromheen. 'Ik wil je hebben. Deze keer...'


    Hij beefde; zijn oogleden vielen half dicht, hij dwong ze weer open. Doordrong haar met een brandende blik. 'Ja. Absoluut. Deze keer...'


    Ze voelde zijn innerlijke vloek meer dan ze hem hoorde, zag het gevecht dat hij leverde om zijn zelfbeheersing te bewaren. 'Wacht.'


    Hij ging rechtop zitten en zwaaide zijn benen buiten het bed. Ze hief zich op een elleboog omhoog, wilde protesteren - tot ze opgelucht zag dat hij zijn laarzen uitschopte die een voor een op de vloer terechtkwamen, waarna zijn broek volgde.


    Haar hart sprong op, zwol, hunkerde. Hij was mooi, volledig opgewonden, buitengewoon mannelijk. Haar mond was droog, ze kon haar ogen niet van hem af houden, van het bewijs dat zijn verlangen naar haar nog niet was afgenomen. Ze stak haar handen naar hem uit, liet haar vingers over de babyzachte brandende huid gaan, sloot daarna haar hand over zijn lengte, voelde het gewicht ervan op haar handpalm.


    Hij kreunde. 'Verdomme, je wordt mijn dood.'


    Hij pakte haar hand, trok hem van zich af, en rolde boven op haar in het bed.


    Caro kon geen lucht meer krijgen; haar hart klopte in haar keel. De tijd was eindelijk gekomen; haar vraag hing in de lucht, op het punt te worden beantwoord. Ze kon niet meer denken, al haar aandacht ging naar het hete vlees tussen haar dijen, voelde het kloppen toen hij zijn hand ertussen stak, waarna zijn vingers streelden en toen de plooien uiteen duwden.


    De gezwollen top van zijn erectie raakte, drukte tegen haar aan en verplaatste zich vervolgens.


    Ze schreeuwde het bijna uit; hief haar heupen, sloot haar ogen en beet op haar lip. Elke vezel van haar lichaam was gespannen, haar emoties liepen hoog op terwijl ze wachtte op een zee van teleurstelling die haar zou verzwelgen als hij niet...


    Ze spreidde haar handen op zijn rug, hield hem tegen zich aan, drukte haar heupen dichter naar hem toe, dwong hem door te gaan.


    Onder haar handen strekte hij zijn rug. Met een trage, maar krachtige stoot drong hij bij haar binnen.


    Met gesloten ogen genoot ze van elke centimeter waarmee zijn schacht bezit van haar nam; ze omsloot hem, ving hem in haar sensuele web.


    Verbaasd, duizelig deed hij zijn ogen open, keek in de zilverblauwe poelen die naar hem opkeken. En op dat moment begreep hij alles wat ze had verborgen, alles wat ze hem nooit had verteld, noch iemand anders.


    Eindelijk begreep hij de waarheid van haar verleden, de echte werkelijkheid van haar huwelijk.


    Ze wachtte, ademloos... gespannen, nerveus... en hij begreep plotseling waar ze op wachtte.


    Langzaam, bewust, trok hij zich een fractie terug, en drong het volgende moment iets dieper in haar door.


    Hij zag haar ogen oplichten - van verwondering, van een vreugde die zo groot was dat zijn hart overliep. Maar dit was geen moment voor woorden of verklaringen. Hij boog zijn hoofd en bedekte haar lippen met de zijne, en wakkerde het vuur tussen hen aan.


    Tot de intieme dans waarnaar ze beiden hunkerden.


    Hij spaarde haar niet, probeerde niet zacht te zijn, besefte dat ze dat niet wilde, en dat het zeker niet was wat ze nodig had. Hij zonk dieper in haar lichaam, trok zich toen weer bijna helemaal terug, tot haar vingernagels in zijn rug drongen, en hij weer in haar stootte.


    Ze verbrak de kus. Haalde snikkend adem, weergalmend van opluchting en genot, en dwong hem verder te gaan.


    Hij nam weer bezit van haar mond, liet zijn gewicht op haar zakken, legde een hand op haar heup, schoof de andere onder haar achterste, en bereed haar, liet zijn lichaam het hare plunderen zoals ze dat beiden wilden. Ze gaven zich over aan het ritme, dat hun verhitte lichamen verbond in een orgie van elementaire lusten, gedreven door begeerte, door de hartstocht die om hen heen kronkelde, onbeteugeld en bijna tastbaar.


    Ze volgde hem; hij twijfelde er geen ogenblik aan dat ze dit wilde. Net zo graag als hij.


    Het was dan misschien haar eerste keer, ze was zeker geen kwijnende maagd, integendeel zelfs. Ze leerde snel; terwijl hun tongen en lichamen streden, leerde ze binnen enkele minuten hoe ze zijn stoten moest opvangen en hem tot het uiterste kon drijven... hij besefte vaag dat dit voor haar een langverwachte ontlading was - een bevrijding van alles wat haar had belemmerd, gevangen, omdat ze zo lang geen uitlaatklep had gehad.


    Het was zeker niet zijn eerste keer - hij had meer vrouwen gehad dan hij zich in feite kon herinneren - maar toen hij in haar lichaam zonk, in haar mond, plunderend en genietend van haar welkom, was er iets nieuws, iets anders in de handeling op zich.


    Misschien was het de eenvoud - ze kenden elkaar op andere manieren zo goed, begrepen elkaar instinctief, waardoor het allemaal zo... natuurlijk en vanzelfsprekend leek.


    Het was voorbestemd. Zonder sluiers of masker om het te verhullen.


    Kracht, aangevuurd door hun hartstocht, welde op, stroomde door hen beiden heen en overweldigde hen.


    Hun huid tintelde, zenuwen gespannen en strak; hun lichamen tot een geheel geworden, gedreven door primitief verlangen. Ze verbrak de kus, snakte naar adem, hield haar ogen gesloten terwijl ze worstelde om adem te halen.


    Hij stootte sneller, harder; ze kromde zich omhoog en raakte met een kreet de zon. Met haar armen om hem heen geklemd, versplinterde ze, en smolt vervolgens, pulserend om hem heen.


    Haar ontlading ontlokte de zijne; hij volgde haar snel, stootte dieper, harder, leegde zich in haar met een lange kreun, tot hij ten slotte op haar neer plofte, bevredigd tot in zijn tenen.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 13


    Caro lag onder Michael en genoot. Van het gewicht van zijn gespierde lichaam dat haar in het bed drukte, en het feit dat ze zich nog nooit zo... gelukkig had gevoeld.


    Zo verbonden, lichamelijk en emotioneel, met een ander persoon in haar leven.


    Huiveringen van opwinding trokken nog steeds door haar heen; naschokken van genot vloeiden door haar aderen die haar een onbeschrijflijk gevoel van vreugde bezorgden.


    Dit was dus intimiteit. Iets dat veel heftiger was dan ze zich ooit had voorgesteld. En nog iets... het woord primitief kwam bij haar op.


    Ze glimlachte; ze zou er geen klacht over uiten.


    Gedurende enkele minuten bleven ze zo verstrengeld liggen, gevangen in elkaars armen, zich er beiden van bewust dat de ander wakker was. Maar ze moesten ook beiden weer enigszins op adem zien te komen, zowel geestelijk als lichamelijk. Traag drong het besef tot haar door dat hij haar geheim had geraden, dat hij het nu wist en begreep.


    Ze staarde naar het plafond en zocht naar de juiste woorden om iets tegen hem te zeggen, en zei uiteindelijk gewoon wat ze voelde. Zijn hoofd lag tegen haar schouder. Zacht, bijna aarzelend, omdat zo'n teder gebaar nog steeds nieuw voor haar was, streek ze met haar vingers door zijn haar. 'Dank je.'


    Hij hield zijn adem in, zijn borst plette haar borsten, vervolgens hief hij zijn hoofd en drukte een kus op haar schouder. 'Waarvoor? Omdat je mij de beste tijd van mijn leven hebt gegeven?'


    Dus zelfs in bed was hij nog een politicus. Ze glimlachte wrang, cynisch. 'Je hoeft niet net te doen alsof. Ik weet dat ik niet bijzonder...' Woorden schoten tekort; ze maakte een vaag handgebaar.


    Hij hief zijn schouders, pakte haar gebarende hand, en kwam nog iets overeind zodat hij haar kon aankijken. Vervolgens trok hij haar hand naar zijn lippen, draaide hem om en drukte een kus op haar handpalm - hij hield haar blik gevangen terwijl hij dat deed, en daarna beet hij zacht in de muis van haar hand.


    Ze trok haar hand terug. Besefte dat hij nog steeds hard was en in haar... nee... weer hard was en nog steeds in haar. Verward, en niet helemaal zeker, richtte ze haar ogen weer op de zijne.


    Zijn glimlach was niet vrolijk, eerder verdraagzaam. 'Ik weet niet wat Camdens probleem was, maar zoals je kunt voelen, heb ik die moeilijkheid bepaald niet.'


    Hoe meer ze erover nadacht, hoe duidelijker dat laatste werd.


    Alsof hij het nog verder wilde demonstreren, bewoog hij zich een beetje; het was eerder wiegen dan stoten. Zenuwen die een ogenblik geleden dood van uitputting hadden geleken, kwamen weer tot leven.


    Hij verplaatste zijn gewicht weer door zich op zijn onderarmen aan weerskanten van haar lichaam op te drukken. 'Weet je nog' - hij zette de zacht wiegende beweging voort - 'wat ik eerder heb gezegd over twee uur voor onszelf?'


    Haar mond werd weer droog en haar lichaam reageerde onmiddellijk - hevig, gretig - op het zijne, op de belofte in die zacht wiegende beweging en de rotsharde werkelijkheid die in haar bewoog. Ze bevochtigde haar lippen, richtte haar aandacht op zijn ogen. 'Ja?'


    Zijn lippen krulden en hij boog zijn hoofd naar haar toe. 'Ik dacht dat ik je moest waarschuwen - ik ben van plan er drie van te maken.'


    


    Dat deed hij. Gedurende drie zalige uren hield hij haar gevangen in zijn bed tot ze het oorspronkelijk keurige beddengoed van zijde en linnen in een sensueel slagveld hadden veranderd.


    Nadat ze hun spel hadden hervat, bracht hij het volgende halfuur door met haar ervan te verzekeren dat één keer absoluut niet genoeg was - niet genoeg om hem te bevredigen, of haar. Terwijl buiten de pulserende hitte van de middag zelfs de insecten tot een slaperige stilte dwong, heerste binnen in zijn slaapkamer, waar ze intiem met hem verstrengeld op zijn bed lag, een heel ander soort hitte die haar deed kreunen, en haar hartstochtelijke kreten ontlokte en naar adem deed snakken.


    Tot ze halsoverkop in een zalige vergetelheid tuimelde en hij haar al snel volgde.


    Hij had geen belangstelling voor een passieve onderwerping; toen hij haar voor de derde keer in beroering bracht, mondde hun spel uit in een reis van intieme verkenning en ontdekking - voor hen beiden. Hij moedigde haar niet alleen aan zo wellustig te zijn als ze zich voelde of in haar wildste dromen had willen zijn, maar hij plaagde haar, daagde haar uit zelfs nog verder te gaan en net zo primitief op hem te reageren als hij op haar.


    Hij probeerde niet één keer zijn verlangen naar haar te verbergen, niet één keer liet hij na zijn hunkering op haar over te brengen, de kracht van zijn zinnelijke lust, zijn groeiende behoefte die te bevredigen door zijn lichaam met het hare te verenigen.


    Toen ze ten slotte in zijn armen tot ontlading kwam, hield hij haar stevig tegen zich aan terwijl hij op het bed knielde, haar dijen gespreid over de zijne, in elkaar verzonken. Eindelijk had ze geleerd wat vrijen was - het delen van hartstocht, een wederzijds geven en nemen, een samensmelten dat veel verder ging dan alleen lichamelijk, maar diepere dingen raakte.


    Het was een les waarop ze heel lang had gewacht om hem te leren.


    Terwijl ze slap in zijn armen hing, liet Michael zijn teugels schieten en stootte in haar, racete naar de verpletterende ontlading die hem met elke samentrekking van haar schede lonkte. Haar lichaam, nog trillend, trok hem mee, tot hij over haar heen lag, en ze samen in vergetelheid verzonken.


    Hij liet zichzelf niet te diep onder de gouden golven zakken; hij kon het niet. Toch bleef hij waar hij was, genietend van het gevoel van haar lichaam in zijn armen, in de hete vochtigheid die hem zo strak omsloot. Hij ademde haar geur in zijn longen terwijl zijn handen over haar roomblanke huid dwaalden. Ze was rozig, licht bezweet na hun uitspattingen, maar desondanks bleef haar huid een wonder van de fijnste, teerste zijde. Hij besnuffelde het holletje tussen haar hals en schouder, wreef zijn gezicht langs het hare, voelde de springerige lokken van haar haren tegen zijn wang.


    De dingen tussen hen waren veranderd, niet zozeer veranderd als wel dat ze dieper gingen, ontwikkeld waren op manieren die hij niet had voorzien. Maar de veranderingen hadden zijn uiteindelijke doel slechts begerenswaardiger gemaakt, en ook kostbaarder.


    Zodra zijn hoofd niet meer tolde, tilde hij haar van zich af en legde haar neer op de kussens. Met gesloten ogen, uitgeput, bleef ze daar liggen. Triomfantelijk sloeg hij de zijden sprei over haar heen, en verliet daarna langzaam en met tegenzin het bed.


    Caro was zich er vaag van bewust dat hij zich deze keer niet bij haar tussen de verkreukelde lakens had gevoegd, dat zijn grote, mannelijke lichaam niet tegen het hare rustte. Geluiden die van ver leken te komen, maakten haar echter duidelijk dat hij nog steeds in de kamer was, maar het duurde een hele tijd voordat ze het opbracht haar ogen te openen om te zien waar hij mee bezig was.


    De zon was nog steeds krachtig, scheen nog net boven de boomtoppen; het moest vier uur zijn geweest. Hij had zijn broek aangetrokken, maar zijn borst was ontbloot. Terwijl ze naar hem keek, hief hij zijn hand en dronk uit het glas dat hij vasthield.


    Een ontmoedigend gevoel bekroop haar. Ze deed haar ogen dicht... voelde zijn handen op haar, vingers zonken in haar heupen terwijl hij de liefde met haar bedreef; ze opende haar ogen, en duwde resoluut haar angst opzij.


    Als ze iets over het leven had geleerd, was het dat je moeilijkheden rechtstreeks onder ogen moest zien. Er kwam nooit iets goeds van wanneer je als een kat om de hete brij heen liep. Ze ging rechtop zitten. Haar hoofde tolde even, maar dat hield op. Ze greep de sprei en begon hem naar beneden te schuiven.


    Hij hoorde geritsel en keek om.


    Ze ving zijn blik. 'Wat is er?'


    Hij aarzelde. Het ontmoedigende gevoel nam weer toe, maar toen bewoog hij, kwam dichterbij, en de uitdrukking op zijn gezicht maakte haar duidelijk dat het feit dat ze naakt in zijn bed zat geen deel uitmaakte van het probleem waar hij mee worstelde.


    Bij het voeteneinde van het bed bleef hij staan en nam weer een slok uit het glas. Ze kon nu zien dat er cognac in zat. Hij liet het zakken, keek haar aan en zei bijna peinzend: 'Iemand probeert je te vermoorden.'


    Michael had zich afgevraagd hoe ze zou reageren; hij had het goed geraden - ze begon zelfverzekerd te glimlachen. Haar lippen krulden omhoog, haar ogen lichtten op - daar bleef het bij. De reactie vervaagde toen ze zijn gezicht bestudeerde, en besefte dat hij het meende.


    Uiteindelijk fronste ze haar voorhoofd. 'Waarom denk je dat?'


    Innerlijk was hij dankbaar voor het feit dat hij zijn zinnen op een intelligente vrouw had gezet. 'Denk eens even na over wat er is gebeurd. Om te beginnen was er die keer dat je paard, Henry, was geschrokken waardoor je bijna met je rijtuig bent verongelukt, waarna Hardacre ontdekte dat Henry met een katapult was beschoten.'


    Haar mond viel open. 'Wat?'


    'Ja. Het leek op dat moment niet nodig om ons zorgen te maken - Hardacre en ik redeneerden dat het waarschijnlijk jongens waren geweest die niet uit deze buurt kwamen. Het was hoogst onwaarschijnlijk dat het je nog een keer zou overkomen.' Hij knikte. 'En dat is ook niet gebeurd. Maar iets anders bijna wel.'


    Ze knipperde met haar ogen en dacht na.


    Hij sloeg haar gade, en zei toen: 'Die mannen die miss Trice aanvielen.'


    'Denk je dat ze achter mij aan zaten?'


    'Denk na. Jij was de eerste die de zitkamer verliet. Als ik me er niet tegen had verzet, je in de hal had opgehouden totdat miss Trice naar buiten was gegaan, en je daarna niet met mijn eigen rijtuig naar huis had gebracht, was je alleen naar huis gegaan, en dan was jij degene geweest die was aangevallen. En er zou, onder normale omstandigheden, niemand in de buurt zijn geweest om je te helpen.'


    Het besef drong tot haar door, verkilde haar; Caro huiverde en trok de sprei dichter om zich heen. 'Maar als ze van plan waren om mij aan te vallen - en ik zie nog steeds niet in waarom - hoe hadden ze dan kunnen weten dat ik op het punt stond te vertrekken en alleen naar huis zou lopen?' Ze keek hem vragend aan.


    'Je zou daar alleen hebben gelopen - het was ook aannemelijk dat je alleen zou lopen, zoals je van plan was. En de deuren naar de achtertuin stonden open - makkelijk genoeg voor iemand om dichtbij te sluipen en naar binnen te gluren.' Hij bleef haar recht aankijken. 'Je nam afscheid van Muriel, begaf je toen naar de hal bij de voordeur - de tekenen waren duidelijk.'


    Ze trok een gezicht.


    Hij vervolgde: 'En nu hebben we een pijl die in de boom terechtkwam op de plek waar jij een ogenblik ervoor stond.'


    Ze wist dat alle feiten waar waren. 'Ik kan het nog steeds niet geloven. Er is gewoon geen reden om me te vermoorden.'


    'Dat mag dan zo zijn, maar ik geloof dat we alleen maar kunnen concluderen dat iemand, om wat voor reden dan ook, van plan is jou te vermoorden, of op zijn minst ernstig kwaad te doen.'


    Ze kreeg de neiging te lachen, het idee terzijde te schuiven, het luchtig weg te wuiven. Maar zijn toon, en zelfs nog meer wat zijn gezicht haar duidelijk maakte, maakte het onmogelijk.


    Toen ze niets zei, knikte hij en dronk zijn glas leeg. Hij keek haar aan. 'We moeten er iets aan doen.'


    Ze hoorde dat hij 'we' zei. Even dacht ze dat het haar ergerde, maar dat was niet het geval. Ze was er echter ook niet van overtuigd dat het haar geruststelde in plaats van krenkte dat hij aan haar zijde zou staan om onder ogen te zien wat er aan de hand was. Maar toch... ze dacht snel na, keek toen op en ontmoette zijn ogen. 'Het eerste wat we moeten doen is teruggaan naar het feest.'


    


    Ze kleedden zich aan; nadat ze uiterlijk weer de gedaante van een modebewuste dame en een heer hadden aangenomen, merkte ze tot haar verbazing dat hun pas gevonden gevoel van intimiteit niet verminderde. Het was niet alleen lichamelijk merkbaar - het ging veel dieper, en het gold zowel voor haar als voor hem. Ze ervoer het als een verhoogd bewustzijn van zijn lichaam en zijn gedachten, zijn reacties; ze voelde het in zijn blik wanneer hij naar haar keek, in de lichte aanraking van zijn hand op haar arm toen ze zijn slaapkamer verlieten, in de manier waarop hij haar hand steviger vastpakte terwijl ze door de boomgaard liepen.


    Ongeveer drie uur van pure hartstocht maakte het onmogelijk om terug te keren naar een sociaal aanvaardbare afstand tussen hen. Niet dat ze het erg vond. Hun nieuwe intimiteit was veel aantrekkelijker, zelfs intrigerend, en er was niemand in de buurt die het tegen de borst zou kunnen stuiten.


    Op haar aandringen spande hij zijn rijtuig in en daarmee reden ze op een conventionele wijze terug naar het feest. Ze lieten het rijtuig achter op de tweede open plek, en voegden zich weer bij de vele mensen die nog steeds tussen de kraampjes rondslenterden, en nu bezig waren nog snel een paar aankopen te doen.


    Het leek erop dat niemand hun afwezigheid had opgemerkt. En als het wel was opgevallen, dan werden er geen opmerkingen over gemaakt. Caro was er blij om, want het kostte haar moeite genoeg om normaal over te komen, en een dwaze glimlach van haar gezicht te houden. Ze bleef hem onderdrukken, maar zodra ze zich even onbespied waande, kroop hij terug rond haar mond. Daarbij kwam, hoewel ze goed genoeg kon lopen, dat ze zich vreemd uitgeput voelde, alsof elke spier in haar lichaam was uitgerekt.


    Voor de eerste keer in haar leven leek het haar heerlijk om zachtjes in zwijm te vallen - of te doen alsof. In plaats daarvan gebruikte ze al haar vaardigheden om een goede show weg te geven; ze maakte hier en daar een babbeltje alsof Michael en zij inderdaad de hele middag aanwezig waren geweest.


    Michael bleef aan haar zijde, haar hand verankerd op zijn mouw; hoewel hij aandacht had voor iedereen met wie hij sprak, was zij zich ervan bewust dat hij zo mogelijk nog aandachtiger was dan eerst, alert op alles om hen heen alsof hij haar bewaakte.


    Hij bevestigde dat toen ze zich naar de kraam van de houtsnijder begaven, en mompelde: 'De Portugees is weggegaan.'


    Haar wenkbrauwen gingen omhoog. 'En de anderen?'


    'Geen Pruisen of Russen te zien, maar de Verolstadts staan net op het punt te vertrekken.' Met een hoofdknik wees hij naar een groepje vrolijke bezoekers dat terzijde stond. Samen slenterden ze erheen om afscheid te nemen.


    De Zweedse ambassadeur en zijn gezin hadden genoten van de dag; ze waren overdreven uitgebreid met hun bedankjes en complimenten, en beloofden later in het jaar naar de stad terug te komen.


    Ze vertrokken; Michael liet zijn blik weer over de open plek dwalen. 'Geen buitenlanders meer, noch een van de diplomaten.'


    Het moest inmiddels bijna vijf uur zijn; het einde van de dag naderde. Caro slaakte een zucht van tevredenheid, opgetogen dat alles zo goed was gegaan - bijna alles. 'Ik zou moeten gaan helpen om de kraam van de Vrouwenvereniging te helpen inpakken.' Ze keek Michael aan. 'Jij kunt ook meehelpen.'


    Hij trok zijn wenkbrauwen naar haar op, maar volgde haar zonder te klagen.


    Muriel verscheen toen ze het kraampje bereikten. Ze keek fronsend van de een naar de ander. 'Daar zijn jullie - ik loop jullie al enige tijd te zoeken.'


    Caro's ogen werden groot.


    Michael haalde zijn schouders op. 'We hebben rondgelopen - afscheid genomen van de buitenlandse delegaties en zo.'


    Muriel mompelde iets binnensmonds. 'Ze zijn volgens mij allemaal gekomen.'


    'Ja, en ze hebben enorm genoten.' Caro was te gelukkig om zich te ergeren. 'Ze sturen jullie allemaal hun complimenten.' Ze glimlachte naar de andere dames die de overgebleven spullen in hun manden pakten.


    'En bovendien,' zei mrs. Humphreys, 'voelden ze zich niet te goed om dingen te kopen. Die twee jonge Zweedse meisjes kochten cadeautjes voor hun vrienden thuis. Stel je eens voor! Onze geborduurde kleedjes op Zweedse dressoirs.'


    Er ontstond een discussie over de voordelen van Caro's fantastische idee; terwijl ze de dienbladkleedjes en onderzetters inpakten kwamen ze overeen dat ze als ze gedurende het volgende jaarfeest op Bramshaw zou zijn weer zou overwegen een soortgelijk evenement te organiseren.


    Michael bevond zich achter Caro, en hield de open plek in de gaten waar de menigte steeds meer uitdunde. Uiteindelijk kreeg hij Edward in het oog en wenkte hem naderbij.


    Hij stapte bij de dames vandaan, en liet zijn stem dalen. 'Eerder vanmiddag heeft iemand een pijl naar Caro afgeschoten.'


    Zijn waardering voor de kwaliteiten van de jongere man groeide toen Edward slechts met zijn ogen knipperde, en net zo zacht zei: 'Geen ongelukje tijdens de wedstrijd...?' Edward las de waarheid op zijn gezicht, en werd ernstig. 'Nee - natuurlijk niet.' Hij knipperde weer met zijn ogen. 'Zou het Ferdinand geweest kunnen zijn?'


    'Niet persoonlijk. Ik betwijfel of hij over de vaardigheid beschikt. Het lijkt me waarschijnlijker dat hij iemand heeft ingehuurd om de taak voor hem uit te voeren. De pijl kwam uit de richting van de struiken, maar moet vanuit het bos zijn afgeschoten.'


    Edward knikte; zijn blik rustte op Caro. 'Het begint er heel vreemd uit te zien.'


    'Zeg dat wel. En er is meer. Ik zal morgenochtend langskomen, en dan kunnen we deze hele kwestie bespreken en beslissen wat we moeten doen.'


    Edward keek hem aan. 'Weet ze het?'


    'Ja. Laten we haar heel goed in de gaten houden.' Michael keek naar Caro. 'Te beginnen vanaf nu, en tijdens jullie rit naar huis.'


    


    Hij kon niet naar Caro's huis rijden; het zou er te vreemd uitzien omdat Geoffrey, Edward en Elizabeth er allemaal bij waren, samen met een deel van het personeel van Bramshaw - en de toegang van de oprijlaan was slechts aan de overkant van de dorpsstraat. Hij hield echter de wacht vanaf zijn rijtuig, vanwaar hij een goed zicht had op de laan, en zag dat ze omringd waren door talloze anderen. Toen er zich geen problemen hadden voorgedaan, ging hij naar zijn eigen huis.


    Aan de ene kant was hij buitengewoon tevreden; aan de andere kant helemaal niet.


    De volgende ochtend reed hij zodra hij had ontbeten naar Bramshaw House. Edward, die hem op de laan zag aankomen, liet Elizabeth alleen om haar oefeningen op de piano voort te zetten, en ging naar buiten om hem te begroeten; samen begaven ze zich naar de salon.


    'Caro heeft zich verslapen,' bracht Edward hem op de hoogte. Een lichte frons speelde over zijn voorhoofd. 'Ze was waarschijnlijk uitgeput door het feest - misschien ook door de hitte.'


    Michael onderdrukte een grimas, en ging zitten. 'Ja, kan zijn. Hoe dan ook, het geeft ons de tijd om de feiten op een rijtje te zetten voordat ze zich bij ons voegt.'


    Edward nam plaats op de chaise longue, en boog zich voorover, een en al aandacht. Michael nestelde zich in de leunstoel en somde de feiten op die hem bekend waren, net zoals hij dat de vorige dag voor Caro had gedaan.


    


    Toen Caro, vanwege de zomerse dag gekleed in een dunne jurk van appelgroene mousseline, na het ontbijt in haar kamer naar beneden ging - erg laat - was ze niet verbaasd Michaels diepe stem in de salon te horen.


    Glimlachend, nog steeds sereen en dromerig tevreden, begaf ze zich die kant op, en zag dat Elizabeth in de zitkamer vingeroefeningen aan het doen was.


    Op de drempel van de salon bleef ze staan, en zag Michael en Edward. Toen ze haar zagen, stonden ze op. Ze glipte naar binnen, glimlachte ontspannen naar Edward, en iets intiemer naar Michael.


    Zijn ogen ontmoetten de hare en ze voelde de hitte van zijn blik. Ze nam kalm plaats op de chaise longue, en wachtte tot ze weer waren gaan zitten. 'Wat zitten jullie te bespreken?'


    Michael antwoordde. 'De mogelijkheid dat Ferdinand voor zichzelf achter iets aan zit, of dat hij iemand anders achter iets aan heeft gestuurd.'


    'Ik heb grote moeite te geloven dat wat Ferdinand zoekt iets met hem persoonlijk te maken heeft. Hij kende Camden, dat is waar, maar op diplomatiek gebied is Ferdinand volkomen onbelangrijk.' Ze keek Edward aan. 'Ben je het met me eens?'


    Edward knikte. 'Je zou veronderstellen dat hij met zijn achtergrond ooit een post toegewezen zal krijgen, maar op dit ogenblik...' Hij keek naar Michael. 'Ik kan hem alleen als een slaafse volgeling zien.'


    'Dan gaan we daarvan uit,' zei Michael. 'Maar als dat zo is, voor wie werkt hij dan?'


    Caro trok een gezicht. 'Ik kan me werkelijk niet voorstellen dat hij voor iemand buiten zijn familie handelt, niet op die manier - proberen mij te verleiden, vragen naar Camdens papieren, een inbraak op de Hall regelen, hier rondsnuffelen. Ongeacht wat Ferdinand nog meer is, hij is een lid van een oude, aristocratische familie, en Portugese familie-eer is op bepaalde manieren nog heiliger dan de Engelse. Hij zou de eer van zijn huis niet op die manier in de waagschaal stellen.'


    'Tenzij het de eer van zijn huis is die hij probeert te beschermen.' Michael knikte. 'Daar dacht ik ook aan. Wat weten jullie eigenlijk van Ferdinands familie?'


    'De graaf en gravin - zijn oom en tante - zijn de enigen die ik in Lissabon heb ontmoet.' Edward keek naar Caro. 'De hertog en hertogin zijn vertegenwoordigers van een of andere klasse in Noorwegen, geloof ik.'


    Ze knikte. 'Ik heb een paar lagere leden op onbelangrijke posten ontmoet, maar de graaf en gravin zijn de twee die momenteel in de gunst van het hof zijn. Ze zijn erg hecht met de koning...' Ze wachtte even, en voegde er toen aan toe: 'Nu ik eraan terugdenk, moet ik zeggen dat ze hun positie gedurende de afgelopen tien jaar langzaam maar zeker hebben verstevigd, zeker sinds ik de eerste keer naar Lissabon ging. Ze waren destijds slechts lagere functionarissen.'


    'Dus het zou iets kunnen zijn dat hun positie kan schaden?' vroeg Michael.


    Edward knikte. 'Dat is het meest waarschijnlijke.'


    Caro bleef echter in gedachten verzonken. Toen ze naar de vloer bleef staren, drong Michael aan: 'Caro?'


    Ze keek op, knipperde met haar ogen. 'Ik zat te denken... de positie van de graaf en gravin zou gevaar kunnen lopen, maar dan zou iemand er beslist iets over hebben gezegd...' Ze ontmoette Michaels blik. 'Of de graaf of gravin zelf.'


    'Niet als het iets is dat buitengewoon schadelijk voor hen zou zijn,' merkte Edward op.


    'Dat is waar. Het dringt echter net tot me door dat de graaf en gravin niet het hoofd van de familie vormen - en die positie betekent heel veel.'


    'De hertog en hertogin?' vroeg Michael.


    Ze knikte. 'Ferdinand heeft me die indruk gegeven, en de gravin ook. Ik had de hertog en hertogin nooit eerder ontmoet, niet tot dit laatste seizoen in de stad, en dat was slechts kort, maar' - ze keek eerst Edward aan, daarna Michael - 'ik had ze moeten ontmoeten, op een gegeven moment, in een of andere functie in Lissabon. Maar ik heb ze niet ontmoet, dat weet ik heel zeker.'


    Edward knipperde uilachtig met zijn ogen. 'Ik kan me zelfs niet herinneren dat er over hen werd gesproken.'


    'Ik ook niet,' zei Caro. 'Als zij niet het hoofd van het huis zijn, en dat huis staat dicht bij de troon... nou, dan klopt er iets niet. Zou het kunnen zijn dat ze stilletjes zijn verbannen?'


    Een diepe stilte viel terwijl ze hier allemaal over nadachten, en het vervolgens als mogelijkheid accepteerden.


    Michael keek naar Caro, daarna naar Edward. 'Als dit zo is, roept het de vraag op wat het verband is met Ferdinands obsessie voor Camdens papieren.'


    'Dat laatste is niet zo moeilijk,' zei Edward.


    'Nee,' beaamde Caro. 'Camden had praktisch met iedereen contact. Camden zou echter alles wat betrekking heeft op gevoelige informatie in de officiële mappen hebben opgeborgen, en die zijn of op Buitenlandse Zaken of bij de nieuwe ambassadeur.'


    'Maar dat weet Ferdinand niet,' zei Michael.


    'Waarschijnlijk niet. En dat verklaart mogelijk zijn rondsnuffelen.'


    Edward fronste zijn wenkbrauwen. 'Dat werpt echter geen enkel licht op de vraag waarom hij misschien degene is die probeert jou kwaad te doen.'


    'Je denkt toch niet dat...?' Haar blik dwaalde naar Michael, en weer terug naar Edward. 'Zelfs als deze recente incidenten pogingen zijn om mij kwaad te doen, zie ik niet in op wat voor manier ze op diplomatiek gebied in verband met elkaar staan. Vooral niet met Ferdinands familiegeheim - dat, wat het ook is, waarschijnlijk uit mijn tijd als Camdens vrouw stamt.'


    Michaels keek ernstig. Na een ogenblik zei hij zacht, maar vastberaden: 'Dat komt omdat je niet weet, - of je niet bewust bent van het feit dat je het weet - wat andere mensen die je kent denken.'


    Edward knikte gedecideerd met zijn hoofd. 'Ja - dat zou het kunnen zijn. In plaats van iets terug zien te krijgen uit Camdens papieren heeft iemand - vermoedelijk de hertog als onze theorie juist is - geconcludeerd dat jij misschien op de hoogte bent van zijn geheim en daarom het zwijgen moet worden opgelegd.' Hij wachtte even alsof hij zijn woorden nog eens overdacht, en knikte toen weer. 'Dat is begrijpelijk.'


    'Voor mij niet,' verklaarde ze, net zo gedecideerd.


    'Caro...' zei Michael.


    'Nee!' Ze stak een hand op. 'Laat me eerst uitspreken.' Ze wachtte, hoorde de muziek in de verte. 'En we moeten snel zijn omdat Elizabeth bijna klaar is met haar oefeningen, waarna ze hierheen zal komen.' Ze keek Michael aan. 'Ga er dus niet tegenin.'


    Hij perste zijn lippen samen.


    'Je hebt geconcludeerd dat deze incidenten pogingen zijn om mij kwaad te doen - maar hebben ze dat gedaan? Zijn het niet gewoon ongelukjes geweest? Alleen het eerste en derde incident hadden misschien betrekking op mij - de tweede keer vielen de mannen miss Trice aan, niet mij. Als ze waren gestuurd om mij te kidnappen, waarom hebben ze haar dan overvallen?'


    Michael beet op zijn tong; aangezien die overval in het donker had plaatsgevonden, was het heel goed mogelijk dat de mannen zich hadden vergist. Hij wisselde een blik met Edward.


    'En wat het derde incident betreft,' ratelde Caro verder, 'dat was gewoon een pijl die vanuit het bos te dicht bij de rand van de menigte terechtkwam. Om een bepaald persoon daadwerkelijk te raken, had de boogschutter een betere schutter dan Robin Hood moeten zijn. Het was stom toeval dat ik daar op dat moment was, meer niet. De pijl had niets met mij te maken.'


    Michael en Edward zwegen. Dit was een discussie die Caro hen niet zou laten winnen; het had geen zin erover door te gaan, ook al waren zij ervan overtuigd dat ze gelijk hadden. Ze zouden haar hoe dan ook in de gaten blijven houden.


    'Jij en Hardacre dachten immers dat er achter het eerste incident met de katapult een paar kwajongens zaten,' hielp Caro hem herinneren. Ze spreidde haar handen. 'Dus hebben we twee ongeveer dezelfde incidenten, en een aanval. En hoewel ik beaam dat de aanval op miss Trice geen ongeluk was, is er geen bewijs dat de mannen in feite achter mij aan zaten. Dus is er geen reden om te denken dat iemand mij kwaad wil doen,' concludeerde ze vastberaden.


    Ze keek van de een naar de ander. Ze zeiden niets.


    Caro fronste haar voorhoofd. Ze opende haar mond. 'Nou, wat denken jullie...' en zweeg toen Elizabeth binnenkwam.


    Michael stond op; hij en Elizabeth gaven elkaar een hand.


    Elizabeth keek opgewekt in het rond. 'Hebben jullie het feest besproken - of zaken?'


    'Beide,' zei Caro, én stond eveneens op. Ze wilde niet dat de twee mannen Elizabeth bang zouden maken met hun speculaties. 'Maar we waren over beide onderwerpen uitgepraat, en nu is Edward vrij. Ik ga een wandeling in de tuinen maken.'


    Michael pakte haar hand. 'Een fantastisch idee. Na al die uren te midden van de menigte, verlang je ongetwijfeld naar stilte en rust.' Hij trok haar hand door zijn arm. 'Kom, ik wandel met je mee.'


    Ze tuurde hem met samengeknepen ogen aan; hij had haar de woorden uit de mond genomen en ze gebruikt om er zijn voordeel mee te doen.


    'Heel goed,' zei ze, waarna hij haar naar de deuropening leidde. 'Maar' - ze liet haar stem dalen - 'ik ga niet in de richting van het zomerhuis.'


    De manier waarop hij in de schemerige gang glimlachte, stelde haar niet gerust.


    Maar terwijl ze over de gazons slenterden, en langs de weelderige bloembedden, werd ze bevangen door de serene omgeving, waardoor ze haar innerlijke rust hervond.


    Ze keek naar hem op. 'Ik kan werkelijk niet geloven dat iemand mij kwaad wil doen.'


    Hij keek op haar neer. 'Ik weet het. Edward en ik denken er echter anders over.'


    Ze trok een gezicht en keek weer voor zich uit.


    Na enkele ogenblikken liet hij zijn arm zakken, bleef staan en pakte haar hand in de zijne, waarna hij zacht zei: 'We geven beiden om je, Caro - verbeeld je eens in dat we gelijk zouden hebben, maar dat we geen voorzorgsmaatregelen hadden genomen, niets hadden gedaan wat we hadden kunnen doen, en je zou gewond raken of gedood worden...'


    Ze fronste haar wenkbrauwen; ze liepen door.


    'We zullen je in de gaten blijven houden, maar je zult er niets van merken.'


    Natuurlijk zou ze het merken; ze zou zijn blik op haar voelen rusten... zou dat slecht zijn?


    Ze was blij dat hij er niets meer over zei. Niemand had haar ooit in de gaten gehouden vanwege de redenen die hij had genoemd. Camden was beschermend geweest, maar alleen omdat ze een van zijn kostbare bezittingen was, en ze gebruikte het woord 'bezittingen' weloverwogen: dat was wat ze voor hem was geweest.


    Edward was aan haar gehecht; ze hadden een band opgebouwd door hun jaren met Camden, hun beider respect voor hem, en hun herinneringen aan hem. Edward en zij waren zowel vrienden als lotgenoten en ze was niet verbaasd dat hij zich zorgen maakte over haar veiligheid.


    Maar Michael... zijn zachte toon verhulde niet zijn diepere gevoelens voor haar. Het was zonder meer duidelijk dat hij haar wilde beschermen, en dat was ook een vorm van bezitterigheid, maar hij had ook waardering voor haar en haar vaardigheden, en voor de vrouw die ze was.


    'Ja. Goed.' Haar instemming was over haar lippen voordat ze er verder over had nagedacht. Ze bleef staan, en keek hem recht in zijn ogen. 'Wil je vandaag de dag met me doorbrengen?'


    Hij knipperde met zijn ogen, keek haar aan alsof hij naar de bevestiging van de uitnodiging zocht, en stak zijn hand naar haar uit. 'Heel graag, met alle plezier.' Hij boog zijn hoofd. 'Ik zou nergens liever willen zijn dan bij jou.'


    Ze bevonden zich op een besloten pad, volledig afgeschermd door dik struikgewas. Ze stapte in zijn armen, sloeg de hare om zijn nek en drukte haar mond op zijn lippen. De hare weken vaneen, en ze verwelkomde hem gretig, plaagde hem vakkundig.


    Ze wist wat ze wilde; net als hij.


    Binnen enkele minuten drong de werkelijkheid tot hen door; verlangen zoemde door hun aderen, stroomde onder hun huid. Hun monden versmolten hongerig, vurig en genietend van elkaar, terwijl ze de wederzijdse hitte deelden.


    Ze drukte zich dichter tegen hem aan; hij beefde, trok haar nog meer naar zich toe, zodat ze bijna met hem versmolt.


    Hij verbrak de kus en trok een pad van vederlichte kusjes van haar slaap naar oor. 'Het zomerhuis is te riskant.' Zijn woorden klonken enigszins gehaast, buiten adem. 'Ga met me mee naar de Manor. Het personeel zal misschien geschokt reageren, maar ze zullen discreet zijn. Ze zullen niet praten... niet over ons.'


    Vanuit zijn standpunt gezien was de kwestie irrelevant; hij was van plan binnenkort met haar te trouwen. Belangrijker was hun gemeenschappelijke behoefte aan privacy.


    Caro keek hem aan. Ze bevochtigde haar lippen, schraapte haar keel. 'Er is een plek waar we naartoe kunnen gaan.'


    Hij dwong zijn brein om na te denken, maar hij kon zich niet voorstellen welke plek ze in gedachten had...


    Ze zag het, en glimlachte. 'Vertrouw me maar, en kom met me mee.'


    Het kwam niet bij hem op om te weigeren.


    Ze was een bosnimf die hem leidde. Hij zei het tegen haar, en ze lachte, een tinkelend geluid van zilveren belletjes op de bries - wat hem eraan herinnerde dat hij haar dit magische geluid vaker wilde ontlokken.


    Hand in hand begaven ze zich door de tuinen tot ze uiteindelijk een poort in een heg naderden. Daarachter lag een weide met een bos waar nooit iemand kwam. Het pad leidde hen onder de bomen door, naar een open plek met hoog opgeschoten gras.


    Caro's voeten leken het pad instinctief te volgen; ze keek niet naar herkenningspunten, alleen naar de vogels die tussen de bomen door flitsten, en hief haar gezicht af en toe naar de zon.


    In het midden van de open plek bleef hij staan, trok haar tegen zich aan, in zijn armen. Het huis was ver achter hen; hij boog zijn hoofd en kuste haar, lang en intens.


    Ten slotte hief hij zijn hoofd, keek naar haar, en glimlachte. 'Waar neem je me mee naartoe?' Ze hief haar hand en hij kuste haar vingertoppen.


    Ze lachte, een vrolijk geluid, maar schudde vervolgens haar hoofd. 'Je kunt het niet weten - het is een speciale plek.' Ze liepen verder. 'Een plek buiten de wereld.' Glimlachend keek ze voor zich uit.


    Hij drong niet verder aan; ze wilde hem kennelijk verrassen. 'Ik ben hier nog nooit geweest,' mompelde hij op een gegeven moment.


    Ze keek naar hem op. 'Slechts weinig mensen kennen de plek, het is een familiegeheim.'


    Na twintig minuten wandelen, beklommen ze een kleine heuvel; daarachter lag een wei die eindigde in de oevers van een stroompje.


    Caro bleef staan, ze zwaaide glimlachend met haar hand. 'Daar gaan we heen.'


    Een smalle plank die als brug diende was over de stroom gelegd. 'Kom mee.' Ze trok aan zijn hand.


    Toen kreeg hij een huisje in het oog. 'Van wie is dat?'


    'Het was van mijn moeder. Ze schilderde, weet je nog. Ze vond het licht daar zo mooi, en het geluid van het water dat naar de stuw stroomt.'


    'Stuw?'


    Ze wees naar rechts terwijl ze over de wei liepen, waarna een breder water met een brug eroverheen in zicht kwam.


    'Aha, Geoffrey's stuw.'


    Caro knikte.


    Hij had van het bestaan van de stuw geweten, maar hij had nooit een reden gehad om erheen te gaan.


    Voor de brug bleven ze staan; hij keek om zich heen. De brug was zo smal als hij er vanuit de verte had uitgezien, en hij verbond de wei met een klein eiland.


    Maar het was vooral het huisje dat zijn aandacht trok. Het zag eruit alsof het slechts één kamer bevatte met heel veel ramen. Overal stonden bloemen, die zachtjes deinden op de bries.


    Het huisje was niet alleen in goede staat, het werd zelfs nog steeds gebruikt.


    'Het was oorspronkelijk als folly gebouwd,' zei Caro. Ze trok haar vingers uit de zijne, en stapte op de brug. 'Wel groter dan de meeste, maar het is zo ver van het huis en zo afgelegen. Mama vond het echter heerlijk om hier te zijn - ze kon hier van alles genieten, de zonsopkomst, de zonsondergang, een onweersbui.'


    'Kwam ze hier met zonsopkomst?' Michael volgde haar over de brug.


    Caro keek om. 'O, ja. Dit was haar schuilplaats - haar speciale plekje.' Ze stapte op het eiland en spreidde haar armen, hief haar hoofd. 'En nu is het van mij.'


    Hij grinnikte, pakte haar hand zodra hij van de brug was gestapt. 'Wied je hier de bloembedden?'


    Ze grinnikte terug. 'Niet ik, mrs. Judson. Zij was mama's kamermeisje toen mama hier voor het eerst kwam - ze hield het huisje en de tuin voor mama bij.' Ze keek rond, en reikte vervolgens naar de deurknop. 'Na mama's dood waren de anderen allemaal volwassen en weg, behalve Geoffrey. Hij zag er niets in, en daarom heb ik het voor mezelf opgeëist.'


    Ze zwaaide de deur open en ging naar binnen, bleef toen staan en keek naar hem om. Een huivering van verwachting kroop over haar rug. 'Behalve Judson, die hier elke vrijdagmiddag is om de boel bij te houden, komt hier niemand anders.'


    Het was geen vrijdag.


    Zijn mond vormde een glimlach en hij keek haar doordringend aan. Daarna stapte hij over de drempel, stak zijn hand naar achteren en sloot de deur.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 14


    Ze wachtte tot hij voor haar stond, zodat hij zijn armen rond haar middel kon slaan, waarna zij haar armen rond zijn nek sloeg. Hij trok haar dichter tegen zich aan en ze drukte haar lippen op de zijne.


    Ze bewoog zich kronkelend tegen zijn lichaam, haar zachte rondingen en soepele ledematen streelden zijn gespierde lijf als de roep van een sirene in vroeger tijden.


    Haar uitnodiging was expliciet; het stond haar helder voor de geest - en ze wilde dat het hem net zo duidelijk was.


    Zijn armen gleden steviger om haar heen, zijn tong dwaalde over de hare terwijl hij zich suggestief tegen haar aan bewoog.


    Ze slaakte een zucht tijdens de kus, drukte zich uitdagend tegen hem aan, en nodigde hem schaamteloos uit alles te nemen wat hij wilde, haar meer van zijn verlangen te tonen, en het hare aan te wakkeren.


    De zon scheen door de grote ramen en baadde het huisje in een zacht gouden licht. Terwijl ze daar stonden, lichamen verstrengeld, monden versmolten, in het besef dat dit slechts een voorspel was - dat ze geen haast hadden, dat ze de hele dag de tijd hadden om te doen wat ze wilden - speelden herinneringen aan haar moeder die zat te schilderen door haar hoofd. Dat was ook een tijd van ontdekking geweest, van verwondering over de duizenden bloemen in de tuin, over de verscheidenheid van bladeren, de vreemde en verschillende effecten die met verf en kwasten werden bereikt... tot er een geheel was ontstaan.


    Vandaag was ze van plan een nieuw landschap te verkennen, hier, op de plek uit haar jeugd.


    Ze kromde zich tegen hem aan, voelde zijn handen langs haar zijden glijden, duimen streelden haar reeds gevoelige, gezwollen borsten. Het was zijn beurt om haar te plagen, om vakkundig en vaardig haar zenuwen te prikkelen met liefkozingen die een belofte inhielden, die haar vlees deden hunkeren, maar die nog niet te bevredigen.


    De ontlading zou later komen. Misschien wel veel later. Ondertussen gingen zijn handen door met strelen en liefkozen terwijl ze door de fijne mousseline van haar jurk heen haar rondingen volgden, alsof hij haar opnieuw leerde kennen... niet teruggreep naar zijn vorige stappen, maar nieuwe ontdekte, zodat hij en zij konden dartelen op plaatsen langs de weg waar ze de dag ervoor enigszins gehaast aan voorbij waren gegaan.


    Ze maakte geen bezwaar, elke verleiding tot ongeduld werd tenietgedaan door haar nieuwsgierigheid, door haar vastbeslotenheid om te weten te komen wat hij voor haar voelde, en wat hij misschien over zijn verlangen naar haar zou onthullen - naar wat ze tussen hen samen zouden kunnen oproepen.


    De vorige dag had haar laten zien dat hetgeen waar ze beiden naar hunkerden uit hen samen was voortgekomen, als een mengeling van verlangens en begeerten en hartstochten die de inbreng van hen beiden vereiste. Samen waren ze in staat de zaligste maalstroom van gevoelens, de diepste meest bevredigende, emotionele verbindingen te scheppen.


    Dat wilden ze beiden, een gemeenschappelijk doel, een wederzijds verlangen. Terwijl ze daar tegen elkaar aan stonden en de warmte van de zon als een zegening op hen neerdaalde, en de kus zich geleidelijk, stap voor stap verdiepte, twijfelde ze er niet meer aan, wist ze het zeker.


    Hun lippen weken vaneen; ze wachtten even om op adem te komen. Ze voelde zijn handen om zich heen, voelde zijn vingers aan de koordjes van haar jurk trekken. Met gesloten ogen genoot ze van het moment en dronk elke gewaarwording in zich op - het gevoel van zijn lichaam, hard en opgewonden tegen het hare, de staalharde spieren die zich strekten toen hij met zijn armen om haar heen haar jurk losmaakte, toen hij zich voorbereidde om hem uit te trekken, de aura van kracht die, echter dan al het andere, haar omsloot, in haar botten drong en haar geruststelde, het gevoel van veiligheid dat ze in zijn armen vond.


    Wat als...?


    De gedachte liet haar niet los. Wat als ze hier jaren geleden naartoe waren gegaan, toen zij zestien was - wat zou er zijn gebeurd als hij haar toen in zijn armen had genomen, en haar had gekust met het vurige verlangen waar hij haar nu mee kuste?


    Onmogelijke vragen zonder antwoorden; ze waren niet de personen die ze al die jaren geleden waren geweest. Ze was wie ze nu was, achtentwintig, en al zo lang zelfverzekerd en vastberaden dat die kenmerken een deel van haar karakter waren geworden, haar bekend en door haar erkend, waardoor haar relatieve onschuld was gekleurd, wat haar toestond haar pas gevonden sensualiteit te verkennen, de seksuele interactie te waarderen, en de intimiteit ervan, zonder zich schuldig te voelen of spijt te hebben.


    Hij kuste haar; ze zonk gewillig in zijn omhelzing, in de vloedgolf van emoties. De vorige dag had ze hem gevolgd, maar vandaag... nam zij de leiding. Ze had hem hier immers naartoe gebracht, en nu was het haar beurt om de leiding te nemen.


    Toen zijn handen naar haar schouders gingen, schudde ze haar jurk van zich af. Ze verbrak de kus om hem van haar armen te laten glijden, waarna ze eruit stapte. Hij raapte het kledingstuk op, ze pakte het van hem aan en liep naar de stoel om hem eroverheen te hangen.


    Het huisje, aan de buitenkant klein, bevatte slechts één grote kamer. Een toilettafel stond tegen de muur naast de deur, naast een wasbak en een lampetkan op een ijzeren standaard. Tegen de andere muren stonden kasten en banken en een lange werktafel, en tegenover de deur bevond zich een open haard. Het midden van het vertrek was altijd leeg gelaten om ruimte te bieden voor haar moeders schildersezel, maar die was in een hoek neergezet, en er stonden nu een prachtige rustbank, twee stoelen met rechte leuningen, en twee zijtafeltjes op de betegelde vloer.


    Dankzij mrs. Judson, eerst toegewijd aan haar moeder en nu aan haar, was alles stofvrij, schoon en opgeruimd, altijd klaar voor gebruik, net als haar kamer in het grote huis.


    Nadat ze haar jurk over de rugleuning van de stoel had gehangen, draaide ze zich om, en ontmoette zijn blik vanaf de andere kant van de kamer. Ze liet haar blik opzettelijk langs zijn hele lichaam dwalen, keek hem vervolgens weer aan en trok een wenkbrauw op. 'Trek je jas uit.'


    Michael voelde zijn lippen vertrekken, niet in een glimlach; zijn gelaatstrekken waren al te gespannen om dat toe te staan. Hij schudde zijn jas van zich af, klaar om het spel te spelen dat ze wilde -voor zover hij daartoe in staat was.


    Haar zilverblauwe ogen glansden op omdat hij haar had gehoorzaamd; ze liep met zwaaiende heupen op hem toe, dichterbij; hij liet zijn ogen over haar verleidelijke rondingen dwalen die zichtbaar waren onder haar hemdje. Vlak voor hem bleef ze staan. 'Dat vest ook.'


    Hij gehoorzaamde weer. Hij overhandigde haar het kledingstuk, en vroeg: 'Mag ik vragen wat het genoegen is dat je hierin schept?'


    Ze drapeerde de jas en het vest over haar jurk; ze keek hem aan en glimlachte. 'Je mag het vragen, maar ik ben bang dat ik het je niet kan vertellen.' Haar glimlach werd breder terwijl ze naar hem terugkeerde. 'Nog niet.'


    Ze hief haar hand en legde hem tegen zijn nek, trok hem dichterbij voor een lange, lome kus. Zijn handen gleden over haar hemdje waaronder hij haar warme huid voelde.


    Ze plaatste haar vlakke hand tegen zijn borst, duwde hem achteruit en verbrak de kus. Ze keek hem recht aan. 'Je hebt nog steeds te veel kleren aan.' Ze fronste afkeurend haar wenkbrauwen. 'Waarom dragen mannen toch zo veel meer kleren dan vrouwen? Het is gewoon niet eerlijk onder deze omstandigheden.'


    Hij deed zijn best zo vlak mogelijk te klinken. 'Dat is waar, maar er moet uiteindelijk gehooid worden.'


    Zoals hij had gehoopt intrigeerde de zinspeling haar. 'Hooien? Hoe?'


    Onschuldig kijken viel hem niet gemakkelijk. 'Als ik een suggestie mag doen?'


    Ze glimlachte. 'Ga je gang.' Haar wellustige toon gaf aan dat ze hem doorzag, maar desondanks nieuwsgierig was. De boodschap glansde in haar zilverblauwe ogen toen hij haar aankeek. Een gevoel van verwachting sneed als een mes door zijn borst, een gretigheid die hij sinds zijn jeugd niet meer had ervaren.


    'Zodra we beiden naakt zijn, is er geen reden om ons aan te kleden voordat we weggaan - ik betwijfel serieus of een van ons de neiging zal voelen de energie te verspillen. Toch?'


    Hij trok zijn wenkbrauwen op, ze knikte.


    'Dus als we wat van dat hooi willen oogsten...' Hij stak zijn handen weer naar haar uit en sloeg ze rond haar middel. En draaide haar om tot ze tegen zijn borst stond, zijn dijen tegen haar achterste. 'Dan kunnen we dat het beste nu doen... denk je ook niet?'


    Met geloken oogleden leunde Caro tegen hem aan, opnieuw genietend van zijn kracht. Zijn ademhaling bracht de krulletjes bij haar oor in beweging, waarna er een huivering langs haar rug kroop.


    Met haar hoofd achterover rustte ze tegen zijn schouder, zich volkomen bewust van het feit dat ze een of ander sensueel spelletje speelden. 'Ik denk,' zei ze, 'dat we ons voordeel moeten doen met elke gelegenheid die geboden wordt... denk je ook niet?'


    Hij grinnikte. 'Absoluut.' Zijn lippen gleden langs de zijkant van haar nek. 'Zullen we dat als onze gedragslijn aannemen?'


    Zijn handen dwaalden omhoog, omvatten haar borsten; het viel haar zwaar om genoeg adem binnen te krijgen zodat ze hem kon antwoorden. 'Dat lijkt me... een geschikt voornemen.'


    Haar handen, losjes over de zijne geslagen, hadden de zijne gevolgd toen ze omhoog waren gegaan; met gesloten ogen genoot ze toen hij haar huid langzaam en subtiel kneedde. 'Dus...' Haar woorden waren nauwelijks meer dan een fluistering. 'Wat moet ik vervolgens doen?'


    Zijn antwoord kwam in een duister, laag gemompel. 'Op dit moment hoef je alleen maar te voelen.'


    Hij liet haar borsten los, en zijn handen volgden de zachte welvingen van haar heupen, de bovenkanten van haar dijen, de ronde bollen van haar achterste.


    'Wacht.'


    Ze knipperde met haar ogen en voelde dat hij haar stevig neerzette. Toen draaide ze haar hoofd en zag dat hij de tweede stoel pakte en vervolgens naar haar toe kwam.


    Hij zette de stoel naast hen neer, nam haar in dezelfde beweging in zijn armen, net als eerst met haar rug tegen zijn borst, haar achterste op zijn lendenen. Plotseling waren zijn handen overal tegelijk, heet en hard lieten ze hitte door haar heen pulseren. Hij boog zijn hoofd en drukte een kus tegen haar hals, op het gevoelige plekje waar haar hartslag voelbaar was; ze draaide haar hoofd genoeg om zijn hongerige lippen te ontmoeten, die net zo gretig waren als de hare.


    Gedurende lange tijd hield de kus hen gevangen, toen hief hij zijn hoofd, wachtte tot ze haar ogen opende en zei: 'Je sandalen - doe ze uit.'


    Dat was dus de bedoeling van de stoel. Ze keek ernaar, verplaatste haar gewicht, en hief een voet in een fraaie Griekse sandaal naar de zitting van de stoel. De bandjes van de sandaal waren rond haar enkel en tot halverwege haar kuit gewikkeld; ze moest zich vooroverbuigen om de knoop los te maken.


    De beweging duwde haar achterste steviger tegen hem aan - een onopzettelijke, maar nauwelijks onbedoelde uitnodiging - waarop hij kennelijk had gewacht. Haar lippen krulden toen zijn grote hand over haar achterste kromde, terwijl zijn vingers verleidelijk streelden; ze besefte hoe heet haar huid al was, hoe rozig, hoe strak van verwachting haar trillende zenuwen waren gespannen.


    Maar het voelde goed; terwijl ze met de lederen bandjes worstelde, reikten zijn vingers verder, vonden haar zachtheid, tastten brutaal. Haar longen klapten dicht; gebogen over haar opgeheven been merkte ze dat ze duizelig werd toen hij haar nog meer verkende, terwijl hij gebruikmaakte van de positie die ze had aangenomen.


    Ze moest haar uiterste best doen om diep adem te halen, en vervolgens overeind te komen, met een sandaal die aan haar vinger bungelde. Zijn vingers bleven haar zachtheid bewerken, zijn hand was intiem tussen haar dijen gestoken. Ze liet de sandaal vallen, wachtte niet op instructies, maar haalde weer diep adem en hief haar andere voet naar de stoel, waarna ze zo snel mogelijk begon de andere sandaal los te knopen.


    Hij verplaatste zich achter haar. Zijn vingers reikten verder, verkenden haar uitdagender; met zijn andere hand hief hij de achterkant van haar hemdje op, waarmee hij haar achterste en rug ontblootte - daarna boog hij zich voorover en trok een spoor van hete, opwindende kussen langs haar ruggengraat.


    Lager en lager. Ze realiseerde zich dat ze was opgehouden met ademhalen - ze kon niet meer dan oppervlakkige ademteugjes binnenkrijgen. Zijn lippen naderden de basis van haar ruggengraat; hij wachtte. Zijn vingers streelden nog steeds haar hete vochtigheid terwijl hij haar met zijn andere hand dichter tegen zich aan trok. Zijn hand verplaatste zich naar haar heup, verankerde haar - terwijl de grote kop van zijn erectie, heet en hard, zijn vingers tussen haar dijen verving en een eindje in haar vochtige schede drong.


    Ze snakte naar adem, wilde meer, veel meer van hem, maar ze wist niet zeker naar welke kant ze zich moest bewegen.


    Hij kromde zich over haar heen, beroerde weer haar ruggengraat met zijn lippen, hield haar voorovergebogen, open voor zijn spel.


    En wat voor een spel; hij drong nog een beetje verder bij haar binnen, wat haar zinnen prikkelde, haar deed kronkelen, terwijl hij in en uit haar gleed. Ze deed haar ogen dicht, hoorde haar ademstootjes, genoot van de gewaarwordingen, de zich opbouwende behoefte - de pure hunkering die in haar groeide.


    Op de gevoelige huid van haar rug voelde ze de aanraking van zijn lippen... en ze besefte dat ze haar sandaal volkomen was vergeten. Genoeg moed verzamelen om die taak af te maken kostte haar heel wat inspanning. Ze deed haar ogen open, trok aan de geknoopte banden, en uiteindelijk lukte het haar ze los te krijgen.


    Hij grinnikte toen ze wachtte, niet zeker of ze zich wilde bewegen, en het geluid ervan zond huiveringen van verwachting door haar heen.


    Zijn hand liet haar nu los; hij trok zich iets van haar terug, ging rechtop staan en stond haar toe hetzelfde te doen.


    Op het moment dat ze haar sandaal liet vallen, mompelde hij: 'Trek je hemdje uit.'


    Zijn vingertoppen streken over haar heupen, vertelden haar dat ze moest blijven zoals ze was, met haar rug naar hem toe. Ze was zich ervan bewust dat hij zich achter haar bevond, nog steeds gekleed in overhemd, das, broek en laarzen.


    Ze keek over haar schouder; ze kon zijn gezicht niet zien, maar de aanblik van zijn brede schouders zond een rilling van begeerte door haar heen.


    Ze pakte de zoom van haar hemdje, bleef met haar rug naar hem toe staan, waarna ze haar armen hief en het langzaam en elegant over haar hoofd trok.


    Hij plukte het van haar vingers, gooide het zomaar ergens neer. 'Nu...'


    Het woord, op een uitademing tegen het gevoelige plekje achter haar oor, hield een veelheid van duistere, verboden beloften in.


    Ze glimlachte, verrukt over zijn toewijding om aan haar wensen te voldoen.


    'Draai je om.'


    Ze deed wat hij vroeg. Haar blik ging rechtstreeks naar zijn mannelijkheid, die sterk en trots uit de open split in zijn broek stak. Ze haalde diep adem, slaakte een zucht van bewondering en stak haar handen uit - ze zou hem hebben aangeraakt, gestreeld, maar hij pakte haar handen in de zijne.


    'Nu nog niet.'


    Gebruikmakend van zijn greep om haar handen, duwde hij haar iets naar achteren, zodat hij op de stoel kon gaan zitten, met zijn dijen wijd. Hij verplaatste zijn handen rond de hare en trok haar dichterbij.


    'Deze keer ga je mij plezieren.'


    Ze keek hem recht in de ogen.


    'Neem me in je.'


    Half bevel, half smeekbede. Het was onmogelijk, ontdekte ze, om te glimlachen, niet met deze begeerte en hartstocht die haar zo in de greep hadden; in plaats daarvan kwam ze zonder aarzelen nog iets dichterbij, stapte met een been over zijn dijen heen zodat ze schrijlings boven hem stond, en liet zich vervolgens langzaam om zijn hardheid naar beneden glijden, waarbij hij haar bleef aankijken.


    Het genot - toen hij haar oprekte, haar vulde - was onbeschrijflijk. Hij, en de pure daad van eenwording vulden haar hoofd, verdoofden haar verstand.


    Michael keek naar haar; hij probeerde haar niet te kussen, zelfs niet toen ze nog dieper over hem heen zonk, met gesloten ogen, en beverig een zucht slaakte. Hij wilde dat ze wist dat ze volkomen vrij was om alles te voelen wat er was om te worden ervaren.


    Zoals zij dat wilde. Zoals zij, dat wist hij, het nodig had.


    Ze was te volwassen om het geleidelijk aan te doen, zich met eenvoudige ongecompliceerde seksspelletjes bezig te houden. Ze was vastberaden, zelfverzekerd, en niet van plan zich enige beperking te laten opleggen. Haar aard dwong haar het allemaal mee te maken, en alles te leren wat deze activiteit te bieden had.


    Gezien zijn uiteindelijke doel was hij maar al te blij om aan die behoefte te voldoen - en haar te bevredigen.


    Met alle plezier demonstreerde hij elke variatie waarvan ze misschien zou genieten, eens te meer om haar ervan te overtuigen dat ze er de rest van haar leven van kon genieten.


    Niet één keer, ook niet toen hij haar aanmoedigde zich boven op hem te bewegen, hem te berijden, haar lichaam te gebruiken om zichzelf en hem genot te schenken, verloor hij zijn uiteindelijke doel uit het oog. Zodra ze de basisbegrippen onder de knie had, liet hij haar experimenteren; hij liet haar handen los, plaatste de zijne tegen haar lichaam om nog meer van haar te leren kennen, en in te spelen op haar verlangens om stap voor stap dieper tot elkaar te komen.


    Hij herkende het moment toen ze, verhit en bijna buiten zinnen, de implicatie van haar naaktheid en zijn geklede staat besefte. Zelfs ondanks haar zware oogleden gingen haar ogen wijd open, waarna hij in het gesmolten zilverblauw keek waarin de hunkering brandde.


    Ze snakte naar adem, vertraagde haar bewegingen toen het besef volledig tot haar doordrong - dat ze midden in het huis in de middagzon volledig naakt was, schrijlings op hem zat, zich helemaal liet gaan - een hoertje en haar meester. Slavin en eigenaar.


    Ze staarde hem recht in de ogen; hij las haar gedachten - zij las de zijne. Hij wachtte onverstoorbaar... toen deed ze haar ogen weer dicht, en huiverde, trok zich strak om hem heen.


    Hij liet haar handen los, pakte haar heupen en nam de leiding over. Hij gebruikte haar gewicht om haar nog verder te laten zakken, waardoor zijn penetratie nog krachtiger werd, en toen greep hij haar schouders, boog haar dichterbij.


    Binnen enkele minuten stond ze in vuur en vlam, haar lichaam kronkelde rond het zijne, spande zich in om hem nog dieper in zich op te nemen, waarbij ze zich aan hem vastklemde en zijn gezicht met kussen bedekte.


    En toen vlogen ze samen.


    Ze vlogen tegelijkertijd hoger dan de lucht.


    Hij had niet van haar verwacht dat ze hem met zich mee zou nemen, had zich niet gerealiseerd dat hij zo diep gevangen was, maar toen haar schede zich krachtig om hem samentrok, stootte hij hoog op, met haar mee.


    Om de zon een ogenblik na haar aan te raken.


    Om te sterven en herboren te worden in die sterrenexplosie van primitief genot.


    Om een met haar te zijn, verzonken in haar lichaam, met haar armen om zich heen, terwijl ze weer terug naar de aarde zweefden.


    Ze waren volkomen verzadigd, en het zou moeilijk worden om het nog beter te doen.


    Maar hij was natuurlijk wel van plan het te proberen.


    


    Toen Caro zich eindelijk bewoog, was het om op haar normale te toon te zeggen: 'Ik had een picknick mee moeten nemen.'


    Hij barstte in lachen uit.


    Ze hief haar hoofd van zijn schouder. Ze plaatste haar onderarmen tegen zijn borst, en slaagde erin hem recht aan te kijken. 'Heb je dan geen honger?'


    Hij grinnikte. 'Ik ben uitgehongerd.' Hij speelde met een haarlok naast haar oor. 'Maar ik ben volkomen bereid me met jou tevreden te stellen.'


    De opmerking maakte haar gelukkig, maar hij verwarde haar ook. 'Je vindt het echt... prettig om bij me te zijn.'


    Hij voelde zijn hart samentrekken. Ze viste niet naar complimentjes, ze probeerde het te begrijpen. 'Caro...' Met zijn vingertoppen streek hij over haar wang. 'Ik vind het heerlijk om bij je te zijn.'


    Hij besefte hoe waar zijn woorden waren. Hij was liever bij haar dan bij wie ook op de wereld.


    Ze hief haar hoofd. Hij besefte dat hij de blik in haar ogen niet kon ontcijferen, niet omdat ze haar gevoelens verborg, maar meer omdat ze, of zo leek het, niet zeker wist wat haar gevoelens waren.


    'Ik vind het ook heerlijk om bij jou te zijn,' mompelde ze na een korte aarzeling.


    Hij glimlachte en kuste haar, verheugd en gerustgesteld door de toon van verrassing in haar stem, door de suggestie erin dat ze zelf tot deze conclusie was gekomen. Hij trok haar in een losse, ongepassioneerde omhelzing. Die zich voortzette, verdiepte; hij liet het uitspinnen, doorgaan. Hij had haar al van zich af getild, raadde wat haar volgende tactiek zou zijn. Hij kuste haar terug, loom en langzaam, wachtte tot hun lichamen zich hadden hersteld en hun zinnen opnieuw waren gewekt; hij wachtte om te zien of hij het goed had geraden.


    Caro bewoog zich ten slotte en trok zich terug, haar ruggengraat weer recht, haar spieren niet langer gespannen. Ze greep zijn schouders, duwde zich naar achteren, keek naar beneden en zag het stevige bewijs van zijn bereidheid om verder te gaan.


    Ze vroeg zich af of ze zich niet zou moeten beheersen. Ze dacht er even over na, en wees het toen af. Er was nog zo veel voor haar te leren, te ervaren; zo veel van haar leven was al voorbij, ze kon het zich niet permitteren om niet recht op haar doel af te gaan.


    Ze duwde zijn schouders naar beneden, en stond op. 'Mijn beurt, geloof ik.'


    'Zoals je wilt.'


    Ze keek hem even aan en beval toen: 'Je laarzen - trek ze uit.'


    Ze zag dat zijn glimlach zich verbreedde terwijl hij deed wat ze vroeg. Zodra zijn tweede laars de vloer raakte, zijn kousen erachteraan, pakte ze zijn hand - keek hem recht aan.


    Hij stond haar toe hem overeind te trekken.


    Ze duwde hem naar de rustbank. Ze liet hem los, keek hem aan. 'Ik wil je naakt zien.'


    Hij bracht zijn handen naar zijn das.


    'Nee.' Ze pakte zijn handen, trok ze opzij en liet ze toen pas weer los. 'Laat mij het doen.'


    Geen vraag - een bevel dat hij zonder tegenspraak opvolgde.


    Ze stapte dichterbij, knoopte zijn das los en deed hem af. Daarna knoopte ze zijn overhemd open en hielp hem het linnen kledingstuk uit te trekken en opzij te gooien. Ze stopte even, gebiologeerd door zijn behaarde borst. Ze had zijn borst de vorige dag ook gezien, maar toen was er geen tijd geweest om de aanblik te bewonderen en ervan te genieten, niet zoals nu.


    Glimlachend hief ze haar ogen naar hem op en reikte naar zijn broeksband, waarna ze de broek met beide handen naar beneden trok. Ze volgde de broek, knielde op een knie en liet het kledingstuk in een hoopje rond zijn voeten vallen. Met haar handpalmen tegen zijn dijen gedrukt, kwam ze langzaam weer overeind, liet haar handen over zijn heupen dwalen, zijn middel, en ten slotte zijn borst, waarna ze zijn gezicht bereikte en hem dichterbij trok om zijn mond met de hare te bedekken.


    Ze vulde hem, verbaasde hem, nam de leiding, trok zich toen iets terug; ze ging op haar tenen staan en plaatste hete kussen in de holte tussen zijn sleutelbeenderen. Ze nam een ogenblik de tijd om te kijken, te genieten, en spreidde toen haar handen op zijn borst. Ze streelde hem, liet haar handen naar beneden over zijn buik glijden. Spieren bewogen onder haar vingers; met wijd open ogen keek ze hem aan, pakte hem bij zijn middel en stapte dichter bij hem, raakte met haar lippen zijn platte tepel aan, sloeg haar ogen neer, en likte hem. Zachtjes, plagend... met haar ogen gesloten om hem beter te voelen, de ziltige smaak van zijn huid te proeven, en tot haar zinnen te laten doordringen.


    Door de stevigheid van zijn lichaam, deze gebeeldhouwde, gespierde gestalte, overviel haar een overweldigende behoefte om hem verder te verkennen. Haar vingers strekten zich, streelden, ze volgde de aanraking met haar lippen, zonk weer neer op een knie terwijl ze het krullerige donkere haar volgde, tot voorbij zijn navel, tot waar zijn mannelijkheid trots en fier overeind wachtte om haar genot te schenken.


    Ze verwachtte half en half dat hij haar zou tegenhouden toen ze hem in haar handen nam. Haar zintuigen stonden op scherp, ze merkte de lichte aanraking van zijn vingers op haar haren nauwelijks op, tot zijn vingers zich in de krullende lokken verstrengelden.


    Gebiologeerd door de babyzachte huid, de kloppende aderen, de rode fluweelachtige kop, was ze zich bewust van haar versnelde hartslag, en de zijne, de heftigheid van het verlangen dat hen langzaam, streling na streling, overspoelde.


    Uiteindelijk zou dat verlangen de overhand krijgen, bevredigd willen worden, maar daarvoor...


    Michael had niet verwacht dat ze hem in haar mond zou nemen - had niet verwacht dat ze van zoiets op de hoogte was...


    Zijn longen knepen samen; zijn vingers zochten houvast rond haar schedel.


    Ze zoog, en plotseling leek hij niet meer te kunnen zien.


    Elk zintuig, elk laatste greintje van zijn verstand, van zijn bewustzijn, snelde naar dat deel van hem dat ze bezig was te onderzoeken. Te proeven. In bezit te nemen. Ze likte, krulde haar tong om hem heen; hij kreunde, en deed zijn ogen dicht. Hij voelde zich licht in het hoofd, maar ook opgewonden.


    De behoefte om in de hete, verwelkomende holte van haar mond te stoten was bijna overweldigend; alleen de overtuiging dat hij haar geen verdere aanwijzingen, vooral in die richting, hoefde te geven, hield hem ervan af.


    Gaf hem de kracht om vol te houden terwijl ze zijn pijnlijke ballen streelde en ermee speelde.


    Gedurende een ogenblik had hij het gevoel met zijn vingernagels aan de rand van de wereld te hangen. Toen haalde hij diep adem, en greep haar hoofd met beide handen. 'Genoeg.' Hij herkende zijn eigen stem nauwelijks.


    Hij duwde haar iets naar achteren; ze liet hem uit haar mond ontsnappen, en kwam in een vloeiende beweging overeind. Ze ontmoette zijn ogen, en er ontstond een ondeugende glimlach rond haar mond.


    Het zilverblauwe licht in haar ogen beloofde uren van sensuele kwelling.


    Voordat hij zich kon vermannen om nogmaals diep adem te halen, tikte ze met al haar tien vingertoppen op zijn borst. 'Ga liggen.'


    Ze bedoelde op de rustbank. Hij ging zitten, keek naar haar op. Ze duwde tegen zijn schouders. 'Op je rug.'


    Hij onderdrukte een kreun, maar zwaaide zijn benen op de bank. Ze knielde naast hem neer, ging toen schrijlings over zijn heupen zitten. De rustbank had een klassieke vorm - een verhoogd hoofdeind, zonder zijkanten, iets breder dan een chaise longue. Voor hun huidige bedoelingen was het volmaakt; het was breed genoeg voor haar om hem te berijden, wat ze zeker van plan was te doen.


    Ze plaatste haar gewicht op hem, wiebelde met haar achterste, en boog zich voorover, omvatte zijn gezicht met haar handen en kuste hem.


    Tot hij dacht zijn verstand te verliezen; hij had niet geweten dat ze dit in zich had - dat een vrouw hem zo volkomen kon overrompelen. Ze probeerde het, en slaagde erin, waarna zijn enige gedachte was hoe hij zich met haar kon verenigen.


    Hij voelde haar hitte op zijn middel - kwellend, omdat het net buiten zijn bereik was. Tot dusverre had hij, in het besef dat zij het zo wilde, zijn handen passief langs zijn zijden laten rusten. Nu hief hij ze op en liet zijn handpalmen over haar rug glijden, daarna naar beneden, terwijl hij haar soepele rugspieren streelde, haar heupen omvatte.


    Als antwoord verplaatste ze niet haar heupen, maar bewoog haar schouders van zijn ene zijde naar de andere, streelde zijn borst met haar gezwollen borsten, plaagde hem met de harde knopjes van haar tepels.


    Snakkend naar adem verbrak hij de kus. Allemachtig, verlos me uit mijn ellende.'


    Ze keek hem recht in de ogen, met één hand streelde ze zacht zijn wang, toen steviger; ze boog zich voorover en stak haar tong wild in zijn mond - en schoof haar heupen iets lager.


    Zijn ontlading zat klem in zijn borst - een harde knoop - toen de gezwollen top van zijn erectie haar verhitte vlees raakte.


    Op het moment dat dit tot hem doordrong, steunde ze op haar armen en hief haar schouder en zonk vervolgens weer op hem neer, sloeg haar armen om hem heen, sloot hem als het ware in.


    In de meest verzengende omhelzing die hij ooit had meegemaakt.


    Caro deed haar ogen dicht, genoot van elke seconde van haar afdaling, van zijn harde invasie, waarover zij de leiding had.


    God! Wat een vreugde had ze in haar leven gemist.


    Die gedachte was er gewoon, in haar hoofd; en ja, zoals ze had verwacht, was er nog veel te leren, te voelen, te weten; deze positie was weer anders - ze had nog meer het gevoel de leiding te hebben - over hen beiden.


    Aanvankelijk deed ze het voor de hand liggende, verhief zich, zonk weer langzaam neer. Liet haar heupen rollen, voegde hier een duwtje toe, daar een wrijvende beweging.


    Ze deed haar ogen open, keek op hem neer, naar zijn lichaam onder het hare, hard en veel krachtiger, terwijl hij haar wiegende bewegingen opving, het genot in zich opnam.


    Want ze las genot in zijn ogen, in de manier waarop hij van onder zijn zware oogleden naar haar keek. Met zijn handen passief op haar dijen, liet hij toe dat zij haar gang ging, liet toe dat zij hem nam - zichzelf gaf - zoals zij wilde.


    Ze was onnoemelijk dankbaar.


    Hij stak een hand omhoog, omvatte haar nek en trok haar naar beneden, hief zijn schouders iets zodat hun lippen elkaar konden ontmoeten en hij haar in zijn vuur kon trekken.


    Haar daar kon vangen. Haar insluiten in een web van verlangen, haar mond en haar zinnen met pure hitte vullen. Met een verpletterende fysieke behoefte om zich sneller te bewegen en te branden.


    Hij stootte hoger, hees zich op een elleboog, één hand gespreid op haar rug, en hield haar dicht tegen zijn borst die tegen haar borsten prangde. Zijn andere hand greep haar heup, hield haar tegen hem aan, terwijl hij langzaam haar wiegende ritme volgde, en in haar stootte, omhoog in haar.


    Stevig. Steeds krachtiger. Harder. Hoger. Nog sneller.


    Tot haar hoofd tolde, tot de wereld die ze kende uiteen leek te vallen, flarden van gewaarwordingen vlogen door haar heen, snijdend van witheet genot, brandend, smeltend, tot de hitte van de grote brand haar verzwolg.


    En er alleen nog extase was.


    Michael pakte haar, draaide haar om en rolde haar onder hem op de rustbank. Hij spreidde haar benen wijd, sloeg ze rond zijn middel, en drong in haar.


    Ze was meer open voor hem dan eerst, kwetsbaarder, meer van hem.


    Hij nam haar, dreef zich stevig in haar pulserende hitte.


    Het gestaag stotende ritme wond haar op, zoals hij had gehoopt. Haar ogen glansden, kregen vervolgens een blik van verbazing, waarna ze zich naar hem voegde en zijn ritme overnam.


    Ze pakte zijn hoofd en drukte haar lippen op de zijne, duelleerde daar met hem om de oppermacht, terwijl hun lichamen hetzelfde deden. Ze had een kracht in zich als staal; ze maakte er gebruik van, niet zozeer om hem uit te dagen, maar om hem op te jagen. Hem ervan te overtuigen dat hij door moest gaan, harder met haar te paren, dieper, haar zonder enige reserve te nemen.


    Hij deed het. Het resultaat was iets dat verder ging dan zijn ervaring, en zeker ook verder dan de hare; het was iets dat oneindig veel dieper ging dan beiden hadden kunnen vermoeden, dan beiden hadden verwacht of zich zelfs hadden voorgesteld.


    De ontlading trof hen beiden. Verenigde hen, verzengde hen. Brandmerkte hen met een bewustzijn waarvan geen van hen zich nog ooit zou kunnen bevrijden.


    Ten slotte was het voorbij. Uitgeput ploften ze neer. Geleidelijk drong hun omgeving weer tot hun bewustzijn door. Vaag. Geen van hen had de kracht om meer te doen dan in elkaars armen te blijven liggen.


    Nog steeds zwaar ademhalend, terwijl zijn hart in zijn oren klopte, kuste hij Caro's hand, legde hem op zijn borst, en liet zijn ogen dichtvallen.


    Nooit, nog nooit eerder had hij zichzelf zo volkomen verloren, zich zo volledig gegeven. Toen hij in een welkome onwetendheid wegzakte, wist hij dat hij nog maar één ding wilde, en dat was het nóg een keer doen.


    Dat hij ervoor moest zorgen dat hij die kans zou krijgen.


    Ervoor moest zorgen dat ze bij hem zou blijven.


    Altijd. Voorgoed.


    


    Toen hij wakker werd, was de zon bijna weg, en schaduwen bespikkelden het interieur van het huisje. De dag was warm; het ontbreken van hun kleren vormde geen probleem, de lucht was binnen zelfs drukkend. Caro lag te slapen, opgerold naast hem, met haar gezicht van hem afgewend, haar achterste tegen zijn zijkant genesteld. Glimlachend genoot hij van haar aanblik, sloeg het in zijn geheugen op, schoof iets van haar weg en rolde zich van de rustbank.


    Hij liep met blote voeten over de tegelvloer die nog warm was van de zon, en zette een raam wijd open. Het geluid van de kabbelende beek dreef naar binnen; samen met het vogelgetjilp vormde het een uitbundige symfonie.


    Hij haalde diep adem, draaide zich daarna om. Een lichte bries, warm en liefkozend, danste naar binnen, en volgde hem naar de rustbank. Hij bleef staan en staarde op Caro neer, naar haar slanke, welgevormde ledematen, ontspannen in haar sluimering, naar de rijpe zwelling van haar heupen, de weelderige rondingen van haar borsten, naar de tere gelaatstrekken waarover zich een slaapblos had genesteld. De bries lichtte haarlokjes van haar voorhoofd, liefkoosde ze en bracht ze in beweging.


    Ze sliep nog steeds.


    In de afgelopen twee dagen had hij zijn zaad vijf keer in haar geloosd. Hij had geen voorzorgsmaatregelen genomen, had niet geprobeerd iets te voorkomen, evenmin als zij. De enige intermezzo's waarover ze tot nu toe had gedroomd, had ze natuurlijk met Camden, haar man, beleefd. Zijn instinct op dat gebied, hoe primitief ook, vertelde hem echter dat hij de kwestie moest laten zoals het was. Hoewel...


    Was het eerlijk om te laten gebeuren wat er zou kunnen gebeuren - wat heel waarschijnlijk zou zijn - zonder haar weloverwogen instemming? Zonder dat ze er bewust mee instemde?


    Maar als hij erover begon... zou het zeker de betovering verbreken, en hij wist absoluut niet hoe ze dan zou reageren. Hij wist niet eens hoe ze over kinderen dacht.


    Een levendig beeld van Caro met zijn zoon in haar armen, en twee dochters die aan haar rokken hingen, vulde zijn gedachten.


    Gedurende enkele ogenblikken was hij blind, gevangen door het beeld, in vervoering. Toen knipperde hij met zijn ogen om het plaatje kwijt te raken en weer naar de werkelijkheid terug te keren... stomverbaasd, in de war. Plotseling op zijn hoede.


    Nog nooit had hij het gevoel gehad dat zijn hart stilstond bij een gedachte die bij hem op was gekomen - en dat zou zo blijven tot hij dat had gekregen wat hij had gezien en nu zo wanhopig graag, zonder enige twijfel, wilde hebben.


    Dat wat hij nu voelde was beslissend voor hem, voor zijn voortbestaan, voor zijn toekomst.


    Het duurde nog enkele ogenblikken voordat hij weer vrij kon ademen.


    Hij keek weer naar Caro. Zijn beslissing was genomen - niet, of zo leek het, door hem. Hij zou niet over het risico van zwangerschap beginnen.


    Hij zou er echter alles aan doen, wat er ook voor nodig was, om zijn toekomstbeeld te verwezenlijken.


    Caro werd wakker doordat Michaels vingertoppen over haar naakte huid streelden. Ze bleef stil liggen, met halfopen ogen, merkte dat de zon nog steeds scheen, maar dat de schaduwen die op de vloertegels speelden langer waren geworden, en ze voelde de bries die door het raam dat hij moest hebben opengezet naar binnen dreef.


    Ze lag op haar zij, met haar gezicht naar de open haard. Hij lag gestrekt achter haar, op zijn rug, de vingers van zijn rechterhand streelden haar heup. Glimlachend liet ze haar ogen weer dichtvallen om beter te genieten van de warmte die haar nog steeds omhulde en van zijn lichte liefkozingen.


    Een verandering in haar ademhaling, of enige spanning in haar lichaam, moest haar hebben verraden; een ogenblik later veranderde hij van houding, hees zich op een elleboog omhoog, en verplaatste zijn lichaam tot het als een lepel tegen het hare lag.


    Haar glimlach verbreedde zich; hij boog zijn hoofd en duwde zijn neus tegen het plekje tussen haar schouder en hals, waarna hij er een hete, lome kus op drukte en haar hartslag eronder voelde.


    Vervolgens mompelde hij, zacht, laag en bijna dreigend: 'Ik wil dat je je ogen gesloten houdt, en gewoon blijft liggen, terwijl ik de liefde met je ga bedrijven.'


    Haar borsten zwollen, haar tepels werden al hard voordat hij zijn hand over haar zij schoof, en haar arm omhoog duwde zodat hij haar borst kon omvatten en kneden. Lui en loom. Alsof hij haar voor het eerst aanraakte.


    Hitte verspreidde zich onder haar huid, maar deze keer in een zachte golf, niet in een overweldigende vloedgolf.


    Hij streelde haar - alles van haar - zijn aanraking zelfverzekerd, maar nooit gehaast, nooit gedreven door begeerte. Dit, concludeerde ze, zou een traag samenkomen worden, elke beweging duurde voort, ging daarna moeiteloos over in de volgende, elke gewaarwording was een hoogtepunt, strekte zich uit, voordat hij haar achterover legde, haar de adem benam, en doorging.


    In een landschap dat ze alleen door middel van aanraking zag, alleen via haar gevoel kende en gewaarwerd. Een zachte, herhaalde voelbare stimulatie.


    Zijn hand gleed over haar achterste, vingers duwden, streelden, liefkoosden. Tot haar hunkering groeide, tot ze haar heupen ophief, en zacht kreunde.


    Ze maakte aanstalten om zich om te draaien, verwachtte dat hij haar op haar rug zou rollen, haar dijen zou spreiden. In plaats daarvan ontmoetten haar schouders zijn borst, haar heup belandde tegen zijn kruis.


    'Andere kant,' mompelde hij, en duwde tegen haar rug, zijn stem klonk diep en zwoel, bracht de dikke gesmolten hitte binnen in haar in beweging.


    Hij hief haar been hoger zodat haar heup omhoog kwam, daarna voelde ze hem hard, heet, stijf binnendringen.


    Langzaam dieper zakken.


    Ze deed haar ogen stijf dicht, gevangen in het moment, ademde zacht uit, liet hem dieper in zich doordringen.


    Toen begon hij te bewegen. Zo traag en wellustig als het zonlicht, en zo verleidelijk als de bries. Zijn lichaam bewoog in een traag, en toch dwingend ritme, een cadans die hij weigerde af te wisselen, zelfs toen ze naar adem snakte, toen ze niet meer kon denken, en ze haar vingers in zijn dij drukte.


    Hij bereed haar zacht, stoot na stoot, tot ze het niet meer uithield, tot een kreet aan haar keel ontsnapte en ze verpletterd werd, waarna de overweldiging volgde. Het vervulde haar, spoelde over en door haar heen, en liet haar achter op een of ander verafgelegen verlaten strand.


    En hij was nog steeds in haar, stootte beheerst en vastberaden door. Ze was zich er vaag van bewust dat hij zijn hoogtepunt bereikte, dat hem deed exploderen, waarna de storm verder trok en hij naast haar op dat gouden strand lag.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 15


    Ze liepen over het pad naar huis, in de warmte van de late middagzon. Ze raakten elkaar zo nu en dan aan, maar er werd slechts weinig gezegd. Op dat moment, een moment buiten de tijd, hadden ze geen woorden nodig.


    Caro kon niet nadenken - kon zich geen enkele mening vormen over wat er was gebeurd, ze kon geen enkel patroon ontdekken of herkennen in de glorieuze ogenblikken die ze hadden gedeeld. Het was gewoon gebeurd; het enige wat ze hoefde te doen was het te accepteren.


    Naast haar liep Michael gestaag door, hield takken opzij zodat ze er veilig langs kon lopen, klaar om haar arm te pakken en haar te ondersteunen als ze uitgleed, maar verder hield hij haar niet vast, hij liet haar vrij, hoewel hij vanbinnen wist dat ze dat niet was, dat hij haar nooit meer zou laten gaan. Terwijl ze door het bos en over de weiden liepen, probeerde hij zijn gevoelens te begrijpen en zijn richting vanaf nu te bepalen.


    Ze begaven zich door de poort in de heg, en liepen vervolgens door de tuinen. Toen ze op het uitgestrekte gazon dat naar het terras voerde, stapten, hoorden ze stemmen.


    Ze keken op en zagen Muriel met Edward praten, die er lichtelijk gekweld uitzag.


    Edward kreeg hen in de gaten; Muriel volgde zijn blik, kwam daarna overeind en wachtte tot ze de treden hadden beklommen.


    Nadat ze dichterbij waren gekomen, beiden met een ontspannen glimlach op hun gezicht, namen ze moeiteloos hun sociale persoonlijkheid weer aan. Michael zag dat Muriels ogen gericht waren op Caro's gezicht, dat een lichte blos vertoonde. Of het van hun eerdere inspanningen of hun lange wandeling in de zon was, kon hij niet zeggen. Hij kon er ook niet achter komen wat Muriel zou kunnen opmaken, en voordat ze iets kon zeggen, stak hij zijn hand uit.


    'Goedemiddag, Muriel. Ik wil je nogmaals feliciteren met het feest - het was een fantastische dag en een prachtige opkomst. Je moet wel enorm dankbaar zijn.'


    Muriel gaf hem een hand, stond hem toe haar vingers te beroeren. 'Zeg dat wel. Ik was buitengewoon tevreden over de manier waarop alles is gegaan.' Haar toon was wellevend, hoewel lichtelijk neerbuigend.


    Ze knikte ter begroeting Caro toe, en vervolgde: 'Ik ben gekomen om te vragen of er nog moeilijkheden met de diplomatieke delegaties zijn geweest. Het was zo'n ongebruikelijk idee om hen aan te moedigen naar het feest te komen - we moeten het succes van de strategie peilen voor het geval we besluiten iets soortgelijks nog eens te doen.'


    Muriel richtte haar blik op Caro. 'Ik moet zeggen dat ik het moeilijk vind om te geloven dat de diplomaten een dergelijk evenement wisten te waarderen. Als Sutcliffes hebben we een zekere reputatie hoog te houden - we willen niet geassocieerd worden met welke suggestie dan ook dat we die diplomatieke kringen saaie evenementen opdringen.'


    Onder zijn vernislaagje kwam Michael in opstand; Edward, niet zo ervaren in het verbergen van zijn gevoelens, verstijfde. Muriels beschuldiging, want daar leek het in feite op, was belachelijk.


    Toch lachte Caro alleen maar en was kennelijk niet van haar stuk gebracht. 'Je maakt je zorgen over niets, Muriel, dat kan ik je verzekeren.' Ze legde sussend een hand op Muriels arm. 'De diplomaten, vooral de buitenlanders, waren allemaal verrukt.'


    Muriel fronste haar voorhoofd. 'Waren ze niet alleen maar beleefd?'


    Caro schudde haar hoofd. 'Ze hebben al meer dan genoeg van de bals en de formele functies - juist die eenvoudige pleziertjes, ontspannende evenementen op het platteland zijn voor hen weer eens iets anders, een ware verademing.'


    Glimlachend wees ze naar de andere kant van het terras; nog steeds fronsend draaide Muriel zich om en liep met haar mee.


    'Vanuit het diplomatieke standpunt gezien, en ik weet zeker dat Edward en Michael het met me eens zijn, is alles perfect verlopen, zonder de minste verstoring,' merkte Caro op.


    Muriel staarde naar de flagstones. Na een ogenblik vroeg ze, en haar toon was vlak: 'Dus je hebt geen suggesties om de dingen eventueel te verbeteren?'


    Caro bleef staan, haar gezichtsuitdrukking duidelijk peinzend, en schudde vervolgens haar hoofd. 'Ik kan niet bedenken hoe we toekomstige evenementen nog meer zouden kunnen perfectioneren.' De woorden klonken een beetje scherp. Ze ving Muriels blik op en glimlachte minzaam. 'Blijf je misschien een kopje thee drinken?' Ze begaven zich ondertussen weer naar de anderen.


    Muriel keek haar aan, schudde toen haar hoofd. 'Nee, dank je -ik wil even langs miss Trice. Het is zo verschrikkelijk dat die twee mannen haar hebben aangevallen. Ik vind dat het mijn plicht is haar alle steun te geven om over die beproeving heen te komen.'


    Ze keek het kringetje rond.


    Aangezien ze miss Trice allemaal sinds de aanval verscheidene keren hadden bezocht, en de verzekering hadden gekregen, niet alleen door de dame zelf, maar ook door haar zonnige humeur, dat haar 'beproeving' geen blijvende schade had achtergelaten, wist niemand iets te zeggen.


    Met een onbeschrijflijk gevoel van opluchting namen ze afscheid.


    'Ik zal je uitlaten.' Caro leidde Muriel door de openslaande deuren naar binnen en vervolgens naar de hal bij de voordeur.


    Na een korte blik met Michael te hebben gewisseld, begaf Edward zich ook naar binnen.


    Michael bleef op het terras; enkele ogenblikken later voegden Caro en Edward zich weer bij hem.


    Edward keek Caro fronsend aan. 'Het is waar - ze is jaloers op je! Je had de vragen moeten horen die ze me stelde voordat jullie je bij ons voegden.'


    Caro glimlachte Edward geruststellend toe. 'Ik weet het, maar je moet het niet zo zwaar opnemen.' Toen hij opstandig bleef kijken, ging ze verder: 'Denk eens na - normaal gesproken is Muriel de... ik denk dat "oudste" hier het juiste woord is - gastvrouw uit de omgeving. Maar wanneer ik thuis ben, ook al is het slechts voor een paar weken, neem ik - zonder me daarvoor in te spannen - haar plaats in. Dat moet ergerlijk voor haar zijn.'


    'Vooral,' viel Michael haar bij, 'voor iemand zoals Muriel. Ze verwacht altijd het middelpunt van de gebeurtenissen te zijn.'


    Caro knikte. 'Ze verlangt naar de aandacht die het haar oplevert, de positie die ze ermee verwerft, maar jullie moeten toegeven dat ze er hard voor werkt.'


    Edward bromde iets.


    'Hoe dan ook,' zei Caro, 'Muriel wilde dan misschien geen thee, maar ik wel.' Ze keek naar Michael. 'Ik ben uitgehongerd.'


    Hij bood haar zijn arm. 'Lange wandelingen op het platteland kunnen dat effect op iemand hebben.'


    Of Edward hen geloofde of niet, wisten ze niet; ze waren beiden te ervaren om te proberen erachter te komen.


    Ze vonden Elizabeth in de salon, waar ze grote hoeveelheden scones met jam nuttigden, tot Michael ten slotte met tegenzin opstond om te vertrekken. Caro ontmoette zijn blik; hij zag dat ze overwoog hem voor het avondeten uit te nodigen, en er uiteindelijk


    -naar zijn mening correct - vanaf zag. Ze hadden de hele dag in elkaars gezelschap doorgebracht; beiden hadden tijd alleen nodig


    -hij in ieder geval, en hij vermoedde dat zij ook alleen wilde zijn. Reflectie was iets waar ze beiden de waarde van inzagen.


    Ze liep met hem mee naar de deur van de salon. 'Dank je voor een buitengewoon... verrukkelijke dag.'


    Hij hield haar blik gevangen, hief haar vingers naar zijn lippen en drukte er een kus op. 'Het was me een waar genoegen.'


    Hij kneep licht in haar vingers en liet haar toen los.


    Caro zag de blik die hij met Edward uitwisselde voordat hij zich omdraaide en de kamer verliet. Een wisseling van de wacht; het had niet duidelijker kunnen zijn. Michael was de hele dag bij haar gebleven; de avond was voor rekening van Edward.


    Innerlijk glimlachend, maakte ze geen opmerking; ze accepteerde haar bescherming zonder commentaar. Ze was dol op hen beiden, hoewel op verschillende manieren; als haar bewaken hen gelukkig maakte, en ze konden het doen zonder haar lastig te vallen, zag zij geen reden om erover te klagen.


    


    De volgende ochtend zat Caro na het ontbijt op het terras naar Elizabeth te luisteren die een bijzonder moeilijke sonate oefende. Edward was in de zitkamer gebleven om de muziekbladen voor haar om te slaan; ze had geglimlacht, en was naar buiten gedrenteld om van de koele ochtendlucht te genieten - en na te denken.


    Over Michael. En haarzelf.


    Sinds ze de dag ervoor uit elkaar waren gegaan had ze opzettelijk niet aan hem gedacht, omdat ze een zekere afstand wilde - en nodig had - om de dingen duidelijker te overzien; ze moest in staat zijn ze te onderzoeken, te bestuderen, en te begrijpen wat er gaande was.


    Ondanks alles was het gisteren een vredige dag geweest, dacht ze. De uren die ze met Michael had doorgebracht waren kalmerend geweest, ongestoord door emotionele beroeringen. Een tijd waarin ze gewoon hadden bestaan en de dingen hadden laten gebeuren. De avond was in vrijwel dezelfde stemming voorbijgegaan; een rustige maaltijd met Geoffrey, Edward en Elizabeth, gevolgd door hun gebruikelijke muzikale intermezzo in de zitkamer en ten slotte een wandeling in de zwoele avondlucht, vergezeld door Edward en Elizabeth, voordat ze zich terugtrok in haar kamer.


    Tot haar verbazing had ze heel goed geslapen. Kennelijk dankzij lange wandelingen in de buitenlucht - lange uren in Michaels armen.


    Deze ochtend was ze verfrist opgestaan, gretig om aan de dag te beginnen. Na het ontbijt had ze met mrs. Judson huishoudelijke zaken besproken; nu verheugde ze zich erop om haar gedachten te vestigen op dat wat, naast al het andere in haar leven, een obsessie begon te worden.


    Michael - ja, maar hij niet alleen. Ze was of te oud, te ervaren, of ze was nog nooit zo onder de indruk van iemand geweest, zo gefascineerd door een ander persoon, door zijn charmes, door aspecten van diens persoonlijkheid. Na zo veel jaren in diplomatieke kringen te hebben doorgebracht, waar zulke eigenschappen zonodig als een kostuum werden aangetrokken, kende ze de doorzichtigheid ervan, wist ze de werkelijke waarde.


    Ze was niet alleen door Michael zelf gefascineerd, maar door wat ze samen creëerden.


    Het was iets dat ze kon voelen, soms zo werkelijk dat ze het gevoel had dat ze het kon aanraken; het ontstond door de relatie die zich tussen hen vormde, die uit henzelf was ontstaan...


    Ze fronste haar wenkbrauwen, en stond op. Ze trok de sjaal rond haar schouders en stapte het gazon op.


    Het was zo moeilijk te zien wat er gebeurde - onmogelijk de emoties en gewaarwordingen te onderdrukken, en die domweg overweldigende zekerheid die haar overviel wanneer ze in zijn armen was, om er een logische beschrijving van te geven.


    Ze bleef staan, boog haar hoofd achterover en keek omhoog naar de lucht. 'Hemel, help me - ik ben echt zoals Camden geworden.'


    Hoofdschuddend keek ze naar het pad voor zich. Ze probeerde te begrijpen wat zich tussen Michael en haar ontwikkelde... met logica zou ze niet veel verder komen. Wat ze meemaakte ging verder dan logica, en wat ze voelde ging nog veel verder.


    Emotie, dan. Dat leek inderdaad eerder een sleutel te zijn. Ze had het nodig, zou zich meer op haar gemak voelen, als ze wist waartoe dit zou leiden, waar het zowel hem als haar zou brengen. Als ze zich door emotie zou laten leiden...


    Ze trok een gezicht en slenterde door.


    Ze had zich nog nooit eerder zo gevoeld. Dat wist ze zeker. Noch met Camden, noch met een andere man. En er was een ander aspect waar ze zeker van was - wat ze ook voelde, Michael voelde het ook. Het was een wederzijdse ontwikkeling, die net zo veel invloed op hem had als op haar.


    En ze vermoedde dat zijn reactie dezelfde was als de hare. Ze waren beiden volwassen; ze hadden beiden veel van de wereld gezien, voelden zich op hun gemak bij wie en wat ze waren, overtuigd van hun positie in de gemeenschap. Toch was dat wat zich tussen hen ontwikkelde een nieuw gebied, waarop ze zich geen van beiden hadden begeven, waarvan ze de horizon nog niet eerder hadden verkend.


    Ze was zich bewust van een gretige interesse, van iets dat eerder onweerstaanbaar dan fascinerend was, en waarover ze nog veel te leren had om het beter te begrijpen. En misschien, uiteindelijk...


    Ze onderbrak haar gedachten en besefte dat ze voor de poort stond die uit de tuin voerde. Ze mompelde een vloek en keek om; ze was niet van plan geweest zo ver te gaan wandelen, was zich er ook niet van bewust geweest dat ze dat deed. Ze had lopen nadenken, en haar voeten hadden haar hier gebracht.


    Haar instinctieve bestemming was duidelijk; toch wist ze dat Edward, als hij eenmaal bevrijd was van Elizabeths sonate, naar haar op zoek zou gaan om haar te bewaken. Maar hij wist van het bestaan van het huisje en dat ze er vaak naartoe wandelde; als hij ontdekte dat ze niet in het grote huis was, zou hij raden dat ze daar was...


    Ze keek naar het pad dat zich kronkelend over de wei uitstrekte. Het pad leidde tussen grote struiken door, maar die waren niet donker of dicht opeen; met de stralende zon boven haar hoofd was het moeilijk voor te stellen dat iemand zich daar verborgen zou houden, wachtend om op haar te schieten of haar aan te vallen.


    En daarbij kwam, waarom zouden ze dat doen? Die andere voorvallen waren volgens haar niet meer dan ongelukjes geweest.


    Ze duwde de poort open en liep door. Haar intuïtie was juist geweest; ze wilde naar het huisje. Misschien had ze het nodig om daarbinnen te zijn en de gebeurtenissen van de vorige dag nog eens de revue te laten passeren en haar gevoelens te beleven en te zien wat eronder lag. Bovendien was ze er zeker van dat Michael straks op bezoek zou komen - hij zou weten waar ze naartoe was gegaan.


    Met neergeslagen ogen, voor één keer blind voor de schoonheid van de omgeving, liep ze stevig door. En keerde terug naar haar onderbroken gedachten. Tot, misschien, het meest cruciale punt. Waartoe zou haar affaire met Michael uiteindelijk leiden? En was het, alle aspecten en gevoelens in overweging genomen, een plek waar ze bereid was naartoe te gaan?


    


    Michael liet Atlas achter bij Geoffrey's staljongen en liep over de gazons naar het huis. Hij verwachtte min of meer dat hij Caro op het terras zou aantreffen. In plaats daarvan zag hij Elizabeth kwiek uit de zitkamer lopen en om zich heen kijken. Ze zag hem en zwaaide, keek toen naar zijn linkerkant.


    Hij volgde haar blik en zag Edward, die ook zoekend rondkeek. De jongere man zwaaide en begon sneller te lopen; Michael werd bevangen door een vreemd voorgevoel.


    Edward sprak zodra hij binnen gehoorsafstand was. 'Caro is ergens naartoe gegaan. Ze was op het terras, maar...'


    Hij keek naar Elizabeth, die zich op het terras bij hen voegde. 'Ze is niet in het huis. Mrs. Judson zei dat ze waarschijnlijk naar de stuw is gegaan.'


    Edward keek Michael aan. 'Er is een huisje - waar ze zich wel eens terugtrekt. Hoogstwaarschijnlijk is ze daarheen gegaan.'


    'Of onderweg ernaartoe,' zei Elizabeth. 'Ze kan nog niet zo lang geleden zijn weggegaan, en het duurt twintig minuten om er te komen.'


    Michael knikte. 'Ik weet waar het is.' Hij keek Edward aan. 'Ik zal haar achterna gaan. Als ze daar niet is kom ik terug.'


    Edward trok een gezicht. 'Als we ontdekken dat ze toch nog hier is, zal ik bij haar blijven.'


    Met een groet naar Elizabeth beende Michael over het gazon, daarna volgde hij het pad tussen de struiken, en nam vervolgens dezelfde route die hij de dag ervoor met Caro had genomen. Hij bereikte de poort, die was niet op slot. Hij wist dat hij hem gisteren na hun terugkeer had afgesloten.


    Hij liep door de poort en volgde snel het pad dat daar vandaan in de richting van het huisje leidde. Het verbaasde hem niet dat Caro de gewoonte had om alleen uit wandelen te gaan. Net als hij had ze het grootste deel van haar leven in balzalen, zitkamers en elegante salons doorgebracht; het gevoel van rust dat over hem kwam wanneer hij weer thuis was, het gezegende contrast, de noodzaak te genieten zolang hij kon, was iets dat hij absoluut met haar deelde.


    Desondanks zou hij liever willen dat ze nu niet in haar eentje rondslenterde. Niet op dit moment, terwijl hij ervan overtuigd was dat iemand het op haar leven had voorzien. Die om wat voor reden dan ook plannen in die richting had beraamd; plannen die absoluut niet mochten lukken, die hij kostte wat kost moest zien te verijdelen.


    Hij vroeg zich niet af waar de grimmige en onbuigzame laatste gedachte vandaan kwam; het waarvoor en waarom leek op het moment totaal niet aan de orde. De behoefte om haar te beschermen zat diep vanbinnen, alsof het in zijn ziel was geëtst, een onmiskenbaar deel van hem was geworden.


    Dat was niet altijd zo geweest; maar nu kon hij er gewoon niet meer omheen.


    Hij werd overvallen door een akelig voorgevoel en begon sneller te lopen. Nadat hij een heuveltje had beklommen, zag hij haar, duidelijk afgetekend tegen de omgeving in een lichte mousseline jurk, haar krans van fijn, licht haar glinsterde in het zonlicht terwijl ze naar de wei wandelde die voor haar opdoemde. Ze was te ver weg om haar aan te roepen; ze liep stevig door, met haar hoofd naar beneden.


    Hij had verwacht dat hij opluchting zou voelen; in plaats daarvan leek hij innerlijk te verstrakken, zijn intuïtie dwong hem nog sneller te gaan lopen. Hij kon er geen reden voor bedenken, maar desondanks gaf hij er gehoor aan.


    Toen hij nog iets verder was gekomen, begon hij zelfs te rennen.


    Ongeacht zijn vaste voornemen over haar te waken, haar te beschermen, verwachtte hij niet dat ze hier zou worden aangevallen, niet hier op Geoffrey's land. Waarom voelde zijn borst dan zo strak gespannen aan - waarom werd hij dan plotseling door vrees overvallen?


    Hij draafde bijna toen hij ten slotte de laatste open plek naderde - waar hij Caro aan de andere kant van de wei halverwege op de smalle brug zag. Ze liep nog steeds in een stevig tempo, met haar hoofd naar beneden. Glimlachend duwde hij zijn angstige voorgevoel opzij, en vertraagde zijn pas. 'Caro!'


    Ze hoorde hem meteen. Ze rechtte haar rug, hief haar hoofd omhoog en draaide zich om. Haar ene hand reikte naar de reling van de brug terwijl ze met haar andere hand haar rokken greep om ze recht te trekken. Ze glimlachte hem warm toe. Ze pakte de reling vast, stak haar hand omhoog en zwaaide naar hem...


    De reling brak af. Viel naar beneden toen ze hem aanraakte.


    Ze probeerde dapper haar evenwicht te bewaren, maar er was niets waaraan ze zich kon vasthouden, niets om haar steun te geven.


    Met een zachte kreet viel ze van de brug en verdween in de nevel die van het snel kolkende water in de smalle stroom opsteeg, water dat even verderop dieper werd waar het de stuw naderde.


    Zijn hart klopte in zijn keel toen hij over de wei rende. Nadat hij de oever had bereikt, zocht hij in paniek het water af, terwijl hij ondertussen zijn laarzen begon uit te trekken. Hij was bezig zijn jas van zijn schouders te schudden toen hij haar boven water zag komen; de mousselinen rokken bolden op en kwamen even in zicht bij de monding van de stuw. Haar sjaal met zilverkleurige franje trok aan haar armen terwijl ze jammerlijk en vergeefs worstelde om ze op te heffen.


    De voortsnellende stroom trok haar weer onder water.


    Ze was geen goede zwemster; de stroom, gevoed door zij stroompjes die aan weerskanten langs het eiland kolkten, dwong haar in de stuw.


    Michael dook in het water. Een paar ferme armslagen brachten hem naar de plek waar hij haar het laatst had gezien. Hij hief zijn hoofd, watertrapte, probeerde haar te ontwaren, de juiste richting te bepalen waarheen de stroom haar had meegevoerd. De onderstroom was woest.


    Ze dook een paar meter verder weer op, snakkend naar adem. Hij dook weer in het kolkende water onder, zwom met krachtige slagen met de stroom mee - tot hij voor zich een glimp opving van iets wits, onder de modder, en er een greep naar deed.


    Zijn vingers verstrengelden zich in haar jurk. Grijpend, pakkend sloot hij zijn vuist tot hij een handvol vast had - en herinnerde zich net op tijd dat hij niet moest trekken. Natte mousseline zou makkelijk scheuren, afscheuren; wanhopig deed hij opnieuw een greep, raakte een ledemaat - sloot zijn vingers rond haar bovenarm en hield haar vast.


    Strijdend tegen de sterke onderstroom vocht hij ertegen om niet op het punt te komen waar de twee stromen samenkwamen. Daar was het water een woeste draaikolk, krachtig genoeg om hem onder het oppervlak te trekken, en zeker haar.


    Ze was uitgeput, hapte naar adem en vocht om lucht. Hij trok haar geleidelijk aan dichter naar zich toe tot zijn handen haar schouders vonden en hij een arm rond haar middel kon slaan.


    'Rustig maar. Niet met je armen slaan!'


    Ze reageerde op zijn stem, hield op met zich te verzetten, maar greep hem steviger vast. 'Ik kan niet zwemmen.'


    Er was paniek in haar stem; ze deed echter haar best zich te beheersen.


    'Hou op het te proberen - blijf je alleen aan mij vasthouden. Laat het zwemmen maar aan mij over.' Hij keek om zich heen, en besefte dat er slechts één veilige uitweg was; hij moest naar de zijkant in een rustiger deel van het water zien te komen, tussen de twee kolkende stromen die door de zijarmen van de hoofdstroom werden veroorzaakt. Eenmaal in kalmer water zou hij haar op het eiland kunnen trekken.


    Hij verplaatste haar naar zijn linkerkant, daarna, nog steeds vechtend tegen de stroom, wist hij geleidelijk aan, stukje bij beetje, naar de linkerkant te komen. Daar beukte de kracht van de stroom minder op hen in, tot ze ten slotte het kalmere water hadden bereikt.


    Hij trok haar tegen zich aan, veegde de natte haarlokken uit haar gezicht, en keek haar recht in de ogen, eerder blauw dan zilver, donker van angst. Hij drukte een kus op het puntje van haar neus. 'Hou je alleen maar vast - ik ga ons nu terugbrengen naar het eiland.'


    Hij deed wat hij had gezegd, terwijl hij er angstvallig voor zorgde dat ze niet beiden in de stroom werden teruggeworpen, en daarna, toen ze het eiland naderden, hield hij de rotsen onder het wateroppervlak in de gaten om te voorkomen dat ze daar op terechtkwamen.


    Met grote moeite hief ze haar hoofd, en zei hijgend: 'Er is aan de linkerkant een kleine steiger - dat is de enige plaats waar het makkelijk is om op het eiland te komen.'


    Hij keek om zich heen en zag wat ze bedoelde - op een paar meter afstand stak een steiger vanaf het eiland in het water; een paar stevige houten spijlen verschaften de mogelijkheid naar boven te klimmen. Dat was maar goed ook; de zijkanten van het eiland die hij nu goed kon zien, waren in de loop van tientallen jaren afgekalfd en ondermijnd waardoor er een overhang was ontstaan. Ze leken echter geen houvast te kunnen bieden aan handen of voeten.


    Vanaf de steiger voerde een geplaveid pad naar het huisje. Hij verstevigde zijn greep om haar heen en zette koers naar de steiger.


    Ze was volkomen uitgeput, en beefde over haar hele lichaam. Ze ploften hijgend naast elkaar neer, niet in staat iets anders te doen dan te wachten tot hun krachten weer enigszins waren teruggekeerd.


    Liggend op hun rug staarden ze naar de lucht. Haar hoofd lag op zijn arm genesteld. Na enkele minuten draaide ze zich naar hem toe, hief zwakjes haar hand en streelde zijn wang. 'Dank je.'


    Hij gaf geen antwoord - kon het niet. Hij pakte haar vingers, sloot de zijne eromheen, en deed zijn ogen dicht toen de reactie - het besef - door hem heen stroomde, zo intens dat het beangstigend was, een angst die hem tot in zijn ziel raakte.


    Daarna voelde hij haar gewicht naast zich, de vage warmte van haar lichaam die door haar drijfnatte kleren drong, de zachte druk van haar borst tegen zijn zijkant toen ze ademhaalde, en hij slaakte een zucht van verlichting.


    Hij besefte dat hij in haar vingers kneep; hij liet zijn greep verslappen, hief haar hand naar zijn lippen. Hij keek op haar neer; ze sloeg haar ogen op. Haar blik ontmoette de zijne, een frons glansde in het zilverblauw.


    'Weet je,' mompelde Caro, terwijl ze trachtte een huivering te onderdrukken, 'ik denk dat je gelijk hebt. Iemand probeert me te vermoorden.'


    


    Ten slotte klommen ze omhoog naar het huisje. Ze weigerde zich door Michael te laten dragen, maar was gedwongen zwaar tegen hem aan te leunen.


    Eenmaal binnen kleedden ze zich uit; er was schoon water om de modder van zich af te wassen, en linnen handdoeken waarmee ze zich konden afdrogen. Michael wrong hun doorweekte kleren uit, daarna hing hij ze in de raamopeningen, waar de zon naar binnen stroomde en de warme bries er vat op had.


    Ze kamde met haar vingers door haar handdoekdroge haren, en probeerde op die manier de klitten er zo goed mogelijk uit te krijgen. Daarna kroop ze, met sjaals om zich heen geslagen die haar moeder vroeger in de winter gebruikte, tussen Michaels dijbenen, die inmiddels op de rustbank was gaan zitten, en liet zich in zijn armen nemen.


    Zijn armen gleden strakker om haar heen; hij hield haar dicht tegen zich aan, en liet zijn hoofd op haar vochtige haar rusten. Ze kruiste haar armen over de zijne en klemde ze vast.


    Hield hem gewoon stevig vast.


    Hij wiegde haar niet echt heen en weer, maar toch ervoer ze hetzelfde gevoel van zorgzaamheid, van koestering en bescherming. Ze zeiden geen woord; ze vroeg zich af of hij om dezelfde reden zweeg als zij - omdat haar emoties zo in beroering waren, en zo dicht aan de oppervlakte lagen dat ze bang was dat ze naar buiten zouden komen zodra ze haar mond opende, of ze het wilde of niet, zonder erover na te denken wat ze zouden onthullen, waartoe ze misschien zouden leiden. Tot welke conclusies ze misschien zou komen.


    Geleidelijk aan verdwenen de rillingen die door haar heen trokken - een combinatie van kou en angst; ze werden verdreven door de hitte van zijn lichaam, door de warmte die langzaam in haar botten drong.


    Toch was hij het die zich het eerst bewoog, die een zucht slaakte en zijn armen onder de hare vandaan trok.


    'Kom.' Hij drukte een kus op haar slaap. 'Laten we ons aankleden en terug naar het huis gaan.' Ze ging verzitten om hem aan te kunnen kijken en hij vervolgde met dezelfde gelijkmatige vastberaden stem: 'Er zijn veel dingen die we moeten bespreken, maar eerst moet je een heet bad nemen.'


    Ze ging er niet tegenin. Ze kleedden zich aan, hoewel hun kleren nog steeds vochtig waren, en verlieten het huisje. De brug oversteken was geen echt probleem. Ze was er zo vaak overheen gegaan dat ze de reling niet echt nodig had.


    Michael bleef staan voordat hij haar op de brug volgde. Hij hurkte neer om de restanten van de paal te onderzoeken die de reling aan het eind had gesteund. Hij had er een glimp van opgevangen toen hij langs de oever rende, voordat hij in het water was gedoken. En wat hij nu zag bevestigde wat hij eerder vluchtig had gezien. De paal was bijna doorgezaagd; er was slechts een dun gedeelte, niet meer dan een splinter, intact gelaten. Alle drie de palen waren op dezelfde wijze bewerkt; het bovenste gedeelte van de palen lag praktisch los balancerend op het onderste deel.


    Het was geen ongeluk geweest, maar een brute opzettelijke daad.


    Hij kwam weer overeind, haalde diep adem en stapte van de oever af.


    Caro ontmoette zijn blik. 'Gewoonlijk maak ik niet vaak gebruik van de reling, alleen om de brug over te steken. Heb jij het gisteren gedaan?'


    Hij dacht na... en herinnerde zich dat hij één hand op de paal aan de andere kant van de brug had gelegd, niet ver vanwaar Caro hem vandaag had gegrepen. 'Ja,' zei hij, 'toen was er niets aan de hand.'


    Had de dader geweten dat alleen Caro en mrs. Judson de brug gebruikten, en dat het op dinsdag hoogstwaarschijnlijk Caro zou zijn die er gebruik van zou maken?


    Met grimmig opeengeklemde lippen voerde hij haar naar de wei. Daarna liepen ze zo snel mogelijk terug naar het huis. Ze betraden het via de tuiningang; hij nam in de hal afscheid van haar, en herinnerde haar eraan dat ze een heet bad moest nemen.


    Ze wierp hem een scherpe blik toe en zei bits: 'Ik ben echt niet van plan me in deze toestand aan iemand te vertonen.' Hij keek naar haar haren - nu door de zon gedroogd leken ze tweemaal zo veel volume te hebben als gewoonlijk en de lokken waren zelfs nog weerbarstiger dan anders. 'Ik ga via de achtertrap naar boven.'


    'Ik ga naar huis om me te verkleden en daarna ontmoet ik je in de salon.'


    Ze knikte en ging weg; hij keek haar na, en liep naar de salon. Zoals hij had gehoopt was de deur open; Elizabeth zat op het vensterbankzitje te borduren terwijl Edward op een stoel papieren bestudeerde die voor hem op een lage tafel lagen. Michael bleef in de schaduwen van de gang staan, uit het zicht van Elizabeth, waarna hij Edward zacht riep.


    Edward keek op; Michael wenkte. 'Heb je een ogenblikje?'


    'Ja, natuurlijk.' Edward stond op en beende naar de deur; zijn ogen werden groot toen hij Michaels toestand in het oog kreeg. Hij trok de deur achter zich dicht. 'Wat is er in vredesnaam gebeurd?'


    In een paar korte zinnen bracht Michael hem op de hoogte. Edwards gezicht stond grimmig, en hij vloekte, waarna hij Michael ervan verzekerde dat hij ervoor zou zorgen dat Caro na haar bad rechtstreeks naar beneden kwam en daar zou blijven, in de salon, veilig in zijn en Elizabeths gezelschap tot Michael terugkeerde.


    Met een tevreden gevoel omdat hij alles had gedaan wat op dat moment mogelijk was ging Michael weg om naar zijn eigen huis te gaan om zich daar van zijn modderige kleren te ontdoen en zich te verkleden.


    


    Twee uur later keerde hij resoluut en vastberaden terug.


    Terwijl hij naar zijn eigen huis was gereden, een bad had genomen en andere kleren had aangetrokken, Mrs. Entwhitle en Carter had gerustgesteld, een snelle lunch had genuttigd en terug was gereden naar Bramshaw House, had hij meer dan genoeg tijd gehad om na te denken zonder de afleiding van Caro's aanwezigheid. Genoeg tijd om niet alleen stil te staan bij wat er had kunnen gebeuren, maar ook om conclusies te trekken en naar aanleiding daarvan een gedegen plan te bedenken voor hoe ze verder moesten gaan - wat ze moesten doen om degene te ontmaskeren die achter de vier pogingen zat om Caro van het leven te beroven. Hij was er nu van overtuigd dat het geen ongelukjes waren, zoals Caro aanvankelijk had beweerd.


    Hij liep de salon binnen. Caro herkende zijn voetstappen, en zonder naar de deur te kijken stond ze al op. Edward kwam ook overeind.


    Elizabeth, die nog steeds bij het raam zat te borduren, zond hem een stralende glimlach toe. Ze pakte haar borduurspullen bij elkaar en stond op. 'Ik zal jullie alleen laten om jullie zaken te bespreken.'


    Ze begaf zich opgewekt naar de deur, die Michael voor haar openhield en vervolgens achter haar sloot. Hij draaide zich om en keek naar Caro.


    Ze stak haar hand naar hem op, en ging weer zitten. 'Ik wil niet dat ze het weet en zich zorgen gaat maken, en ik wil nog minder dat ze erbij betrokken raakt, en dat zal gebeuren als we haar op de hoogte brengen van wat er is gebeurd, dus heb ik haar verteld dat jij en ik een paar politieke zaken te bespreken hebben. Gezien de ambities die we allemaal voor Edward hebben, was het logisch dat hij erbij moest blijven.'


    Edward wierp hem een lijdzame blik toe en nam weer plaats op zijn stoel.


    Michael ging tegenover Caro zitten. Hij wilde haar gezicht kunnen zien; ze was vaak zo ondoorgrondelijk, maar gezien de onderwerpen die ze te bespreken hadden, wilde hij zich een zo goed mogelijk beeld van haar gevoelens kunnen vormen.


    'Ik denk,' zei hij, en keek naar Edward, 'dat we over alle relevante feiten beschikken?'


    Edward knikte. 'Ik geloof het wel.'


    Michael keek naar Caro. 'Ik mag aannemen dat je nu gelooft dat iemand probeert je kwaad te doen?'


    Ze ontmoette zijn blik, aarzelde even, en knikte vervolgens. 'Ja.'


    'Heel goed. De vraag die we nu duidelijk moeten beantwoorden is: wie zou jou uit de weg willen ruimen?'


    Ze spreidde haar handen. 'Ik heb helemaal geen vijanden.'


    'Ik kan aannemen dat je niet weet of je vijanden hebt, maar hoe zit het met vijanden met wie je geen persoonlijke band hebt?'


    Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Je bedoelt iemand die Camden kende?'


    Hij knikte. 'We weten dat de hertog van Oporto belangstelling heeft voor Camdens papieren.' Michael keek naar Edward, daarna weer naar Caro. 'Kunnen we vaststellen dat er mogelijk een of andere reden is waarom de hertog gelooft dat jij op de hoogte bent van een feit waardoor zijn belangen op het spel staan en hij het nodig acht zich van jou te ontdoen?'


    Edward dacht er slechts een ogenblik over na, knikte toen bevestigend, en antwoordde toen in Caro's plaats. 'Het is zeker een mogelijkheid.' Hij keek naar Caro. 'Je moet het ermee eens zijn, Caro. Je weet net zo goed als ik wat er voor het Portugese hof op het spel staat. Er is wel om mindere redenen een moord gepleegd.'


    Caro trok een gezicht, keek naar Michael en knikte. 'Goed dan. De hertog is een verdachte - of althans een van zijn volgelingen.'


    'Of misschien een van Ferdinands aanhangers.' Zijn zacht uitgesproken opmerking ontlokte haar een zucht.


    'Dat is mogelijk. Dus dat is een potentieel slangennest.'


    Zijn lippen vertrokken even. 'Zijn er nog andere soortgelijke nesten?'


    Ze ontmoette zijn ogen, en wisselde daarna een blik met Edward.


    Het was Edward die uiteindelijk antwoordde. 'Ik zou het werkelijk niet kunnen zeggen.' Zijn zorgvuldig gekozen woorden maakten duidelijk dat het de waarheid was voor zover hij die kende, hoewel hij zich bewust was van het feit dat hij niet op de hoogte was van alle feiten.


    Michael keek aandachtig naar Caro. Ze merkte het en glimlachte vluchtig, maar oprecht; het was tot haar doorgedrongen waar hij bang voor was. 'Ik ook niet.' Ze aarzelde, en voegde eraan toe: 'Echt niet.'


    De openheid in haar blik verzekerde hem ervan dat ze de waarheid had gesproken. Ze wist het echt niet. Met enige opluchting liet hij de kwellende gedachte los dat zij zich gedwongen zou voelen iets te onthullen dat ze als diplomatiek gevoelig beschouwde, ook al zou het misschien een mogelijke reden zijn waarom ze werd bedreigd.


    'Goed dan. We hebben dus geen regelrechte persoonlijke vijanden, en slechts een die bekend is van het diplomatieke front. Waardoor alleen Camdens persoonlijke leven overblijft.' Hij boog zich achterover en keek Caro aan. 'Camden testament - wat heeft hij je nagelaten?'


    Ze trok haar wenkbrauwen op. 'Het huis in Half Moon Street, en een aanzienlijk fortuin in het Fonds.'


    'Is er iets speciaals aan het huis - zou iemand het om een of andere reden willen hebben?'


    Edward haalde zijn neus op. 'Het huis op zich is waardevol genoeg, maar dat wat zich erin bevindt is belangrijker voor je vraag.' Hij boog zich voorover, plantte zijn ellebogen op zijn knieën. 'Camden heeft het vol gezet met antiquiteiten, antieke meubelen en decoraties. De verzameling wordt als behoorlijk indrukwekkend beschouwd, zelfs onder andere verzamelaars.'


    Met opgetrokken wenkbrauwen keek Michael Caro weer aan. 'In Camdens testament werd het huis en zijn inhoud in zijn geheel aan jou nagelaten, maar stond er ook in dat het na jouw dood naar iemand anders gaat?'


    Ze keek hem aan, en knipperde langzaam met haar ogen. Ze richtte haar blik op Edward. 'Ik kan het me werkelijk niet herinneren. Weet jij er iets van?'


    Edward schudde zijn hoofd. 'Ik weet alleen dat het naar jou ging... ik geloof niet dat ik er iets meer over heb geweten.'


    'Heb je een kopie van het testament?'


    Caro knikte. 'Het is in Half Moon Street.'


    'Bij Camdens papieren?' wilde hij weten.


    'Niet op dezelfde plaats, maar ja, ze zijn ook in het huis.'


    Michael overwoog snel enkele alternatieven, en stelde daarna kalm vast: 'In dat geval geloof ik dat we zo snel mogelijk naar Londen moeten terugkeren. En wel onmiddellijk.'


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 16


    Uiteindelijk waren ze het erover eens dat Caro mee moest gaan, maar dat het beter was als Edward thuis zou blijven.


    'Als je dat niet doet,' zei Caro, 'dan zal Elizabeth ook mee willen gaan - en als ik haar niet meeneem zal ze wel een of ander excuus verzinnen om bij Angela of Augusta te gaan logeren. Ze heeft allerlei uitnodigingen voor het geval dat ze wil winkelen, en ze heeft inmiddels genoeg kennissen in de stad om Geoffrey over te halen haar te laten gaan, ongeacht wat wij misschien zeggen als we vertrekken. Dus!' Ze liep te ijsberen, en wachtte nu even om adem te halen; met de armen over elkaar geslagen bleef ze midden in de kamer staan en keek Edward streng aan, die nog in de stoel zat. 'Jij, lieve Edward, moet hier blijven.'


    'Ik ben toch verdorie je secretaris.' Edwards kaaklijn was gespannen. Hij keek naar Michael. 'Je moet inzien dat het mijn plicht is bij haar te blijven - het zou beter zijn om mee naar de stad te gaan en jou te helpen een oogje op haar te houden.'


    Hij vermeed het naar Caro te kijken, weigerde haar toegeknepen ogen op te merken.


    Michael slaakte een zucht. 'Helaas ben ik het met Caro eens.' Hij deed net of hij de geschrokken blik die Caro hem toewierp, niet zag. 'Gezien het mogelijke gevaar kunnen we Elizabeth er echt niet bij betrekken. Het is bij iedereen bekend dat ze Caro's nicht is; het is ook duidelijk dat Caro erg op haar gesteld is.' Hij wachtte even. 'Als Caro's secretaris is het jouw plicht haar te helpen, en in dit geval, hoe vreemd het ook lijkt, kun je haar het beste helpen door Elizabeth uit Londen weg te houden.'


    Edwards vastberadenheid wankelde en Michael vervolgde rustig: 'Met de belangrijke aanwijzing in Londen - of het in Camdens papieren is of in zijn testament staat - kunnen we het ons niet permitteren om degene die Caro achtervolgt een kans te geven Elizabeth daar iets aan te doen, haar te gijzelen, bijvoorbeeld - we hoeven de kat niet op het spek te binden.'


    Het vooruitzicht dat Elizabeth gegijzeld zou kunnen worden gaf de doorslag. Michael had het van tevoren geweten; hij begreep Edwards dilemma, evenals zijn beslissing.


    'Heel goed.' Edwards gezicht stond grimmig. 'Ik zal thuisblijven' - zijn lippen vertrokken in een spottende grijns - 'en ervoor zorgen dat Elizabeth aangenaam wordt beziggehouden.'


    


    Caro begon onmiddellijk met inpakken. Michael bleef voor het avondeten om haar te helpen bij het overhaaste vertrek, en om Geoffrey op de hoogte te brengen van de situatie.


    Zoals verwacht, en instemmend met Michaels bedoeling Caro te vergezellen, omdat hij zelf ook zaken in de stad had af te handelen, accepteerde Geoffrey de overeenkomst zonder tegenspraak.


    Michael vertrok zodra de gordijnen waren dichtgetrokken; hij moest zelf naar huis om daar het een en ander voor zijn vertrek te regelen en in te pakken. Caro, die boven klaar was met pakken, zag hem in de hal bij de voordeur. Ze stak hem haar hand toe. 'Tot morgen dan.'


    Haar vingers voelden zo teer in de zijne; hij bracht haar hand omhoog en drukte er snel een kus op, waarna hij haar losliet. 'Om acht uur. Zorg dat je niet te laat bent.'


    Ze glimlachte heel vrouwelijk en draaide zich om naar de trap.


    Hij keek haar na en liep toen naar buiten en vervolgens door naar de stallen.


    


    Drie uur later keerde hij op zijn schreden terug.


    Stilletjes. Het was bijna middernacht; het huis was donker en stil onder de schaduwen van de grote eiken langs de oprijlaan. Hij bleef op het gras staan, bekeek de voorkant van het huis, liep vervolgens naar de westelijke vleugel en de kamer aan het eind ervan.


    Caro's slaapkamer. Hij was op de hoogte van de ligging sinds de dag van het bal dat ze had gegeven en ze hem door het hele huis had gestuurd om karweitjes te doen.


    Hij was reeds een uur geleden klaar met inpakken. Hij was van plan geweest naar bed te gaan en te slapen; in plaats daarvan bevond hij zich hier, sluipend door de schaduwen als een verliefde Romeo, en hij wist zelf eigenlijk niet goed waarom. Hij was nauwelijks een jongeling die voor het eerst van zijn leven verliefd was, maar als hij aan Caro dacht, bezorgden de gevoelens die ze in hem wekte hem weliswaar niet diezelfde lichtzinnige en roekeloze staat, maar toch een zekere aandrang om iets te doen waarvan zijn rationele, ervaren brein wist dat het onbezonnen was - en mogelijk zou hij er te veel van zichzelf mee onthullen.


    Dat die wetenschap niet krachtig genoeg was om hem tegen te houden was een onthulling op zich. Het risico dat hij te veel onthulde, te veel van zichzelf liet zien waardoor hij zich kwetsbaar opstelde, woog echter niet op tegen het feit dat hij absoluut wilde weten of ze veilig was.


    Nadat hij haar uit de stroom bij de stuw had gehaald, nadat hij de bijna doorgezaagde palen had ontdekt, zou hij geen oog dicht kunnen doen zonder dat ze naast hem onder handbereik lag.


    De avondlucht was koel en kalm; geen enkel geluid, behalve het geritsel van een of ander klein dier dat onder de struiken op rooftocht was, verbrak de stilte. Hij had Atlas in de dichtstbijzijnde paardenwei achtergelaten, en zijn zadel over de omheining onder een boom gehangen.


    Toen hij om de hoek van de westelijke vleugel kwam, bleef hij staan. Door de schaduwen heen bestudeerde hij het smalle balkon met de openslaande deuren die toegang gaven tot Caro's kamer. Het balkon was alleen voor haar kamer; het was boven de erker van de salon gebouwd, en het kon alleen van deze kant worden bereikt.


    Hij tuurde naar de muur aan de linkerkant. Zijn geheugen had hem niet in de steek gelaten; er groeide een dikke en oude klimstruik tegenaan. Deze muur aan de westkant ving de zon; in de loop der jaren waren de takken van de struik tot aan het dak gegroeid - langs het balkon.


    Gebogen, om zich zo klein mogelijk te maken, liep hij in de schaduw onder de bomen en stak behoedzaam het pad over dat rondom het huis liep. Hij zocht zich een weg door het bloembed tot hij de wisteria had bereikt.


    De basis was zeker dertig centimeter dik, knoestig en stevig. Hij keek omhoog naar het balkon en slaakte een zucht. Hij plaatste zijn voet op een geschikte, stevige vertakking, en bad dat de struik sterk genoeg was om zijn gewicht te dragen.


    


    Caro was bijna in slaap toen een gesmoorde vloek tot haar doordrong. Het was geen vloek die ze normaal gesproken gebruikte... verward keerde haar geest naar de werkelijkheid terug... uit de lichte sluimering waarin ze was weggezakt.


    Ze hoorde iets schrapen, gevolgd door een tweede gesmoorde vloek.


    Ze ging rechtop zitten en keek naar de andere kant van de kamer, waar ze de balkondeuren had opengelaten zodat de lichte bries naar binnen kon waaien. De kanten gordijnen bolden op, er leek niets aan de hand te zijn... toen hoorde ze gekraak - een twijg of een tak - gevolgd door een zachte vloek die ze niet kon verstaan.


    Haar hart klopte in haar keel.


    Ze glipte van het bed af. Naast haar toilettafel stond een zware, zilveren kandelaar; ze stak haar hand ernaar uit, pakte de kandelaar en hief hem omhoog. Gesterkt door het gewicht in haar hand sloop ze naar de openslaande deuren, bleef even staan, en stapte toen het balkon op.


    Degene die tegen de wisteria naar boven klom stond een verrassing te wachten.


    Een hand werd over de balustrade geslagen; ze schrok. Het was een mannelijke rechterhand, die naar iets reikte, houvast zocht. Hij klemde zich om de balustrade, de spieren spanden zich toen de man greep en zich omhoog trok...


    Ze hief de kandelaar, grimmig en vastberaden, stapte naar voren met de bedoeling de kandelaar krachtig op de hand van de man neer te laten komen...


    Een gouden zegelring glansde op in het zwakke licht.


    Ze knipperde met haar ogen, tuurde, boog zich voorover om hem beter te kunnen bekijken...


    Een beeld flitste in haar brein op - van die hand, met die gouden ring aan de pink die haar borst omvatte.


    'Michael?' Ze liet de kandelaar zakken, ging rechtop staan en begaf zich naar de balustrade om eroverheen te kijken. Door de schaduwen turend ontdekte ze zijn hoofd, met eronder de bekende schouders. 'Wat ben je in vredesnaam aan het doen?'


    Hij mompelde iets onverstaanbaars, en vervolgens hoorde ze duidelijk en luid: 'Stap naar achteren.'


    Ze deed twee stappen achteruit en keek toe terwijl zijn beide handen de balustrade grepen, waarna hij zich omhoog hees, en een been over de balustrade sloeg zodat hij er schrijlings op zat.


    Hijgend bleef Michael zitten, en keek naar haar terwijl ze hem geamuseerd aanstaarde, tot hij de kandelaar in het oog kreeg. 'Wat was je van plan daarmee te doen?'


    'Degene die probeerde op mijn balkon te klimmen een onaangename verrassing te bezorgen.'


    Zijn lippen vertrokken. 'Daar had ik geen rekening mee gehouden.' Hij zwaaide zijn andere been eroverheen tot hij op het balkon kon gaan staan, om vervolgens tegen de balustrade te leunen, waarna zij dichterbij kwam en over de rand naar beneden keek.


    'Je hebt het niet al te goed voorbereid - een wisteria is niet zo heel erg sterk.'


    Met een grimas verloste hij haar van de kandelaar. 'Dat heb ik inmiddels ook ontdekt. Ik ben bang dat hij er nogal wat onder heeft geleden.'


    'Hoe moet ik dat aan Hendricks uitleggen - Geoffrey's tuinman?' Caro keek hem aan, ontdekte dat zijn blik over haar lichaam dwaalde.


    'Je zult niet hier zijn.' De woorden waren vaag; zijn blik was inmiddels bij haar voeten beland; hij aarzelde en richtte zijn ogen langzaam weer omhoog.


    'En hoe had het eruitgezien als je was betrapt? Het plaatselijk parlementslid klimt omhoog naar het raam van een vrouw...' Ze stopte, geïntrigeerd. Ze wachtte met geveinsd geduld tot zijn blik haar ogen had bereikt, waarna ze haar wenkbrauwen optrok.


    Zijn lippen ontspanden. 'Ik had je me voorgesteld in een preuts, katoenen nachthemd tot je hals dichtgeknoopt.'


    Ze draaide zich hooghartig om en keerde terug naar haar kamer. 'Die droeg ik vroeger. Dit' - ze wees naar de tere, zijden nachtjapon die haar rondingen volgde - 'was Camdens idee.'


    Michael volgde haar naar binnen en kon zijn blik nauwelijks van het wapperende, bijna doorzichtige kledingstuk, waaronder hij haar naakte gestalte ontwaarde, afhouden. 'Camden?' vroeg hij.


    Zelfs in het vage licht kon hij haar harde tepels zien, de zwelling van haar borsten, haar ronde heupen met daaronder haar lange dijbenen. Haar armen waren naakt, net als het grootste deel van haar rug; de ivoorkleurige zijde bewoog verleidelijk over haar ronde achterste toen ze hem haar slaapkamer binnenleidde.


    Camden moest dol geweest zijn op zelfkwelling.


    'Hij zei dat ik dit soort nachtjaponnen moest dragen voor het geval dat de ambassade in brand stond en ik half ontkleed naar buiten moest vluchten.' Caro bleef staan, en keek hem aan. 'Maar ik denk dat het meer was om wat de bedienden zouden denken. Meer een kwestie van mijn positie beschermen dan de zijne.' Haar lippen vertrokken verachtelijk. 'Uiteindelijk,' mompelde ze, terwijl haar vingers aan de nachtjapon frunnikten, 'heeft hij ze nooit gezien.'


    Hij bleef vlak voor haar staan en keek haar aan. Toen boog hij zijn hoofd. 'Wat een dwaas.'


    Hij kuste haar en ze kuste hem ook, daarna legde ze een hand tegen zijn wang, en keek in zijn ogen. 'Waarom ben je hier?'


    Hij legde een hand op haar heup en trok haar dichterbij. 'Ik kon niet slapen.' Dat was een deel van de waarheid.


    Ze keek hem onderzoekend aan. Haar lippen krulden plagend omhoog. Ze liet hem haar heup tegen de zijne trekken, begon zich vervolgens verleidelijk te bewegen. 'En je verwacht in mijn bed te kunnen slapen?'


    'Ja.' Vanaf nu en voorgoed. Hij haalde zijn schouders op. 'Als we ons eenmaal hebben uitgeleefd' - hij boog zijn hoofd en drukte een kus onder haar oor - 'als ik eenmaal mijn verlangen naar jou heb bevredigd,' mompelde hij zacht, 'dan zal ik prima kunnen slapen.' Terwijl jij verzadigd naast me ligt, dacht hij.


    Met opgetrokken wenkbrauwen bestudeerde ze zijn gezicht, daarna verbreedde haar glimlach. 'Dan kunnen we beter naar bed gaan.' Ze gleed weer in zijn armen, haar blik rustte op zijn borst; haar hand gleed van zijn schouder. 'Je zult je kleren moeten uittrekken.'


    Hij pakte haar handen voordat ze aanstalten kon maken om hem daarbij te helpen. De aanblik van haar in haar ragdunne nachtjapon - en het leek waarschijnlijk dat al haar nachtkleding van soortgelijke makelij was, iets waar hij op dat moment niet al te lang bij wilde stilstaan - had zijn lichte opwinding in een kloppende stijfheid veranderd. Hij had geen verdere aanmoediging nodig. 'Ik zal me uitkleden terwijl jij je van die creatie ontdoet - als ik hem aanraak ben ik bang dat ik hem zal scheuren. Zodra we beiden naakt zijn, kunnen we vanaf dat punt beginnen.'


    Ze lachte wellustig. 'Weet je zeker dat je geen hulp nodig hebt?'


    'Heel zeker.' Hij liet haar los. Ze stapte achteruit. Hij haalde diep adem en begaf zich naar het voeteneind van het bed; nadat hij was gaan zitten reikte hij naar zijn laarzen.


    Caro hief haar handen naar de sluitingen op haar schouders, en mompelde: 'Ik dacht altijd dat deze kledingstukken zodanig waren ontworpen dat een man ze snel kon uittrekken.'


    'Die kledingstukken' - de laarzen waren uit en hij stond op, hief zijn handen naar zijn das, zijn stem klonk bepaald gespannen - 'zijn ontworpen om een man tot een verhoogde toestand van wellust te drijven, tot hij zijn verstand verliest en de kledingstukken van iemands lichaam scheurt.'


    Ze lachte weer, verbaasd dat ze dat kon, dat haar hart zo licht voelde terwijl haar zenuwen gespannen waren. Twee klikjes en haar nachtjapon was los; de zijde gleed ruisend langs haar lichaam naar beneden, waar het een hoopje rond haar voeten vormde. 'Nou, je hebt nu niet meer de kans dat te doen.'


    Hij schudde zijn hemd uit en keek naar haar. 'Dat weet je niet.' Hij bleef naar haar kijken terwijl ze zich vooroverboog om haar nachtjapon op te rapen en hem over een stoel te gooien.


    Hij wendde zijn blik af, wierp zijn hemd opzij en bevrijdde zich, alsof hij wanhopige haast had, van zijn broek. Hij gooide hem bij de rest van zijn kleren, en draaide zich naar haar om. Hij stak zijn armen naar haar uit.


    Ze stapte in zijn omhelzing; haar lach verdween toen ze zijn hitte voelde, zijn verlangen voelde - zonder erover na te denken gaf ze zich over. Gaf zich aan hem over.


    Ze bood hem haar mond, en genoot toen hij haar gretig kuste. Zijn handen dwaalden over haar lichaam, niet zacht, maar vastberaden en hunkerend, met een verhit verlangen dat ze deelden.


    Een verlangen dat met elke ademhaling groeide, met elke streling heviger werd.


    Ze begroef haar handen in zijn haar, kromde zich tegen hem aan, was zich er slechts vaag van bewust dat hij haar optilde en vervolgens op de lakens legde; ze stond in vuur en vlam, overweldigd door hun gretige hitte, leeg, pijnlijk, verlangend.


    Zijn gewicht toen hij zich op haar bewoog was een lichtzinnige verrukking; daarna duwde hij haar dijen uiteen, drukte zich ertussen, en drong bij haar binnen.


    Hij stootte diep in haar door en verenigde zich met haar.


    Haar beverige ademhaling huiverde door de nacht, een zilveren echo weerklonk om hen heen; ogen die haar bleven aankijken toen hij nog dieper stootte; en vervolgens boog hij zijn hoofd, verzegelde haar lippen met de zijne, en bewoog opnieuw in haar. Krachtig.


    Onbelemmerd en toch beheerst betrok hij haar in de dans waar haar lichaam en gevoelens naar verlangden, ten slotte vrij, waarnaar ze lang had gehunkerd. Hij wikkelde haar in dromen van hete huid, vochtig glijdende tongen die sensueel verstrikt raakten, harde spieren en vloeiende zachtheid toen hun ledematen zich met elkaar verstrengelden.


    Ze kromde zich naar hem op, haar lichaam strekte zich tegen het zijne; hij drukte haar in de matras, dreef dieper en harder in haar. Sneller toen ze de top van de bekende golf naderde, hoger reikend, verder, tot hij brak.


    Met een kreet die in zijn mond weerklonk tuimelde ze van de top in zijn wachtende armen.


    Michael ving haar op, hield haar dicht tegen zich aan, spreidde haar dijen verder uiteen en zonk dieper in haar verzengende hitte, stootte sneller, harder, tot zijn lichaam het van hem overnam en hij haar in zoete vergetelheid volgde.


    Later rolde hij van haar af; plofte naast haar, ontspande zich, elke spier loom verslapt, en op dat moment, vlak voordat hij in slaap viel, besefte hij dat zijn intuïtie juist was geweest.


    Dit was waar hij de nacht had willen doorbrengen - in Caro's bed, terwijl ze naast hem sliep. Met een arm over haar middel geslagen sloot hij zijn ogen.


    En viel in slaap.


    


    De volgende ochtend moest hij zich haastig uit de voeten maken om de bedienden te vermijden, zowel in Bramshaw House als op de Manor. Toen hij zoals beloofd om acht uur terugkeerde naar Bramshaw, zag hij dat Caro's reiskoets voor het huis stond te wachten; het span paarden tussen de disselbomen bewoog zich onrustig, klaar om te vertrekken.


    Caro zelf was ook klaar, maar het inpakken en wegstouwen van haar vele koffers en valiezen was nog maar net begonnen. Michael had zich door zijn stalknecht in zijn rijtuigje hierheen laten rijden, zijn twee koffers achterop gebonden. Hij gaf de stalknecht de opdracht de twee onbeduidende koffers bij de berg van Caro's bagage te zetten, en slenterde naar haar toe. Ze stond bij de stoep met Catten en haar wat oudere Portugese dienstmeid te praten.


    Catten maakte een buiging ter begroeting; de dienstmeid knikte vriendelijk, maar de blik die ze hem toewierp was ernstig.


    Caro straalde, en dat was het enige wat voor hem van belang was.


    'Zoals je ziet' - ze gebaarde naar de knechten die met haar bagage in de weer waren - 'zijn we bijna klaar. Het zal niet veel langer dan een halfuurtje duren.'


    Zoiets had hij al verwacht; hij beantwoordde haar glimlach. 'Maakt niet uit - ik moet nog even iets met Edward overleggen.'


    'Elizabeth zit achter de piano te oefenen, en ik vermoed dat je hem daar zult aantreffen.'


    Met een hoofdknik draaide hij zich om. 'Ik zal hem wel vinden.'


    En hij vond hem, zoals voorspeld, in de zitkamer. Edward ging onmiddellijk bij de piano vandaan; Elizabeth glimlachte, maar ging door met spelen. Edward voegde zich bij hem terwijl hij door de zitkamer liep; op zijn aanwijzing begaven ze zich naar het terras.


    Hij bleef staan, maar begon niet meteen te praten. Edward vroeg: 'Nog een paar laatste instructies?'


    Michael keek hem aan. 'Nee.' Hij aarzelde, en zei toen: 'Het heeft meer met vooruit plannen te maken.' Voordat Edward kon reageren, vervolgde hij: 'Ik wil je een vraag stellen waarop ik een duidelijk antwoord wil hebben, maar als jij het gevoel hebt dat je het niet kunt doen, dat je om wat voor reden dan ook de informatie niet wilt vrijgeven, heb ik er begrip voor.'


    Edward was een vaardige politieke assistent. Zijn 'O?' was opzettelijk vaag.


    Met zijn handen diep in zijn zakken gestoken, keek Michael over het gazon. 'Caro's relatie met Camden - hoe was die?'


    Na Caro's opmerking over haar nachtjaponnen moest hij het weten.


    Hij had zijn woorden zorgvuldig gekozen; ze onthulden niets specifieks, toch maakten ze duidelijk dat hij wist hoe die relatie niet was geweest.


    Wat natuurlijk de vraag opriep hoe hij dat wist.


    De stilte duurde voort; hij liet het zo. Hij verwachtte niet dat Edward zomaar iets over Caro of Camden zou onthullen, toch hoopte hij dat Edward bereid was ten minste iets over Camden te vertellen, aangezien hij dood was.


    Uiteindelijk schraapte Edward zijn keel. Hij staarde ook over het gazon. 'Ik ben erg op Caro gesteld, zoals je weet...' Na een ogenblik ging hij verder, zijn stem klonk alsof hij verslag deed. 'Het is algemeen gebruikelijk dat informatie over het leven van een ambassadeur, inclusief zijn huwelijk, door elke ambassadeursassistent bij zijn vervanging aan de volgende wordt doorgegeven. Er wordt van uitgegaan dat die informatie, onder bepaalde omstandigheden, belangrijk kan zijn. Toen ik mijn post in Lissabon aanvaardde, was het onder het huishoudelijke personeel algemeen bekend dat Caro en Camden nooit het bed hebben gedeeld.'


    Hij wachtte, ging toen door: 'Volgens zeggen was dat al zo sinds hun bruiloft - althans vanaf de tijd dat Caro bij hem in Lissabon kwam wonen.' Weer wachtte hij even, en vervolgde daarna met tegenzin: 'Het vermoeden bestond - en het werd nooit besproken als meer dan dat - dat hun huwelijk misschien wel nooit was geconsummeerd.'


    Michael voelde Edwards snelle blik, maar bleef naar het gazon kijken.


    Na een ogenblik voegde Edward eraan toe: 'Maar dat was misschien wel omdat Camden tijdens zijn huwelijk met Caro een maîtresse had - slechts eentje, een langdurige relatie die hij ook voor hun huwelijk al had. Ik heb gehoord dat Camden binnen een maand na zijn huwelijk met Caro al naar de vrouw terugkeerde.'


    Edward was niet in staat te voorkomen dat zijn diepe afkeuring de woorden kleurden die hij had gesproken.


    Michael fronste zijn voorhoofd terwijl hij de informatie tot zich liet doordringen. 'Wist Caro het?' vroeg hij vervolgens.


    Edward snoof verachtelijk, maar er klonk ook verdriet door in het geluid. 'Ik ben er zeker van. Zoiets had haar niet kunnen ontgaan. Niet dat ze er ooit iets over heeft losgelaten.'


    Er ging een ogenblik voorbij; Edward wendde zich naar Michael en keek hem aan. 'Voor zover ik of een van mijn voorgangers wist, heeft Caro nooit een minnaar genomen.'


    Tot nu. Michael was niet van plan iets te bevestigen of te ontkennen. Hij liet de stilte voortduren, en keek Edward daarna aan. Hij ontmoette zijn blik, en knikte. 'Dank je. Dat was voor een deel wat ik wilde weten.'


    Het verklaarde bepaalde dingen, maar riep ook nieuwe vragen op, waarvan de antwoorden wellicht alleen door Caro konden worden gegeven.


    Ze keerden terug naar de zitkamer. 'Zul je het me laten weten als er moeilijkheden in Londen zijn?' vroeg Edward.


    Michael keek naar Elizabeth, die nog steeds over de toetsen gebogen zat. 'Als je Caro daar beter kunt dienen dan hier, zal ik het je laten weten.'


    Edward slaakte een zucht. 'Je weet het waarschijnlijk al, maar ik wil je desondanks waarschuwen. Hou Caro heel goed in de gaten. Ze is in veel opzichten volkomen betrouwbaar, maar ze herkent gevaar niet altijd.'


    Michael ontmoette Edwards blik, en knikte. Elizabeth liet de laatste triomfantelijke akkoorden weerklinken; Michael dwong zich te glimlachen, en liep naar haar toe om afscheid te nemen.


    


    Aan het eind van de middag reden ze Londen binnen. De lucht was vochtig; de warmte steeg op van het plaveisel in de straten, de lage zon weerkaatste van de ramen, de hitte van de hoge stenen muren. Eind juli was de hoofdstad praktisch verlaten, velen brachten de warmere weken in hun huis of boerenwoning op het platteland door. Het park, waar een paar ruiters en enkele rijtuigjes reden, lag als een oase van groen in de omringende woestijn van grauwe en bruine stenen gebouwen. Desondanks voelde Michael, toen ze Mayfair bereikten, zijn hart sneller kloppen - een herkenning dat ze de politieke plaats naderden waar beslissingen werden geformuleerd, en genomen.


    De politiek zat, zoals hij Caro had verteld, nu eenmaal in zijn bloed.


    Ze bewoog zich naast hem, ging verzitten en keek door het raam naar buiten; en in een flits realiseerde hij zich dat zij ook op de hoofdstad reageerde - de zetel van de regering - met dezelfde concentratie van aandacht als hij, en een zekere mate van verwachting.


    Ze wendde zich naar hem toe, ontmoette zijn blik en glimlachte. 'Waar moet ik je afzetten?'


    Hij hield haar blik gevangen, en vroeg toen: 'Waar ben jij van plan te logeren?'


    'Bij Angela, op Bedford Square.'


    'Is Angela in de stad?'


    Caro bleef glimlachen. 'Nee - maar haar personeel zal er zijn.'


    'Een deel ervan?'


    'Ja, dat klopt - het is tenslotte hoog zomer.'


    Hij keek voor zich uit. 'Ik denk dat het veel verstandiger zou zijn - voor ons beiden - om bij mijn grootvader in Upper Grosvenor Street te verblijven.'


    'Maar...' Caro keek naar buiten toen het rijtuig vaart minderde. Ze ving een glimp op van een straatnaambord; het rijtuig draaide Upper Grosvenor Street in. De gedachte om in het praktisch lege huis van Angela onbedoeld medeplichtig te zijn aan haar eigen kidnapping drong zich aan haar op. Ze keek Michael aan. 'We kunnen je grootvader toch niet zomaar overvallen.'


    'Natuurlijk niet.' Hij boog zich iets voorover. 'Ik heb hem vanochtend een bericht laten brengen.'


    Het rijtuig minderde nog meer vaart, en stopte ten slotte. 'Ik woon hier als ik in de stad ben, en Magnus gaat zelden weg - het voltallige personeel is aanwezig. Geloof me als ik zeg dat zowel Magnus als zijn personeel verheugd zal zijn over onze komst, en het feit dat we blijven logeren.'


    Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Het lijkt me onfatsoenlijk voor me om onder je grootvaders dak te verblijven terwijl alleen jij en hij daar verblijven.'


    'Ik vergat te vermelden dat Evelyn, de nicht van mijn grootvader, bij hem woont en het huishouden bestiert. Ze is zeventig jaar, en' - hij keek haar aan - 'je bent uiteindelijk een weduwe, dus het lijkt me dat je reputatie onaangetast zal blijven.' Zijn stem werd vastberadener. 'Afgezien daarvan is er geen roddelaarster meer in de stad die zou kunnen constateren dat er onder mijn grootvaders dak iets onwelvoeglijks gaande is.'


    Dat laatste was ontegenzeglijk waar.


    Ze kneep haar ogen samen, en tuurde naar hem. 'Je had dit al die tijd al in je hoofd.'


    Hij glimlachte terwijl hij naar de deur van het rijtuig reikte.


    Ze was er niet van overtuigd dat het een goed idee was, maar ze kon geen steekhoudende argumenten bedenken om ertegenin te gaan, dus stond ze hem toe haar hand te pakken en haar uit het rijtuig te helpen.


    De butler, een heel grote man, opende de voordeur; zijn gezicht stond welwillend. 'Goedemiddag, sir. Welkom thuis.'


    'Dank je, Hammer.' Michael hielp Caro over de drempel. 'Dit is mrs. Sutcliffe. We zullen hier een week of zo verblijven terwijl we een aantal zaken afhandelen.'


    'Mrs. Sutcliffe.' Hammer maakte een diepe buiging; zijn stem was merkwaardig zacht voor zo'n grote man. 'Als er iets is dat u nodig hebt, dan hoeft u alleen maar te bellen. Het zal ons een genoegen zijn u te dienen.'


    Caro glimlachte charmant; ongeacht haar bedenkingen stond ze zichzelf niet toe er iets van te laten merken. 'Dank je, Hammer.' Ze gebaarde naar het rijtuig. 'Ik ben bang dat ik je met een heleboel bagage opzadel.'


    'Dat is geen probleem, madam - we zullen alles binnen de kortste keren naar uw kamer brengen.' Hammer keek naar Michael. 'Mrs. Logan dacht dat de groene kamer geschikt zou zijn.'


    In gedachten lokaliseerde Michael de kamer in het grote huis en knikte. 'Een uitstekende keuze. Ik weet zeker dat mrs. Sutcliffe het daar naar haar zin zal hebben.'


    'Dat denk ik ook.' Caro ving zijn blik op en probeerde door het masker heen te kijken om te zien wat er in zijn hoofd omging - wat haar niet lukte. Ze wendde zich tot Hammer. 'De naam van mijn dienstmeisje is Fenella - ze spreekt vloeiend Engels. Als je haar mijn kamer wilt wijzen, dan zal ik dadelijk naar boven komen om een bad te nemen en me voor het diner te verkleden.'


    Hammer maakte een buiging. Caro knikte elegant, draaide zich om naar Michael en legde haar hand op zijn arm. 'Nu kun je me het beste aan je grootvader voorstellen.'


    Michael nam haar mee naar de bibliotheek, het heiligdom van zijn grootvader. 'Je hebt hem toch wel eens ontmoet?' vroeg hij.


    'Jaren geleden - ik weet niet zeker of hij zich dat zal herinneren. Het was bij een of andere gelegenheid van Buitenlandse Zaken.'


    'Hij zal het zich herinneren.' Michael was ervan overtuigd.


    'Ah... mrs. Sutcliffe!' Magnus straalde op het moment dat Caro binnenkwam. 'Vergeef me dat ik niet opsta - die verdraaide jicht, weet je. Het is een beproeving.' Gezeten in een grote fauteuil voor de lege open haard, met zijn pijnlijke voet op een kruk, richtte Magnus zijn scherpe, sluwe ogen op haar terwijl ze door de kamer naar hem toe liep. 'Het is een vreugde je weer te ontmoeten, liefje.'


    Hij stak zijn hand uit; vastberaden en zelfverzekerd plaatste ze haar vingers in zijn hand, en maakte een korte buiging. 'Het doet me genoegen onze kennismaking te hernieuwen, sir.'


    Magnus keek naar Michael; zijn blik, overschaduwd door overhangende wenkbrauwen, was doordringend. Toen Michael die onderzoekende blik zag, moest hij bijna glimlachen.


    Magnus pakte Caro's hand en gaf er een klopje op. 'Mijn kleinzoon heeft me verteld dat we het genoegen hebben om gedurende een week of zo van je gezelschap te kunnen genieten.'


    Hij liet haar hand los, leunde weer achterover in zijn stoel, maar hield zijn aandacht op haar gericht.


    Ze boog haar hoofd iets opzij. 'Als het u uitkomt, natuurlijk.'


    Een vluchtige glimlach speelde rond Magnus' lippen. 'Liefje, ik ben een oude man, en maar al te blij om nog een poosje van de aanwezigheid van een schoonheid te kunnen genieten.'


    Ze moest glimlachen. 'In dat geval' - ze pakte haar rokken bij elkaar en nam plaats op de chaise longue - 'zal ik maar al te graag van uw gastvrijheid gebruikmaken.'


    Magnus bestudeerde haar, zag haar zelfvertrouwen, haar kalmte en sereniteit, en grinnikte vervolgens. 'Goed dan, nu we de sociale verplichtingen achter de rug hebben, wil ik graag weten wat er allemaal aan de hand is.'


    Hij keek Michael aan. Michael keek naar Caro.


    Ze begreep dat Michael het geheel aan haar overliet om Magnus op de hoogte te brengen van de gebeurtenissen, maar toch besefte ze lichtelijk verbaasd dat ze, sinds ze hadden besloten naar Londen te gaan, geen tijd had gehad om stil te staan bij hun redenen om dat te doen.


    Ze keek Magnus weer aan, en dacht aan de enorme ervaring die hij had. 'Het lijkt erop dat er iemand is die mijn bestaan betreurt.'


    Magnus dacht een ogenblik na, en blafte vervolgens: 'Waarom?'


    'Dat moeten we uitzoeken,' zei ze, terwijl ze haar handschoenen uittrok, 'en daarom zijn we naar Londen gekomen.'


    


    Michael en zij legden Magnus uit waarom ze het sterke vermoeden hadden dat Caro in gevaar was; het was geruststellend dat Magnus net zo reageerde als zij. Zijn ervaring in hun wereld was enorm; als hij hetzelfde dacht als zij, hadden ze het hoogstwaarschijnlijk bij het juiste eind.


    Later die avond, nadat Fenella haar alleen had gelaten, stond Caro voor het raam in de elegante slaapkamer, die in allerlei tinten groen was uitgevoerd, en keek naar buiten, waar de nacht Londen in zijn zwoele armen sloot. Het was hier zo anders dan op het platteland, maar desondanks voelde ze zich volkomen thuis; de constante geluiden van nachtelijke activiteiten waren haar net zo bekend als de stilte van het platteland.


    Nadat ze met Magnus hadden gepraat, had ze zich teruggetrokken om te baden en zich te verfrissen, daarna hadden ze in min of meer informele kleding gedineerd. Later, in de zitkamer, hadden Michael en zij plannen gemaakt, waarbij Magnus instemmend had geknikt, om Camdens papieren en haar kopie van zijn testament in Half Moon Street op te halen. Ze had beaamd dat het huis in Upper Grosvenor Street, onder het constante oog van Magnus' aanzienlijke staf van personeel en de aanwezigheid van de oude man zelf, een veiliger verblijfplaats was dan het onbewoonde huis in Half Moon Street.


    Hun manier om de kwestie aan te pakken was duidelijk; ze had geen bedenkingen, geen twijfels over hun benadering en poging om degene te ontmaskeren die haar bedreigde.


    Op dat punt voelde ze zich zelfverzekerd.


    Maar over dat wat zich tussen Michael en haar ontwikkelde was ze veel minder zeker. Ze was naar het huisje gegaan met de bedoeling tot een of andere conclusie te komen, maar het noodlot was tussenbeide gekomen, had gebeurtenissen in werking gezet die achtereenvolgens haar tijd hadden gedomineerd.


    Op dit moment, nu ze weer over dat onderwerp kon nadenken, besefte ze dat ze nog niet veel verder was gekomen. Michaels voortdurende verlangen naar haar - alles wat er in haar op kwam vloeide daaruit voort, zoals de onverwachte en gewaagde manier waarop hij de avond ervoor naar haar slaapkamer was gekomen - was nog steeds zo nieuw voor haar, zo opwindend, dat ze gewoon aan niets anders kon denken.


    Ze kon niet zien waarheen het haar zou leiden. Of hem.


    Het huis was inmiddels stil geworden; ze hoorde zijn gedempte voetstappen een ogenblik voordat hij de deurknop omdraaide en binnenkwam.


    Ze draaide zich om en zag hem door de kamer lopen; haar lippen krulden iets omhoog, maar ze glimlachte niet voluit. Ze had zich afgevraagd of hij zou komen - had voor de zekerheid een van haar doorzichtige nachtjaponnen aangetrokken.


    Hij had zich uitgekleed; hij bleek niet veel meer te dragen dan een zijden kamerjas, losjes dichtgeknoopt met een ceintuur. Terwijl hij op zijn gemak naar haar toe liep, dwaalde zijn blik over haar heen, nam het effect van haar bijna transparante nachtjapon in zich op, en bleef rusten op de drie tactisch geplaatste geborduurde roosjes - twee knoppen, en een in volle bloei.


    Vlak voor haar bleef hij staan en keek haar in de ogen. 'Je beseft toch wel dat je me, gekleed in dat soort nachtjaponnen, berooft van mijn vermogen om na te denken?'


    Haar glimlach werd breder, een zwoel gegiechel ontsnapte aan haar mond. Hij stak zijn handen naar haar uit, en ze stapte in zijn armen, sloeg haar eigen armen om zijn nek. Gedurende een ogenblik aarzelde hij, zijn ogen op de hare gericht. De hitte in zijn blik verzekerde haar ervan dat zijn opmerking dicht bij de letterlijke waarheid lag. Vervolgens boog hij zijn hoofd, klemde haar tegen zich aan.


    Ze plaatste een hand tegen zijn borst, en hield hem tegen.


    Ze bleef hem aankijken terwijl ze naar de ceintuur rond zijn middel greep, die losmaakte zodat de kamerjas openviel. Ze stak haar hand uit en vond hem.


    Hard, heet, volledig opgericht, verlangend naar haar.


    Ze vond het nog steeds verbazingwekkend; de adem werd haar benomen, haar hart sprong op. Ze wilde haar vreugde, haar genot delen. Ze sloot haar hand om hem heen, ze kneep, streelde vervolgens, sloeg zijn ogen gade, die dichtvielen, zijn gelaatstrekken die zich ontspanden, daarna samentrokken toen zijn begeerte groeide.


    Met haar andere hand duwde ze de zijden kamerjas van zijn schouders, waarna hij op de vloer viel. Ze kwam dichterbij, drukte een kus op zijn borst, daarna, met een hand nog steeds rond zijn erectie, gebruikte ze haar andere hand om haar evenwicht te bewaren terwijl ze langs zijn lichaam naar beneden gleed, haar lippen volgden, tot ze op haar knieën zat.


    Brutaal stak ze haar tong uit en streek met het puntje over de brede kop, ging door toen ze hem voelde huiveren, deed haar lippen vaneen en nam hem zacht, heel langzaam in haar mond.


    Zijn vingers gleden door haar haren, grepen ze vast toen ze licht begon te zuigen, likte, daarna experimenteerde. Haar vingers zonken in zijn achterste toen ze hem dichterbij duwde, stevig vasthield, terwijl ze zijn reacties opmerkte - zijn gespannen vingers en zijn hijgende ademhaling leerden haar hoe ze het hem naar de zin kon maken.


    Leerde haar hoe ze zijn zenuwen kon bespelen zoals hij de hare zo vaak had bespeeld - steeds maar weer...


    Abrupt hield hij zijn adem in, legde zijn handen op haar schouders, en trok haar overeind. 'Genoeg.'


    Het woord klonk gekweld; ze gehoorzaamde, liet hem los, liet haar beide handen op hem rusten en ze schoof ze omhoog terwijl ze hem toestond haar rechtop te trekken.


    Zijn ogen brandden toen hij haar aankeek. 'Trek die nachtjapon uit.'


    Ze hield zijn blik gevangen terwijl haar handen naar haar schouders gingen om de sluitingen los te haken.


    Op het moment dat het nachtgewaad op de vloer viel, trok hij haar tegen zich aan, kuste haar gretig - zond de hitte en het vuur door haar aderen tot ook zij in brand stond - daarna tilde hij haar op.


    Ze sloeg haar armen om zijn nek en haar benen om zijn middel, snakte naar adem, en haar hoofd viel achterover toen ze voelde dat hij in haar stootte. Vervolgens liet hij haar iets zakken, langzaam, gestaag, terwijl hij centimeter voor centimeter in haar doordrong, tot hij helemaal in haar was, hoog en hard en o zo echt.


    Daarna bewoog hij haar op hem; ze keek op hem neer, ontmoette zijn ogen terwijl hij haar in de dans betrok tot ze volledig met hem versmolt, een met hem werd, in daad en in verlangen. Op een zeker moment vonden hun lippen elkaar weer, en ze lieten de wereld achter zich, stapten in elkaar.


    Waarna niets er meer toe deed, behalve dit eenvoudig samenzijn, dit versmelten van lichamen, van gedachten, van hartstocht.


    Ze gaf zichzelf eraan over en wist dat hij hetzelfde deed.


    Samen vlogen ze omhoog en raakten de zon, verenigden zich, smolten, en keerden daarna, onvermijdelijk, naar de aarde terug.


    Later, op haar bed met zijn armen om haar heen, mompelde ze: 'Dit is waarschijnlijk schandelijk - het is het huis van je grootvader.'


    'Ik vind het niet schandelijk.'


    De woorden bereikten haar als een gerommel, vibrerend door zijn borst die onder haar wang als kussen diende. 'Is dit de reden waarom je wilde dat ik hier logeerde?'


    'Een van de redenen.' Ze voelde zijn vingers met haar haren spelen, daarna streelde en omvatte hij haar nek. 'Ik heb nu eenmaal dit probleem met slapeloosheid, en ik wist dat jij het kon genezen.'


    Met een gorgelend lachje, zwak maar tevreden, nestelde ze haar hoofd op zijn borst.


    Michael deed zijn ogen dicht, en glimlachte, net zo tevreden als zij, en gaf zich over aan de sluimering die hem overviel.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 17


    Caro stak haar sleutel in het slot van de voordeur van het huis in Half Moon Street. 'Onze oude huishoudster, mrs. Simms, komt twee keer in de week luchten en stoffen, zodat het altijd in orde is voor eventueel gebruik.'


    Michael volgde haar naar de grote hal, die betegeld was met zwarte, witte en okerkleurige mozaïeken; in het geaderde marmer glansden hier en daar stukjes goud. Ze deed de voordeur dicht, en keek vervolgens om zich heen, bleef in een doorgang staan, waarvan hij vermoedde dat die naar de zitkamer leidde. De dubbele deuren waren open; ze wierp een blik naar binnen, liep door naar de volgende deur, opende hem, en keek ook daar naar binnen.


    De kwaliteit van de eiken lambrisering, de dressoirs en de grote spiegel die de gang sierden ontging hem niet, en toen hij over Caro's hoofd naar binnen keek, voelde hij zijn ogen groot worden. Het vertrek was de eetkamer; er stonden een lange mahoniehouten tafel met een schitterende glans en een set stoelen die hij zelfs met zijn geringe vakkennis op dat gebied als antiek zou omschrijven - ongetwijfeld Frans; hij kon de periode niet raden, maar hun waarde was overduidelijk.


    Hij volgde Caro terwijl ze van de ene kamer naar de andere ging; elk voorwerp dat hij zag was van museumkwaliteit. Toch was het huis niet rommelig, noch kil of verontrustend. Het was alsof het met ongelooflijk veel liefde was ingericht, met een buitengewoon oog voor schoonheid, en daarna, om een of andere reden, nauwelijks gebruikt.


    Terwijl hij achter Caro aan de trap beklom, besefte hij dat Edward gelijk had gehad; het huis en de inhoud waren zeer waardevol - iets waarvoor iemand mogelijk een moord zou kunnen plegen. Boven aan de trap haalde hij Caro in. 'Eerst het testament.'


    Ze keek hem aan, en leidde hem toen een gang door.


    De kamer waar ze naar binnen ging bleek Camdens werkkamer te zijn. Ze begaf zich naar de muur achter het bureau, hield een schilderij opzij - dat er verdacht veel uitzag als een oude meester -en onthulde een grote muurkluis, die ze behoedzaam begon te ontsluiten. Hij bleef in de deuropening staan en keek om zich heen. Probeerde zich Camden hier voor te stellen. Met Caro.


    Het vertrek had niet zo'n mannelijke uitstraling als de meeste werkkamers, het getuigde van een gevoel voor evenwicht en smaak. Net als in de andere kamers was al het meubilair antiek en de stoffen waren weelderig. Hij was zich er weer van bewust dat hij niet in staat bleek een duidelijk beeld van de relatie tussen Camden en Caro te kunnen vormen.


    Hij had hen bij verschillende diplomatieke gelegenheden samen gezien, en hij had nooit vermoed dat hun huwelijk niets méér was geweest dan uiterlijke schijn. Hij wist nu dat het dat was geweest, hoewel Caro hem had verteld dat Camden dit alles in de loop der jaren hoofdzakelijk voor haar had gecreëerd...


    Met opgevouwen perkamenten in haar hand deed ze de kluis dicht, sloot hem af, en hing het schilderij weer op zijn plaats; hij sloeg haar gade terwijl ze door de kamer liep, en schudde in gedachten zijn hoofd. Camden mocht het huis dan hebben ingericht, maar het was van Caro - het paste in alle opzichten bij haar, de volmaakte vitrine voor haar en haar veelvoudige talenten.


    Zodra die gedachte zich had gevormd, wist hij dat het waar was, maar als Camden genoeg van haar had gehouden om zo veel van zichzelf te geven - niet alleen geld, maar zo veel meer - en dit meesterstuk voor haar te creëren, waarom had hij haar dan onberoerd gelaten? Fysiek althans, onbemind?


    En had hij in plaats daarvan zijn attenties op dat gebied aan zijn maîtresse gegeven?


    Hij rechtte zijn rug en nam de dikke bundel aan die Caro hem toestak.


    'Het zal niet in mijn reticule passen.'


    Het lukte hem de papieren in zijn binnenzak te steken. 'Ik ben geen juridisch expert - zou je het erg vinden als ik het door iemand liet onderzoeken, om er zeker van te zijn dat er geen vreemde bepaling in staat die wij niet kunnen begrijpen?'


    Ze trok haar wenkbrauwen op, maar knikte. 'Dat zou wel eens verstandig kunnen zijn.' Ze wees de gang in. 'Camdens papieren zijn daar.'


    Tot zijn verbazing leidde ze hem niet naar een andere kamer, maar bleef in plaats daarvan voor een paar dubbele deuren staan, een kast die in de gangmuur was ingebouwd.


    Caro zwaaide de deuren wijd open, en onthulde daarmee planken vol linnengoed en handdoeken, allemaal keurig opgestapeld. De twee helften van de kast hadden aparte planken, net als boekenkasten; ze reikte ver naar de achterkant van een plank in de ene helft van de kast en drukte op een palletje - waarna hij een eindje openzwaaide. 'Stap achteruit.'


    Michael deed wat ze zei, en toen de halve kast helemaal openging, bleek daarachter een bergruimte te zijn, met planken waarop dozen met mappen keurig stonden opgestapeld.


    Ze deed een stap achteruit. 'Camdens papieren.'


    Michael bekeek ze. 'Wat een geluk dat we twee livreiknechten hebben meegenomen.'


    'Zeg dat wel.' Hij had het niet begrepen toen ze om de livreiknechten had gevraagd.


    Ze draaide zich om en ging hem voor naar beneden, en vervolgens naar de achterkant van het huis, waar een tuinpad naar de open achteringang leidde. Magnus' grootste rijtuig stond daar verdekt opgesteld te wachten.


    Michael nam de leiding. Een uur later, nadat het huis weer was afgesloten, keerden ze terug naar Upper Grosvenor Street, waar alle verzamelde documenten van Camdens leven werden uitgeladen.


    Evelyn, een rustige maar gevreesde dame die Caro de vorige avond tijdens het diner had ontmoet, had voorgesteld de papieren in een kleine salon op de eerste verdieping onder te brengen, niet ver van de hoofdtrap in het centrale deel van het herenhuis. 'Daar zijn ze het veiligst,' had Evelyn erbij gezegd. 'Er is altijd een of andere dienstmeid of livreiknecht in de buurt van die deur.'


    Magnus had gebromd, maar ingestemd. Daarom werden de dozen nu naar boven gedragen, waar ze keurig tegen de muur van de salon werden gestapeld, wachtend tot Caro ze zou doorzoeken. Toen de livreiknechten zich ten slotte terugtrokken, hun taak volbracht, keek ze rond, en slaakte een zucht.


    Michael bestudeerde haar met zijn schouder tegen de deurpost geleund. 'Magnus is ongetwijfeld bereid te helpen.'


    Ze zuchtte weer. 'Ik weet het, maar als iemand Camdens dagboeken en privé-correspondentie onder ogen moet krijgen, dan ben ik de aangewezen persoon. Althans tot we weten of er iets belangrijks in te vinden is.'


    Michael bestudeerde haar gezicht, knikte en ging rechtop staan. Beneden weerklonk een gong.


    Caro glimlachte. 'Gered... ik zal na de lunch beginnen.'


    Ze duwde een losgeraakte haarlok in haar kapsel terug, en pakte vervolgens zijn arm zodat hij haar uit de kamer kon leiden en de deur kon sluiten.


    


    Tijdens de lunch bestudeerden ze het testament. Ze lazen het allemaal, zelfs Evelyn. Ze hadden geen van allen het idee dat ze de inhoud, gezien het juridische taalgebruik, volledig begrepen om erover te kunnen oordelen.


    'Het is het beste om een expert te raadplegen,' zei Magnus.


    Caro gaf opnieuw haar toestemming; Michael stopte het testament in zijn zak.


    Zodra de maaltijd was afgelopen, vergezelde hij haar naar boven, waar ze het volgende uur doorbrachten met de dozen schikken tot er enige orde was ontstaan. Met de eerste doos open bij haar voeten ging Caro in een stoel zitten - en keek naar hem op. Met enigszins geamuseerd opgetrokken wenkbrauwen.


    Hij glimlachte. 'Nee, ik blijf hier niet staan kijken terwijl jij leest.' Hij tikte op zijn borst. Het testament kraakte. 'Ik ga dit laten onderzoeken. Ik zal ervoor zorgen dat het met de uiterste discretie gebeurt.'


    Ze glimlachte terug. 'Dank je.'


    Toch aarzelde hij nog. Toen ze nogmaals haar wenkbrauwen optrok, vroeg hij: 'Zou je iets voor me willen doen?'


    'Wat dan?'


    'Hier blijven - veilig binnen. Beloof me dat je het huis niet verlaat tot ik terug ben.'


    Haar glimlach was vriendelijk. 'Ik beloof het.'


    Hij hield haar blik nog even gevangen, groette haar vervolgens en ging weg.


    


    Hij hoefde niet ver te gaan - slechts een eindje verderop in Upper Grosvenor Street, waar hij uitkwam bij Grosvenor Square. Hij liep langs de noordkant van het plein en keek naar de dames, kinderen en kindermeisjes in de hoop een bekend gezicht te zien. Daarin werd hij teleurgesteld. Hij naderde het imposante herenhuis in het midden van het huizenblok, ging de stoep op, en deed een schietgebedje dat de eigenaars thuis waren.


    Het lot was hem goedgezind; ze waren er.


    Hij vroeg Devil te spreken.


    Behaaglijk gezeten achter zijn bureau in zijn werkkamer begroette zijn zwager hem met opgetrokken wenkbrauwen en een duivels, vaag plagerig lachje. 'Ho! Ik dacht dat jij verwikkeld was in de jacht op een echtgenote. Wat brengt je hier?'


    'Een testament.' Michael wierp Camdens testament op Devils bureau en liet zich op een van de stoelen tegenover hem zakken.


    'Van wie is het?' vroeg Devil.


    'Camden Sutcliffe.'


    Devil keek hem aan. Na een ogenblik vroeg hij: 'Waarom?'


    Michael vertelde hem het hele verhaal, en zoals hij had verwacht schonk zijn zwager hem zijn volledige aandacht.


    Devil pakte het testament op. 'Dus het antwoord zou zich hierin moeten bevinden.'


    'Hierin, of in Camdens papieren, die Caro op dit moment zorgvuldig doorleest.'


    Michael had gebruik kunnen maken van Magnus' advocaten, maar die waren net zo oud als Magnus. Devil, aan de andere kant, hertog van St. Ives, en hoofd van de machtige Cynster-clan, en dus constant verwikkeld in allerlei juridische affaires, had de allerbeste juridische broederschap in dienst. Als advocaten een mogelijke dreiging voor Caro in Camdens testament zouden kunnen ontdekken, dan waren het wel Devils advocaten.


    Devil bladerde door het document, en knikte. 'Ik zal ze onmiddellijk aan het werk zetten.' Hij trok een gezicht, en vouwde het testament weer op. 'Ik zal er een briefje bij doen om kenbaar te maken dat we het antwoord zo snel mogelijk willen hebben.'


    'Dank je.' Michael stond op. 'Is Honoria thuis?'


    Een vage glimlach speelde rond Devils lippen. 'Ja, en ik weet zeker dat jouw aanwezigheid binnen haar kringetje inmiddels zal zijn gemeld.' Hij keek naar Michael en grinnikte. 'Ze verwacht je waarschijnlijk zodra je dit vertrek verlaat.'


    Michael trok zijn wenkbrauwen op. 'Het verbaast me dat ze nog niet binnen is gekomen.'


    Devils grijns verbreedde zich; hij begon te schrijven. 'Ik denk dat ze probeert zich ervan te weerhouden om in je liefdesleven te snuffelen - die poging is waarschijnlijk moordend voor haar.'


    Met een lach begaf Michael zich naar de deur. 'Ik kan haar maar beter uit haar lijden gaan verlossen.'


    Devil hief ten afscheid zijn hand. 'Ik zal het je laten weten zodra ik enig nieuws heb.'


    Michael ging weg. Hij trok de deur van de werkkamer achter zich dicht, en liep door de lange gang terug naar de hal.


    'Ik hoop' - de onmiskenbare stem van zijn zuster bereikte hem op het moment dat hij een voet op de tegels van de hal zette - 'dat je van plan bent naar boven te komen en mij te bezoeken?'


    Michael draaide zich om en keek naar de statige trap die omhoog voerde, waar Honoria op de overloop stond. Hij grinnikte. 'Ik was net op weg naar boven.'


    Hij nam de trap met twee treden tegelijk, en trok haar in een omhelzing die ze verrukt beantwoordde.


    Nadat ze een stapje achteruit had gedaan bekeek ze hem. 'Vertel me nu al je nieuwtjes. Wat doe je hier terug in de stad? Heb je iemand een aanzoek gedaan?'


    Hij lachte. 'Ik zal het je vertellen, maar niet hier op de overloop.'


    Ze pakte zijn arm en leidde hem naar haar zitkamer. Ze plofte in een armstoel neer, wachtte nauwelijks tot hij hetzelfde had gedaan voordat ze vroeg: 'Vertel het me. Alles.'


    Dat deed hij; het had geen zin iets anders te doen - zodra hij haar het idee gaf dat hij een uitvlucht zocht, zou ze blijven aandringen en het uit hem of uit Devil weten te wringen. De enige informatie die hij achterhield, zoals hij met Devil had gedaan, was de waarheid over Caro en Camdens huwelijk. Hij vertelde ook niet duidelijk dat Caro Sutcliffe de vrouw was op wie hij zijn zinnen had gezet - dat hoefde hij trouwens niet te doen, want Honoria legde moeiteloos het verband.


    Het nieuws over de aanslagen op Caro's leven maakte haar ernstig - Caro en zij waren vroeger goede vriendinnen geweest - maar toen hij uitlegde hoe ze van plan waren de uitdaging aan te gaan, knikte ze slechts. Met drie kinderen wier welzijn zij zorgvuldig in de gaten hield, had Honoria tegenwoordig al genoeg aan haar hoofd om zich ermee te gaan bemoeien. Hoewel...


    'Neem haar een keer mee voor de thee.' Honoria dacht even na. 'Vandaag is het al te laat, maar breng haar morgenmiddag hierheen.'


    Michael wist dat hij erop kon rekenen dat Honoria aan zijn kant zou staan, en dat ze Caro tactvol en in bedekte termen zou aanmoedigen zijn aanzoek te accepteren. Hij kon zich geen betere steun wensen... hij kon haar beter van alles op de hoogte brengen. 'Ik heb haar gevraagd met me te trouwen - ze heeft nog niet toegestemd.'


    Honoria's wenkbrauwen gingen omhoog. Ze knipperde met haar ogen, glimlachte toen alsof ze alles begreep. 'Dan moeten we zien wat we kunnen doen om haar tot een besluit te brengen.'


    Ze stond op. 'Kom nu mee, en doe je plicht - je neven en nicht zijn in de leskamer.'


    Met een glimlach kwam hij overeind, volkomen bereid haar prijs te betalen.


    


    Eind juli mocht Londen dan warm en benauwd zijn, het was echter relatief vrij van onvermijdelijke sociale afspraken. Het gevolg was dat ze onder elkaar - Caro, Magnus, Evelyn en hij - aan de maaltijd zaten, waarbij ze de feiten opnieuw bespraken en hun strategie verfijnden.


    'Ik ben met Camdens dagboeken begonnen.' Caro trok een grimas. 'Hij was buitengewoon gedetailleerd in zijn observaties - het is heel goed mogelijk dat hij iets heeft gezien of opgemerkt dat iemand nu misschien gevaarlijk acht.'


    'Gaat het langzaam?' vroeg Michael.


    'Zeer. Ik ben begonnen vanaf het moment dat hij zijn eerste post als ambassadeur in Portugal kreeg - dat leek me het verstandigste punt om te beginnen.'


    'Hoe zit het met de brieven?'


    'Die zal ik later doorlezen, als ik niets in de dagboeken heb gevonden.'


    Michael was zich ervan bewust dat Magnus zich inhield om aan te bieden haar met de brieven te helpen; hij beschreef kort zijn bezoek aan Devil Cynster, en Devils toestemming om het testament door zijn advocaten te laten onderzoeken.


    'Er moet nog iets anders zijn dat je kunt doen.' Van onder zijn borstelige wenkbrauwen keek Magnus naar Michael.


    Michael glimlachte naar Caro. 'De Portugezen zijn geduchte verdachten - het lijkt aannemelijk dat Leponte achter de inbraak op Sutcliffe Hall zat. We weten dat hij Bramshaw House heeft doorzocht. Ik denk dat het verstandig zou zijn om erachter te komen of hij of iemand van zijn familie naar de stad is gekomen.'


    'En als dat niet het geval is,' bromde Magnus, 'dan moeten we dat in de gaten blijven houden.'


    'Inderdaad.' Michael richtte zijn blik naar Caro. 'We moeten onze bronnen aanboren. Wat is de beste manier om uit te vinden wie er van de Portugese delegatie in Londen zijn?'


    Ze noemde allerlei namen van mensen in verschillende functies. Uiteindelijk had Michael een korte lijst. 'Ik zal morgenochtend een rondje maken en kijken wat zij me kunnen vertellen.'


    'Het dringt ineens tot me door' - leunend op een elleboog, haar kin in haar hand gesteund, bestudeerde Caro hem over de tafel heen - 'dat we onder ons verschillende contacten in diplomatieke en politieke kringen hebben die we zouden kunnen uitbuiten - niet zozeer officieel als wel sociaal. Zij zouden ons misschien kunnen helpen, niet alleen met nieuws over wie er in de stad is, maar met herinneringen en ook met huidige veranderingen in machtsposities in Portugal of ergens anders.'


    Ze keek Magnus aan. 'We hebben er geen idee van hoever terug de connectie met Camden gaat, en we weten ook niet waarom het plotseling van belang wordt geacht.' Ze keek weer naar Michael. 'Iemand weet misschien meer, hoewel ik niet weet hoe we de kwestie zouden moeten benaderen.'


    Magnus knikte. 'Het lijkt me verstandig dat je eerst hier en daar bekendmaakt dat je weer in de stad bent.'


    'Aangezien het midden zomer is, zijn de kringen kleiner en overeenkomstig makkelijker te benaderen.' Caro tikte op de tafel. 'Het moet niet zo moeilijk zijn om het nieuws te verspreiden dat we hier zijn en uit te zoeken wat de Portugezen of anderen mogelijk van plan zijn.'


    Michael bestudeerde haar gezicht, en vroeg zich af of ze besefte waarom Magnus er op gebrand was dat ze zich in hun sociale kring begaven. 'Waarom ontmoeten we elkaar morgen niet weer bij de lunch om te zien hoever we zijn gekomen en meer definitieve plannen te maken om de aandacht op ons te vestigen?'


    Evelyn schoof haar stoel achteruit en stond op. 'Ik ben zowel morgenochtend als morgenmiddag op de thee uitgenodigd.' Ze glimlachte. 'We mogen dan wel oud zijn, maar het leven gaat door. Ik zal echter in de gaten houden welke gastvrouwen in de komende dagen gasten ontvangen.'


    'Dank u.' Met een glimlach stond Caro ook op. Ze liep om de tafel heen en stak Evelyn haar arm toe. 'Dat zou echt helpen.'


    Samen met Evelyn begaf ze zich naar de zitkamer en het theewagentje; over een uurtje zouden ze zich terugtrekken in hun kamers.


    Michael, die eveneens was opgestaan, ging weer zitten. Hij wachtte tot Hammer de karaffen had neergezet en hun glazen had ingeschonken, en ze weer alleen waren.


    Magnus trok een borstelige wenkbrauw op. 'En?'


    Michael nam een slokje van de uitstekende cognac van zijn grootvader, en vroeg: 'Wat weet je over Camden Sutcliffe?'


    


    Anderhalf uur later, ging Michael terug naar zijn eigen kamer nadat hij Magnus naar diens kamer had gebracht. Hij begon zich uit te kleden om zijn kamerjas aan te trekken en zich bij Caro in haar kamer te voegen.


    Hij trok de gouden speld van zijn das, en overdacht wat Magnus hem over Sutcliffe had verteld. Magnus had hem natuurlijk gekend, maar niet zo goed, en Magnus mocht dan al over de tachtig zijn, hij was een scherpe waarnemer. Hij had Camden met een paar zekere pennenstreken afgeschilderd, waardoor Michael zich een helder beeld van de man had kunnen vormen. Camden was volgens Magnus een buitengewoon charmante man geweest, die degene met wie hij te maken had volmaakt wist in te palmen. Een man die dodelijke charme combineerde met een plezierig humeur, en zijn soepele manier van omgang in dienst stelde van zijn land - en zichzelf.


    Het beeld dat Magnus had geschetst was dat van een uiterst op zichzelf gerichte man, maar een man die tegelijkertijd een erkende patriot was. Iemand die zijn land boven alles stelde, maar verder vooral aan zichzelf dacht.


    Die informatie kwam goed overeen met wat Caro over Camden had verteld, en ook met Edwards mening over hem.


    Het verklaarde echter niet het huis in Half Moon Street.


    Michael trok zijn kamerjas aan, knoopte de ceintuur vast. Hij schudde zijn hoofd, en zette de gedachte aan Camdens relatie met Caro uit zijn gedachten. Hij opende zijn deur en stapte de gang op om zich bij haar te voegen.


    Camdens weduwe - zijn toekomstige vrouw.


    Tegen lunchtijd de volgende dag had hij te horen gekregen dat Ferdinand Leponte in Londen was. Hij keerde terug naar Upper Grosvenor Street en nam plaats bij de anderen aan de lunchtafel.


    Hij keek naar Caro.


    Ze ving zijn blik op en haar ogen werden groot. 'Je hebt iets ontdekt. Wat is het?'


    Hij was verbaasd; hij wist dat hij niet zo makkelijk te doorgronden was. Maar hij knikte, en vertelde haar het nieuws. 'Noch de hertog, hertogin, graaf of gravin zijn bij hem - kennelijk zijn ze nog in Hampshire. Ferdinand heeft echter zijn jacht in de Solent gelaten, en is naar Londen gekomen - hij logeert in een verblijf dat aan de ambassade behoort.'


    'Wanneer is hij aangekomen?' vroeg Magnus.


    'Gisteren.' Michael wisselde een blik met Caro.


    Ze knikte. 'Makkelijk genoeg om naar Bramshaw House te gaan, naar mij te vragen en te horen te krijgen dat ik naar de stad ben gegaan.'


    Hij pakte zijn glas. 'Verder heb ik niets belangwekkends gehoord. Heb jij nog iets ontdekt?'


    Caro trok een gezicht en schudde haar hoofd. 'Het is allemaal erg kleurrijk, maar er is geen spoor van iets schandelijks - iets dat gevaarlijk voor iemand zou kunnen zijn.'


    Ze keken naar Evelyn; ze had een briefje uit haar zak gehaald en streek het glad.


    'Ik heb een lijst gemaakt van wie vanavond gasten ontvangt.' Ze gaf het aan Caro. 'Daarmee zou je aan de gang moeten gaan.'


    Caro glimlachte dankbaar. 'Dank u - dat is geweldig.' Over de tafel heen ontmoette ze Michaels blik. 'Je tante Harriet geeft vanavond een soirée.'


    Hoewel zijn gezicht niets onthulde, was ze ervan overtuigd dat hij aan zijn laatste ontmoeting met zijn tante dacht, en Caro's daaropvolgende ontmoeting met Harriet. Harriet dacht dat hij achter Elizabeth aan zat.


    Caro glimlachte. 'Het lijkt me voor de hand te liggen dat we daarheen gaan.'


    Toen ze allemaal opstonden en de lunchtafel hadden verlaten, bleef Caro in de gang staan en probeerde een plan te bedenken.


    Nadat hij Magnus naar de bibliotheek had gebracht, trof Michael haar daar aan. 'Ga je terug naar de dagboeken?'


    Ze keek hem glimlachend aan. 'Nee - als we vanavond naar je tante gaan, heb ik nieuwe handschoenen nodig en kousen. Ik denk dat ik naar Bond Street ga.' Ze trok even een gezicht. 'Ik heb voor vandaag genoeg van Camdens dagboeken.'


    Hij bespeurde toch geen verdriet in haar? Zou ze een dergelijke reactie laten merken? Hij had geen enkel idee van wat voor soort onthullingen Camden wellicht in zijn dagboeken had gedaan.


    'Ik ga met je mee.' Hij zei het spontaan, hij had er niet over nagedacht.


    Ze knipperde met haar ogen. 'Wil je met me mee naar Bond Street?'


    'Nee. Maar als je daar naartoe gaat, dan is dat waar ik naartoe ga.'


    Ze keek hem geruime tijd aan; er speelde een glimlachje rond haar mond. Vervolgens begaf ze zich naar de trap. 'Dan kunnen we het beste meteen gaan, maar ik moet me even verkleden.'


    Hij onderdrukte een zucht. 'Ik zal in de bibliotheek op je wachten.'


    Michael zat, evenals Magnus, te lezen toen ze de bibliotheek binnenkwam. Beiden keken op, waarna Michael overeind kwam. Hij liep achter Caro aan door de gang naar de hal, en bewonderde ondertussen de creatie die ze had uitgekozen, een jurk van een voileachtige, ijsblauwe stof.


    Toen ze bij de deur die Hammer voor hen openhield bleef staan, draaide ze zich naar hem om en keek hem afwachtend aan. Michael aarzelde - gedurende een seconde speelde hij met de gedachte haar mee terug naar boven te nemen... Hij besefte dat ze het niet meteen zou begrijpen, dat ze ondanks alles wat ze tot nu toe hadden gedeeld nog niet echt begreep hoe diep zijn verlangen naar haar was. Daarom zou ze er misschien niet goed op reageren.


    Hij haalde diep adem, dwong zijn gezicht tot een ontspannen uitdrukking, en bood haar zijn arm. 'Het rijtuig zou inmiddels klaar moeten staan.'


    Het stond inderdaad op hen te wachten; hij hielp haar instappen en nam naast haar plaats. Bond Street was niet ver; binnen de kortste keren liepen ze arm in arm langs de modewinkels. Caro ging slechts twee etablissementen binnen - een voor handschoenen, een voor kousen. Hij wachtte beide keren buiten op de stoep, en was dankbaar voor het feit dat ze niet een van die vrouwen was die in elke winkel die ze passeerden wilden rondsnuffelen.


    Het was veel minder druk op straat dan tijdens het seizoen. Het was plezierig om te wandelen, en hier en daar iemand te groeten. Het grootste deel van de society was afwezig, naar hun huis op het platteland; degenen die nu nog in de stad verbleven, waren daar omdat ze er vanwege een of andere reden moesten zijn.


    Caro trok de aandacht, zowel van mannen als van vrouwen. Ze had een stijl die elegant was en exclusief. De aandacht die ze vandaag trok, resulteerde in herkenning; velen van de dames in Bond Street waren oudere gastvrouwen die haar als een van hen beschouwden.


    Nadat ze een praatje met lady Holland, een belangrijke gastvrouw die ze waren tegengekomen, hadden gemaakt, legde Caro haar hand weer op zijn arm. 'Het ging je toch alleen om handschoenen en kousen?' vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


    Ze glimlachte. 'Het was een te goede gelegenheid om voorbij te laten gaan. Als we ons weer bij de groep willen voegen, dan zijn deze dames de eersten die het moeten weten.'


    'Sprekend over goede gelegenheden, ik vergat je te zeggen dat Honoria ons vandaag op de thee heeft gevraagd. Ik begreep dat het informeel zou zijn - gewoon plezierig onder elkaar - ze heeft momenteel niet veel te doen.'


    Caro's gezicht lichtte op. 'Ik heb haar in geen jaren gezien of gesproken. Niet sinds de dood van jullie ouders. Het afgelopen seizoen heb ik hier en daar in de balzalen een paar keer een glimp van haar opgevangen, maar nooit de kans gehad om echt met haar te praten. Hoe laat is het?'


    Hij haalde zijn horloge uit zijn jaszak te voorschijn. Ze keek erop. Hij stak het weer terug in zijn zak en keek om zich heen. 'Als we naar de hoek wandelen en terugkeren naar het rijtuig kunnen we er meteen naartoe gaan - onze timing zal perfect zijn.'


    'Prima.' Hij legde haar hand op zijn arm waarna ze zich naar het rijtuig begaven. 'Laten we eens zien wie we nog meer ontmoeten.'


    Onderweg kwamen ze zowaar twee andere gastvrouwen tegen en, tot hun verbazing, ook Muriel Hedderwick.


    'Caro.' Ze knikte haar toe, en keek vervolgens naar Michael.


    Hij pakte haar hand en boog zich eroverheen. Muriel beantwoordde zijn beleefde begroeting, en wendde zich weer tot Caro.


    'Ben je hier voor een vergadering?' vroeg Caro. Ze wist dat Muriel zelden voor iets anders naar de stad kwam.


    'Inderdaad,' antwoordde Muriel. 'Het Genootschap voor Wezen.


    Ons doel is natuurlijk...' Ze verviel in een uitgebreide omschrijving van de voorspelbare doelen van het genootschap.


    Michael werd ongedurig; Caro kneep in zijn arm. Het had geen zin Muriel te onderbreken; ze zou vertellen wat ze wilde vertellen. Elke poging om haar af te leiden zou de beproeving alleen maar verlengen.


    Eindelijk was Muriel uitgesproken. Ze keek Caro doordringend aan. 'We houden vanavond een commissievergadering. Aangezien je nu in Engeland woont, denk ik dat dit het soort genootschap is waaraan je vast wel wat van je tijd wilt besteden. Ik zou je sterk willen aanraden de vergadering te bezoeken - het begint om acht uur.'


    Caro glimlachte. 'Dank je voor de uitnodiging - ik zal mijn uiterste best doen ernaartoe te gaan.' Als ze meteen protesteerde en zei dat ze voor die avond al een andere afspraak had, zou Muriel haar toch proberen over te halen tot Caro ten slotte toestemde om te komen. Ze nam zich voor Muriel bij de volgende gelegenheid dat ze elkaar ontmoetten haar excuses aan te bieden.


    Ze voelde Michaels blik; ze drukte zijn arm om hem het zwijgen op te leggen, en glimlachte naar Muriel.


    Die knikte, hooghartig als altijd. 'We vergaderen in Alder Street, nummer vier, even voorbij Aldgate.'


    Michael fronste zijn voorhoofd, en keek naar Caro - ze zou Londen niet zo goed kennen, afgezien van bepaalde delen van de stad.


    Caro boog haar hoofd opzij. 'Ik hoop jou en de rest van de commissie daar te ontmoeten.'


    'Goed.' Met een vastberaden knikje naar haar en een koninklijke blik naar hem, nam Muriel afscheid.


    Hij onderdrukte de neiging haar te zeggen dat als ze naar Aldgate zou gaan, ze een livreiknecht moest meenemen - een stevige, sterke man.


    Hij wachtte tot Muriel buiten gehoorsafstand was. 'Je gaat niet naar die vergadering bij Aldgate.'


    'Natuurlijk niet.' Caro pakte zijn arm weer. 'Ik weet zeker dat de commissie al genoeg enthousiaste leden heeft - ze zullen het zonder mij ook prima redden. Maar Muriel is nou eenmaal geobsedeerd door dit soort commissies en genootschappen - ze schijnt het niet te waarderen dat anderen die belangstelling niet hebben, althans niet in de mate zoals zij die heeft.' Ze glimlachte naar hem.


    Hij ontmoette haar blik. 'Laten we nu maar naar de thee gaan.'


    Ze werden niet in de formele salon ontvangen, maar in een prachtige zitkamer die uitzicht bood op het terras in de achtertuin van het herenhuis op Grosvenor Square; ze dronken thee, aten cakejes en scones, en haalden herinneringen op.


    Binnen enkele seconden na hun warme omhelzing had Caro het gevoel alsof de jaren tussen hen waren weggevallen, of in ieder geval overbrugd. Honoria was drie jaar ouder dan zij; vanaf hun kindertijd waren ze stevig bevriend geweest. Maar toen waren Honoria en Michaels ouders omgekomen bij een tragisch ongeluk; die gebeurtenis had Caro en Honoria uiteengedreven, niet alleen fysiek.


    Ze waren - en nog steeds, vermoedde Caro - in veel opzichten hetzelfde; Honoria was altijd zelfbewust geweest, en Caro zelfverzekerd.


    Zelf was ze in Hampshire gebleven, de geliefde jongste dochter van het gelukkige gezin op Bramshaw House - tot ze halsoverkop in een huwelijk met Camden was beland. Terwijl Honoria heel veel alleen was geweest, had zij in de hoogste regionen van de society geworsteld met de gastvrouwelijke eisen die aan haar werden gesteld. Maar ze had het gered, evenals Honoria.


    Ten slotte was zij met Devil Cynster getrouwd.


    Over de rand van haar kopje heen keek Caro toe terwijl hij met Michael praatte. Ze zaten op stoelen tegenover de chaise longue waarop Honoria en zij hadden plaatsgenomen. Het was de eerste keer dat ze hem langer dan alleen maar vluchtig zag.


    Binnen de ton was de naam Cynster synoniem voor een bepaald type man, met een bepaald type vrouw. En terwijl Honoria absoluut paste bij het model van een Cynster vrouw, was Devil Cynster, voor zover ze het kon beoordelen, het toonbeeld van de Cynster man.


    Hij was groot en slank met harde gelaatstrekken. Er was weinig zachtheid aan hem; zelfs zijn ogen die een merkwaardige groene kleur hadden, met zware oogleden, waren hard en scherp. Toch zag Caro dat ze zachter werden zodra hij naar Honoria keek. Ook de lijntjes in zijn gezicht en rond zijn smalle lippen leken te verzachten.


    Hij straalde macht uit, was ermee geboren, niet alleen lichamelijk maar op elke mogelijke manier. En die gebruikte hij, daar twijfelde Caro niet aan. Desondanks bemerkte ze, aan hun gedeelde blikken, de lichte aanraking van een hand, dat er een bijna verbazingwekkende, levendige band tussen hen bestond, en ze voelde dat hier nog een andere macht regeerde. Dat niet alleen Honoria zich eraan had overgegeven, maar ook Devil.


    En ze waren gelukkig. Intens gelukkig zelfs.


    Caro zette haar kopje neer, en stak haar hand uit om nog een scone te pakken, waarna ze aan Honoria vroeg wie er nog meer in de stad waren. Honoria had bevestigd dat Michael haar de ware reden voor hun aanwezigheid in de hoofdstad had verteld. 'Teneinde te ontdekken wat we kunnen, moeten we ervoor zorgen dat we worden gezien.'


    Honoria trok haar wenkbrauwen op. 'Ik kan je vertellen dat Therese Osbaldestone twee dagen geleden is aangekomen. Ze geeft morgenochtend een high tea voor een select gezelschap.' Ze grinnikte. 'Je zou met me mee moeten gaan.'


    Caro ontmoette Honoria's ogen. 'Je weet heel goed dat ze op me af zal springen en me de les zal lezen. Je probeert alleen haar aandacht van jezelf af te leiden.'


    Honoria's ogen werden groot, en ze spreidde haar handen. 'Natuurlijk. Waar heb je anders vrienden voor?'


    Caro lachte.


    Devil en Michael stonden op; zij en Honoria keken hen vragend aan.


    Devil grijnsde. 'Ik zal je het testament van wijlen je man teruggeven. Hoewel mijn mensen er niets bijzonders in hebben gevonden, zijn er toch een paar zaken die ik Michael moet uitleggen, dus als jullie ons willen excuseren, dan trekken we ons even terug in mijn werkkamer.'


    Caro boog glimlachend haar hoofd. Nadat de deur achter hen was dichtgevallen, keek ze Honoria aan. 'Vertel me eens - hebben die "zaken" met het testament te maken of met iets heel anders?'


    'Ik heb geen idee. Devil en Michael delen elkaars interesses; maar ik vermoed dat die zaken waarschijnlijk ook iets met Camdens testament te maken hebben.' Honoria haalde haar schouders op. 'Maakt niet uit. Ik zal het later wel uit Devil weten te trekken, en jij uit Michael.'


    Ze stond op, en wenkte Caro hetzelfde te doen. 'Kom, ik wil je de andere helft van mijn leven laten zien.'


    Caro kwam overeind. De deuren naar het terras stonden open; ze hoorde het schrille gelach van kinderen die op het gazon speelden.


    Ze haakte haar arm door die van Honoria, en samen slenterden ze naar buiten. 'Hoeveel?'


    'Drie.'


    De tevredenheid en het diepe geluk weerklonken in Honoria's stem; het overrompelde Caro en raakte haar. Ze keek naar Honoria, maar die keek voor zich uit. Liefde en voldoening deden haar gezicht stralen.


    Caro volgde haar blik naar waar de drie kinderen op het gazon stoeiden. Twee bruinharige jongens hadden een houten zwaard in hun hand; onder het waakzame oog van twee kindermeisjes voerden ze een gevecht op. Een van de kindermeisjes had een peuter, een donkerharig poppetje, op schoot.


    Honoria nam haar mee naar buiten. 'Sebastian - soms Earith genoemd - is bijna vijf jaar, Michael is drie en Louisa een jaar.'


    Caro glimlachte. 'Je hebt het druk.'


    'Nee, Devil heeft het druk - ik ben bezig.' Zelfs haar lach kon haar vreugde niet verhullen.


    Het donkerharige poppetje zag hen, en zwaaide met haar mollige armpjes. 'Mama!'


    Ze liepen die kant uit, en Honoria tilde haar dochtertje in haar armen. Het kind kirde - letterlijk - sloeg haar armpjes om haar moeders nek en nestelde haar krullenkopje tegen Honoria's schouder. Haar grote, lichtgroene ogen, door weelderige wimpers omrand, vestigden zich onderzoekend op Caro.


    'In tegenstelling tot haar uiterlijk is dit de gevaarlijke,' merkte Honoria met een blik naar haar dochtertje op. 'Ze heeft haar vader al om haar vingertje gewonden, en als haar broers niet aan het vechten zijn, staan ze onder haar commando.'


    Caro grinnikte. 'Een heel verstandig dametje.'


    Honoria giechelde. 'Ze komt er wel.'


    Op dat moment galmde er een jammerklacht door de lucht. 'Au! Dat deed je expres!'


    Alle ogen gingen naar de jonge zwaardvechters; ze liepen verder over het gazon. Michael rolde in het gras en hield daarbij zijn knie omklemd.


    Sebastian stond over hem heen gebogen. 'Daar heb ik je niet geraakt - dat zou een gemene slag zijn. Het was je eigen stomme zwaard - je hebt jezelf een klap gegeven!'


    'Niet waar!'


    De kindermeisjes repten zich erheen - niet zeker of ze tussenbeide moesten komen.


    Honoria wierp een blik op het gezicht van haar oudste zoon - en duwde Louisa in Caro's armen. 'Alsjeblieft - hou haar even vast. Er kan nu elk moment een serieus gevecht uitbreken, en dat moet ik zien te voorkomen.'


    Omdat haar geen keus werd gelaten, hield Caro het warme bundeltje in haar armen.


    Honoria liep haastig over het gazon weg. 'Ophouden, jullie twee! Laten we eens even kijken wat hier aan de hand is.'


    'Brrr.'


    Caro richtte haar aandacht op Louisa. Het kleine meisje staarde naar haar gezicht.


    'Brrr,' zei ze weer, waarbij haar mollige vingertjes niet erg standvastig naar Caro's ogen wezen. Toen raakte ze met een vingertje haar wang aan. Louisa boog dichterbij en tuurde eerst in haar ene oog, daarna in haar andere.


    Ze vond ze kennelijk fascinerend.


    'Jij, liefje, hebt ook mooie ogen,' zei Caro. Ze leken op die van haar vader, hoewel niet helemaal dezelfde kleur, en zachter... en vreemd vertrouwd. Caro zocht in haar geheugen en toen wist ze het, en glimlachte. 'Je hebt de ogen van je grootmoeder.'


    Louisa knipperde met haar ogen, en richtte haar blik op Caro's kapsel. Er verscheen een brede glimlach op het kindergezichtje. 'Brrrbrrr!'


    Ze reikte naar de krans van gouden krullen; Caro verwachtte een ruk, maar in plaats daarvan raakten de handjes haar zachtjes aan en gleden lichtjes over de haren. Louisa's gezichtje stond verbaasd, haar ogen werden groot toen ze met haar vingertjes enkele lokken lostrok.


    Caro wist dat ze haar zou moeten tegenhouden - haar haren waren al weerbarstig genoeg - en toch... ze kon het niet. Ze kon alleen maar kijken, haar hart liep over, terwijl het meisje nieuwsgierig de lokken verkende en over haar hele gezicht straalde door de ontdekkingen die ze deed.


    Caro verzette zich, deed haar uiterste best de gedachte terug te dringen die zich vormde, maar het was niet te onderdrukken. Zou ze ooit een kind zoals zij hebben - haar eigen kind in haar armen houden - en dit eenvoudige geluk kennen?


    Kinderen hadden geen deel uitgemaakt van de overeenkomst van haar huwelijk. Hoewel ze dol was op haar nichten en neven, had ze hen zelden als baby gezien of als jonge kinderen - ze kon zich niet herinneren dat ze een van hen op de arm had gehad, zelfs niet op Louisa's leeftijd.


    Ze had niet aan kinderen van zichzelf gedacht - had het zichzelf ook niet toegestaan; het zou geen zin hebben gehad. Maar nu opende het gewicht van Louisa in haar armen een bron van verlangen waarvan ze het bestaan niet had gekend.


    'Dank je.' Honoria was teruggekomen. 'De oorlog is beslecht en de vrede hersteld.' Ze stak haar handen naar Louisa uit.


    Caro hield haar op, zich bewust van haar tegenzin - versterkt door Louisa die protesterende geluidjes maakte en zich terug boog naar Caro om een vochtig kusje op haar wang te planten.


    'Brrr!' zei Louisa, en liet zich tevreden in haar moeders armen overhevelen.


    Honoria glimlachte. 'Ze vindt je aardig.'


    'Ah.' Caro knikte.


    Voetstappen op steen deden hen naar het huis kijken; Devil en Michael waren naar buiten gekomen, en stonden nu op het terras. De jongens kregen hen in het oog; met gejuich en zwaaiende zwaarden renden ze over het gazon en voegden zich bij de mannen op het terras.


    Met een toegeeflijke glimlach draaide Honoria zich om naar de kindermeisjes die het speelgoed verzamelden, daarna liep ze samen met Caro over het licht glooiende gazon terug in de richting van het huis.


    Caro probeerde de gedachte kwijt te raken - of althans te onderdrukken - die zich in haar hoofd had gevestigd. Trouwen om kinderen te krijgen was absoluut net zo slecht als trouwen om je van een gastvrouw te verzekeren. Maar onwillekeurig moest ze telkens weer naar Louisa kijken, die veilig in Honoria's armen zat.


    De ogen van het meisje waren groot, haar blik open, en toch doordringend. Caro herinnerde zich weer waarom die ogen haar zo vertrouwd leken. Oude ogen, wetende ogen, leeftijdsloos en alziend.


    Ze haalde diep adem, en keek op toen ze de stoep voor het terras bereikten. 'Je hebt gelijk,' mompelde ze tegen Honoria, 'ze is echt gevaarlijk.'


    Honoria glimlachte. Haar blik rustte op haar oudste, die bij zijn vader stond, en hem kennelijk iets belangrijks vertelde. Michael praatte met zijn naamgenoot. Ze nam zich voor instructies te geven dat ze vanavond een extra toetje mochten krijgen - en Louisa natuurlijk ook.


    Ze had hun laatste scène zelf niet beter kunnen regelen.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 18


    'Wat had Devil over Camdens testament te zeggen?' Caro verschoof iets op de zitting in het rijtuig zodat ze Michael kon aankijken.


    'Het huis is inderdaad aan jou nagelaten, op jouw naam, en bij je dood gaat het naar je erfgenamen.'


    Ze leunde achterover. 'Mijn erfgenamen... dat zijn Geoffrey, Augusta en Angela, die absoluut niet proberen mij te vermoorden. Dus is er in Camdens testament geen verborgen reden te vinden om me te willen doden.'


    'Niet direct, nee. Er is echter sprake van een ongewoon aantal legaten aan personen die geen familie zijn. Devil vroeg of je er bezwaar tegen zou hebben als hij twee van zijn neven eens naar die legaten liet kijken.'


    Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Welke neven? En waarom?'


    'Gabriel en Lucifer.'


    'Wie?'


    Michael moest even nadenken. 'Rupert en Alasdair Cynster.'


    Caro hief haar ogen ten hemel. 'O, wat een bijnamen!'


    'Toepasselijk, zo is me verteld.'


    'Werkelijk? En hoe worden die twee verondersteld ons te helpen?'


    'Gabriel is de investeringsexpert van de Cynsters - niemand binnen de ton heeft betere contacten op het gebied van financiën, zaken en bankieren. Lucifer is gespecialiseerd in antiquiteiten, vooral zilver en juwelen, maar zijn kennis en expertise zijn uitgebreid.'


    Na een ogenblik boog ze haar hoofd. 'Ik begrijp dat dergelijke talenten in dit geval nuttig zouden kunnen zijn.'


    Michael keek haar aan. 'Ik dacht dat je er geen bezwaar tegen zou hebben, dus heb ik uit jouw naam toegestemd. Gezien Gabriel en Lucifers achtergrond is discretie verzekerd. Heb ik er goed aan gedaan?'


    Caro bestudeerde zijn ogen, en glimlachte. 'Als zij het discreet willen onderzoeken, zie ik er geen kwaad in.'


    Die avond liep ze aan Michaels arm Harriet Jennets salon binnen. Ze waren niet uitgenodigd, maar als lid van de familie had Michael daar altijd toegang; als gevierde diplomatieke gastvrouw gold voor Caro hetzelfde.


    Ze had verwacht op zijn minst enige verbazing in Harriets ogen te zullen ontdekken; in plaats daarvan begroette Harriet haar op haar gebruikelijke gastvrije manier, hoewel lichtelijk geamuseerd. Caro aan de arm van haar neef te zien binnenkomen, was precies wat ze had verwacht.


    'Heb je het haar laten weten?' Caro kneep in Michaels arm.


    Hij keek naar haar. 'Nee, ik niet.'


    Ze snoof. 'Dan heeft Magnus het gedaan. Ik had me er zo op verheugd Harriet met haar ogen te zien knipperen. Dat heeft niemand in geen jaren voor elkaar gekregen.'


    Ze brachten een plezierige avond door, en mengden zich moeiteloos onder de politieke elite. Haar verschijning met Michael riep ongetwijfeld vragen op, maar niemand zou voorbarige conclusies trekken; ze waren wie ze waren omdat ze beter wisten dan ongerechtvaardigde veronderstellingen te uiten.


    Tegen twaalf uur keerden ze terug naar Grosvenor Street, tevreden over het feit dat ze hun aanwezigheid in Londen zo gemakkelijk binnen de politieke kliek bekend hadden gemaakt. Diplomatieke kringen waren gevarieerder; terwijl ze naast Michael de trap beklom, peinsde Caro over een efficiënte manier om die te benaderen.


    Later, zoals al snel een gewoonte was geworden, voegde Michael zich bij haar in haar kamer, en in haar bed. Ze vond zijn voortdurende verlangen, zijn hunkering naar haar nog steeds verbazingwekkend, laat staan dat ze kon geloven dat het zo zou blijven.


    Maar ze genoot ervan zolang ze kon, aanvaardde alles wat hij te bieden had en gaf het hem in veelvoud terug. De verbintenis bleef echter een bron van verbazing; het was allemaal zo snel gegaan, en vanaf het moment dat ze hem haar vertrouwen had geschonken was het heel vanzelfsprekend geworden. Toch begreep ze het niet, wat het betekende, wat ze voelde en waarom... het leek wel of ze in zijn armen een andere persoon werd.


    De volgende ochtend haalde Honoria haar op in haar rijtuig, waarna ze samen op bezoek gingen bij lady Osbaldestone, in het huis van haar dochter in Chelsea.


    Het was een oud huis met uitzicht op de rivier. De aanwezige dames van de hoogste ton - allemaal matrones of weduwen - zaten in het zonnetje, nipten van hun thee en bespraken hun wereldje.


    Het was, moest ze toegeven, weer een perfecte gelegenheid om ruchtbaarheid te geven aan hun terugkeer in de hoofdstad. Onder het genot van flinterdunne sandwiches en biscuitjes deelde ze iedereen die ernaar vroeg mee dat ze momenteel in het huis van de Anstruther-Wetherby's in Grosvenor Street verbleef.


    Het enige lastige moment ontstond toen Therese Osbaldestone, zoals ze had kunnen voorzien, haar in een hoek dreef.


    'Honoria vertelde me net dat je bij die oude dwaas, Magnus Anstruther-Wetherby, logeert.' Therese keek haar doordringend aan. 'Waarom is dat?'


    Caro ging er luchtig op in. 'Ik was in Hampshire bij mijn broer, en ik moest naar de stad. Zoals je weet is Michael Anstruther-Wetherby daar onze buurman - en aangezien hij voor zaken naar de stad moest, heeft hij me vergezeld.' Caro deed een schietgebedje dat haar gezicht zo onschuldig stond als nodig was. 'Omdat ik het huis in Half Moon Street niet heb geopend, en Angela nog steeds op het platteland verblijft, stelde Michael me voor bij hen te komen logeren.'


    Therese bestudeerde haar geruime tijd. 'Werkelijk? Dus er was niets bijzonders aan het feit dat je op Harriets laatste avondje aan Michaels arm verscheen?'


    Caro haalde haar schouders op. 'We wilden er beiden graag naartoe.'


    Therese trok haar wenkbrauwen op. 'Ik snap het.'


    Maar na een drukkende stilte zei ze: 'Camdens huis? Ik dacht dat dergelijke zaken lang geleden al waren opgelost.'


    'Er was een vraag over de individuele legaten.' Caro's toon maakte duidelijk dat ze er niet verder op in wilde gaan.


    Therese leek het te accepteren. Mild zei ze: 'Ik was blij je het laatste seizoen te zien, blij dat je niet van plan bent jezelf te verstoppen. Volgens mij heb je geen excuus om je talenten en ervaring niet te gebruiken waar ze het meest tot hun recht zullen komen.'


    Ze waren weer uit de gevarenzone, en Caro knikte.


    'Vertel eens wie van de diplomatieke kliek Hampshire heeft bezocht?' wilde Therese weten.


    Caro informeerde haar over het succes van het Midzomerfeest, omdat de aanwezigen, zoals de Pruisen en de Russen, zichtbaar hadden genoten. 'En de Portugezen waren er ook - een deel van de delegatie, althans. De ambassadeur is in Brighton, geloof ik.'


    Therese knikte. 'Ik ken hem vaag, maar jij moet die kliek heel goed kennen. De Portugezen waren altijd Camdens specialiteit, zelfs al voordat hij zijn post daar aanvaardde.'


    'O?' Caro spitste haar oren. Therese was een tijdgenoot van Camden.


    'Ik denk dat je het niet weet, maar Camden was daar altijd heel vertrouwd met een stelletje duistere hovelingen. Ik heb altijd het vermoeden gehad dat ze hem met het oog daarop ambassadeur maakten om hem te dwingen zich in te houden voordat hij bij iets betreurenswaardigs betrokken zou raken.'


    Tets betreurenswaardigs?' Caro keek haar met ongeveinsde belangstelling aan.


    Therese schudde haar hoofd. 'Ik heb de details nooit geweten - het was een van die dingen, een onderliggende betekenis van een besluit, die je zonder verklaring of bewijs begreep.'


    Caro knikte; ze snapte wat Therese bedoelde. Maar Thereses onthulling was de eerste aanwijzing dat er in Camdens verleden, in zijn papieren, inderdaad iets was geweest wat sommige Portugezen tot moord kon aanzetten.


    Er liep een koude rilling over haar rug; ze huiverde.


    'De bries komt opzetten - kom mee naar binnen.'


    Therese ging voorop, Caro volgde. Het had geen zin Therese verder te ondervragen; als ze iets meer wist dan zou ze het hebben gezegd.


    


    Nadat ze naar Grosvenor Street was teruggekeerd, en met Magnus en Evelyn had geluncht - Michael was nog steeds buitenshuis om een rondje langs de politieke en diplomatieke clubs te maken - trok Caro zich boven terug en ging in de salon verder met haar taak Camdens dagboeken door te nemen.


    Thereses woorden hadden haar een hernieuwd doel gegeven, maar haar trage vorderingen met de dichtbeschreven dagboeken werd in toenemende mate frustrerend. Zuchtend legde ze een dagboek op de stapel naast haar stoel. Ze keek naar de rij dozen die tegen de muur waren gestapeld. Ze had er twee doorgewerkt.


    Ze had hulp nodig. Zou ze het wagen Edward naar de stad te laten komen? Hij zou onmiddellijk gehoor aan haar oproep geven; ze zou hem Camdens brieven kunnen toevertrouwen.


    Maar Elizabeth zou volgen, daar twijfelde ze niet aan, en dat zou ze niet toestaan. Met een grimmig gezicht schatte ze in hoelang ze nog nodig zou hebben om alle dozen door te werken. Het antwoord was een deprimerend aantal weken. Weer zocht ze haar geheugen af naar iemand die haar zou kunnen helpen, iemand die ze genoeg vertrouwde om Camdens brieven te lezen. Er leek niemand te zijn...


    'Ja, er is wel iemand!' zei ze hardop, aangevuurd door de mogelijkheid die haar te binnen was geschoten. Ze dacht erover na hoe ze het zou aanpakken. Niet de dagboeken - daarin stonden te veel persoonlijke commentaren - maar de brieven... die kon ze hem toevertrouwen.


    'Hem kennende, is hij waarschijnlijk in de stad,' mompelde ze voor zich uit.


    Ze aarzelde, stak vervolgens haar kin vooruit en trok aan het belkoord.


    


    'Goedemiddag. Is burggraaf Breckenridge thuis?'


    De butler - ze had hem nog nooit eerder gezien, en kende zijn naam niet - knipperde met zijn ogen. Aarzelde. 'Wat kan ik voor u doen?'


    Caro overhandigde hem het kaartje dat ze in haar hand had, en stapte naar binnen. 'Breng hem dat onmiddellijk - dan zal hij me ontvangen.'


    Ze keek om zich heen en ontdekte een open deur waarachter de zitkamer was. 'Ik zal daar wachten, maar voordat u mijn kaartje meeneemt, wil ik graag dat u mijn livreiknechten vertelt waar ze deze dozen kunnen neerzetten.'


    'Dozen?' De butler draaide zich om en zag twee livreiknechten op de drempel staan, met stevige dozen in hun armen.


    'De dozen zijn voor Breckenridge - hij zal het begrijpen zodra hij me heeft gesproken.' Caro wenkte de mannen binnen te komen. 'Er zijn er een paar - als hij een werkkamer of een bibliotheek heeft, is dat misschien de beste plaats.'


    De butler knipperde weer met zijn ogen. 'De werkkamer is die kant op,' zei hij vervolgens.


    Hij ging de livreiknechten voor, en Caro liep glimlachend naar de zitkamer, waar ze plaatsnam in een fauteuil en wachtte tot Timothy zich bij haar zou voegen.


    Vijf minuten later ging de deur open en Timothy Danvers, burggraaf Breckenridge, kwam binnen. 'Caro? Wat is er gebeurd?'


    Hij bleef staan terwijl haar blik over zijn flamboyante zijden kamerjas gleed.


    'O, ik geloof dat ik op een ongeschikt moment ben gekomen.'


    Hij draaide zich om en sloot de deur achter zich. 'Wat voor de duivel doe je hier?'


    Ze glimlachte, haar ogen twinkelden. Hij was eenendertig, drie jaar ouder dan zij, en een buitengewoon knappe man, met een gezicht als een Griekse god. 'Ik heb je een gunst te vragen.'


    'Een gunst?' Hij stapte naar voren, bleef toen abrupt staan. 'Vertel me eerst waarom je zwaar gesluierd in een onopvallend rijtuig bent aangekomen.'


    'Dat niet alleen, maar ik heb ook twee livreiknechten bij me. Die waren nodig om de dozen naar binnen te dragen.'


    'Wat voor dozen?'


    'Camdens brieven.' Ze leunde achterover en bestudeerde hem.


    'Is het jouw rijtuig?'


    'Nee, van Magnus Anstruther-Wetherby - maar onherkenbaar.'


    'Waar is het?'


    Ze keek hem verbaasd aan. 'Het wacht in de straat, natuurlijk.'


    Timothy staarde haar aan alsof ze ineens twee hoofden had gekregen, vloekte vervolgens en beende naar het belkoord. Toen de butler verscheen, zei hij: 'Stuur het rijtuig van mrs. Sutcliffe naar de stallen.'


    Zodra de butler weg was, keek Timothy haar recht aan. 'Wil je me nu dan eindelijk vertellen waarom je Camdens brieven hier hebt gebracht?'


    Ze vertelde het hem; zijn gezicht werd grimmiger met elke volgende zin.


    'Er moet iemand zijn uit wie ik informatie los kan wringen...'


    De blik in zijn ogen beviel haar niet. 'Nee - dat kun je niet doen.' De ondubbelzinnige opmerking maakte dat hij haar aankeek, haar blik gevangen hield. 'Ik, of Michael, of een van de Anstruther-Wetherby's of Therese Osbaldestone zou het kunnen doen, maar jij niet. Je hebt geen enkele verbinding met de diplomatieke kringen.


    Als je je daarin zou begeven, zou iedereen meteen achterdochtig worden.'


    Ze liet het even tot hem doordringen, en zei toen: 'Ik ben gekomen om je hulp te vragen, want ik heb iets van je nodig dat alleen jij kunt geven.' Ze wachtte een ogenblik, en vervolgde: 'Camdens papieren. Het antwoord moet daarin te vinden zijn, maar ik kan - wil - ze niet aan iemand anders toevertrouwen. Jij weet als geen ander waarom.'


    Weer wachtte ze even voordat ze verderging: 'Ik zal de dagboeken lezen - ze staan vol met verwijzingen die alleen ik, of misschien Edward of iemand van Camdens voormalige assistenten, zou begrijpen. Zijn brieven zijn anders - specifieker, formeler, duidelijker. Jij bent de enige andere persoon die ik het toevertrouw om ze te lezen. Als je me wilt helpen, lees ze dan.'


    Hij was absoluut een man van daden, maar ze wist dat hij ook hoog opgeleid was en intelligent. Na een ogenblik slaakte hij een zucht, maar gaf zich gewonnen. 'We zoeken dus naar een of andere onwettige kwestie met de Portugezen - klopt dat?'


    'Ja. En naar aanleiding van wat Therese Osbaldestone zei, zal het waarschijnlijk vroeg in zijn ambtsperiode als ambassadeur zijn geweest, of mogelijk vlak daarvoor.'


    Hij knikte. 'Ik zal meteen beginnen.' Zijn blik dwaalde omhoog.


    Ze trok een gezicht. 'Het spijt me - ik had niet nagedacht. Ik heb iets onderbroken ...'


    'Nee, dat is niet belangrijk. Jij en dit wel. En ik hoef niet te horen wat jij denkt onderbroken te hebben.' Zijn lippen verstrakten, en hij keek haar ernstig aan. 'Ik heb een voorwaarde.'


    Ze trok haar wenkbrauwen op. 'En die is?'


    'Dat je onder geen enkele omstandigheid nog eens hierheen komt. Als je me wilt spreken, stuur dan een bericht - en ik zal naar jou komen.'


    Ze trok een gezicht. 'Onzin!' Ze stond op en begon haar handschoenen aan te trekken. 'Ik ben de Vrolijke Weduwe, weet je nog? Iedereen weet dat ik niet zo makkelijk te verleiden ben.'


    Ze keek op hem neer. Gedurende een ogenblik bleef hij in de leunstoel zitten, keek naar haar, toen kwam hij overeind. In een snelle, krachtige beweging - die haar verraste - waardoor de adem in haar keel stokte.


    Hij stond heel dicht bij haar, keek haar recht in de ogen. 'Iedereen weet ook dat ik het niet zo snel opgeef,' fluisterde hij op een verleidelijke toon.


    Ze sloeg haar blik niet neer, bleef hem aankijken, gaf hem toen een klopje op zijn arm. 'Vast niet. Maar dat heeft niets met mij te maken.'


    Eenmaal bij de deur hoorde ze hem binnensmonds vloeken. Ze glimlachte. 'Je mag me nu naar mijn rijtuig brengen.'


    Hij mompelde iets onverstaanbaars, maar volgde haar en opende de deur voor haar. 'Je rijtuig wacht in de stallen, dus niemand zal je zien vertrekken.'


    'Ik snap het.'


    Hij leidde haar door de gang, daarna door de ontbijtkamer en naar het terras aan de achterkant van zijn huis, en vandaar via een tuinpad naar een poort in een hoge stenen muur. Hij opende de poort, keek naar buiten, trok haar vervolgens mee en hielp haar in haar rijtuig dat vlak voor de poort stond te wachten.


    Hij stond op het punt achteruit te stappen en de deur van het rijtuig te sluiten, toen ze zich vooroverboog, en zei: 'Ik vind die pauwen trouwens wel mooi.'


    Hij knipperde met zijn ogen, keek langs zijn kamerjas naar beneden, en vloekte zacht. 'De volgende keer laat je me weten wanneer je me wilt spreken!'


    De deur klapte dicht, en de poort werd gesloten. Ze zonk achterover in de kussens en barstte in lachen uit terwijl het rijtuig schommelend in beweging kwam.


    


    Michael en zij hadden een soiree waar ze die avond naartoe moesten - op het Corsicaanse consulaat, waarbij de Italiaanse en Spaanse gezantschappen aanwezig zouden zijn.


    'Denk je dat de Spanjaarden misschien iets weten?' vroeg ze terwijl het rijtuig over de keien hobbelde. 'Zou het een of ander incident tijdens de oorlogen kunnen zijn?'


    Michael haalde zijn schouders op. 'Onmogelijk te zeggen. Het enige wat we kunnen doen is onze oren openhouden. Als er iemand wanhopig genoeg is om dit geheim, wat het ook is, grondig te willen verbergen, dan moet er een reden zijn waarom hij nu, zo lang na de gebeurtenis, in actie is gekomen.'


    Ze knikte. 'Ja. Misschien krijgen we uit onverwachte bron een aanwijzing te horen.'


    Hij legde zijn hand op de hare, die tussen hen in op de zitting rustte. 'Ik heb Devil vandaag gesproken. Hij heeft met Gabriel en Lucifer gepraat. Gabriel beaamde dat de lange lijst van legaten beslist nader moet worden onderzocht. Lucifer wierp een blik op de lijst en verklaarde dat hij de inboedel van Half Moon Street moest onderzoeken.'


    Hij keek Caro aan. 'Devil vermoedde aanvankelijk dat Lucifer alleen maar naar de verzameling wilde kijken, maar Lucifer legde uit dat vervalsingen - althans van zulke kostbare stukken - een bloeiende handel waren. Hij dacht dat Camden daar misschien per ongeluk in verzeild is geraakt - dat hij zonder het te weten is gebruikt om vervalsingen als authentiek door te verkopen.'


    Ze fronste haar voorhoofd. 'Ik heb nooit veel aandacht aan Camdens verzameling geschonken - hij verzamelde al tientallen jaren voordat ik hem ontmoette. Het was gewoon iets dat altijd maar doorging. Nu je het zegt, ik weet dat hij voortdurend met dezelfde mensen onderhandelde, en dat hij die al vele jaren kende. Hij handelde alleen met mensen die hij vertrouwde. Hij had geleerd erg voorzichtig te zijn.'


    'Als dat het geval is, heb je er misschien geen bezwaar tegen dat Lucifer in het huis rondkijkt?'


    Ze schudde haar hoofd. 'Nee. Ik denk dat het misschien wel verstandig is. Hoe meer dingen we kunnen uitsluiten hoe beter...'


    Hij drukte haar hand. 'Precies.'


    'Toevallig herinnerde ik me een oude, erg betrouwbare vriend van Camden - ik heb hem vandaag bezocht en hem gevraagd of hij Camdens brieven wil doorlezen. Hij stemde toe.'


    Het rijtuig stopte voor het Corsicaanse consulaat; een wachtende livreiknecht opende de deur. Michael knikte om aan te geven dat hij haar had gehoord, stapte uit en stak haar zijn hand toe.


    Hun gastvrouw stond vlak bij de open deur te wachten; ze glimlachten beiden en beklommen de stoep om zeer verheugd en met Corsicaanse vriendelijkheid te worden begroet. Het gezelschap was klein en select; iedereen kende iedereen.


    Caro was de enige aanwezige zonder een bepaalde rol. Hoewel het bekend terrein was, vond ze het vreemd dat ze geen duidelijk aandeel in het geheel had. Dat maakte dat ze zich meer bewust was van de rollen die anderen bekleedden, vooral die van Michael. Hoewel de avond een diplomatieke aangelegenheid was, waren er verscheidene burgerlijke ambtenaren aanwezig met wie de consulaire functionarissen de belangen van hun land bespraken. Ieder van die heren maakte er een punt van een praatje met Michael te maken om zich ervan te verzekeren dat Michael wist wie de man was, wat zijn huidige positie was en zijn rol in buitenlandse kwesties.


    Haar aanwezigheid aan zijn zijde werd door iedereen opgemerkt, maar niemand wist er goed raad mee. Ze stelden zich voor als oude familievrienden, en werden als zodanig geaccepteerd, althans zo leek het. Maar terwijl de avond vorderde, merkte ze dat ze hem net zo hielp als tijdens Muriels souper - het was zozeer een gewoonte voor haar, zo makkelijk te doen, dat het lomp zou lijken als ze het niet deed. Vooral omdat hij het zo druk had met haar op zo veel andere fronten bij te staan.


    Toen een lid van het Spaanse gezantschap een buiging voor haar maakte, wist ze instinctief dat Michael hem niet kon plaatsen. Glimlachend gaf ze senor Fernandes een hand; terwijl hij haar complimenteerde met haar verschijning, liet ze nonchalant zijn naam vallen, waarna Michael het zonder blikken of blozen van haar overnam.


    Later, toen het gesprek bijna was afgelopen en de man was doorgelopen, keek ze om, gealarmeerd door een of ander zesde zintuig, en zag dat de vrouw van een functionaris van Buitenlandse Zaken Michael apart nam uit de groep diplomaten met wie hij had staan praten.


    Dat was gevaarlijk - de mogelijk toekomstige minister van Buitenlandse Zaken die al te persoonlijk werd met de vrouw van iemand die probeerde een positie onder hem te krijgen.


    Caro excuseerde zich bij haar gesprekspartner. 'Neem me niet kwalijk, ik moet even een woordje met mr. Anstruther-Wetherby wisselen.' Glimlachend maakte ze zich uit de voeten en dook naast Michael op.


    'Daar ben je!' Ze legde haar hand op zijn arm, en zag toen pas wie er bij hem stond. 'Lady Casey.' Ze glimlachte. 'Het is een tijd geleden sinds ik het genoegen heb gehad.'


    Ze stak haar hand uit; lady Casey ontmoette haar blik, wenste duidelijk dat ze ergens anders was, maar moest haar een hand geven, en glimlachte op haar beurt.


    'Mijn lieve mrs. Sutcliffe. Ik had gedacht dat u zich uit de kliek had teruggetrokken.'


    'Ik ben dan wel geen ambassadeursvrouw meer, maar u weet wat ze zeggen... Het is me vandaag al een keer gezegd dat ik mezelf niet moet verstoppen. Er werd me te verstaan gegeven dat het mijn plicht is aan de diplomatieke activiteiten te blijven deelnemen.'


    Lady Casey keek alsof ze daar graag iets tegenin zou willen brengen, maar Caro bevond zich nu eenmaal een paar stapjes hoger op de ladder. 'Als u me wilt excuseren, ik moet me bij mijn man voegen.'


    Ze gingen vriendschappelijk uiteen.


    Zodra lady Casey buiten gehoorsafstand was, haalde Michael opgelucht adem. 'Dank je - ze probeerde me een uitnodiging voor een diner op te dringen.'


    'Kan geen sprake van zijn,' verklaarde Caro. 'En, heb je al onder vier ogen met monsieur Hartinges gepraat?'


    Michael keek haar aan. 'En wie is monsieur Hartinges?'


    'Een van de oudere assistenten van de Franse ambassadeur. Hij is slim, hij zal het ver schoppen, en hij is altijd welwillend.'


    'Aha.' Hij sloot zijn hand over de hare. 'Iemand die ik zou moeten kennen.'


    'Inderdaad. Hij staat bij de ramen, en hij houdt je al de hele avond in de gaten, wachtend op het juiste moment.'


    Hij grinnikte. 'Ga je gang.'


    Dat deed ze; de volgende twintig minuten sprak hij met de Fransman over een effectievere manier om handel te drijven - een van de belangrijkste kwesties waarmee hij in zijn toekomstige functies te maken zou krijgen.


    Nadat ze hartelijk afscheid van monsieur Hartinges hadden genomen, mengden ze zich weer onder de gasten, deze keer met de bedoeling om weg te gaan.


    'Voordat we weggaan, moet ik met Jamieson praten - hij is net binnengekomen,' zei hij.


    Michael knikte in zijn richting.


    'Vreemd dat hij zo laat is,' mompelde Caro.


    'Ja.' Hij voerde haar in de richting van Jamieson, een tweede secretaris van Buitenlandse Zaken. Jamieson zag hen naderen, en maakte zich los van de vrouw van de consul.


    Hij boog voor Caro, die hij van vroeger kende, en knikte naar Michael. 'Sir.'


    Michael stak zijn hand uit; Jamieson ontspande zich iets, en gaf hem een hand. 'Is er iets mis?'


    Jamieson trok een gezicht. Sets heel vreemds. Er is in het kantoor ingebroken - daarom ben ik zo laat. Twee van onze bergruimten waarin alleen oude archieven liggen werden doorzocht.' Hij keek Caro aan. 'Het vreemdste is dat zich daar de dossiers van Lissabon bevinden.'


    Caro fronste haar wenkbrauwen. 'Waarom is dat zo vreemd?'


    Jamieson keek naar Michael, toen weer naar haar. 'Omdat we net hebben gehoord dat er twee weken geleden in ons kantoor in Lissabon is ingebroken. Eerst daar, nu hier. Zoiets gebeurde in Camdens tijd niet.' Jamieson richtte zijn aandacht op Caro. 'Heb je enig idee wie hier misschien achter zit?'


    Caro schudde haar hoofd. 'Waar zochten ze naar? Werd er iets meegenomen, daar of hier?'


    'Nee.' Hij keek naar Michael. 'De bladzijden van onze dossiers zijn genummerd, en er ontbreekt er geen een. Het is duidelijk dat de dossiers zijn doorzocht, maar verder niets...' Hij haalde zijn schouders op. 'Er is op diplomatiek gebied ook niets bijzonders in te vinden. Lissabon is mijn afdeling, maar de dossiers dateren van voor mijn tijd. Maar Roberts, mijn voorganger, was precies tot in het extreme - ik kan me niet voorstellen dat hem iets zou zijn ontgaan.'


    'Welke periode besloegen de dossiers die zijn doorzocht?' vroeg Caro.


    'Ze omvatten de jaren voor en nadat Camden zijn positie daar innam. We zijn geneigd te denken dat iemand naar informatie zoekt over een of andere activiteit waaraan Camden een einde heeft gemaakt.' Jamieson trok een gezicht. 'Ik ben blij dat ik je hier toevallig heb ontmoet - anders zou ik je in de komende paar dagen een bezoek hebben gebracht om te vragen of je iets wist. Als je een reden te binnen schiet waarom dit wellicht is gebeurd, laat het me dan weten.'


    Caro knikte. 'Natuurlijk.'


    Ze namen afscheid van Jamieson, en kort daarna verlieten ze het consulaat.


    


    'Weet je,' zei Michael later, nadat hij zich bij Caro in haar kamer had gevoegd, 'ik begin me af te vragen of er iemand in paniek begint te raken. Als er niets in die dossiers van Buitenlandse Zaken te vinden is...' Hij trok haar in zijn armen.


    'Dat,' beaamde Caro, terwijl ze haar armen rond zijn nek sloeg, 'is heel goed mogelijk.'


    Hij bestudeerde haar gezicht. 'Ik bespeur een "maar".'


    Haar lippen krulden omhoog. 'Camden kennende, en het feit dat hij dol was op intriges, en zijn intense contacten met de Portugese elite, maakt het niet onaannemelijk dat er ergens in zijn papieren iets heel explosiefs is begraven.'


    Ze bestudeerde zijn ogen, en vervolgde: 'Therese Osbaldestone herinnerde me eraan hoe persoonlijk Camden betrokken was bij de Portugezen, zelfs vóór zijn aanstelling in Lissabon. Als we daarvan uitgaan is de kans groot dat er helemaal niets in de dossiers van Buitenlandse Zaken te vinden is - Camden heeft de kwestie misschien opgevat als iets dat buiten het kantoor viel omdat het contact was ontstaan voordat hij zijn positie innam.'


    'Je bedoelt dat hij het helemaal nergens heeft genoemd?'


    'Als het geen invloed op het kantoor had waar hij verantwoordelijk voor was, is het antwoord ja.' Ze knikte. 'Dan kan ik begrijpen dat hij wellicht heeft nagelaten het ergens in de dossiers te vermelden.'


    'Maar dat staat niet vast.'


    'Nee.' Ze slaakte een zucht. 'Daarom moet ik zijn dagboeken blijven lezen. Maar nu weet ik tenminste in welke periode ik moet zoeken.'


    Op dat moment, in de schaduwen van de nacht, staande in Michaels armen, hielden haar gedachten zich echter niet voornamelijk met Camdens papieren bezig. Ze ging op haar tenen staan, en sloeg haar armen steviger om hem heen. 'Kus me.'


    Michael glimlachte, en deed maar al te graag wat ze vroeg. Hij nam zich voor haar later te vragen wie de oude vriend was aan wie ze Camdens brieven had toevertrouwd; nu liet hij zich volledig meeslepen door hetgeen ze hem bood.


    Met geen enkele andere vrouw had hij ooit zo'n verbondenheid gevoeld. Een verbondenheid die elke dag heviger werd, alsof ze gelijke helften waren van een krachtig geheel.


    Die gedachte deed hem beven, en wond hem op. Hoewel ze nog niet had toegestemd in een huwelijk, kon hij zich niet voorstellen dat het zover niet zou komen. Hun gezamenlijke toekomst stond voor hem als een paal boven water.


    Later, bevredigd en verzadigd, trok hij haar slaperig tegen zich aan. Hij had haar iets willen vragen... maar hij kon zijn gedachten niet goed concentreren... 'Wie heeft je aangesproken op je plicht?' Hij hoopte dat het niet Magnus was geweest.


    'Therese Osbaldestone.' Caro wreef loom haar wang tegen zijn arm. 'Ze is blij dat ik mezelf niet verstop.'


    Hij nam zich meteen voor een oogje op lady Osbaldestone te houden. Hij wilde niet dat ze Caro op een of andere manier onder druk zou zetten. Hij had haar aan zijn zijde nodig - de afgelopen twee avonden hadden het hem meer dan duidelijk gemaakt, en zijn motief om zo snel mogelijk met haar te trouwen was erdoor versterkt.


    Trouwen - hoe meer hij erover nadacht, het van alle kanten bekeek, hoe meer hij ervan overtuigd raakte dat het op veel meer dan alleen plichtsgevoel gebaseerd moest zijn. Niet alleen zou Caro niet weer buigen voor de verplichtingen, hij wilde ook niet dat ze op die manier bij hem kwam. Niet om die reden.


    Vooral niet om die reden.


    Terwijl hij in de warmte van het omwoelde bed lag en de slaap naderbij kwam, hoorde hij Caro's zachte ademhaling, voelde haar haren tegen zijn borst kriebelen, voelde haar zachte warmte, haar vrouwelijke rondingen tegen zich aan drukken; een belofte die veel krachtiger was dan woorden. Hij was zich bewust van zijn ongeduld, maar hij wist dat het verstandig was om te wachten.


    Om haar zelf tot een besluit te laten komen, zonder druk, zonder dwang...


    Een gedachte flitste door zijn hoofd terwijl de slaap hem overmande. Misschien was er toch iets dat hij zou kunnen doen.


    


    Mensen op een subtiele manier beïnvloeden zat een politicus in het bloed. Hij was een uitstekende politicus; de volgende ochtend, nadat hij Caro bij Camdens dagboeken in haar salon had achtergelaten, dacht hij daar over na terwijl hij van Upper Grosvenor Street naar Grosvenor Square liep.


    Geen druk, geen dwang, maar er waren andere mogelijkheden, andere dingen die hij kon doen. Afgezien van al het andere, spraken daden de duidelijkste taal, die waren altijd overtuigender.


    Honoria was thuis; ze voegde zich bij hem in de zitkamer. De kinderen stommelden achter haar aan. Nadat hij plichtsgetrouw het nieuwe slaghout en de nieuwe bal van Sebastian en de jonge Michael had bewonderd, Louisa onder haar kin had gekieteld, keek hij Honoria aan. Ze zag het, en stuurde haar kroost door de terrasdeuren naar buiten om op het gazon te spelen waar hun kindermeisjes op hen wachtten.


    'Zo!' Staande op de drempel keek ze hem aan. 'Wat is er?'


    Hij voegde zich bij haar. 'Ik wil met Caro trouwen, maar...' Hij staarde naar het gazon, en vervolgde: 'Haar huwelijk met Camden was gebaseerd op zijn behoefte aan haar talenten - die hij heel juist als gastvrouwelijke vaardigheden beschouwde. Dat zijn natuurlijk dezelfde vaardigheden die ik in een vrouw nodig heb, maar die behoefte is nou wel het laatste waarmee ik Caro tot een tweede huwelijk kan overhalen.'


    Honoria trok een gezicht. 'Ik kan haar begrijpen. Camden was bovendien een stuk ouder dan zij.'


    'Inderdaad. Erger nog, het was grotendeels een verstandshuwelijk, in de eerste plaats voor Camdens welzijn. Caro was zich daar aanvankelijk niet van bewust.'


    Honoria keek gepijnigd. 'O jee.' Ze keek hem vluchtig aan. 'Dus als je haar benadert om haar de positie van je vrouw aan te bieden...'


    Hij knikte. 'Als dat alles was wat ik bood, zou ik geen kans hebben haar voor me te winnen.' Hij haalde diep adem. 'Om Caro te winnen, moet ik meer bieden - heel veel meer.'


    Hij keek Honoria aan. 'Dat is de reden waarom ik hier ben. Ik wilde vragen waarom, terwijl je er aanvankelijk tegen was, jij van gedachten veranderde en Devils aanzoek accepteerde. Wat deed de weegschaal doorslaan?'


    Honoria bestudeerde zijn gezicht; ze begreep precies wat hij vroeg. Haar gedachten dwaalden terug naar zeven jaar geleden, naar die zomer van lang geleden. Herinneringen kwamen boven... Haar blik richtte zich op het gazon, en ze zocht naar woorden om uit te leggen wat haar ertoe had gebracht om Devils aanzoek te accepteren, de kans te grijpen, de uitdaging te aanvaarden.


    Hoe kon ze het hem uitleggen? Ze dacht na, haalde diep adem, en zei uiteindelijk: 'Ik veranderde van gedachten omdat hij me datgene bood wat ik het meeste nodig had, wat mijn leven zou maken tot iets - of zelfs meer dan dat - waarvan ik altijd had gedroomd. Omdat hij bereid was me dat te geven wat voor mij het belangrijkste was.'


    Haar blik richtte zich naar haar kinderen. Moest ze zeggen dat Caro kinderen wilde, er net zo naar verlangde als zij destijds? Een verborgen, erg persoonlijk verlangen dat alleen iemand die hetzelfde had ervaren zou kunnen raden. Ze had het geraden, en had de kans aangegrepen het door Louisa te laten bevestigen, dat verlangen tot leven te wekken.


    Maar als ze dat aan Michael vertelde... hij was een man - zou hij begrijpen hoe hij die kennis effectief moest gebruiken? Hij zou misschien denken dat alleen de belofte van kinderen, op zich, genoeg was, en de gevolgen van die belofte niet overzien.


    Afgezien van haar zusterlijke verlangen hem gelukkig te zien en gesetteld, getrouwd met een vrouw die hij verdiende, voelde ze zich ook gedwongen alles te doen om Caro gelukkig te zien. Haar jeugdvriendin hetzelfde geluk te laten ervaren dat zij had gevonden.


    Het laatste wat ze wilde was dat Caro's onbevredigende eerste huwelijk haar kansen om dat geluk te verkrijgen zou verkleinen.


    Ze keek Michael aan, en besefte dat hij met haar woorden worstelde. 'Ik kan het niet beter uitleggen dan dat. Voor elke vrouw zal dat wat haar gelukkig maakt iets anders zijn, maar haar dat geven waardoor al het andere mogelijk wordt, waardoor ze bereid is jouw aanzoek te accepteren, dat is de sleutel.'


    Hij ontmoette haar blik. Glimlachte wrang. 'Dank je.'


    Ze slaakte een zucht. 'Ik hoop dat het helpt.'


    Michael pakte haar hand, en kneep hem even. 'Het helpt - het zal helpen.'


    Hij wierp een blik op zijn neefjes en nichtje die gillend op het gazon ravotten, liet Honoria's hand los, en knikte ten afscheid. 'Ik zal je aan je droom overlaten.'


    Ze snoof verontwaardigd, maar tegen de tijd dat hij de deur had bereikt, was ze al naar buiten gelopen, naar het terras.


    Hij stopte om met Devil te praten, die verder niets te melden had, en begaf zich naar de clubs. Onder het lopen dacht hij na over Honoria's woorden.


    Terwijl ze had gesproken, had ze naar haar kinderen gekeken. Gezien haar achtergrond, het tragische verlies van de rest van hun familie, kostte het hem geen moeite te begrijpen dat huis, gezin en dus kinderen, voor Honoria erg belangrijk waren - dat die dingen voor haar in feite net zo belangrijk waren als voor hem.


    Had ze bedoeld dat diezelfde dingen ook voor Caro belangrijk waren?


    Als dat zo was, wat schoot hij er dan mee op?


    Wat was Caro's diepste verlangen?


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 19


    Tegen drie uur keerde hij terug naar Upper Grosvenor Street. Hij beklom de trap met twee treden tegelijk, deed de deur van de salon open en zag Caro zitten, verdiept in een van Camdens dagboeken.


    Ze keek op, en haar ogen begonnen te stralen zodra ze hem zag. 'Goddank!' Ze sloeg het dagboek dicht en legde het op de stapel, waarna ze hem haar handen toestak. 'Ik hoop oprecht dat je me komt redden.'


    Glimlachend liep hij op haar toe, pakte haar handen en trok haar overeind, in zijn armen. Hij boog zijn hoofd, en zij hief haar lippen naar hem op.


    Ze kusten elkaar. Lang en traag, intens ook, hoewel ze zich ervan bewust waren dat ze de hartstocht op afstand moesten houden, de oplaaiende vlammen moesten onderdrukken.


    Hun lippen weken enkel vaneen om elkaar aan te raken, te proeven, nemen, geven.


    Uiteindelijk hief hij zijn hoofd.


    Ze zuchtte en opende haar ogen. 'Ik veronderstel dat we moeten gaan.'


    Haar overduidelijke onwil bracht hem in verrukking. 'Jammer genoeg wel.' Hij liet haar los en stapte achteruit. 'Lucifer verwacht ons.'


    Ze hadden om drie uur met Lucifer afgesproken om hem het huis in Half Moon Street te laten zien. Toen ze daar aankwamen stond hij tegen het hek geleund, groot, donker en buitengewoon knap.


    Grinnikend stapte hij naar voren en stak zijn hand uit om Caro uit het rijtuigje te helpen. 'Tot uw dienst, mrs. Sutcliffe. Het is me een genoegen kennis met u te maken.'


    'Dank je - noem me alsjeblieft Caro.'


    Lucifer knikte naar Michael. 'Ik beken dat ik sta te trappelen om de verzameling te zien.'


    Caro opende de deur en leidde hen de hal binnen. 'Ik had me niet gerealiseerd dat Camden zo'n welbekende verzamelaar was.'


    'Dat was hij ook niet, maar zodra ik begon rond te vragen, bleek dat hij wel degelijk bekend was, voornamelijk vanwege zijn ongewone manier van verzamelen.' Lucifer bestudeerde een dressoir en de vaas die erop stond. 'De meeste mensen verzamelen een bepaalde soort van kunst. Sutcliffe verzamelde allerlei soorten - speciaal voor dit huis.' Hij wees naar de ronde tafel in de hal, naar de spiegel aan de muur. 'Alles werd gekozen voor een bepaalde plek en functie in dit huis. Alles is uniek - de verzameling zelf is uniek.'


    'Ik snap het.' Ze liep naar de ramen en trok de zware gordijnen open. 'Zo heb ik het nooit beschouwd.' Ze draaide zich om. 'Wat wil je zien?'


    'De meeste van de grote kamers, denk ik. Maar vertel eens, weet je misschien met wie hij zaken deed? Ik heb enkele namen, maar ik vroeg me af met welke andere handelaren hij te maken had.'


    'Wainwright, Cantor, Jofleur en Hastings. Geen anderen.'


    Lucifer keek op. 'Weet je dat zeker?'


    'Ja. Camden weigerde met iemand anders zaken te doen - hij vertelde me eens dat hij niet wilde worden afgezet en daarom alleen met mensen werkte die hij vertrouwde.'


    Lucifer knikte. 'Hij had gelijk wat die vier betreft. Als een van hen had ontdekt dat hij hem een vervalsing had verkocht, zou hij Camden zijn geld hebben teruggegeven. En als hij echt alleen met hen zaken deed kunnen we ervan uitgaan dat hier geen sprake was van zwendel.'


    'Geen zwendel,' zei Michael, 'maar er is nog een andere mogelijkheid?'


    'Een die met de minuut waarschijnlijker wordt.' Lucifer keek om zich heen. 'Wacht maar tot ik meer heb gezien, dan zal ik het uitleggen.


    Caro leidde hem plichtsgetrouw rond, beantwoordde zijn vragen, bevestigde dat Camden al zijn aankopen nauwkeurig had genoteerd. In de eetkamer, waar Lucifer de inhoud van een vitrinekast bekeek, ontdekte ze dat een kaars die gewoonlijk midden op het dressoir stond, nu aan de linkerkant was gezet. Ze dacht terug aan de keer dat Michael en zij hier waren gekomen om Camdens papieren te halen, en ze was er zeker van dat de kaars op zijn gebruikelijke plek had gestaan.


    Mrs. Simms, de huishoudster, moest zijn geweest; zij had de kaars vermoedelijk niet op dezelfde plaats teruggezet. Ze nam zich voor mrs. Simms een bericht te sturen om haar te laten weten dat ze weer in de stad was. 'Kom, ik zal je de eerste verdieping laten zien.'


    Michael volgde hen naar boven, luisterde met een half oor en keek om zich heen. Niet zoals Lucifer, maar meer om erachter te komen wat het huis hem over Caro kon vertellen. Wat ontbrak er aan dit schitterende huis?


    Kinderen sprongen in zijn gedachten, maar terwijl hij rondkeek, nadacht en vergeleek, waren het niet alleen kleine kinderen met smoezelige vingertjes die door de gangen stoeiden, en langs de elegante trapleuning naar beneden gleden, die hier ontbraken.


    Dit huis was leeg. Echt leeg. Camden had het voor Caro geschapen - daar twijfelde Michael niet aan - toch was het kil, zonder hart, zonder het leven van een gezin dat hier met vreugde woonde. Het was niet meer dan een buitengewoon fraai omhulsel.


    Het enige dat nodig was om het huis tot leven brengen, had Camden haar niet had gegeven. Of hij had verzuimd dat te doen, of hij had het niet in zich gehad om dat te doen.


    Wat was het dat een huis tot leven bracht, wat het tot een echt thuis maakte?


    Michael stond op de overloop toen Caro en Lucifer uit de werkkamer kwamen.


    Lucifer gebaarde naar de trap. 'Laten we naar beneden gaan.' Hij keek grimmig.


    In de hal keek hij hen aan. 'Er zijn hier dingen die de aanvallen op Caro zouden kunnen verklaren. De verzameling op zich is geen verleiding, maar individuele stukken wel. Sutcliffe had oog voor de hoogste kwaliteit - veel stukken hier zijn buitengewoon fraai. Meer dan genoeg om een fanatieke verzamelaar op het idee te brengen een van die stukken in zijn bezit te krijgen.'


    Lucifer keek naar Caro. 'Ik kan me voorstellen dat Camden er niet toe kon worden overgehaald om een van de stukken te verkopen?'


    Caro knikte. 'Hij is over verschillende stukken talloze malen benaderd, maar zoals je zei, als hij eenmaal een stuk voor een bepaalde plek had aangeschaft, dacht hij er niet aan het te verkopen. Er viel niet over te praten.'


    'En dat is nou juist mijn punt,' zei Lucifer. 'Er zijn verzamelaars die achter iets speciaals aan zitten en die alle regels en wetten aan hun laars lappen. Ze raken geobsedeerd en moeten dat stuk domweg hebben, ongeacht wat ze moeten doen om het te krijgen.'


    Michael fronste zijn voorhoofd. 'Waarom proberen ze dan niet gewoon het stuk van Caro te kopen?'


    Lucifer keek haar aan. 'Zou jij iets verkopen?'


    Ze dacht langdurig na. 'Nee. Dit was Camdens schepping - ik zou er geen stukken uit willen halen.'


    Lucifer keek naar Michael. 'Daar heb je het; ze hebben vermoed dat ze niets wil verkopen, dat ze net zo geobsedeerd is door de stukken als zij.'


    'Waarom hebben ze niet ingebroken en iets gestolen?' Michael gebaarde in het rond. 'De sloten mogen dan stevig zijn, maar een vastbesloten dief...'


    'Ze willen ook het bewijs van herkomst, en dat kunnen ze alleen via verkoop verkrijgen,' verklaarde Lucifer.


    Caro staarde hem aan. 'Proberen ze me te vermoorden om me tot verkoop te dwingen?'


    'Degene die na jouw dood erft - zou die er hetzelfde over denken als jij? Of is hij of zij benaderbaar om iets uit de verzameling te verkopen?' vroeg Lucifer.


    Ze knipperde met haar ogen, keek naar Michael.


    'Geoffrey, Augusta en Angela zouden verkopen. Niet meteen, maar na een tijdje,' zei hij.


    Ze knikte. 'Ja, ze zouden verkopen.'


    'Toen ik een beetje rondvroeg, was ik verbaasd te merken dat zo veel mensen op de hoogte zijn van dit huis en de verzameling. Er is hier absoluut genoeg motief voor een moord,' zei Lucifer.


    


    Het net leek steeds groter in plaats van kleiner te worden. Nadat Lucifer met hen mee naar Upper Grosvenor Street was gegaan om thee te drinken, ging hij weg om zijn onderzoek voort te zetten.


    Tijdens het diner bespraken ze de situatie met Magnus en Evelyn; zij stelde Magnus voor samen op bezoek te gaan bij lady Claypoole.


    'Haar man was vóór Camden de ambassadeur in Portugal - lord Claypoole is allang geleden gestorven, maar Ernestine zou zich iets kunnen herinneren. Ze is momenteel in de stad, op bezoek bij haar zuster. We zouden er naartoe kunnen gaan om te horen wat ze te zeggen heeft.'


    Ze vonden het allemaal een uitstekend idee. Michael en Caro lieten Magnus en Evelyn alleen om plannen te maken, en gingen op weg - er waren twee soirees waar ze naartoe moesten, de eerste op de Belgische ambassade, de andere bij lady Castlereagh.


    In de ontvangstkamer van de Belgische ambassade ving Caro een glimp op van een donker hoofd. Ze boog zich naar Michael toe. 'Is dat Ferdinand bij de ramen?'


    'Ja. Zal ik hem vragen wat hij in de stad doet?'


    Tegen de tijd dat ze zich een weg door de menigte hadden gebaand, was hij weg. 'Hij is er niet meer,' stelde Michael vast.


    'Hij heeft ons gezien en is er overhaast vandoor gegaan. Wat zegt dat over zijn geweten?'


    Michael trok een wenkbrauw op. 'Heeft hij dat dan?'


    Caro bleef hem het antwoord schuldig omdat haar aandacht door lady Winston werd getrokken, en vervolgens door lady Castlereagh en anderen die een praatje met haar wilden maken.


    De avond onthulde niets wat op een reeds lang begraven geheim wees, dat de Portugezen misschien nog dieper zouden willen begraven, maar ze werd zich wel bewust - bewuster - van andere dingen.


    Later, toen ze waren teruggekeerd naar Upper Grosvenor Street en Michael bij haar in bed lag, met hun armen en benen om elkaar heen geslagen, dacht ze na over alles wat ze die avond had gezien, waarvan ze zich bewust was geworden en wat ze nu wist.


    Van Michael. Van zijn verlangen naar haar, niet alleen het lichamelijke verlangen dat ze net hadden bevredigd, en ook niet zijn verlangen naar haar professionele aanwezigheid, hoewel ze zich realiseerde dat hij haar veel meer nodig had dan ze had verondersteld, maar ook zijn drang om haar te beschermen.


    Hij had gezegd dat hij met haar wilde trouwen, dat ze alleen maar ja hoefde te zeggen op het aanzoek. Ze had niet gedacht dat iets haar van gedachten kon laten veranderen, dat ze zich zou bezinnen over haar afkeer tegen de huwelijkse staat, vooral met een andere politicus, maar zijn verlangen naar haar had haar aan het denken gezet. Ze was niet meer zo jong, zo onschuldig en naïef om alles te geloven, en de jaren hadden haar geleerd de geschenken die het lot op haar pad bracht niet zomaar af te wijzen.


    Maar was ze bereid het risico te nemen om weer van een politicus te houden? Een man die ook van haar gastvrouwelijke talenten en vaardigheden gebruik wilde maken?


    Toch waren het niet Michaels woorden die haar langzaam maar zeker overtuigden. Het waren zijn daden, zijn reacties. En de emoties die daarmee gepaard gingen.


    Ten slotte voelde ze dat de slaap haar gedachten verdreef. Het laatste waarvan ze zich bewust was, waar ze van genoot, was de gewaarwording van Michaels lichaam, heet, naakt, loom van bevrediging, beschermend tegen haar aan genesteld.


    Michael merkte dat de slaap haar overmande; zelf probeerde hij wakker te blijven - om met zijn probleem te worstelen, om te proberen verder te zien, na te denken over wat haar hart het meest begeerde, wat haar meest geheime dromen waren.


    Een huis, een gezin, een echtgenoot, de positie van een politieke en diplomatieke gastvrouw, een gebied waarop haar vaardigheden ten zeerste zouden worden gewaardeerd... dat alles kon hij haar geven - maar wat was het ene ding dat haar zou kunnen overhalen met hem te trouwen?


    De slaap liet zich echter niet veel langer meer verdringen; hij werd erdoor overweldigd, en hij doezelde weg, terwijl hij nog steeds op zoek was naar het antwoord.


    


    De volgende dagen hield Caro zich intensief bezig met het lezen van Camdens dagboeken. Afgezien van de selecte soirees waar ze elke avond met Michael naartoe ging, bleef ze binnen, in de salon, en las.


    Magnus en Evelyn hadden enorm genoten van hun bezoek aan lady Claypoole, met als doel meer te weten te komen, hoewel het niet veel had opgeleverd.


    Michael bleef ook hier en daar rondvragen, omdat hij ervan uitging dat iemand iets moest weten dat ze konden gebruiken.


    En dan was Ferdinand er nog.


    Michael was hem niet vergeten, noch de staf van de Portugese ambassade. Maar hij kon niet al te opvallend te werk gaan. Met hulp van Devil had hij verscheidene mensen weten te benaderen om te zien wat hij te weten kon komen, maar dergelijke ondernemingen kostten tijd.


    En de tijd drong.


    Op een middag keerde hij laat terug naar Upper Grosvenor Street. Hij was nog steeds niets wijzer geworden, stelde hij vast terwijl hij de trap beklom, en vervolgens in de deuropening van de salon bleef staan waar Caro zat te lezen. Toen ze opkeek en glimlachte, ging hij naar binnen.


    Met een zucht plofte hij neer in de leunstoel tegenover haar.


    Ze trok haar wenkbrauwen op. 'Niets?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Geduld is een schone zaak, maar...'


    Ze grinnikte, sloeg haar ogen neer en ging verder met lezen.


    Hij keek naar haar. Het verheugde hem dat ze niet de behoefte voelde hem te amuseren zoals elke andere vrouw zou hebben gedaan. Het was een aangename gedachte dat ze zijn aanwezigheid zo vanzelfsprekend accepteerde, gewoon bij elkaar te zijn zonder het gevoel te hebben iets te moeten zeggen.


    Het eenvoudige samenzijn kalmeerde zijn opstandige gedachten, streek zijn irritatie glad.


    In de verte klingelde de voordeurbel. Hammers gedempte voetstappen weerklonken op de tegels; er ging een ogenblik voorbij, daarna ging de voordeur dicht. Even later hoorden ze Hammer de trap op komen, op weg naar de salon waar ze zaten.


    Hammer verscheen in de deuropening. Hij maakte een buiging naar hen beiden, waarna hij binnenkwam. 'Een brief voor u, madame. De jongen verwachtte geen antwoord.'


    Caro pakte het opgevouwen briefje. 'Dank je, Hammer.'


    Hammer boog opnieuw, en trok zich terug. Michael keek naar Caro's gezicht terwijl ze het papier openvouwde en las. Toen glimlachte ze, keek hem aan, en legde het papier terzijde. 'Het is van Breckenridge.'


    Michael staarde haar aan. 'Breckenridge?' Had hij het goed gehoord? 'Burggraaf Breckenridge - de erfgenaam van Brunswick?'


    'Dezelfde. Zoals ik je heb verteld heb ik een oude en betrouwbare vriend van Camden gevraagd zijn brieven te lezen. Timothy heeft net geschreven om te zeggen dat hij nog niets heeft gevonden.' Haar blik rustte vol genegenheid op het briefje. 'Ik wed dat hij bang was dat ik hem persoonlijk zou bezoeken, dus heeft hij een briefje gestuurd.'


    Timothy bezoeken? Michael was verbijsterd. 'Ah... maar dat zou je toch niet doen?'


    Caro keek hem verbaasd aan.


    Hij schraapte zijn keel. 'Persoonlijk naar Breckenridge toe gaan.' Zijn stem stierf weg, terwijl hij naar haar verbaasde gezicht bleef kijken.


    Ze knipperde met haar ogen. 'Nou, ik moest hem de brieven persoonlijk brengen. Of liever gezegd, ik had twee livreiknechten bij me om de dozen zijn huis binnen te dragen. Vervolgens moest ik hem vragen of hij me wilde helpen, en uitleggen waar hij naar moest zoeken.'


    'Je bent alléén naar het huis van Breckenridge gegaan.' Zijn stem klonk vreemd; hij had moeite het tot zich te laten doordringen.


    Ze keek hem met gefronste wenkbrauwen aan. 'Ik ken Timothy al een jaar of tien - we hebben op mijn bruiloft gedanst. Camden heeft hem bijna twintig jaar gekend.'


    Hij knipperde met zijn ogen. 'Breckenridge is nog geen dertig.'


    'Hij is eenendertig,' verbeterde ze hem.


    'En een van de grootste losbollen van de ton - zo niet de grootste!' Hij stond abrupt op.


    Ze keek hem met toegeknepen ogen aan. 'Niet doen.'


    'Verdomme! Je kunt toch niet gewoon... naar een man als Breckenridge toe gaan alsof je op de thee gaat!'


    'Natuurlijk wel - hoewel, nu je het zegt, hij heeft me geen thee aangeboden.'


    'Dat kan ik me voorstellen.'


    Caro trok haar wenkbrauwen op. 'Ik betwijfel serieus of je dat kan. Je begint net zo te klinken als hij toen hij erop stond dat ik via de stallen zijn huis verliet. Wat volkomen onnodig was.'


    Ze bleef hem aankijken, en vervolgde: 'Ik bracht hem in herinnering wat ik jou nu zal helpen herinneren - ik ben de Vrolijke Weduwe. Dat weet iedereen - niemand van de ton zou zich kunnen voorstellen dat ik voor de charmes van een of andere losbol zal vallen.'


    Michael stond daar maar, en staarde haar scherp aan.


    Ze voelde een hete blos naar haar wangen stijgen. Ze haalde even haar schouders op. 'Alleen voor jouw charmes - en jij bent geen losbol.'


    Hij kneep zijn ogen samen, evenals zijn lippen. 'Caro...'


    'Nee!' Ze stak haar hand op. 'Luister naar me. Timothy is een oude en dierbare vriend, iemand die ik volledig vertrouw, zonder bedenkingen. Ik ken hem al eeuwen - hij was een assistent - nou, meer een connectie - van Camden, en hoewel ik weet wat hij is, wat voor reputatie hij heeft, kan ik je verzekeren dat ik geen gevaar van hem te duchten heb.' Ze keek naar de stapel dagboeken. 'Ik ben erg blij dat Timothy een briefje heeft gestuurd, want ik heb geen tijd om naar hem toe te gaan en te vragen hoe hij vordert, en ik heb net zomin tijd voor dwaze ruzies.'


    Ze pakte een dagboek op. 'Dus in plaats van boos op me te zijn, kun je me beter helpen. Hier - lees dit.'


    Ze gooide hem het boek toe.


    Hij ving het op. 'Wil je dat ik dit lees?'


    Ze had haar deel opengeslagen, en keek nu naar hem op. 'Ik weet zeker dat je net zo goed kunt lezen als Timothy. Ik heb hem de brieven gegeven, maar de dagboeken staan dicht opeen geschreven en zijn daardoor veel tijdrovender om te lezen.' Ze keek weer naar het dagboek. 'En hoewel ik Timothy de brieven toevertrouw, staan er dingen in de dagboeken die ik hem liever niet wil laten lezen.'


    Michael staarde naar haar gebogen hoofd. Ze vertrouwde hem waar ze Breckenridge niet vertrouwde, en toch...


    Na een ogenblik ging hij zitten. 'Waar moet ik naar zoeken?'


    Ze antwoordde zonder op te kijken. 'Alles over het Portugese hof, of de namen Leponte, Oporto of Albufeira. Alles wat je daarover vindt moet je mij laten lezen - ik zal weten of het is wat we zoeken.'


    


    De ontdekking dat de vrouw met wie hij wilde trouwen in haar eentje naar de grootste losbol van de ton was gegaan, zou elke man van streek maken.


    Het maakte hem in ieder geval van streek, en wel zodanig dat hij overwoog haar nog beter door bewakers in de gaten te laten houden, een actie die, naar hij wist, tot een volgende uitbarsting zou leiden, die hij zou winnen.


    Hij wist, beter dan iemand anders, dat Caro in lichamelijk opzicht nooit iets met Breckenridge of zijn maten te maken had gehad. In dat licht bezien, reageerde hij misschien een beetje overdreven, maar toch...


    Terwijl Caro zich klaarmaakte voor een diner bij lady Osterley, zat hij in de bibliotheek en bestudeerde Burke's Adelboek.


    Timothy Martin Claude Danvers, burggraaf Breckenridge. Enige zoon van de graaf van Brunswick.


    De gebruikelijke achtergrond - Eton, Oxford - met de gebruikelijke clubs waar hij lid van was. Michael las snel verder, verwijzingen over en weer tussen de families Danvers en Elliot - Breckenridges familie van moederskant - en de Sutcliffes. Hij kon geen aanwijzing vinden van de connectie waarop Caro had gezinspeeld.


    Toen hij haar voetstappen op de trap hoorde, sloeg hij het boekdeel dicht en zette het terug op de plank. In gedachten zette hij Breckenridge boven aan de lijst met dingen die hij de volgende dag wilde onderzoeken, en begaf zich naar de hal.


    


    Caro wist niet precies wat ze ervan vond dat Michael jaloers was op haar samenwerking met Timothy. Uit waarneming wist ze dat jaloerse mannen de neiging hadden vrouwen te beteugelen; ze was, naar haar idee begrijpelijk, op haar hoede voor jaloerse mannen. Maar...


    Ze had nooit eerder een man gehad die jaloers was omdat ze daar volgens hem aanleiding toe had gegeven. Hoewel het in sommige opzichten irritant was, moest ze bekennen dat het ook enigszins intrigerend was. Op een subtiele manier onthulde het iets. Dat was de reden waarom ze onderweg naar de Osterley's Michaels zwijgzaamheid verdroeg. Hij pruilde niet, hij zat te broeden, na te denken - meer over haar dan over Timothy.


    Maar toen ze de Osterley's bereikten, en hij uitstapte om haar uit het rijtuig te helpen, was ze zich bewust van het feit dat hij zijn aandacht onmiddellijk op haar richtte. Terwijl ze de stoep beklommen, de gastvrouw begroetten, en zich daarna naar de ontvangstkamer begaven, bleef zijn aandacht volledig op haar gericht. Uitsluitend op haar.


    In plaats van zich te ergeren vond ze zijn aandacht heel amusant. Het was in feite helemaal geen slecht teken dat hij jaloers was.


    De ontvangstkamer van de Osterley's was overspoeld met blauw politiek bloed. Magnus, die eerder dan Michael en zij was vertrokken, bevond zich onder de genodigden, evenals Michaels tante Harriet Jennet en Therese Osbaldestone. Devil en Honoria waren er ook.


    'Lord Osterley is een verre verwant van de Cynsters,' vertelde Honoria haar nadat ze elkaar hadden begroet.


    Er waren enkele gasten die Caro niet kende; Michael en zij brachten een paar minuten door in het gezelschap van Devil en Honoria, en daarna liepen de beide paren door om zich, zoals van hen werd verwacht, onder de andere aanwezigen te mengen, met hen te praten en de banden weer aan te halen.


    Alle politieke kanten waren aanwezig; hoewel regeringsmannen het nu wellicht voor het zeggen hadden, accepteerden ze dat daar bij de komende verkiezingen verandering in zou komen.


    Banden aanhalen, nieuwe contacten leggen - namen uitwisselen, gezichten leren kennen, opmerken van welke club iemand lid was, diens huidige positie en, hoewel nooit hardop gezegd, diens uiteindelijke ambitie - dat was het doel van de bijeenkomst. Dergelijke samenkomsten van de machtigen werden twee of drie keer per jaar gehouden; degenen die er waren hadden een lang geheugen.


    Caro keek om naar het verste eind van de ontvangstkamer, taxeerde, overwoog.


    'Wat is er?' wilde Michael weten.


    'Ik dacht net dat het een goed gezelschap is, maar de gasten zijn met zorg gekozen.' Ze ontmoette zijn ogen. 'Niet alle ministers zijn aanwezig.'


    'Sommigen' - hij omvatte haar elleboog en leidde haar verder -'hebben een misstap begaan. Anderen zijn, hoezeer het me ook bezwaart om toe te geven, bekrompen - ze zijn niet ontvankelijk voor verandering, en verandering hangt absoluut in de lucht.'


    Ze knikte; in de afgelopen twee jaar had ze, bevrijd van de noodzaak om zich op Portugese affaires te concentreren, politieke wederwaardigheden van dichterbij gadegeslagen. Reformatie door volksstemming was slechts een van de vele uitdagingen die de regering onder ogen moest zien.


    Het zou niet langer genoeg zijn om bij verstek te regeren; de tijden - de nabije toekomst - riep om actie.


    Op dit gebied had Michael geen hulp nodig; geen aanmoediging, geen directe assistentie; hij was hierin meer thuis dan zij. Hij kon echter iemand op de achtergrond gebruiken, iemand die niet alleen woorden begreep, maar ook hun nuances, iemand die een gespreksonderwerp vaardig kon uitbouwen of een nieuw onderwerp kon introduceren, er meer achter zoeken, meer onthullen.


    Nadat ze lord Colebath en mr. Harris van Defensie hadden verlaten, ving ze Michaels blik op. De glimlach die ze uitwisselden was kort, maar intiem. Hij boog zich naar haar toe. 'We vormen een uitzonderlijk team.'


    'Colebath wilde je niet vertellen over zijn betrokkenheid met de nieuwe spoorweg.'


    'Hij zou het niet hebben gedaan als jij er niet naar had gevraagd - hoe wist je het?'


    'Hij raakte enigszins uit zijn doen op het moment dat Harris over het onderwerp begon - er moest een reden voor zijn.' Ze keek hem aan. 'En die was er.'


    Hij knikte, en voerde haar naar een nieuw terrein.


    Zoals gebruikelijk bij dit soort bijeenkomsten brachten de gasten geruime tijd in de ontvangstkamer door, en zelfs nadat ze aan de lange tafel hadden plaatsgenomen, bleven de gesprekken prikkelend en scherp. Bij een dergelijk diner was het voedsel niet de hoofdgang. Informatie wel.


    Het tafereel was een en al pracht en praal; iedereen merkte het op, maar toch waren ze het zich nauwelijks bewust. Hun aandacht bleef op één persoon gericht, op één gesprek - en op de reden waarom ze hier waren.


    Caro vond het saai, en toch ook opwindend. Het was meer dan twee jaar geleden sinds ze zoiets als dit had meegemaakt. Tot haar verbazing genoot ze er zelfs van.


    Tegen het einde van de maaltijd, toen ze zich een ogenblik ontspande en van haar wijn nipte, terwijl ze in een vrolijk gesprek met George Canning was verwikkeld, ving ze lady Osterley's blik op. Gezeten aan het hoofd van de tafel glimlachte ze, boog haar hoofd opzij en hief haar glas in een stille toost van waardering.


    Caro glimlachte terug, en liet vervolgens haar blik langs de tafel dwalen. Ze besefte dat iedere erkende gastvrouw strategisch verspreid tussen de gasten was geplaatst om ervoor te zorgen dat de gesprekken niet zouden tanen.


    Ze was in het legioen van vrouwelijke talenten opgenomen.


    Haar hart maakte een sprongetje van pure vreugde, van opperste tevredenheid.


    Vijf minuten later stond lady Osterley op en leidde de dames terug naar de ontvangstkamer, en liet de heren alleen om onder het genot van hun port parlementaire zaken te bespreken.


    De dames hadden andere kwesties uit te wisselen, die net zo relevant waren.


    Caro trof Therese Osbaldestone, die kennelijk op haar stond te wachten om haar mee naar buiten te voeren. Therese knikte naar de hoge deuren die naar het balkon leidden. 'Ik heb wat frisse lucht nodig - loop even met me mee.'


    Caro richtte haar stappen naar die van Therese. Zoals altijd was Therese uitstekend gekleed. Ringen fonkelden aan haar gekromde vingers die ze onder het lopen rond haar wandelstok boog.


    Eenmaal buiten pakte Therese de reling en bestudeerde haar. Taxerend.


    Caro ontmoette haar donkere blik, waarvan ze wist dat hij anderen verontrustte - en doorstond hem onbewogen.


    Thereses lippen krulden omhoog; ze keek over de donkere tuinen uit. 'De meeste anderen zouden bevreesd zijn, maar jij natuurlijk niet. Ik wilde je complimenteren met je verstandige keus.'


    Welke verstandige keuze had ze gedaan? Voordat Caro de vraag kon stellen, vervolgde Therese: 'Ik geloof dat we te vaak vergeten anderen te vertellen wanneer ze de juiste weg kiezen. Maar wanneer er hindernissen verschijnen bekritiseren we ze, en vergeten we dat we niet de tijd hebben genomen om ze aan te moedigen op een moment dat we dat misschien hadden moeten doen. Wil je mijn opmerking alsjeblieft in dat licht bezien? Hoewel ik niet de wens koester jouw leven te leiden, heb ik het vermoeden dat een paar bemoedigende woorden niet misplaatst zijn.'


    Caro wachtte.


    'Je herinnert je het waarschijnlijk niet, maar ik hoorde niet bij degenen die je huwelijk met Camden toejuichten.' Therese liet haar blik weer over de tuinen dwalen. 'Voor mij was het een verstandshuwelijk, maar na verloop van tijd veranderde ik van mening. Niet omdat ik dacht dat Camden een geschikte echtgenoot voor je was, maar omdat ik besefte dat hij de meest geschikte mentor voor je was.'


    Nu liet Caro haar blik over de donkere tuinen dwalen. Ze voelde Thereses blik op haar gezicht, maar ze keek haar niet aan.


    'Als ik me niet vergis,' vervolgde Therese met zachte stem, 'beschrijft het concept van leraar en leerling heel nauwkeurig jouw relatie met Camden. Bijgevolg wilde ik je terugkeer in de strijd enthousiast toejuichen.' Haar stem werd krachtiger. 'Je hebt heel veel vaardigheden, talenten en ervaring - en geloof me, dat is wat dit land nodig heeft. Er komen turbulente tijden aan - we hebben integere mannen nodig, met betrokkenheid en moed om zich staande te houden, en die mannen hebben de steun nodig van...'


    Therese wachtte. Toen Caro haar aankeek, glimlachte ze vaag. 'Dames zoals wij.'


    In Caro's ogen stond verbazing te lezen; om door Therese Osbaldestone te worden geclassificeerd was verbazingwekkend. En een eer.


    Daar was Therese zich volledig van bewust. 'Echt waar, maar je weet dat ik meen wat ik zeg. Jouw juiste weg, lieve Caro, ligt in dit soort avonden. Weinigen van ons weten zich op dit niveau te handhaven, en jij bent er een van. Ik spreek natuurlijk ook namens anderen. We hopen oprecht dat je zult hertrouwen, en er zult zijn om een van de opkomende mannen te steunen, maar afgezien daarvan hoor je beslist in onze kring thuis.'


    Caro had moeite met ademhalen. Therese hield haar blik gevangen. 'Dit, liefje, is je echte leven - deze kringen, deze positie zal je voldoening geven.' Thereses lippen krulden omhoog. 'Melodramatisch verwoord, zou ik het je lotsbestemming willen noemen.'


    Thereses zwarte ogen waren ondoorgrondelijk. Toch ontdekte Caro een zekere vriendelijkheid in haar blik.


    Als om haar conclusie te bevestigen, glimlachte Therese en klopte op haar arm. Daarna pakte ze haar stok weer en begaf zich terug naar de ontvangstkamer. Caro voegde zich naast haar.


    Eenmaal binnen, bleef Therese staan. Caro volgde haar blik - naar Michael. Hij was net de ontvangstkamer binnengekomen in het gezelschap van de eerste minister en de huidige minister van Buitenlandse Zaken, George Canning.


    'Ik wilde je ervan verzekeren dat je op de juiste weg bent,' mompelde Therese, 'en als de gelegenheid zich voordoet moet je die niet voorbij laten gaan, maar je moed verzamelen en die aangrijpen.'


    Na deze woorden schreed Therese koninklijk weg.


    Caro liep ook door, en voegde zich bij het groepje waar Honoria deel van uitmaakte. Michael zag de blik die zijn geliefde en zijn zuster uitwisselden; verheugd bedacht hij dat dit weer een voorbeeld was van hoe goed Caro in zijn leven paste.


    Even verderop maakte Devil zich los van twee dames, en begaf zich naar zijn vrouw. Honoria stond met haar rug naar hem toe, maar terwijl hij naderde, draaide ze zich om. Michael keek naar het gezicht van zijn zuster - zag haar oogverblindende glimlach, zag haar gezicht verzachten, bijna glanzen. Kijkend naar Devil ving hij een glimp op van diens gezicht, met dezelfde uitdrukking erop van een verbondenheid die zo diep was, zo krachtig, dat het bijna beangstigend was.


    Het was beangstigend, gezien de man die het betrof.


    Honoria's woorden speelden opnieuw door zijn hoofd: 'Dat... wat hij mij gaf en werkelijk belangrijk voor me was.'


    Hij had gedacht dat het iets op fysiek gebied was, had gezocht naar wat op dat vlak belangrijk voor Caro was. Maar misschien had Honoria iets anders bedoeld - iets eenvoudigs, meer etherisch, en veel krachtiger.


    Datgene waar al het andere van afhing.


    Michael werd afgeleid door Liverpool, die zijn tante Harriet begroette. Martinbury stapte opzij. Canning boog zich over Harriets hand, en Liverpool wendde zich tot Michael. 'Ah, ik stond net op het punt even met je te praten.'


    Liverpool glimlachte. 'Ik wilde je laten weten, mijn jongen, dat George Canning binnenkort opstapt.'


    Canning ving zijn woorden op. 'De onderhandelingen met de Amerikanen hebben iets langer geduurd dan verwacht, maar nu is het tijd voor vers bloed, nieuwe energie. Ik heb mijn best gedaan, maar het is tijd om het stokje door te geven.'


    'Dus,' vervolgde Liverpool, 'hebben we straks een lege plek op Buitenlandse Zaken, en dat wilde ik je laten weten.'


    Michael boog zijn hoofd. 'Dank u, sir.'


    'En Caro Sutcliffe, is het niet? Ik ben blij dat je mijn hint ter harte hebt genomen. Tegenwoordig is het moeilijk een ongehuwde man een promotie te geven. En je had geen betere keus kunnen maken. Ik verheug me erop binnen enkele weken een uitnodiging voor de bruiloft te ontvangen.'


    Michael glimlachte alleen maar.


    Even later wist hij opgelucht te ontsnappen, en slenterde naar het groepje waar Caro zich bij bevond.


    Caro keek op, en glimlachte toen hij zich bij haar voegde. Met een enkel woord en een blik betrok ze hem bij het gesprek dat ze voerde met mr. Collins van Binnenlandse Zaken.


    Ze was blij dat Michael naar haar toe was gekomen; er waren een paar mensen met wie hij volgens haar moest praten voordat de avond voorbij was. Glimlachend namen ze afscheid van Collins. Met haar hand op Michaels arm voerde ze hem handig mee.


    Caro ving hier en daar een meer dan nieuwsgierige blik op. Zo langzamerhand begon ze te beseffen dat de werkelijkheid van de relatie tussen Michael en haar zichtbaar moest zijn. Therese was kennelijk niet de enige die het in de gaten had.


    Thereses onmiskenbaar wijze woorden speelden opnieuw door haar hoofd... Dit was het leven, de positie, het doel waar ze naar streefde, wat ze in feite nodig had. Bij dit soort partijen drong de waarheid duidelijk tot haar door; dit was waar ze hoorde.


    Ze keek naar Michael, naar zijn sterke profiel, terwijl hij met anderen praatte. Ze vroeg zich af of hij het wist, of hij die waarheid ook had gezien.


    Op een bepaalde manier had het met macht te maken - vrouwelijke macht; ze had het eens in haar leven gehad, en was eraan gewend geraakt die te gebruiken, om er alle voldoening uit te halen die ze kon krijgen. Dat had Camden haar geleerd, dat was zijn grootste en meest duurzame nalatenschap aan haar. Therese had gelijk gehad.


    Ze keek opnieuw naar Michael. Met Camden had ze altijd in diens schaduw gestaan - hij was de grote man geweest, de gevierde ambassadeur. Michael was een totaal andere man. Een verbintenis tussen hen zou - en zou als zodanig worden gezien en geaccepteerd - als een volledig compagnonschap zijn, als twee gelijken, ieder van hen had de ander nodig.


    O ja, Therese had gelijk gehad. Caro voelde een steek van herkenning, van het verlangen om in de positie te stappen die voor het grijpen lag.


    Het zou deze keer zo anders kunnen zijn.


    Ze keek naar Michael; toen hij terugkeek, glimlachte ze en verstevigde zé haar greep op zijn arm. Even later legde hij zijn hand over de hare, waarna ze zich excuseerden en verder liepen.


    Ze hadden zich net bij het volgende groepje gevoegd toen ze Liverpool zagen wenken. Michael probeerde haar mee te trekken, maar ze bleef waar ze was. 'Nee,' zei ze zacht, 'ga jij maar. Het kan vertrouwelijk zijn.'


    Hij aarzelde, knikte toen, en liet haar alleen.


    Twee minuten later voelde ze een hand op haar arm. Toen ze zich omdraaide zag ze Harriet.


    'Even snel, Caro, daarna moet ik echt weg.' Harriet keek door het vertrek tot ze Michael zag. 'Het is een lange avond geweest.'


    Caro beaamde het, en liep met haar mee tot ze bij de muur stonden.


    'Ik wilde je laten weten hoe verheugd ik ben, nou, wij allemaal - niet alleen omdat je terug bent, maar ook aan Michaels arm,' zei ze snel. 'Het is zo'n opluchting. Ik kan je niet vertellen hoe bezorgd ik was dat hij niet in actie zou komen. Mijn grootste zorg was de tijd!'


    Harriet ratelde door.


    Caro knipperde met haar ogen. Harriet vervolgde: 'Nu Canning officieel Buitenlandse Zaken gaat verlaten zal de aanstelling in september plaatsvinden, en het is al augustus. Michael was altijd iemand die de dingen tot het laatst uitstelde!'


    Toen glimlachte ze. 'Maar van nu af aan zal het jouw taak zijn hem aan zijn plichten te herinneren.'


    Harriet bleef praten; een deel van Caro's brein registreerde de woorden, maar een ander deel was op slechts één feit gefixeerd: september was nog maar enkele weken weg.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 20


    Onderweg naar de Osterley's was Michael zwijgzaam geweest. En nu ze terugreden naar huis was Caro degene die zweeg, verzonken in haar gedachten.


    Aangekomen in Upper Grosvernor Street, beklommen ze de stoep. Magnus was een uur eerder thuisgekomen; boven was alles stil. Met een lichte aanraking van zijn hand liet Michael haar achter bij haar deur, en liep door naar zijn eigen kamer om zich uit te kleden.


    Caro betrad haar slaapkamer; Fenella sprong op uit de stoel waarin ze had zitten dommelen, en hielp haar uit haar jurk. Voor het eerst sinds ze in Upper Grosvernor Street verbleef, nam ze rustig de tijd; Michael zou pas komen als hij Fenella langs zijn kamer had horen lopen, op weg naar de personeelstrap.


    Caro had zo veel om over na te denken; alles scheen zich ineens aan haar te hebben opgedrongen, hoewel ze wist dat het niet zo was. Ze had al dagen, weken zelfs, lopen piekeren - vanaf het moment dat Michael de beslissing over al of niet met elkaar trouwen aan haar had overgelaten. Waarmee hij haar recht erkende om haar eigen leven te kiezen. Hij had de teugels van hun relatie opzettelijk in haar hand gelegd en haar vingers eromheen gesloten.


    Wat ze zich tot een uur geleden niet had gerealiseerd was dat hij haar ook de teugels van zijn carrière in handen had gegeven.


    Gekleed in een dunne nachtjapon, met daaroverheen een zijden kamerjas die nauwelijks ondoorzichtig genoeg was om fatsoenlijk te zijn, ging ze voor het raam staan en staarde uit over de achtertuin terwijl Fenella de kamer opruimde.


    Ze dacht aan de toekomst - overwoog of ze eenvoudig moest toestemmen en de vloedgolf over zich heen laten komen. Ze stelde zich voor hoe het zou zijn, woog dingen tegen elkaar af, overdacht alles wat Therese Osbaldestone had gezegd, alles wat ze die avond had gezien en begrepen, voordat ze die weg zou afwijzen. Haar weerstand tegen een huwelijk zat echter te diep, de littekens waren te diep gekerfd, om dat pad te volgen - niet nog eens.


    Het was de vorige keer zo volkomen verkeerd geweest.


    Toch wist ze dat het met Michael anders zou zijn. Als ze de tijd hadden - genoeg tijd voor haar om er zeker van te zijn dat hun band was wat zij dacht dat hij was, dat die band sterk was en zo duurzaam als zij dacht dat hij zou kunnen zijn - dan zou ze zichzelf wel gelukkig getrouwd met hem kunnen zien.


    Er was geen andere belemmering dan zijzelf - en de lessen die het noodlot haar had geleerd.


    Alleen haar herinneringen, en hun onuitroeibare effect.


    Ze kon niet nog eens zomaar instemmen met een huwelijk. Ze kon zich niet laten meeslepen, met niets meer dan hoop als een garantie voor geluk. De eerste keer was ze er vrolijk in gesprongen en had zich door de vloed laten meevoeren; waarna ze op een strand was beland dat ze daarna nooit meer had willen bezoeken.


    Niet dat haar leven met Camden zwaar was geweest; ze hadden nooit gebrek gehad aan materiële rijkdom. Maar ze was zo alleen geweest. Haar huwelijk was een lege huls geweest, net als het huis in Half Moon Street. Dat was de reden waarom ze het steeds uitstelde om er naar terug te keren - omdat er, ongeacht de vele dure voorwerpen, gewoon niets anders was.


    Niets van belang. Niets waarop ze een leven kon bouwen.


    Ze merkte het nauwelijks dat Fenella een buiging maakte; ze stuurde het meisje met een afwezig handgebaar weg.


    Ze wist nog niet of ze in de liefde die tussen Michael en haar was gegroeid - en ja, ze dacht dat het liefde was - kon geloven, dat die liefde nog sterker kon worden en zou voortduren om de hoeksteen van haar toekomst te worden, in plaats van binnen een maand als mist op te lossen, zoals tussen haar en Camden was gebeurd.


    En deze keer was het risico groter. De kalverliefde die ze voor Camden had opgevat, die na verloop van tijd had kunnen groeien, was een zwakke afschaduwing van wat ze nu, op haar achtentwintigste, voor Michael voelde. De vergelijking was gewoon lachwekkend.


    Als ze zich deze keer door de vloed liet meevoeren, en het schip van hun liefde zou vergaan, dan zou het haar verpletteren. Veel meer dan toen Camden zich binnen een paar dagen na hun bruiloft van haar had afgekeerd.


    Het slot van de deur klikte. Ze draaide zich om en zag Michael in de deuropening staan, binnenkomen en de deur achter zich sluiten. Ze keek naar hem terwijl hij langzaam en zelfverzekerd naar haar toe kwam.


    Er was slechts één ding te doen.


    Ze rechtte haar rug, hief haar hoofd. Ze richtte haar blik op zijn ogen. 'Ik moet met je praten.'


    Michael vertraagde zijn pas. Er brandde een kaars naast haar bed, te ver weg om haar ogen te verlichten, maar haar houding waarschuwde hem; ze verwachtte niet dat het hem zou bevallen wat ze wilde zeggen. Vlak voor haar bleef hij staan, bekeek onderzoekend haar gezicht. 'Waarover?' vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


    'Ons.' Haar toon was vlak. 'Toen we voor het eerst intiem werden, zei je dat het geheel mijn beslissing was of we zouden trouwen. Ik neem aan dat je dat oprecht meende. Ik wist dat je haast had om te trouwen vanwege je aanstelling bij het ministerie - ik veronderstelde dat het een huwelijksaankondiging tegen oktober of zo betekende.'


    Ze haalde diep adem, sloeg haar armen om zich heen, en keek naar de vloer. 'Vanavond heb ik gehoord dat Cannings vertrek voor de deur staat, waardoor zijn vervanging dringend is.' Ze keek naar hem op. 'Nu moet je op zijn laatst tegen half september trouwen.'


    'Dat wist ik voor vanavond ook niet.'


    'Ja, weet je... nu hebben we een probleem.' Voordat hij kon vragen wat dat was, haalde ze diep adem, draaide zich om naar het raam, en zei: 'Ik weet niet of ik het kan.'


    Hij hoefde niet te vragen wat ze bedoelde. Een ijzeren hand greep zich vast rond zijn hart... maar het leek erop dat ze een verloving tegen oktober niet had afgewezen... De koude spanning loste op... maar hij wist niet zeker welke kant het op ging.


    Hij kwam naast haar staan en leunde tegen het raamkozijn zodat hij haar gezicht beter kon zien. Ze was gespannen, ja, maar niet overspannen. 'Waarom niet?'


    Ze keek hem even aan, staarde toen weer naar de tuin. 'Ik heb je verteld hoe het met Camden is gegaan. Ik was verliefd op hem, maar had meer tijd willen hebben om zeker te zijn van mijn gevoelens, en de zijne, maar hij moest binnen twee maanden trouwen en terugkeren naar zijn post. Ik heb me laten overhalen - met alle gevolgen van dien.'


    Ze wachtte even. 'En nu ben ik hier, elf jaar later, en overweeg een huwelijk met een politicus - en weer is er haast bij, weer word ik onder druk gezet.' Ze haalde beverig adem. 'Ik geef om je - heel veel. Dat weet je. Maar ik ben niet van plan, zelfs niet voor jou, dezelfde dwaasheid te begaan.'


    Hij zag het probleem; begreep haar heel goed.


    'Ik wil niet weer overhaast een besluit nemen. Deze keer wil ik zeker weten dat het de juiste beslissing is.'


    'Wat heeft Harriet tegen je gezegd?'


    'Alleen dat Canning zich terugtrekt - de timing. Het is niet dat mensen me deze keer proberen over te halen - integendeel. En ik zie dat alles in elkaar past... maar dat leek de vorige keer ook het geval te zijn.'


    'Maar je stelt niet voor - je suggereert niet - dat ik ergens anders naar een vrouw moet zoeken?'


    'Dat zou ik moeten doen.'


    'Maar je doet het niet?'


    Ze keek hem nog steeds niet aan. 'Ik wil niet dat je met een ander trouwt.'


    Hij voelde zich opgelucht. Tot zover ging alles goed.


    'Maar dat is het punt niet! Je moet binnen een paar weken trouwen, dus moet ik tot een besluit komen - en dat kan ik niet! Niet op deze manier!'


    Hij pakte haar hand, en merkte meteen dat ze nog meer gespannen was dan ze leek. 'Je bedoelt nú nog niet.'


    'Ik bedoel dat ik niet kan beloven dat ik binnen een paar weken maar al te graag zal toestemmen je bruid te worden!' Ze hield zijn blik vast. 'Ik kan geen ja zeggen, en ik wil geen nee zeggen.'


    Hij trok haar dichter naar zich toe. 'Je hoeft geen nee te zeggen. Je hoeft je besluit pas kenbaar te maken als je er klaar voor bent.'


    'Maar...'


    'Ik heb je gezegd dat er van mijn kant geen druk, geen overredingen zouden zijn. Het is geheel en al jouw beslissing.' Hij hief haar hand naar zijn lippen, drukte er een kus op. 'Het is deze keer belangrijk - voor jou, voor mij, voor ons - dat jij je besluit neemt. Ik wil dat jij zeker weet dat je mijn vrouw wilt worden, dat je je leven met mij wilt delen.'


    Ze bestudeerde zijn ogen. 'Ik begrijp het niet.'


    'Die aanstelling kan me niet schelen.'


    Ze keek hem verbaasd aan, dacht dat hij een grapje maakte.


    Hij pakte haar middel. 'Nee, het is geen grapje - ik weet wat ik zeg. Ik meen het.'


    'Maar... je bent een politicus... dit is een kabinetspost...'


    'Ja, goed - het kan me wel schelen, maar...' Hij hield zijn adem, sloot een ogenblik zijn ogen. 'Ik ben een politicus, in hart en nieren, dus ja, die post is belangrijk voor me. Maar politicus zijn is slechts een deel van mijn leven, en niet het belangrijkste deel. Het andere deel van mijn leven, de andere helft ervan, is wel belangrijk.'


    Ze fronste haar wenkbrauwen.


    Hij ging verder: 'Het andere deel - het deel dat het belangrijkst is... denk aan Devil. Zijn leven bestaat uit het runnen van een hertogdom, maar de reden waarom hij dat doet - wat hem een doel in zijn leven geeft - is de andere kant ervan. Honoria en zijn gezin, beide vormen zijn wereld, ze zijn de bron van zijn bestaansreden.'


    Caro knipperde met haar ogen. 'En voor jou?'


    'Voor mij geldt hetzelfde. Ik heb... jou nodig, en een gezin om me te verankeren - me een basis te geven, een fundering - een persoonlijk doel. Ik wil jou als mijn vrouw - ik wil kinderen met je krijgen, een thuis met je maken, een gezin met je stichten. Dat is wat ik nodig heb - en dat weet ik.' Zijn kaaklijn spande zich, maar hij ging verder: 'Als deze kans bij Buitenlandse Zaken weigeren de prijs is die ik moet betalen om jou als mijn vrouw te krijgen, zal ik hem graag betalen. De aanstelling betekent niet zo veel voor me als jij.'


    Ze keek hem onderzoekend aan; maar hoe ze ook keek, ze kon niets anders zien dan pure eerlijkheid. 'Beteken ik echt zo veel voor je?' Het was niet alleen een verrassing, maar iets dat haar wildste dromen te boven ging.


    Hij hield haar blik vast, en zei zacht: 'Mijn carrière bevindt zich aan de buitenrand van mijn leven - jij staat in het centrum ervan. Zonder jou is de rest zonder betekenis.'


    De bekentenis hing tussen hen in, klinkklaar en duidelijk.


    'En je grootvader - je tante?' voelde ze zich gedwongen te vragen.


    'Vreemd genoeg denk ik dat ze het zullen begrijpen. Magnus in ieder geval.'


    Ze aarzelde, maar moest het vragen: 'Wil je me echt zo graag hebben?'


    Hij klemde zijn kaken op elkaar. 'Zo erg heb ik je nodig.' De intensiteit van de woorden raakte hem net zozeer als haar.


    'Ik...' - ze keek hem aan - 'weet niet wat ik moet zeggen.'


    Hij liet haar los. 'Je hoeft nog helemaal niets te zeggen.' Hij hief zijn handen en omvatte haar gezicht. Liet zijn duimen strelend over de huid van haar kaaklijn gaan. 'Je hoeft het alleen te geloven - en je zult het geloven.'


    Met een vinger hief hij haar gezicht op, boog zijn hoofd. 'Hoelang het ook duurt, ik zal wachten tot je het gelooft.'


    De belofte resoneerde tussen hen in, ging huiverend door hen heen.


    Toen kuste hij haar, en ze voelde zijn intense verlangen naar haar.


    Een verlangen dat haar meezoog, meesleepte in een of ander duister inferno waar hij op haar wachtte, in vuur en vlam, hunkerend.


    Hun tongen verstrengelden zich, maar hij was de aanstichter, openlijk, dominant. Hij drukte haar tegen de muur naast het raam; zijn handen lieten haar gezicht los, gleden door haar haren tot zijn sterke vingers haar nek omvatten, haar vasthielden zodat hij haar kon overrompelen. Zodat hij van de zachtheid van haar mond kon genieten, zodat hij haar kon brandmerken met de hitte die door hem heen scheen te stromen. Toen vond zijn ene hand haar borst, en de vlammen sloegen over.


    Ze greep zijn schouders om haar evenwicht te bewaren, terwijl hij kneedde, en haar verlangen groeide.


    Zijn vingers vonden haar tepel, en ze kreunde. Ze ging op haar tenen staan en wilde hem dwingen door te gaan.


    Hitte en vuur raasden door hen beiden heen, gretig, hongerig, dwingend en groeiend. Haar huid brandde; de zijne was zelfs nog heter, strak over gespannen spieren. Haar kamerjas en nachtjapon boden geen bescherming; zijn handen waren overal, verkennend en bezitterig.


    Plotseling gingen zijn handen naar haar schouders; hij bevrijdde haar van haar kamerjas - liet hem op de vloer vallen. Haar dunne nachtjapon was ontworpen voor erotische verleiding; toen boog hij zijn hoofd en likte door de stof heen haar tepel, sloot zijn lippen eromheen en zoog krachtig, tot ze het uitschreeuwde.


    Hij drukte zich dichter tegen haar aan; een harde dij duwde haar benen uiteen. Hij duwde, wiegde, wond haar op tot ze naar adem snakte onder zijn kus, en zich vastklemde aan zijn schouders, haar vingers in zijn haar verstrengelde.


    Hij streelde haar door de dunne zijde heen, vond haar gezwollen plooien, duwde ze uiteen, stak een vinger naar binnen, steeds dieper en dieper, tot de stof van haar nachtjapon strak over haar venusheuvel trok.


    Ze deed haar ogen open, en bevochtigde haar lippen. 'Breng me naar het bed.'


    'Nee.' Zijn stem was laag. 'Nog niet.'


    Er was iets in zijn toon, iets in zijn gezicht dat harder was, duidelijker. Ze bestudeerde het, begreep het eerder door instinct dan verstand, waarna ze beefde en haar ogen dichtdeed.


    Ze kon niet meer denken, voelde zich slap van begeerte worden.


    'Michael...' Ze duwde tegen zijn schouders; hij gaf geen centimeter mee.


    Meedogenloos drukte hij zich tegen haar aan.


    'Hier. Nu. Laat je gaan.'


    Ze kon niet anders. Hij gaf haar geen keus, streelde keer op keer diep in haar tot de extase haar overviel en ze zich overgaf.


    Ze zakte tegen de muur, voelde dat zijn handen haar loslieten - verwachtte dat hij haar zou optillen en naar het bed zou dragen. In plaats daarvan schoof hij de dunne nachtjapon tot boven haar heupen omhoog en de nachtlucht streelde haar verhitte huid.


    Zijn kamerjas viel open; hij sloeg zijn handen rond haar dijen en tilde haar op.


    Gesteund door de muur drong hij in haar.


    Ze snakte naar adem, hief haar hoofd toen hij dieper in haar doordrong, toen haar vochtige, nog steeds kloppende vlees meegaf. Ze voelde elke centimeter van penetratie, terwijl hij krachtig stootte en haar vulde.


    Zonder aanwijzing sloeg ze haar benen rond zijn middel, wanhopig op zoek naar enig houvast in een wereld die plotseling om haar heen tolde.


    Toen bewoog hij zich, en de vlammen laaiden weer op. Binnen enkele seconden had hij haar opnieuw in brand gezet.


    Ze snikte, sloeg haar armen rond zijn schouders en klemde zich stevig vast, terwijl hij haar in die vurige zee wiegde, met elke krachtige stoot de stromen van hartstocht en begeerte door haar heen zond.


    Tot ze in brand stond.


    Tot ze het gevoel had dat er vlammen uit haar vingertoppen schoten.


    Toen vertraagde hij het ritme. Hij bleef echter wel bewegen, maar niet hard genoeg, niet snel genoeg.


    Hij ving haar blik op. Bewoog zich even in haar. Hun adem vermengde zich. Zijn blik zakte naar haar lippen.


    'Ik zal je nooit, maar dan ook nooit laten gaan.' De woorden klonken schor, zacht. 'Niet vannacht, niet morgen, in geen vijftig jaar.' Hij bleef in haar bewegen, zijn stoten onderstreepten zijn woorden. 'Vraag dat niet van me. Verwacht niet dat het gebeurt, stel je niet voor dat het ooit zal gebeuren. Ik zal het niet doen.'


    Hij keek weer naar haar lippen, zag dat ze trilden.


    Hij bedekte ze met zijn mond. Tot hun lippen versmolten. Hen samenvoegden.


    Maar toen ze brak, overspoeld door extase, volgde hij niet. Hij bleef haar vasthouden, terwijl hij ritmisch in haar stootte.


    Tot ze ten slotte beverig ademhaalde en haar hoofd hief, voelde hij haar rond hem samentrekken, waarmee ze bevestigde dat hij zijn ontlading moest vinden.


    Voordat ze kon praten, trok hij zich uit haar terug, liet haar langzaam zakken. Hij wachtte tot ze haar beide voeten op de vloer had. Hij tilde haar in zijn armen, en droeg haar naar het bed. 'Vannacht wil ik meer.'


    Veel meer.


    Hij schoof haar nachtjapon tot boven haar middel, streelde haar heupen en duwde vervolgens haar dijbenen uiteen. Hij hoorde haar snikken toen hij in haar stootte, haar adem inhield en zich helemaal aan hem overgaf. Hij sloot zijn handen rond haar heupen, verankerde haar in de juiste positie, en drong dieper in haar door.


    Daarna bereed hij haar.


    Zoals hij haar had gezegd, eiste hij meer, wilde meer, had meer nodig. En ze gaf het zonder bedenkingen. Haar al gevoelige zenuwen sprongen op onder elke streling. Haar heupen wiegden onder de ritmische stoten - zo diep als hij kon. Ze hief haar heupen naar hem op, drukte zich tegen zijn kruis.


    Hij hoorde haar hijgen, en zacht kreunen. Het geluid van vrouwelijke overgave dat zijn hartstocht nog verder aanwakkerde. Hij was niet meer in staat te denken. Dat hoefde ook niet. Zijn instinct had het overgenomen.


    Zijn handen omvatte haar borsten, de tepels waren hard en gezwollen; hij streelde ze, en kneep. Ze schreeuwde het uit, was volkomen hulpeloos aan hem overgeleverd. Laat je gaan, had hij gevraagd, en ze liet zich gaan, meegesleurd door de heftige vloedgolf, onbekommerd waar die haar naartoe zou voeren. Hij mocht nemen wat hij van haar wilde - haar alles geven wat hij haar wilde geven.


    Hij hield zich niet in, maar liet haar voelen wat ze voor hem betekende, liet haar de macht voelen die ze over hem had, en het verlangen dat alleen zij in hem wist op te wekken. Er was voor hem geen leven meer zonder haar.


    Het drijvende, pompende ritme volgde zijn eigen weg, het was buiten zijn controle of de hare. Begeerte laaide op en ving hen in zijn vurige omhelzing.


    En ze brandden.


    Toen ze van de piek naar beneden viel, nam ze hem met zich mee - deze keer ging hij gewillig. Volledig overgegeven aan de glorie van het ogenblik. Volledig overgegeven aan haar.


    Overgegeven aan de macht die hen verbond, voor nu en altijd.


    


    Midden in de nacht stootte hij haar aan.


    Caro werd wakker; ze lag op haar zij. Hij moest de kussens onder hen hebben getrokken, en de dekens over hen heen. De kracht van hun vereniging pulseerde nog na, een flauwe echo in haar botten. Er moesten uren voorbij zijn gegaan, maar de hartstocht, de pure begeerte hield haar nog in de ban.


    Ondanks de vele keren dat ze samen waren geweest, genoot ze van wat ze hadden gedeeld - hoewel ze het tot nu toe niet helemaal had begrepen. Ze had niet volledig begrepen wat hem dreef, wat de bron van de kracht was die hem aanspoorde. Maar deze laatste keer... hoewel ze zijn gezicht niet had gezien, had ze die kracht gevoeld, zo sterk dat het bijna tastbaar was.


    Ze voelde zijn hand op haar dijbeen, voelde dat hij de achterkant van haar nachtjapon ophief, omhoog schoof tot haar middel. Hij streelde haar achterste; ze reageerde onmiddellijk, haar huid werd vochtig, heet. Zijn hand gleed lager, drukte tussen haar dijen, vond haar. Hij streelde, duwde, en schoof ten slotte haar dijbeen omhoog, tot hij de ruimte had om in haar te dringen.


    Ze vroeg zich af of hij had geweten dat ze wakker was; hij wist het zeker toen hij in haar zonk, en ze zich kromde, naar adem snakte, en van dat ongelooflijke ogenblik genoot.


    Hij bleef stil liggen, liet haar genieten.


    Daarna, toen ze bereid was, wiegde hij haar zacht.


    In haar, op haar, met haar.


    Hij streelde met zijn handpalm over haar buik, en ze legde haar hand over de zijne, mompelde iets, hield haar adem in toen hij dieper in haar doordrong.


    Deze keer was er geen haast, alleen een loom, langzaam en ongehaast liefhebben.


    Ze voelde zich gelukzalig, en ze wist zeker dat hij dat wist. Maar het trage tempo stond haar brein toe te functioneren, na te denken, tot er een vraag boven kwam drijven. 'Waarom?' Ze was er zeker van dat ze het niet nader hoefde te verklaren.


    Steunend op een elleboog achter haar, boog hij zich over haar heen, snoof de geur van haar hals op.


    'Hierom.' Zijn stem was zacht, diep, een mannelijke belofte in het duister van de nacht. 'Omdat ik, van alle vrouwen die ik zou kunnen krijgen, jou wil hebben - zoals dit.'


    Hij liet haar voelen hoe graag hij haar wilde hebben, liet hun lendenen bij elkaar komen toen hij dieper in haar zonk. 'Zoals dit. Naakt naast me liggend in mijn bed, wanneer ik maar wil.' Zijn stem werd nog zachter. 'Van mij, om je met mijn zaad te vullen. Ik wil dat je mijn kinderen draagt. Ik wil je naast me hebben wanneer ik oud ben. Omdat het er bovenal op neerkomt dat jij de enige vrouw bent die ik wil hebben, en daarom en daarop zal ik eeuwig wachten.'


    Ze voelde dat haar hart een sprongetje maakte, was zo blij dat hij haar gezicht niet kon zien, haar tranen niet zag die stilletjes in haar ogen opwelden en over haar wangen biggelden.


    Toen hij hun ritme opvoerde, escaleerde het tempo, en er waren geen woorden meer, alleen een woordloze vereniging. Een eeuwenoude samensmelting; hij hield haar stevig vast, zijn borst tegen haar rug gedrukt toen ze de piek bereikte en door de sterren naar beneden viel. Hij volgde haar onmiddellijk, met haar - zoals hij wilde, zoals zij wilde - tot ze hun verre kust bereikten.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 21


    De volgende ochtend verliet Michael het huis met het gevoel dat hij in het zonlicht liep, alsof er een mist was opgetrokken en hij de zaken eindelijk helder kon zien.


    Caro was alles wat werkelijk belangrijk voor hem was. Het was niet alleen verstandig, maar ook gerechtvaardigd dat hij zich geheel en al aan haar bescherming wijdde. Om al zijn andere zorgen opzij te zetten en zich uitsluitend daarop te concentreren, want zij was de sleutel naar zijn toekomst.


    Hij had haar achtergelaten terwijl ze nog sliep, tevreden in haar warme bed, veilig in het huis van zijn grootvader. Hij begaf zich naar de clubs en ging zijn contacten langs; niemand had iets te melden. Na de lunch bij Brooks, met Jamieson, die nog steeds ontdaan was door de inbraak, ging Michael naar Grosvenor Square, ervan overtuigd dat hij geen nieuwe informatie kon inwinnen.


    Devil had hem verzocht om drie uur te komen; Gabriel was op iets vreemds tussen de legaten gestuit waarvan Lucifer vond dat het moest worden onderzocht. Michael vermoedde dat Honoria niet op de hoogte was van het feit dat er een bijeenkomst zou zijn.


    Devil en Lucifer zaten in de werkkamer op hem te wachten; Gabriel kwam iets later.


    Eenmaal gezeten keek Gabriel hem aan. 'Laat ons eerst jouw nieuws horen.'


    Michael trok een gezicht; hij had niets te melden.


    'Ik vertrouw Leponte niet,' zei Devil. 'Hij heeft misschien wel iemand ingehuurd om de gebouwen van Buitenlandse Zaken te doorzoeken. En hetzelfde geldt voor Sutcliffe House. Sligo, mijn butler, zal wel eens rondvragen om te zien of we er meer informatie over kunnen krijgen.'


    Devil knikte. 'Dat is waarschijnlijk gebeurd, maar we weten het niet zeker.'


    Ze trokken een gezicht, en keken vervolgens naar Gabriel.


    'Of het iets betekent wat ik heb gevonden, weet ik niet,' zei hij, 'maar het is beslist bijzonder vreemd. Ik heb de lijst met legaten die betrekking hebben op waardevolle stukken uit Camdens verzameling gecontroleerd. Acht ervan zijn naar mensen gegaan die Camden al tientallen jaren kende, voornamelijk uit zijn beginjaren in de diplomatieke kringen. Ik heb die lijst aan Lucifer doorgegeven...'


    'Alle acht zijn bekende verzamelaars,' zei Lucifer. 'De stukken die ze hebben gekregen passen volmaakt in hun verzamelingen. Van wat ik in Half Moon Street heb gezien hebben die legaten geen open plekken in Camdens verzameling achtergelaten. Hij had die stukken kennelijk al vanaf het begin als geschenken beschouwd, dus is het niet vreemd dat ze in zijn testament waren vernoemd.'


    'Vervolgens ben ik een beetje gaan rondvragen,' vervolgde Gabriel, 'en ik ontdekte dat geen van die acht stukken is verkocht.'


    'Maar hoe zit het met het negende legaat?' wilde Michael weten.


    'Dat is waar het interessant begint te worden.' Gabriel keek Michael aan. 'Bij de eerste lezing viel me niets belangrijks op. Het negende legaat staat omschreven als "een Lodewijk de XIV-bureaustel, van marmer en goud, met ingelegde edelstenen".'


    'Maar,' nam Lucifer het van hem over, 'dat stuk is niet zomaar uit de tijd van Lodewijk de XIV - het was het bureaustel van Lodewijk de XIV zelf.'


    'Wie is de begunstigde?' vroeg Devil.


    Gabriel keek hem aan. 'Hij staat op de lijst als T.M.C. Danvers.'


    'Breckenridge?' Michael staarde hem aan. 'Is hij ook een verzamelaar?'


    'Nee,' zei Lucifer, 'helemaal niet.'


    'Ik heb overal gezocht,' zei Gabriel, maar ik heb geen enkel verband tussen Camden en Breckenridge kunnen ontdekken, behalve dat ze elkaar op een of andere manier kenden.'


    'Caro zei dat ze elkaar al meer dan dertig jaar kenden.' Michael fronste zijn voorhoofd. 'Ze heeft Breckenridge de brieven van Camden gegeven om ze door te lezen, en hem verteld waar hij naar moest zoeken.' Hij keek de anderen aan. 'Ze vertrouwt hem volledig.'


    'Heeft ze uitgelegd wat de connectie tussen Sutcliffe en Breckenridge was?' vroeg Devil.


    'Nee, maar niet ontstaan door politieke of diplomatieke banden.


    Ik zal het haar vragen.' Michaels gezicht vertrok, waarna hij Gabriel aankeek. 'Als hij geen verzamelaar is, zou geld dan het motief kunnen zijn?'


    'Ik zou graag ja willen zeggen, maar alle antwoorden die ik heb gekregen zeggen iets anders. Breckenridge is Brunswicks erfgenaam, en Brunswick is financieel gezien zo stevig als de spreekwoordelijke rots. Hetzelfde geldt voor Breckenridge; zijn investeringen zijn solide, hoewel een beetje conservatief naar mijn smaak, en zijn inkomen is verzekerd. Hij is geen gokker, zit niet achter de vrouwen aan, en als het wel zo is dan doet hij het heel behoedzaam. Ik heb ook geen harpij kunnen ontdekken die haar klauwen in hem heeft gezet.'


    'Van wat ik heb gehoord,' zei Devil, 'wordt Breckenridge als een gevaarlijk man beschouwd. Er schijnt echter geen reden te zijn hem als een chanteur te zien, of als het slachtoffer van een chanteur.'


    'Dus wat we hebben is iemand van adel, zonder verklaarbare connectie met Sutcliffe, en die van hem een kostbaar geschenk heeft geërfd.' Michael wachtte. 'Er moet toch een reden voor zijn.'


    'Inderdaad,' zei Devil. 'En hoewel we weten dat de Portugezen proberen iets uit Camdens verleden weg te werken en kunnen vermoeden dat ze Caro wellicht voorgoed het zwijgen willen opleggen, is het ook mogelijk dat de aanslagen op haar leven uit iets heel anders voortkomen.'


    'Zoals Camdens kostbaarheden.' Lucifer stond op. 'We moeten zo snel mogelijk achterhalen wat de connectie tussen Sutcliffe en Breckenridge was.'


    'Caro moet het weten,' zei Michael, en stond ook op. 'Ik zal het haar vragen.'


    Devil klopte hem op de schouder. 'Als het iets vreselijks is, vertel het ons dan meteen.'


    Michael knikte.


    Lucifer opende de deur op het moment dat Honoria naar binnen wilde komen. Ze bleef staan, en keek van de een naar de ander.


    'Goedemiddag, heren. Wat hebben we hier?'


    Devil duwde Gabriel en Lucifer de gang op - naar de vrijheid. 'Ik was net op weg om je ons nieuws te vertellen.'


    'Werkelijk?' zei ze, maar het klonk ongelovig.


    'Kom binnen, en dan zal ik het je vertellen,' nodigde Devil haar uit.


    Michael en de anderen gingen naar buiten, waar ze op de stoep bleven staan en een blik wisselden.


    'Ik vraag me af hoeveel hij haar zal vertellen,' merkte Lucifer op.


    Gabriel schudde zijn hoofd. 'Dat is een vraag waarop ik niet zou willen wedden.'


    Michael was het met hem eens; grinnikend namen ze afscheid, en hij keerde terug naar Upper Grosvenor Street. Maar toen hij weer aan zijn opdracht dacht, vervaagde zijn grijns.


    


    'Breckenridge.' Michael stapte de salon binnen, knikte ter begroeting, en bleef voor Caro staan, zijn gezicht onbewogen.


    Vragend keek ze naar hem op. Ze zat in een leunstoel met een van Camdens dagboeken in haar hand. Het huis was stil, vredig, badend in de late middagzon.


    Hij zag de verbazing in haar ogen - ze probeerde het niet te verbergen.


    Iets van de spanning gleed van zijn schouders. Hij keek om zich heen en begaf zich naar de stoel tegenover haar.


    De laatste keer dat ze zijn gezicht had gezien, was het ochtend geweest, en de uitdrukking erop had pure bevredigde hartstocht uitgestraald. Ze sloot kalm het dagboek, en vroeg: 'Wat is er met Timothy?'


    Het feit dat ze zijn voornaam noemde, raakte iets diep in hem, maar Michael onderdrukte zijn reactie. Grimmig zei hij: 'Je hebt me verteld dat Breckenridge een oude en betrouwbare vriend van Camden was, dat ze elkaar al kenden toen Breckenridge een kind was.' Hij ontmoette haar blik. 'Wat was de basis van deze connectie?'


    Ze trok haar wenkbrauwen op en wachtte...


    'We hebben de legaten uit Camdens testament gecontroleerd.' Hij bracht haar op de hoogte van de informatie die Gabriel en Lucifer hadden verzameld, vertelde haar over Devils wantrouwen jegens Ferdinand, en over zijn eigen mislukte poging iets meer over de Portugees te weten te komen.


    Ze luisterde zonder commentaar, maar toen hij haar schetste dat de aanslagen op haar leven wellicht iets met Camdens verzameling te maken hadden, schudde ze haar hoofd.


    Hij zag het, stopte en wachtte met een opgetrokken wenkbrauw.


    'Hoewel ik niet kan ontkennen dat iemand misschien gemotiveerd is door een stuk uit Camdens verzameling, kan ik je de verzekering geven dat Breckenridge er absoluut op geen enkele manier bij betrokken is - noch bij iets onwettigs met betrekking tot Camdens verzameling, noch bij de aanslagen op mijn leven.'


    Hij bestudeerde haar gezicht, en vroeg toen neutraal: 'Vertrouw je hem zo volledig?'


    'Ik begrijp dat het niet gemakkelijk voor je is om het te accepteren of te begrijpen, maar ja, ik weet gewoon dat ik Breckenridge volkomen kan vertrouwen.'


    Er viel een lange stilte. Ze zag in zijn ogen dat hij besloot haar redenering te accepteren. 'Wat,' vroeg hij, 'is of was de aard van de connectie tussen Camden en Breckenridge?'


    'Het is, de connectie bestaat nog steeds. En hoewel ik weet wat die connectie is, ben ik bang dat ik het je niet kan vertellen. Zoals je hebt ontdekt is dat een geheim, verborgen voor de wereld om verscheidene goede redenen. Het is niet mijn geheim en daarom is het niet aan mij om het met iemand te delen.'


    Ze sloeg hem gade terwijl hij haar antwoord verwerkte... en besloot dat hij het moest aanvaarden. Hij moest respecteren dat ze het vertrouwen niet wilde verbreken, zelfs niet voor hem. En hij moest erop vertrouwen dat ze er goed aan deed.


    Hij knikte. 'Goed - dan is het niet Breckenridge.'


    Haar hart liep over; ze had niet beseft dat zijn eenvoudige acceptatie zo veel voor haar zou betekenen, maar het was een feit.


    Ze glimlachte.


    Hij leunde achterover, en glimlachte op zijn beurt. 'Hoever zijn we met de dagboeken?'


    


    Ze kon niet gewoon zomaar van gedachten veranderen en zeggen dat ze met hem zou trouwen. Niet na de vorige avond en alles wat ze nu over hem en haarzelf begreep.


    Ze zaten in de salon tegenover elkaar, en lazen verder in de dagboeken, hoewel haar gedachten telkens afdwaalden. Vanaf het moment dat ze die ochtend wakker was geworden, loom en uitgeput in haar rommelige bed, had ze nagedacht over de verandering die tussen hen was ontstaan. Ze had zichzelf voorgehouden dat hij zijn woorden niet had gemeend. Dat hij niet werkelijk zo veel om haar kon geven.


    Maar ze had het gevoeld, had het herkend; ze wist dat hij haar geen fabeltje op de mouw had gespeld. Zijn woorden speelden telkens opnieuw door haar hoofd, de zelfverzekerdheid waarmee hij zijn gevoelens had verklaard, en ze had hem wel moeten geloven.


    Hij was er niet meer op teruggekomen. Hij had er kennelijk geen behoefte aan te proberen haar nog meer te overtuigen. Hij had haar alles verteld wat ze moest weten.


    Ze keek op, en zag dat hij een bladzijde omsloeg van het dagboek op zijn schoot. Geruime tijd bestudeerde ze zijn gezicht en dronk zijn kracht in haar op; de betrouwbaarheid en standvastigheid die zozeer een deel van hem waren dat ze het nauwelijks had opgemerkt. Toen sloeg ze haar ogen weer neer.


    Ze wist dat er nog iets tussen hen in balans gebracht moest worden, haar instinct had haar nooit in de steek gelaten. En haar intuïtie vertelde haar dat er nog iets meer was. Iets dat nog ontbrak en dat nodig was om hun verbintenis veilig te stellen, de verbintenis die ze beiden wilden en waar ze naar verlangden.


    Dat laatste was nu haar doel. Door haar de vrijheid te geven haar eigen besluit te nemen, had hij haar de kans gegeven om alles goed te doen. Hij had bovendien onthuld hoe belangrijk het voor hem was dat hun verbintenis sterk en goed gefundeerd was.


    Dus zou ze zich niet mee laten slepen - ze zou de kans aangrijpen die hij haar had geboden. Ze zou wachten en blijven zoeken tot ze dat belangrijke, ontbrekende stukje had gevonden; hij had haar de kracht gegeven om de vloedgolf te weerstaan.


    


    Ze waren naar beneden gegaan om Magnus op de hoogte te stellen van de laatste ontwikkelingen, en gingen nu weer naar boven om zich voor het diner te verkleden, toen Hammer in de hal verscheen. Hij keek omhoog, en zag hen.


    'Mrs. Sutcliffe.'


    Ze bleven op de overloop staan. Hammer kwam de trap op, en maakte een buiging. 'Een jongen heeft dit bij de achterdeur afgegeven. Er werd geen antwoord gevraagd, of liever gezegd, hij verdween zonder een woord te zeggen.'


    'Dank je, Hammer.' Caro pakte het briefje aan; haar naam stond erop geschreven. Terwijl Hammer weer naar beneden ging, vouwde ze het briefje open.


    Ze bekeek de inhoud, en hield het toen omhoog, zodat Michael over haar schouder kon meelezen. Ze las de woorden vluchtig. 'Iemand van de Portugese ambassade, denk je niet?'


    Michael bestudeerde het handschrift en de diplomatieke, formele zinsbouw.


    


    Als mrs. Sutcliffe de reden wil horen achter de recente vreemde gebeurtenissen, dan wordt ze uitgenodigd om de schrijver dezes vanavond om acht uur in Half Moon Street te ontmoeten. Mits mrs. Sutcliffe alleen komt, of alleen met mr. Anstruther-Wetherby als begeleider, is de schrijver bereid alles te onthullen wat hij weet. Als er echter meer mensen bij aanwezig zijn, kan de schrijver niet het risico lopen zich bekend te maken en te praten.


    


    Caro liet het briefje zakken, en keek hem aan.


    Hij nam het papier uit haar handen en stak het in zijn zak. 'Ja, ik ben het met je eens - het klinkt als een buitenlandse assistent.' Hij keek haar aan. 'Devil heeft me verteld dat Sligo, zijn butler, hier en daar heeft laten vallen dat we op zoek zijn naar informatie.'


    'En hier is het resultaat.' Ze hield zijn blik vast. 'We gaan toch, nietwaar? Een buitenlandse assistent in mijn huis - dat is toch geen groot risico?'


    Michael gebaarde haar door te lopen. Het was al zeven uur geweest; als hij een van de Cynsters waarschuwde, was het onwaarschijnlijk dat ze voor acht uur heimelijk een positie zouden kunnen innemen.


    En als ze werden gezien... dan zou hun informant niet verschijnen.


    Caro draaide zich naar hem om. 'We gaan. Alleen jij en ik.'


    'Goed.'


    Ze keek naar haar dunne jurk. 'Ik moet me wel verkleden.'


    Hij keek op zijn horloge, en knikte. 'Ik zal Magnus vertellen wat er aan de hand is, en dat we weggaan. Ik zal in de bibliotheek op je wachten.'


    


    Om tien over halfacht bracht een rijtuigje hen naar Half Moon Street. Terwijl ze de stoep beklommen, keek Michael links en rechts de straat in. Die was lang, en op dat uur stonden er hier en daar verscheidene rijtuigen voor de huizen te wachten en enkele reden voorbij.


    Caro opende de voordeur; Michael volgde haar de hal in, en hield in gedachten dat hij hier was om haar te beschermen. Maar degene die ze zouden ontmoeten zou hoogstwaarschijnlijk geen bedreiging vormen, tenzij dit een soort val was.


    Omdat hij daar rekening mee hield, had hij de paar minuten die hij met Magnus in de bibliotheek had doorgebracht, gebruikt om een plan te bedenken. Sligo, Devils butler en soms oppasser, had op dit gebied meer ervaring dan de meeste bedienden. Michael had niet geaarzeld hem een bericht te sturen. Hij zou vlak voor acht uur arriveren en buiten de wacht houden; zelfs als ze hem zagen, zou niemand enige aandacht aan de onopvallende man schenken.


    En in het huis... Michael verstevigde zijn greep rond de knop van zijn wandelstok; het mes dat erin verborgen zat, was vlijmscherp.


    Caro opende de dubbele deuren naar de ontvangstkamer.


    Hij volgde haar naar binnen, zag haar naar de ramen lopen. 'Laat de gordijnen dicht.' Het was buiten nog licht. 'Degene die we hier zullen ontmoeten, wil natuurlijk niet worden gezien.'


    Caro knikte instemmend. Ze liep naar het dressoir en stak twee drie-armige kandelaars aan. De vlammen flakkerden even, en wierpen vervolgens een zacht licht in het vertrek. Ze liet de ene kandelaar op het dressoir staan en droeg de andere naar de schoorsteenmantel. 'Zo - nu zullen we elkaar tenminste kunnen zien.'


    Michael keek om zich heen. Weer viel het hem op dat het huis een omhulsel was, wachtend om als een echt thuis te worden gebruikt. Hij keek naar Caro -


    Er weerklonk een schrapend geluid van hout tegen steen.


    Caro's ogen werden groot, verbazing trok over haar gezicht. 'Dat komt van beneden,' siste ze.


    Hij draaide zich om en ging terug naar de hal. Hij wilde Caro opdragen in de ontvangstkamer te blijven, maar bij nader inzien leek het hem veiliger als ze bij hem bleef.


    Achter de zwaaideuren aan het eind van de hal lag een gang die smal en duister was; hij was tamelijk kort en eindigde in een scherpe hoek naar rechts. Erachter klonken schuifelende geluiden.


    Caro's hand raakte zijn rug aan; ze wees naar rechts en naar beneden... vlak om de hoek bevond zich een trap. Hij knikte. Hij verstevigde zijn greep rond zijn wandelstok, en bleef bij de hoek staan; de geluiden waren nu herkenbaar als voetstappen.


    Hij stak een hand naar achteren, en hield Caro tegen.


    De man die plotseling onder aan de trap stond keek omhoog. Het weinige licht dat door een bovenlicht viel, bereikte niet zijn gezicht. Het enige wat Michael kon zien was dat hij lang en slank was, met brede schouders en bruin, licht golvend haar. Niet Ferdinand, maar ook niet iemand die hij meteen herkende.


    Gedurende een ogenblik staarden ze elkaar aan.


    Daarna begon de vreemdeling de trap op te rennen; met een vloek sprong Michael de treden af naar beneden, waarna ze elkaar halverwege bereikten.


    De man had zijn wandelstok niet gezien; Michael hield hem opgeheven met de bedoeling de man tegen te houden en te dwingen weer naar beneden te gaan. De stok hield de man weliswaar tegen, maar hij pakte hem vast. Ze worstelden, verloren toen beiden hun evenwicht en tuimelden de trap af.


    Ze belandden in een kluwen op de tegelvloer, waar ze de worsteling voortzetten. Vaag hoorde hij Caro iets roepen, maar hij was te veel in beslag genomen door de vuisten van zijn tegenstander om er aandacht aan te besteden.


    Tot ze beiden door ijskoud water werden getroffen, dat hen doordrenkte.


    Naar adem snakkend, proestend, lieten ze elkaar los, veegden woedend het water uit hun ogen.


    'Ophouden! Jullie allebei! Waag het niet elkaar te slaan!'


    Stomverbaasd staarden ze naar Caro.


    Met de nu lege lampetkan in haar handen keek ze naar beneden. 'Sta me toe jullie aan elkaar voor te stellen. Michael Anstruther-Wetherby - Timothy, bruggraaf Breckenridge.'


    Ze staarden elkaar met toegeknepen ogen aan.


    'Allemachtig! Geef elkaar een hand - nu!' siste ze de beide mannen toe.


    Ze keken naar elkaar, vervolgens naar haar, en toen stak Michael met tegenzin zijn hand uit. Timothy pakte hem met dezelfde tegenzin vast en schudde hem kort.


    Michael keek hem kil aan. 'Wat doe jij hier?' Hij sprak zacht, maar er ging een onmiskenbare dreiging vanuit.


    Timothy bestudeerde hem, keek toen omhoog naar Caro. 'Ik heb een briefje ontvangen. Er stond in dat jij in gevaar was, en als ik meer wilde weten zou ik de schrijver hier om acht uur ontmoeten.'


    Het was duidelijk dat Michael hem niet geloofde.


    Timothy keek van haar naar Michael. 'Wat doen jullie hier? Wat heeft dit allemaal te betekenen?'


    Zijn toon had Michaels achterdocht moeten verminderen, er sprak bezorgdheid uit. Caro was degene die antwoordde. 'Ik heb ook een briefje gekregen. Van gelijke strekking. We zijn hier om de schrijver ervan te ontmoeten.' Ze tuurde naar de keukenklok. 'Het is tien voor acht, en wij staan hier ruzie te maken.'


    'En we zijn drijfnat.' Timothy kamde met zijn hand door zijn haar; de druppels vielen op de vloer.


    Michael klopte het water van zijn schouders, en bleef de ander in de gaten houden. 'Hoe ben je binnengekomen?'


    Timothy keek hem aan. Hoewel Caro zijn gezicht niet kon zien, wist ze dat hij zelfgenoegzaam grijnsde toen hij zei: 'Ik heb natuurlijk een sleutel.'


    'Hou op!' Ze keek hem woedend aan; hij probeerde er onschuldig uit te zien, maar dat lukte natuurlijk niet. 'Er is een volkomen begrijpelijke, aanvaardbare reden voor,' verklaarde ze, met haar blik op Michaels onbewogen gezicht.


    Michael beet op zijn tong. De beruchtste losbol van Londen had een sleutel van het huis van zijn aanstaande vrouw. Met een overdreven zwaai van zijn hand gebaarde hij Breckenridge hem voor te gaan naar boven.


    Met een enigszins geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht gehoorzaamde Breckenridge; Michael volgde.


    Caro was verdwenen, maar keerde even later zonder lampetkan terug naar de gang, waarna ze hen naar de hal bij de voordeur loodste. 'Ik hoop dat onze schrijver niet heeft aangeklopt terwijl wij beneden waren. Ik weet niet zeker of de bel het nog steeds doet.'


    Ze keek om naar Timothy.


    Hij schudde zijn hoofd. 'Dat weet ik ook niet. Ik ben al enige tijd niet langs geweest.'


    Michael registreerde die opmerking terwijl ze door de hal liepen en de ontvangstkamer betraden. Caro leidde hen naar de open haard. Michael was zich ervan bewust dat Timothy van Caro naar hem keek, en weer terug.


    'Je hebt het hem zeker niet verteld?'


    'Natuurlijk niet. Het is immers jouw geheim. Als iemand het moet vertellen, ben jij dat,' antwoordde ze, lichtelijk beledigd.


    Timothy dacht een ogenblik na, en zei: 'Aangezien er kennelijk een reden is waarom Caro wil dat het je wordt verteld, en het moeilijk is mijn aanwezigheid te verklaren zonder dat je het weet... Camden Sutcliffe was mijn vader.'


    Zijn ogen glommen geamuseerd toen hij Caro aankeek. 'Waarmee Caro, tja... hoe zal ik het zeggen, in feite mijn stiefmoeder is.'


    'Dat verklaart je connectie met Camden, met dit huis, en waarom hij jou het bureaustel heeft nagelaten,' stelde Caro vast.


    Timothy's wenkbrauwen gingen omhoog. Hij keek Michael aan. 'Dat had je al begrepen, is het niet?'


    'Er was geen bewijs van een connectie te vinden...' Hij brak zijn zin af toen de dingen op hun plaats vielen.


    Breckenridge glimlachte. 'Dat klopt. Het werd niet alleen stilgehouden, maar grondig begraven door beide partijen. Mijn moeder, God hebbe haar ziel, was volkomen tevreden met haar echtgenoot, maar in Camden vond ze wat ze altijd de liefde van haar leven noemde. Een kortstondige liefde, maar...' Hij haalde zijn schouders op. 'Mijn moeder was altijd pragmatisch. Camden was getrouwd. De affaire ontstond tijdens een kort bezoek aan Lissabon. Mijn moeder keerde terug naar Engeland en schonk mijn vader - met wie ik Brunswick bedoel - zijn enige zoon: mij.'


    Breckenridge liep langs Michael naar het dressoir, waarop een karaf stond. Hij keek naar Michael, gebaarde naar de glazen; Michael schudde zijn hoofd. Breckenridge schonk in. 'Afgezien van de voor de hand liggende overwegingen, was er het feit dat als ik er niet was als Brunswicks erfgenaam, de titel en de bezittingen aan de kroon zouden vervallen, waar niemand blij mee zou zijn, alleen de koninklijke schatbewaarder.'


    Hij wachtte en nipte van de cognac. 'Mijn vader mocht natuurlijk van niets weten, want dan zou hij zich gedwongen hebben gevoeld mij te onterven. Het was de beslissing van mijn moeder om Camden op de hoogte te brengen van mijn geboorte. Aangezien hij geen andere kinderen had, bleef hij mijn vorderingen volgen, hoewel altijd van een afstand. Tot ik zestien was.'


    Breckenridge keek naar de vloer, nam nog een slokje, en vervolgde: 'Mijn moeder vergezelde me op een reisje naar Portugal. In Lissabon ontmoetten we Camden heimelijk, hij was tenslotte de beroemde ambassadeur. Daar hebben ze me uiteindelijk samen verteld dat hij mijn vader was.' Een vage glimlach verscheen op zijn gezicht. 'Ik heb hem natuurlijk nooit als zodanig gezien. Voor mij is Brunswick altijd mijn vader geweest. Al verklaarde het feit dat Camden mijn echte vader was veel van wat tot dan toe niet zo makkelijk te begrijpen was. Ik voelde niets voor een diplomatiek of politiek leven - ik wilde het werk waar Brunswick en zijn voorvaders voor hadden gewerkt, voortzetten. Desondanks was Camden... zo toegewijd als mogelijk was.'


    Timothy's blik was afstandelijk geworden. 'Tot Camdens dood bezocht ik Lissabon regelmatig. Ik leerde hem beter kennen en hij leerde me heel veel.' Hij dronk zijn glas leeg, en keek Michael aan. 'Over mezelf.'


    Hij zette het glas terug op het dressoir toen de klok boven de schoorsteenmantel acht uur sloeg.


    Het was een grote klok; de slagen weergalmden door het vertrek.


    Ze keken elkaar aan.


    Caro merkte dat de deur van de ontvangstkamer dichtzwaaide.


    Ze rechtte haar rug, haar ogen werden groot. Beide mannen draaiden zich om.


    Muriel Hedderwick stapte uit de schaduwen; de halfopen deur had haar tot dan toe verborgen gehouden.


    Caro staarde haar aan en wist niet wat ze moest denken. Muriel stapte naar voren, een glimlach rond haar lippen. Toen ze het midden van de kamer had bereikt, bleef ze staan en hief een arm.


    Ze had een van Camdens duelleerpistolen in haar hand en richtte dat op Caro.


    'Eindelijk.' Haar stem droop van de haat, die zo intens voelbaar was dat ze allen zwegen.


    Muriels donkere ogen lichtten op van voldoening. 'Eindelijk zijn de twee mensen die ik het meest op de wereld haat bijeen en aan mijn genade overgeleverd.'


    Michael veranderde van houding om haar aan te kijken en bewoog zich tegelijkertijd iets dichter naar Caro toe. 'Waarom haat je mij?'


    'Jou niet!' Maar hen!' Met haar kin wees ze naar Caro en Breckenridge; het pistool trilde niet. 'Die twee hebben genomen wat rechtmatig aan mij toebehoort!'


    Evangelisch fanatisme weerklonk in haar stem. Michael keek vragend naar Breckenridge, die net zo verbaasd keek.


    Caro deed een stap naar voren. 'Muriel...'


    'Nee!' De schreeuw explodeerde door het vertrek. Muriels woedende blik hield Caro op haar plaats. Breckenridge greep de kans om zich iets verder weg te bewegen. Michael vermoedde wat hij van plan was - het idee stond hem niet aan, maar hij kon geen beter plan bedenken.


    'Vertel me niet dat ik het mis heb - probeer me niet in de maling te nemen!' Muriels woede veranderd in spot.


    'Ik heb je slechts terloops ontmoet.' Breckenridge trok haar aandacht. 'Ik ken je nauwelijks. Hoe kan ik je kwaad hebben gedaan?'


    Muriel ontblootte haar tanden naar hem. 'Jij was zijn oogappeltje.' Ze spuwde hem de woorden toe. 'Hij gaf om je - hij praatte tegen je. Hij erkende je!'


    Breckenridge fronste zijn voorhoofd. 'Camden? Wat heeft hij hiermee te maken?'


    'Niets meer - het is te laat voor hem om wijzigingen aan te brengen. Maar hij was ook mijn vader, en ik wil hebben wat mij toekomt.'


    Michael keek naar Caro en zag haar schrik, haar consternatie. 'Muriel...'


    'Nee!' Muriels ogen vlamden dreigend op. 'Denk je dat ik dit verzin? Dat jouw dierbare Camden niet met zijn schoonzuster in bed heeft gelegen?' Haar blik ging naar Breckenridge; haar lippen krulden omhoog. 'Zie je - hij weet dat het waar is.'


    Caro keek naar Timothy, die haar even aankeek. Met opeengeklemde lippen keek hij weer naar Muriel. 'Het bleek uit brieven van de vrouw van George aan Camden.'


    Muriel knikte. 'Inderdaad. Mama vertelde Camden van mijn geboorte - ze heeft nooit van George gehouden, maar ze adoreerde Camden. Ze heeft George twee zoons gegeven, daarna kwam Camden thuis om zijn eerste vrouw te begraven. Het was een perfecte timing - althans dat dacht zij. Maar Camden trouwde met Helen en hij keerde terug naar Lissabon - en ik werd op Sutcliffe Hall geboren.' Muriel keek fel naar Timothy. 'Ik! Ik ben Camdens eerstgeborene, maar hij heeft nooit aandacht aan me besteed, nooit. Hij heeft zelfs nooit tegen me gesproken als tegen zijn kind - hij heeft me altijd behandeld als de dochter van George!'


    Haar ogen glommen. 'Maar dat was ik niet, toch? Ik was van hém.'


    'Hoe heb je het over mij gehoord?' vroeg Timothy. Hij klonk belangstellend.


    Caro keek naar het pistool in Muriels hand; het bleef vastberaden op haar hart gericht. Het was er een van een stel. Ze hoopte dat Timothy en Michael het beseften; ze kende Muriel - ze kon uitstekend schieten, en ze had dit zorgvuldig gepland. Ze had hen alledrie hier laten komen; ze zou hen niet met slechts één pistool hebben opgewacht, en ze hield haar andere hand uit het zicht.


    'Je kwam Camden condoleren nadat Helen was gestorven. Ik zag jullie samen in de tuinen wandelen. Jullie leken niet zo veel op elkaar, behalve in profiel. Toen drong de waarheid tot me door. Als Camden met zijn schoonzuster naar bed kon gaan, waarom dan niet met anderen? Maar het kon me niet schelen, toen niet. Ik was ervan overtuigd dat Camden eindelijk, nu hij Helen had verloren, en oud was, zijn armen voor mij zou openen. Het maakte me niet uit als hij me zijn nichtje zou noemen en niet zijn dochter, ik was voorbereid om een rol te spelen.' Muriel hief haar kin omhoog. 'Ik was uitstekend opgeleid om als zijn gastvrouw op de ambassade op te treden.'


    Langzaam dwaalde haar blik naar Caro; de moordlustige bedoeling die haar gezicht verwrong, deed zowel Michael als Timothy verstijven.


    'In plaats daarvan' - de woorden waren doordrongen van een nauwelijks onderdrukte woede - 'trok jij zijn aandacht. Hij ging achter jou aan - een meisje dat jonger was dan zijn eigen dochter, en totaal onervaren! Hij wilde niet met me praten - weigerde met me te praten. Hij trouwde met jou, en hij maakte jou tot zijn gastvrouw in plaats van mij!'


    Muriel beefde van ingehouden woede, maar het pistool bleef op Caro gericht. 'Jaren - jaren! - heb ik moeten horen hoe geweldig je bent, niet alleen van Camden, maar van iedereen! Alle dames van de Vrouwenvereniging vallen je om de nek. Ze praten alleen maar over je geweldige ideeën, over je bekwaamheden - ze vergeten mij, maar ik ben degene die al het zware werk doet. Ik ben degene die alles perfect doet, maar jij gaat altijd met de eer strijken!'


    Haar stem was een octaaf gestegen; Caro was te geschokt door Muriels woorden om een woord uit te brengen.


    'Toen ik terugreed van de bijeenkomst op Fordingham had ik er genoeg van. Ik besefte dat ik van je af moest. Ik had de dag ervoor de katapult en de zak met kogeltjes van Jimmy Biggs in beslag genomen; ze lagen bij mijn voeten in het rijtuig toen ik achter je aan naar huis reed. Het was de perfecte gelegenheid, kennelijk moest het zo zijn.'


    Muriel wendde haar blik nu naar Michael. 'Maar jij redde haar; het maakte me niet uit - ik zou wel een betere manier vinden. Ik huurde twee matrozen in om haar te ontvoeren en zich van haar te ontdoen, maar jij hield haar op, en zij grepen miss Trice in haar plaats. Daarna vertrouwde ik niemand meer. Ik zou haar tijdens het feest hebben gedood - weer trok je haar net op tijd weg,' snauwde Muriel hem toe.


    'En toen heb ik de relingen boven de stuw doorgezaagd. Ze zou zijn verdronken, maar weer heb jij haar gered! Je bent een lastpost!' Muriels ogen glinsterden.


    Ze keek naar Caro. 'En waarom ben je niet naar de bijeenkomst gekomen die ik voor jou had georganiseerd?'


    Vreemd genoeg leek Muriel ineens iets te kalmeren. 'Maar ik heb het je vergeven. Want daardoor kwam ik hier terecht, en heb ik rondgekeken. Jaren geleden heb ik een sleutel laten namaken, maar die had ik nooit gebruikt. Eenmaal hier besefte ik dat het huis van mij zou moeten zijn. Ik verdiende het - ik verdiende zijn liefde -maar hij gaf het aan jou. Nu wil ik het hebben.'


    Breckenridge deed weer een halve stap weg.


    Muriel zag het, besefte wat hij probeerde te doen, en schoot.


    Caro schreeuwde, en wierp zich op Breckenridge. Ze belandden op de vloer. Michael zag hem stuiptrekken, hij was geraakt - maar toen raakte zijn eigen hoofd de ijzeren klauwpoot van de chaise longue. Zijn schedel leek te exploderen.


    Door een koude mist hoorde Michael Caro schreeuwen: 'Muriel verdomme, help me! Hij bloedt!'


    Caro boog zich over hem heen en trachtte het bloeden te stelpen. Hij probeerde zijn ogen te openen, maar het lukte hem niet. De pijn overweldigde hem.


    'Stop.' Muriels stem was kouder dan ijs. 'Stop, Caro - ik meen het.'


    Caro wachtte, bevroor. 'Het heeft geen zin Michael te vermoorden.'


    'Nee, dat klopt. Ik zal Michael alleen vermoorden als jij niet doet wat ik je zeg.'


    'Wat wil je dat ik doe?' vroeg Caro.


    'Ik wil dit huis, dus heb ik geregeld dat je een nieuw testament tekent. Het ligt klaar bij een advocaat, in zijn kantoor, Horseferry Road, nummer 31. Mr. Atkins - je hoeft hem niet om hulp te vragen. Als je hebt getekend, hij en zijn assistent zullen er getuige van zijn, dan krijg je een bewijs dat aangeeft dat alles is gegaan zoals ik wil. Als je wilt dat Michael blijft leven, dan moet je dat bewijs om halftien hier aan mij geven.'


    Michael wilde Caro duidelijk maken dat Muriel hem nooit zou laten leven, maar de zwarte golf trok hem gestaag onder.


    Maar daar had Muriel ook aan gedacht. 'Je hoeft niet bang te zijn dat ik Michael niet zal laten leven als je doet wat ik zeg, ik wil alleen wat mij rechtmatig toekomt. En als alles achter de rug is, en jij dood bent en geen dreiging meer voor me bent, zal hij jou en Breckenridge begraven, en mij laten gaan, want als hij dat niet doet zal hij zichzelf en een aantal anderen schade toebrengen. Brunswick en zijn familie, George en mijn broers, hun gezinnen - als Michael mij ontmaskert, zal de lijst met slachtoffers van Camdens nalatenschap alleen maar groeien.'


    Zijn brein leefde een ogenblik op; ze hadden een kans als Caro deed wat haar was opgedragen. Hij probeerde haar met zijn gedachten te dwingen de juiste beslissing te nemen. Ze raakte zijn wang aan. Hij voelde haar opstaan. Toen sloeg de zwarte golf volledig over hem heen, hij brak zijn weerstand en sleepte hem mee naar beneden.


    


    

  


  
    


    


    Hoofdstuk 22


    Caro's brein werkte op volle toeren. Ze had minder dan een uur om terug te keren met het bewijs. 'Goed. Horseferry Road, nummer 31. Mr. Atkins.'


    'Dat klopt.' Muriel zwaaide met het tweede pistool naar de deur, het eerste pistool liet ze vallen; ze had het tweede dus in haar andere hand gehad, zoals Caro had vermoed.


    'Haast je!' riep Muriel, en lachte.


    Caro vloog de voordeur uit, en keek om zich heen. Waar was een rijtuig wanneer je er een nodig had? Ze rende de stoep af, bleef even staan. Zou ze naar Piccadilly gaan, waar altijd genoeg rijtuigen stonden? Ze was al een eindje op weg toen een ongemarkeerd, zwart rijtuig naast haar tot stilstand kwam.


    Een kleine man opende de deur, en boog zich naar buiten. 'Mrs. Sutcliffe? Ik ben Sligo, madam - in dienst van St. Ives.'


    Caro bleef opgelucht staan. 'Goddank! Breng me onmiddellijk naar je baas!'


    'Ja, madam - Jeffers, zo snel mogelijk naar huis,' zei hij tegen de koetsier.


    Onderweg legde Sligo haar uit dat Michael hem had gevraagd op de uitkijk te staan. Ze bereikten Grosvenor Square op het moment dat Devil en Honoria, gekleed voor de avond, hun stoep af kwamen.


    Caro viel bijna uit het rijtuig; Devil ving haar op, waarna ze de wanhopige situatie uitlegde.


    Devil keek Honoria aan. 'Stuur een bericht naar Gabriel en Lucifer om ons aan de zuidkant van Half Moon Street te ontmoeten.'


    'Zal ik doen.' Honoria kneep in Caro's hand. 'Voorzichtig.' Ze draaide zich om en beklom haastig de stoep van hun huis.


    Devil hielp Caro weer in het rijtuig, en riep naar de koetsier: 'Horseferry Road, nummer 31. Zo snel mogelijk.' Hij sprong in het rijtuig, en beantwoordde Sligo's hoofdknik. Naast Caro gezeten, pakte hij haar hand. 'Vertel me nu precies wat Muriel over dat testament heeft gezegd.'


    


    In minder dan een halfuur tijd keerden ze terug naar de zuidkant van Half Moon Street. De rit heen en terug was wild geweest, de kwestie in het kantoor van de advocaat was met grote spoed afgewikkeld.


    Op Devils voorstel had ze de onnozele vrouw gespeeld; het was niet moeilijk geweest. Gesteund door Sligo was ze het kantoor binnengegaan; Devil was buiten in de schaduw bij het kantoorraam blijven wachten. Een slijmerige advocaat en zijn even slijmerige assistent hadden haar het testament laten lezen. Ze had getekend, met de assistent en Sligo als getuigen, waarna de advocaat haar het 'bewijs' had overhandigd - een veer van een Vlaamse gaai.


    Met de veer in haar hand had ze zich naar het raam gekeerd. Devil was binnengekomen, als een wervelwind in zijn zwarte avondcape, had het testament uit de hand van de verbaasde advocaat gerukt en het verscheurd.


    Binnen een minuut waren ze weer in het rijtuig gestapt; Caro met de veer in haar hand geklemd.


    Ze tuurde uit het raampje. Voor de hoek van Piccadilly minderde het rijtuig vaart. Devil opende de deur; twee grote schaduwen maakten zich los van de muur en kwamen dichterbij.


    Op gedempte toon overlegden ze met elkaar. Alledrie waren ze ertegen dat ze de veer aan Muriel overhandigde. 'Er moet een betere manier zijn,' opperde Gabriel.


    'Het is te riskant om zomaar naar binnen te gaan,' merkte Lucifer op.


    'Ik heb de sleutel van de achterdeur,' zei Caro.


    De drie mannen keken haar aan, wisselden toen een blik, waarna Devil haar uit het rijtuig hielp.


    'Blijf bij Jeffers,' zei hij tegen Sligo. Hij haalde zijn horloge uit zijn zak en keek erop. 'Rijd over precies vijftien minuten tot voor het huis.'


    Sligo keek op zijn eigen horloge en knikte.


    Devil deed de deur dicht, en pakte haar arm. Met Gabriel en Lucifer achter hen aan begaven ze zich snel naar de achterkant van het huis aan Half Moon Street.


    'Hier is het.' Ze bleef voor de tuinpoort staan, en opende haar reticule om de sleutels te pakken.


    Lucifer reikte naar voren en hief de klink omhoog - de poort zwaaide open.


    Ze keken haar aan; ze staarde naar de poort. 'De huishoudster moet hem open hebben gelaten.' Dat was mogelijk, maar was het waarschijnlijk?


    Gabriel en Lucifer gingen voor op het tuinpad. Ineens verdween Gabriel uit het zicht. Lucifer hurkte neer, en gebaarde naar hen. Devil trok haar van het pad in de schaduw van een grote rododendron.


    'Wat?' fluisterde ze.


    'Er is daar iemand,' mompelde Devil terug. 'De anderen zullen hem opvangen.'


    Ze hoorde een lichte stomp, een gedempt geschuifel, toen keerden de anderen terug met een man; een hand over zijn mond geslagen, zijn armen op zijn rug gedraaid.


    Ze ontmoette de ogen van de man - de hare schoten vuur. 'Ferdinand! Wat voor de duivel doe jij hier?'


    Gabriel trok zijn hand van Ferdinands mond weg.


    'We hebben geen tijd te verliezen, Ferdinand. Vertel me wat je hier doet - nu!'


    Hij staarde haar aan. 'Brieven - een briefwisseling tussen de hertog en Sutcliffe van jaren geleden. De hertog heeft gratie gekregen en wil naar huis terugkeren, maar als die brieven boven water komen... zou hij weer worden verbannen.' Hij zweeg even. 'Je weet hoe het is, Caro, aan het hof. Je weet...'


    Ze stak haar hand op. 'Ja, ik weet het. En ja, je kunt de brieven krijgen. We zullen ze vinden, als ze bestaan...' Haar blik was naar het huis gegaan, haar gedachten naar Michael en Timothy. 'Kom morgen langs en dan zullen we ze zoeken. We hebben hier nu geen tijd voor - er is iets gaande dat we moeten tegenhouden. Ga nu - ik zie je morgen.'


    Ferdinand wilde haar hand pakken om zijn dankbaarheid uit te drukken, maar Lucifer duwde hem tamelijk hardhandig naar de poort.


    Ze begaven zich naar het huis. Het slot van de achterdeur was goed geolied, en opende zonder geluid, evenals de deur. Caro leidde hen door de keuken, de trap op en een smalle gang in. In de hal achter de voordeur bleef ze staan. Ze keek om en zag dat Ferdinand hen was gevolgd, maar zich stilletjes op de achtergrond hield.


    'Daar is de ontvangstkamer,' fluisterde Caro tegen Devil, wijzend naar de dubbele deuren. Een ervan duwde ze zachtjes open. Devil legde een hand op haar schouder om haar tegen te houden. Hij stapte langs haar heen en tuurde door de kier naar binnen. 'Ze zit in een stoel bij de haard. Ze heeft een pistool in haar hand - er ligt er nog een op de vloer naast de stoel. Michael lijkt nog steeds buiten bewustzijn,' fluisterde hij, en keek Caro aan. 'Breckenridge heeft veel bloed verloren.'


    Ze knikte.


    'Als we naar binnen stormen, zal ze waarschijnlijk schieten,' opperde Gabriel.


    'We hebben een schijnbeweging nodig,' mompelde Devil terug.


    Ze keken elkaar aan. Elk moment kon het rijtuig voorrijden, en Muriel verwachtte dat Caro binnenkwam.


    Ferdinand kwam naar voren en tikte op Gabriels schouder. 'Ik heb een voorstel. De vrouw met het pistool - dat is toch Muriel Hedderwick?' Caro knikte, en Ferdinand vervolgde: 'Kent ze deze drie mannen?' Caro schudde haar hoofd. Ferdinand grinnikte. 'Ze kent mij - ik kan naar binnen gaan en de "gekke Portugees" spelen. Ze zal me dichterbij laten komen - zonder me als een gevaar te beschouwen. Ik zou haar het pistool afhandig kunnen maken.'


    Caro dacht even na. 'Ja. Laat het hem proberen. Hij maakt een kans, wij niet.'


    Devil knikte. 'Pak het pistool dat ze vasthoudt - wij komen binnen zodra je het hebt.'


    Ferdinand knikte en schoof langs hen heen naar de voordeur. Hij hief zijn hoofd, rechtte zijn schouders en liep vastberaden door de gang; zijn laarzen weergalmden op de tegels. 'Caro?' riep hij. 'Waar ben je?'


    Stilletjes volgden ze hem door de hal.


    Hij bereikte de ontvangstkamer, keek naar binnen, en glimlachte breed toen hij de kamer betrad. 'Ah - mrs. Hedderwick. Wat een aangename verrassing. Ik zie dat u ook van het platteland bent teruggekeerd...'


    Ze hoorde dat de vrouw woedend naar adem snakte, daarna klonken de geluiden van een worsteling.


    Als engelen des doods stormden Gabriel en Lucifer naar binnen. Caro wilde hen volgen, maar Devils arm hield haar tegen.


    'Verdomme, St. Ives - laat me erdoor!'


    'Alles op zijn tijd,' kwam het onverzettelijke antwoord.


    Er klonk een schot.


    Devil liet haar los. Ze sprong naar de deur, maar hij was haar voor en blokkeerde haar de doorgang terwijl hij snel de kamer rondkeek. Daarna liet hij haar naar binnen gaan, en ze vloog naar de gevallen mannen toe.


    Ze ving een glimp op van Muriel die vocht als een duivel; alle drie de mannen streden om haar in bedwang te houden. Het tweede pistool was naar de zijkant van het vertrek geschopt; Devil liep erheen en raapte het op. Het pistool waarmee was geschoten lag bij Muriels voeten.


    Caro knielde naast Michael en Timothy neer, en controleerde Michaels polsslag, die gestaag en sterk was, maar hij reageerde niet op haar aanraking of stem.


    Timothy's polsslag was echter veel zwakker. Het bloeden van de borstwond leek gestopt. Ze wilde de dikke das optillen die ze erop had gedrukt, maar Devil hield haar tegen.


    'Je kunt hem het beste zo laten.' Hij riep tegen Lucifer dat hij Sligo naar een dokter moest sturen.


    Caro zag dat Muriel in een stoel werd geduwd, waar Gabriel haar met gordijnkoorden aan vastbond. Muriel staarde haar aan, boog toen haar hoofd achterover en schreeuwde.


    De mannen knipperden met hun ogen toen Muriel zich verwoed probeerde te verzetten, maar de koorden hielden haar stevig op haar plaats. Toen ze haar mond weer opende, haalde Gabriel een zakdoek uit zijn zak, maakte er een prop van en duwde die in haar mond.


    De spanning in het vertrek nam af. Ferdinand begaf zich naar Caro en keek naar Michael en Timothy, daarna naar Devil. 'Blijven ze leven?'


    Devil knikte grimmig. 'Absoluut.'


    Ferdinand aarzelde, en zei: 'Waarschijnlijk is het beter als ik niet hier ben wanneer de dokter komt.'


    Caro keek hem aan. 'Dat denk ik ook. Kom morgen maar naar me toe. Je bent erg dapper geweest.'


    Ferdinand haalde zijn schouders op. 'Een vrouw met een pistool - dat is nauwelijks een probleem.'


    'Behalve wanneer de vrouw een scherpschutter is.'


    'Dat is zeker een grapje?'


    Caro schudde haar hoofd. 'Jammer genoeg niet.'


    Ferdinand mompelde een Portugese vloek. 'Waarom heeft ze dit gedaan?'


    Caro ving Devils blik, en zei toen rustig: 'Ik denk dat we het nooit zullen weten - ze is gewoon gek.'


    Ferdinand knikte, en vertrok. Devil ging op de vloer naast Michael en Timothy zitten; Gabriel nam plaats op de chaise longue en hield Muriel scherp in de gaten. Caro keek naar Michaels gezicht en streelde zijn haar.


    Toen Lucifer met de dokter terugkeerde, dankte ze de goden, en hield zich verder bezig met de verzorging van de beide mannen die haar het meest na aan het hart lagen.


    


    De laatste scène van het drama werd in de bibliotheek van Magnus uitgespeeld. Alle betrokken familieleden waren die avond laat bijeen om het hele verhaal te horen.


    Michael zat in een gemakkelijke leunstoel, zijn hoofd rustte op een zijden kussen. De buil op zijn achterhoofd, ter grootte van een ei, klopte nog pijnlijk. Caro was in de leunstoel naast hem gaan zitten.


    Devil was er, evenals Gabriel en Lucifer met hun vrouwen, Alathea en Phyllida. Magnus zat in zijn favoriete stoel en luisterde aandachtig terwijl ze de feiten opsomden en er een geheel van maakten. Evelyn hing ook aan hun lippen.


    'Ik geloofde het niet echt, tot ik me herinnerde dat Muriel een scherpschutter was.' Caro keek Michael aan. 'Ze blinkt uit in al die dingen die meisjes gewoonlijk niet doen - zoals rijden, boogschieten, en pistoolschieten.'


    'En vergeet de katapult niet,' voegde Michael er grimmig aan toe.


    Ze knikte. 'Dat ook.'


    'Dus,' zei Honoria, 'toen je terugkeerde naar Bramshaw, vertelde Muriel jou over de bijeenkomst van de Vrouwenvereniging, stond erop dat je erheen ging, en toen je dat deed, en de plaatselijke dames jou, terecht, als een beroemdheid behandelden, werd het haar rood voor de ogen?'


    'Ik denk dat het de druppel was die de emmer deed overlopen,' antwoordde Caro. 'Muriel heeft zichzelf altijd als de rechtmatige lady van Sutcliffe Hall beschouwd. Ze was tenslotte een ware Sutcliffe, Camdens eerstgeborene - de erfgename van zijn talenten, bij wijze van spreken, maar door met mij te trouwen en mij tot zijn gastvrouw te maken, verkoos hij mij boven haar. Daarna ging ze hard aan het werk om de eerste lady van het district te worden - die positie was geheel van haar. Maar ondanks mijn regelmatige en langdurige afwezigheid hoefde ik alleen maar te verschijnen en de andere plaatselijke dames zetten me op een voetstuk, waarmee ze haar vervingen. Camden had haar gekwetst, maar iedere keer dat ik thuiskwam werd er zout in de wond gewreven.'


    Michael kneep in haar hand. 'Dat was niet jouw schuld.'


    'Nee. Maar toen ze eenmaal begon te proberen van mij af te komen, hield ze niet meer op. Toen zag ze het huis, en ook de kans haar oude hoewel geheime rekening met Timothy te vereffenen, en...'


    'Haar ware doelwit, degene die ze wilde straffen, was Camden,' merkte Magnus op. 'Maar hij was dood. Toen waren jij en Breckenridge de enige twee op wie ze haar rancune kon botvieren.' Hij keek Caro aan. 'Dit gaat in feite allemaal over de losse eindjes van Camdens leven, en het heeft niets met jou of Breckenridge te maken.'


    Caro keek hem aan; na een ogenblik boog ze haar hoofd.


    'Desondanks,' zei Devil, 'zijn wij degenen die de losse eindjes nu aan elkaar moeten knopen.' Hij keek naar Gabriel en Lucifer, die Muriel, nog steeds vastgebonden en met een prop in haar mond, naar haar huis in Londen hadden gebracht. 'Hoe nam Hedderwick het op?'


    'Hij leek niet zo verbaasd.' Gabriel trok een gezicht.


    'Hij was wel verbaasd over wat zij had gedaan,' voegde Lucifer eraan toe, 'maar niet verbaasd dat ze uiteindelijk iets had gedaan.'


    'Hij moet hebben geweten hoe geobsedeerd ze was,' zei Gabriel. 'Hij snapte snel wat we wilden, en we hebben er geen twijfel over laten bestaan wat hij moet doen om zich van ons stilzwijgen te verzekeren.'


    'Dus hij is van plan haar in bedwang te houden?'


    Gabriel knikte. 'Ze is buitengewoon sterk, en gezien haar vaardigheden zal ze altijd gevaarlijk zijn. Hedderwick heeft een afgelegen huisje aan de kust van Cornwall, en hij is van plan haar daar naartoe brengen; ze zal dag en nacht worden bewaakt.'


    Devil keek Caro aan. 'De dokter blijft vannacht bij Breckenridge, maar hij is ervan overtuigd dat hij geheel zal herstellen.' Hij staarde naar Michael, trok een wenkbrauw op.


    'Gezien de omstandigheden,' zei Michael, 'moeten we met Breckenridge overleggen, en ook met George Sutcliffe, maar dit in de openbaarheid brengen is zinloos. Het zou Camdens nagedachtenis bezoedelen - en ondanks zijn persoonlijke tekortkomingen was zijn staat van dienst voorbeeldig.' Hij keek de kring rond; niemand ging ertegenin. Hij knikte. 'Het verhaal op zich is al triest genoeg - we kunnen het beter hier laten eindigen.'


    Ze beaamden het allemaal, dronken hun glazen leeg, en daarna, ervan verzekerd dat alles zo goed was als het kon zijn, namen ze afscheid en gingen weg.


    


    Michael werd midden in de nacht wakker, terwijl de wereld in een diepe slaap lag verzonken. Het oude huis was stil; hij lag warm onder het zachte beddengoed, Caro aan zijn zijde genesteld.


    Hij glimlachte, voelde opluchting en vreugde door zich heen stromen, hoewel zijn hoofd nog klopte. Hij hief zijn hand en raakte de buil aan, die pijn deed, maar verder was het draaglijk.


    Caro bewoog zich. Ze scheen te beseffen dat hij wakker was, en knipperde met haar ogen. 'Hoe voel je je?'


    'Veel beter.' Hij bestudeerde haar gezicht en streelde glimlachend haar haren.


    Ze schoof iets dichter naar hem toe, sloeg een arm over zijn borst. 'Als je echt wakker bent, wil ik je een vraag stellen.'


    'Ik ben helemaal wakker. Wat is je vraag?'


    Ze aarzelde, haalde toen diep adem. 'Hoe snel kunnen we trouwen?' Het kwam er kalm genoeg uit. 'Ik heb mijn besluit genomen. Ik weet wat ik wil - ik hoef nergens meer op te wachten. Althans,' ze hield zijn blik gevangen, 'ervan uitgaande dat je nog steeds met mij wilt trouwen.'


    'Dat hoef je niet te vragen.' Hij legde zijn ene hand rond haar middel. 'Maar...' Hij wilde het noodlot niet tarten, desondanks moest hij het weten. 'Wat heeft je tot dat besluit gebracht?'


    'Jij. Ik. En toen ik zag dat Muriel een pistool op je richtte. Dat... opende mijn ogen. Ik zag de dingen plotseling heel duidelijk.' Ze wachtte even. 'Jij had me ervan overtuigd dat ik met je moest trouwen, dat jouw vrouw te zijn de juiste positie voor me was. Maar ik voelde dat er iets belangrijks ontbrak, tot ik besefte dat ik dat was, of liever mijn beslissing. Ik moest, om met Therese Osbaldestones woorden te spreken, mijn moed verzamelen en de kans grijpen. Alleen als ik dat deed, bewust het risico accepteerde en voorwaarts ging, zou dat wat tussen ons was gegroeid zich verder kunnen ontwikkelen.'


    Haar lange benen verstrengelden zich met de zijne. 'Muriel en haar bedreigingen maakten me duidelijk wat ik allemaal riskeerde door geen besluit te nemen - door niet het risico te nemen. Het leven is om te leven, niet om te verspillen. We hebben allebei jaren verspild, maar nu hebben we een kans voorwaarts te gaan.'


    Ze keek hem aan. 'Samen kunnen we een gezin stichten, de Manor met kinderen en vreugde vullen. En ook Half Moon Street - ik kan daar een betere gastvrouw voor je zijn dan ik ooit voor Camden ben geweest.'


    Haar ogen waren van puur zilver. 'Samen hebben we een kans onze toekomst te scheppen zoals we die voor ons zien. En ja, het is een risico, maar ook een risico dat ik bereid ben met jou te nemen.'


    Hij glimlachte. 'Dank je. We kunnen zo snel mogelijk trouwen.'


    Voordat ze over dat laatste kon nadenken, boog hij zijn hoofd en kuste haar, een kus die al snel heftiger werd.


    Even later snakte ze kreunend naar adem. 'Hoe gaat het met je hoofd?


    'Dat gaat prima,' verzekerde hij haar.


    En hij bewees dat het prima ging.


    


    De volgende ochtend kwam Ferdinand, voorzien van een lijst met data, waarna het eenvoudig was de relevante brieven op te zoeken die ze hadden opgehaald nadat ze Timothy de dag ervoor mee naar huis hadden genomen. Ze behelsden een voorgenomen coup door de hertog, een paar maanden voordat Camden ambassadeur in Portugal werd. Caro overhandigde ze aan Ferdinand. 'Waarom heb je er niet gewoon om gevraagd?'


    'Ik was bang dat je je na lezing gedwongen zou voelen iemand op Buitenlandse Zaken op de hoogte te stellen... dat had slecht kunnen aflopen.'


    Nadat Ferdinand opgelucht was weggegaan, wendde ze zich tot Michael. 'Ik wil graag even naar Timothy, ga je mee?'


    'Ja.'


    Ze gingen, en troffen Breckenridge in bed, nog bleek en erg zwak, maar volledig bij bewustzijn. Hij had echter hoofdpijn, en ze lieten hem rusten.


    Later in de middag ging Michael nog even naar Breckenridge toe. Deze keer zat hij rechtop in de kussens gesteund. Timothy wenkte hem dichterbij.


    'Wat is er?' vroeg Michael.


    'Ik wil dat je weet wat voor relatie Caro en Camden hadden, en dit is misschien de enige kans die ik krijg om het je te vertellen.'


    'Ik weet dat hun huwelijk niet werd geconsummeerd, maar ik weet niet waarom.'


    'Dat kwam omdat Camden, de grote rokkenjager, meer nam dan hij aankon.'


    Michael knipperde met zijn ogen.


    'Camden was een vrouwenkenner. Vanaf het moment dat hij Caro zag, wilde hij haar hebben. Hij was echter veertig jaar ouder dan zij en toen het om de seksuele kant van het huwelijk ging, was hij zo bang dat hij haar niet tevreden kon stellen, dat hij helemaal niet meer kon presteren.'


    'Weet je het zeker?'


    'Hij heeft het me zelf verteld. Hij kon het gewoon niet met haar.'


    Michael verwerkte het. 'Hield hij van haar?'


    'Ik weet niet of hij de ware betekenis van het woord "liefde" kende. Maar hij was haar toegewijd. Als Camden ooit, behalve van zichzelf, van iemand anders heeft gehouden, dan denk ik dat ik diegene ben.'


    'Omdat jij net zo bent?'


    Timothy knikte. 'Dat dacht hij. Als ik had gedacht dat het zou helpen, zou ik het Caro hebben verteld, maar... het verleden kan niet worden veranderd. Het kan het beste blijven rusten. En dat kon Muriel niet accepteren. Hoewel ik beef bij de gedachte dat ze mijn halfzuster is, wil ik haar toch in het oog blijven houden.'


    Michael begreep het; Timothy wilde waarschijnlijk vanwege zijn eigen veiligheid weten waar ze was.


    'Ik heb twee oudere zusters - halfzusters. Voor de grap heb ik ze altijd mijn boze stiefzusters genoemd,' vervolgde Timothy.


    Hij had de woorden nauwelijks over zijn lippen toen de butler aanklopte. 'Lady Constance is gekomen. Ze heeft over uw verwonding gehoord, en wil u graag zien.'


    Dit was voor Michael het moment om op te stappen. Hij nam afscheid van Timothy. Op de trap passeerde hij lady Constance Rafferty, een knappe matrone.


    Grinnikend verliet hij het huis.


    


    Later die avond voegde hij zich bij Caro in haar slaapkamer en nam haar in zijn armen. Ze wreef haar heupen verleidelijk tegen hem aan. Haar ogen waren op de zijne gericht. 'Misschien moeten we inderdaad maar zo snel mogelijk trouwen. Zie jij een reden om te wachten? Hoe snel is snel?'


    Hij hoefde niet lang na te denken. 'Drie dagen.' Hij trok haar dichter tegen zich aan, kreunde toen hij besefte hoe ze hem opwond.


    Caro lachte. 'Het is hoogzomer. Er is bijna niemand in de stad, en ze zullen het ons nooit vergeven als we stiekem, zonder hen, trouwen.'


    Michael begreep dat de hele ton de gelegenheid moest krijgen erbij te zijn.


    'Maak je geen zorgen - ik zal het regelen. Laten we zeggen aan het eind van de volgende week.' Ze glimlachte naar hem. 'Kunnen we de lunch na de huwelijksvoltrekking in de Manor houden?'


    'Natuurlijk.' Hij vroeg niet waarom, liet de keus aan haar. 'Ik hou van je.'


    'Ik weet het, en ik hou van jou.'


    Hij voelde hun beider liefde over en weer stromen, met een kracht die dagelijks sterker werd. 'Ja,' zei hij, en boog zijn hoofd, vond haar lippen. Daarna toonde hij haar dat ze voor hem de meest begerenswaardige vrouw van de wereld was.


    Door zich over te geven aan die kracht.


    


    Ze werden in de overvolle, schitterend versierde dorpskerk van Bramshaw in de echt verbonden, waarna ze zich in een open calèche naar de Manor begaven. Daar werd een groot feest gegeven, waarop iedereen welkom was - en iedereen kwam. Pas aan het eind van de middag begon de menigte uit te dunnen.


    Nog steeds gekleed in haar ivoorkleurige, kanten trouwjurk, afgezet met parels, boog Caro zich naar Michael toen ze Timothy met een glas in de hand op het muurtje rond de boomgaard zag zitten, waar hij grijnzend een balspel tussen de jeugdige gasten gadesloeg. 'Ik ga even met hem praten.'


    Michael knikte. 'Ik ga Magnus naar binnen brengen. Daarna kom ik naar je toe.'


    Ze liep over het grasveld en dook naast Timothy op.


    Hij keek haar aan toen ze naast hem plaatsnam. 'Een buitengewone gebeurtenis. Ik ben zo blij dat je gelukkig bent. Je hebt er verstandig aan gedaan de sprong te wagen. Nu krijg je de kans het leven ten volle te beleven.'


    'En jij?'


    'Dat heb ik, zoals je heel goed weet, altijd gedaan.' Hij keek langs haar heen toen Michael zich bij hen voegde. 'Ik ga nu naar het noorden om een paar weken met Brunswick door te brengen. Ik wens jullie alle geluk.'


    Lachend namen ze afscheid, waarna ze zich weer naar de gasten begaven, hier en daar een praatje maakten, tot Therese Osbaldestone haar wenkte.


    'Ik zal hier op je wachten,' zei Michael. Hij pakte haar hand en kuste haar vingertoppen.


    'Lafaard.'


    Hij grijnsde, en keek haar na tot Gerrard Debbington naast hem opdook.


    'Ik wilde je vragen of jij en Caro voor me willen poseren.'


    Michael keek hem verrast aan. 'Ik dacht dat je alleen landschappen schilderde?'


    Gerrard grinnikte. 'Dat is zo, maar ik heb onlangs eigenlijk bij toeval ontdekt dat het een uitdaging is om paren te schilderen. Voor mij is het als een andere dimensie - die in landschappen niet te vinden is. Jij en Caro hebben die extra dimensie.'


    Michaels ogen zochten Caro. Hij dacht aan een schilderij dat zou vastleggen wat er tussen hen was gegroeid. Hij knikte. 'Ik zal het haar zeggen. Misschien wanneer we de volgende keer in de stad zijn?'


    Verheugd stemde Gerrard toe. Ze gaven elkaar een hand en gingen uiteen.


    Langzamerhand, toen de zon al onderging, vertrokken de laatste gasten. Slechts zij, Magnus en Evelyn zouden op de Manor blijven. Ze stonden bij de poort Devil en Honoria uit te zwaaien. Caro keek naar hem op, en glimlachte. Ze wees naar het grasveld. 'Daar is dit allemaal begonnen - weet je nog?'


    Ze liepen hand in hand in de richting van de gedenksteen. Daar bleven ze staan. Hij wachtte, luisterde... maar hij hoorde alleen de vogels in de bomen, de zachte fluistering van de bries. Het enige wat hij voelde was Caro's warmte toen ze tegen hem aan leunde.


    Geen wild paardengehinnik, geen kilte en geen dodelijke angst.


    De herinnering was niet weg, maar de effecten waren vervaagd, bedekt door iets anders.


    Door iets dat veel krachtiger was.


    Hij keek naar Caro, ving haar zilverblauwe blik op en glimlachte.


    Hij pakte haar hand en drukte er een kus op; zonder haar los te laten liepen ze terug naar het huis.


    Hij keek omhoog naar de ramen, tot onder de daklijsten, en ervoer een gevoel van volmaaktheid, van zekerheid, van verwachting - en puur geluk.


    Het verlies van zijn familie was zijn verleden; Caro was zijn heden en zijn toekomst.


    Hij had zijn ideale bruid gevonden - samen gingen ze hun toekomst tegemoet.
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